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ANZEIGE

Bitstream 500-Schriften-CD

Bitstream Inc. freut sich, IThnen mitteilen zu kénnen, dal3 die Bitstream
Schriften-CD mit tber 500 Schriften im TrueType- und PostScript Typ 1-
Format in professioneller Qualitat ab sofort erhaltlich ist. Auf der CD
befindet sich auch Bitstream Mini-MakeUp, ein benutzerfreundliches
Windows-Programm, mit dem sich Spezialeffekte erzielen lassen.

Die unverbindliche Preisempfehlung fur die Bitstream 500-Schriften-
CD ist 49,95 USS. Sie kdnnen die CD direkt von Bitstream in den USA
beziehen (Tel. 001-800-522-3668). Bitte geben Sie bei der Bestellung das
Stichwort ,,Wabi* an.Die Uber 500 Schriften, die auf der CD enthalten
sind, wurden von Bitstream im Hinblick darauf ausgewahlt, Benutzern
eine umfassende Schriftenbibliothek zur Verfiigung zu stellen, die fur
jedes nur denkbare Dokument die richtige Schrift bereitstellt. Die
unzéahligen Serifen- und serifenlosen Schriften bilden eine echte
Alternative zu den Windows-Standardschriften. Darlber hinaus bietet
die Schriftensammlung eine ganze Reihe von Zierschriften — von
kalligraphischen und Oldstyle-Schriften tiber Ulkschriften fur
inoffizielle Anlasse bis hin zu eindrucksvollen Schriften, die aus jeder
Uberschrift einen richtigen Blickfang machen. Die Schriftensammlung
enthalt auch zwei auRergewdhnliche Entwirfe der International
Typeface Corporation Library, ITC Gorilla und ITC Pioneer.

Mini-MakeUp ist eine eigenstandige Minianwendung fur Windows 3.1,
mit der Benutzer Texte dehnen, krimmen, verdrehen, farben,
schattieren, fullen und drehen kénnen, um auliergewdhnliche
Spezialeffekte fuir Uberschriften, Logos und jeden beliebigen anderen
Text zu erzielen, der als Grafikelement verwendet wird. OLE (Object
Linking & Embedding) und die Windows-Standard-Grafikdateiformate
werden vollstandig unterstitzt, so dal die Arbeit mit anderen
Windows-Programmen keine Probleme bereitet.



Als fuhrendes Unternehmen in bezug auf typografische Qualitat und
innovative Technologie erteilt Bitstream tber 500 Hardware-Herstellern
und Software-Entwicklern weltweit Lizenzen fur Schriften-Software
und die zugehorige Software.

Weitere Informationen zu diesem Angebot erhalten Sie bei der
europdischen Zentrale von Bitstream in Amsterdam unter der
Telefonnummer (0031)20-5200-300 oder der Faxnummer
(0031)20-5200-399. Fragen Sie nach dem Vertragshandler fir die
Bitstream 500-Schriften-CD in Ihrer Né&he.
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Vorwort

Im Wabi-Benutzerhandbuch finden Sie Informationen zu allen Funktionen und
Verfahren der WabiTM—Sof%Nare und dazu, wie Microsoft® Windows-
Anwendungen auf UNIX -Betriebssystemen ausgefuhrt werden. Folgende
Themen werden behandelt: Starten des Wabi-Programms, Konfigurieren der
Wabi-Umgebung, Einrichten von Laufwerken und Druckern, Konfigurieren
von Anschlussen, Installieren und Ausfiihren von Anwendungen.

Hinweis — Darlber hinaus enthalt dieses Handbuch Informationen ftr
Benutzer von WabiServer™. Einige Aspekte von Wabi andern sich, wenn Sie
Wabi unter WabiServer ausfuhren. Ein Client-/Server-Produkt fir Wabi ist
separat erhéltlich.

Lesen Sie dieses Handbuch nicht durch!

Suchen Sie statt dessen gezielt nach genau den Informationen, die Sie
bendtigen. Dieses Handbuch ist anders aufgebaut als viele der tblichen
Dokumentationen. Ziel ist es, die Materialmenge zu verringern, die Sie
durcharbeiten missen, um einen bestimmten Vorgang durchfiihren zu kénnen.
Zu diesem Zweck ist jedes Kapitel in drei Teile eingeteilt:

® Grundlagen
®* Anweisungen
® Referenzmaterial

XXV



Zielgruppe
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Im ersten Teil jedes Kapitels werden die Funktionsprinzipien erlautert, die
einem Thema zugrundeliegen, und Hintergrundinformationen zu den im
Kapitel beschriebenen Vorgangen geboten. In diesen Grundlagen kénnen Sie
nachschlagen, wenn Sie sich einen Uberblick iber ein Thema oder ein
Verfahren verschaffen mochten. Sie brauchen nur so viel zu lesen, wie nétig ist,
damit Sie Ihre Arbeit fortfuhren konnen. Sie kénnen diesen Kapitelteil auch
ganz uberspringen, wenn Ihnen die Grundlagen bereits vertraut sind und Sie
lediglich schrittweise Anweisungen bendtigen, um einen Vorgang durchftihren
zu kénnen.

In den Anweisungen kdnnen Sie die Mausklicks oder Tastatureingaben
nachschlagen, die Sie flr einen bestimmten Vorgang bendtigen. In diesem
Abschnitt finden Sie in kiirzester Fassung, namlich als Anweisung, ein
Maximum an Informationen zu einem bestimmten Verfahren. Jeder Vorgang in
Wabi wird in den Anweisungen erlautert, ohne daR Sie dabei durch lange
Erklarungen der zugrundeliegenden Konzepte abgelenkt werden.

Die meisten Kapitel schliefen mit dem Abschnitt Referenzmaterial. In diesem
Abschnitt finden Sie Diagramme und Tabellen mit Informationen zu dem
gerade behandelten Thema. Diesen Abschnitt konnen Sie zu Rate ziehen, wenn
Sie bei der Durchfiihrung eines Vorgangs auf Probleme stofRen. Insbesondere in
den Tabellen, die verschiedene mogliche Probleme und deren Lésungen
auflisten, werden Sie Hinweise zur Fehlerbehebung fir den Fall finden, daR
bei Wabi oder einer Anwendung, die unter Wabi lauft, Probleme auftauchen.

Beim Durchsehen der einzelnen Kapitel sollten Sie auch ein Auge auf die
haufigen Randnotizen am linken Rand haben. Diese verweisen in der Regel auf
ein verwandtes Thema innerhalb des gleichen Kapitels. So wird die
Erlauterung eines Konzepts in den Grundlagen beispielsweise durch einen
Verweis auf die Anweisungen ergénzt, in denen das zugehorige Verfahren
beschrieben wird. Auch Verweise in umgekehrter Richtung werden Sie finden.
Anhand der Randnotizen kénnen Sie sich schneller im Handbuch
zurechtfinden.

Wenn Sie mit Wabi Anwendungen laden und ausfiihren, dann ist dieses
Handbuch eine unentbehrliche Hilfe fir Sie. Es beschreibt samtliche Vorgange
in Wabi anhand von schrittweisen Anweisungen und gibt lhnen
Hintergrundinformationen zu den zugrundeliegenden Konzepten. Wenn Sie
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im Bereich der Benutzerunterstitzung tatig sind oder Wabi installieren oder
konfigurieren mussen, finden Sie in diesem Handbuch ebenfalls die nétigen
Informationen Uber Konzepte, Verfahren und Systemvoraussetzungen.

Flar WabiServer-Systemverwalter ist dieses Handbuch zur Konfiguration der
Benutzerumgebung bei der Erstellung von Prototypen nttzlich.

Was Sie vorab wissen sollten

Um mit Wabi arbeiten zu kénnen, mussen Sie mit einer Maus umgehen kénnen
und mit den Techniken einer grafischen Benutzeroberflache vertraut sein, zum
Beispiel mit dem Zeigen, Klicken und Auswahlen von Optionen in einem
Menl. Sollte dies nicht der Fall sein, so schlagen Sie im Benutzerhandbuch zu
Ihrem Betriebssystem oder in der Dokumentation zu Ihrem Desktop nach. Dort
finden Sie Erlduterungen zur Arbeit mit der Maus. Als erfahrener Benutzer
werden Sie feststellen, daR die Schritte und Verfahren innerhalb des Wabi-
Programms im Prinzip nicht anders sind als in anderen grafischen
Benutzerumgebungen auch.

Wabi stellt das Bindeglied zwischen IThrem UNIX-Betriebssystem und einer
Microsoft Windows-kompatiblen Anwendung dar. Daher missen Sie bis zu
einem gewissen Grad mit Ihrem Betriebssystem vertraut sein, um Wabi
konfigurieren zu kénnen. Sie missen zum Beispiel wissen, welche
Betriebssystemdateien vorhanden sind und ob Sie darauf zugreifen kénnen.
Und Sie mussen Wabi das Verzeichnis und den Namen von Gerdatetreibern des
Betriebssystems mitteilen kénnen, zum Beispiel der Diskettengeréatetreiber,
damit Wabi die betreffenden Geréte benutzen kann.

Bei WabiServer ist kein umfangreiches Wissen Uber das Betriebssystem UNIX
notwendig, vorausgesetzt, Ihr WabiServer-Systemverwalter richtet die Wabi-
Umgebung far Sie ein.

Aufbau dieses Handbuchs

Die einzelnen Kapitel dieses Handbuchs behandeln folgende Themen:

Kapitel 1, ,,Was ist Wabi?*, enthalt einen Uberblick tiber Wabi und
WabiServer, listet die Hardware- und Speichervoraussetzungen flr das System
auf und enthélt eine Aufzéhlung der geeigneten Anwendungen, die in der
Wabi-Umgebung ausgefuhrt werden kénnen.
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Kapitel 2, ,,Starten von Wabi*, beschreibt, wie Sie eine Wabi-Sitzung starten
und Microsoft Windows installieren kénnen. Ferner wird erlautert, wie Sie
WabiServer starten, um Ihr WabiServer-Setup einzurichten. Hier finden Sie
auch eine Beschreibung der Wabi-Benutzeroberflache.

Kapitel 3, ,,Konfigurieren der Wabi-Umgebung®, enthéalt eine Einfihrung in
den Konfigurations-Manager von Wabi und die Microsoft Windows-
Systemsteuerung, mit deren Hilfe Sie Ihre Wabi-Umgebung konfigurieren
kénnen.

Kapitel 4, ,,Einrichten von Laufwerken®, erlautert, wie in Wabi Disketten- und
Netzlaufwerke verwendet werden, und beschreibt detailliert, wie Sie
Laufwerke einrichten und benutzen kdnnen.

Kapitel 5, ,,Drucken®, untersucht die Interaktion von Wabi und Druckern.
Hier kdnnen Sie nachlesen, wie Sie einen AnschluB fiir das Drucken
konfigurieren und diesem einen Drucker zuordnen. Hier wird auch erlautert,
wie Sie eine Standarddruckereinrichtung vornehmen und andern kénnen.

Kapitel 6, ,,Wabi-COM-Anschlisse®, beschreibt die Einrichtung und
Verbindung von Wabi-COM-Anschlissen mit UNIX-Geréatetreibern, so daf3 Sie
serielle Gerate wie zum Beispiel Modems und Drucker verwenden kénnen.

Kapitel 7, ,,Landereinstellungen unter Wabi*, erlautert Méglichkeiten der
Lokalisierung des Wabi-Programms. Hier erfahren Sie, wie Sie Ihr Wabi-
Programm so konfigurieren kénnen, daf3 es fur landesspezifische Einstellungen
Ihrer Anwendungen lhre bevorzugten Einstellungen verwendet.

Kapitel 8, ,,Netzwerke*, beschreibt, wie Wabi das Netzwerk nutzt.

Kapitel 9, ,,Installieren von Microsoft Windows-Anwendungen®, erklart die
Installation von Microsoft Windows-Anwendungen und die Art und Weise,
wie diese zusammen mit den dazugehdrigen Dokumentdateien in eine
OpenWindows-Umgebung integriert werden.

Kapitel 10, ,,Microsoft Windows-Anwendungen*, beschreibt, wie in der Wabi-
Umgebung Anwendungen gestartet werden, und erldutert Fragen im
Zusammenhang mit X Window-Managern. AuRerdem wird erlautert, wie Wabi
Multimedia-Funktionen unterstutzt.

Kapitel 11, ,,Zugriff auf entfernte Datenbanken®, erlautert die Konfiguration
des Zugriffs auf entfernte Datenbanken fur unterstiitzte Anwendungen.
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Referenzliteratur

Hilfe

Kapitel 12, ,,\VVerwendung eines DOS-Emulators in der Wabi-Umgebung®,
befaldt sich mit der Einbindung eines DOS-Emulators in das Wabi-Programm
und erlautert die Installation und Ausfiihrung von DOS-gestutzten
Anwendungen.

Anhang A, , Wabi-Dateistruktur®, enthalt eine Ubersicht tiber die
Verzeichnis- und Dateistrukturen, aus denen Wabi besteht.

Anhang B, ,,Windows-Farben unter Wabi“, erlautert, wie Wabi Farben
verarbeitet, und beschreibt einige der Variablen, die die Farbverarbeitung in
Wabi beeinflussen.

Anhang C, ,,Windows-Schriften unter Wabi*, erlautert, wie in der Wabi-
Umgebung einer Anwendung Schriftarten zur Verfigung gestellt werden.

Anhang D, ,,UNIX- und DOS-Dateisysteme*, beschreibt Dienstprogramme,
mit deren Hilfe Sie in beiden Umgebungen mit DOS- und UNIX-Dateien
arbeiten kdnnen.

Bei der Arbeit mit Wabi empfiehlt es sich, auch das Benutzerhandbuch zu
Ihrem Betriebssystem (mit dem Betriebssystem geliefert) und das Microsoft
Windows Benutzerhandbuch griffbereit zu haben. Diese Dokumentationen
enthalten Hintergrundinformationen zu bestimmten Fragen im
Zusammenhang mit Wabi und erlautern detailliert die Merkmale und
Funktionen von Microsoft Windows.

Wenn Sie WabiServer-Systemverwalter sind, sollten Sie Ihre Konfiguration von
WabiServer mit Hilfe des WabiServer Systemverwalter-Handbuchs einrichten.

Wenn im Zusammenhang mit Wabi Fragen oder Probleme auftreten, stehen
Ihnen verschiedene Hilfequellen zur Verfliigung:

® Wabi-Online-Hilfe
® Wabi-Fehlermeldungen und die Hilfe im Statusbereich
® Wabi-Kundendienst
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Online-Hilfe

Wabi verfugt Gber ein umfassendes Online-Hilfe-System, das die Arbeit mit
dem Konfigurations-Manager von Wabi beschreibt.

Die Wabi-Online-Hilfe rufen Sie im Konfigurations-Manager mit der Taste F1
auf. Daraufhin erscheint das Inhaltsverzeichnis der Hilfe. Darin kdnnen Sie ein
Hilfe-Thema waéhlen und auf diese Weise einen Bildschirm mit detaillierten
Hilfe-Informationen (Detailhilfe) aufrufen. Oder Sie klicken in einem Wabi-
Dialogfeld auf die Taste Hilfe, um einen Bildschirm mit kontextabh&ngiger
Hilfe anzuzeigen.

Fehlermeldungen und Hilfe im Statusbereich

Wabi-Funktionen geben eine Fehlermeldung zuriick, wenn ein Problem
auftritt, das den Ablauf eines Vorgangs unterbricht. Fehlermeldungen
beschreiben das Problem und schlagen in der Regel auch eine Lésung zur
Behebung des Fehlers vor. In der Hilfe finden Sie auBerdem ausflihrlichere
Erklarungen und Lésungsvorschlage fur ein Problem.

Kundendienst

Der Handler, bei dem Sie lhr Betriebssystem erworben haben, bietet auch
telefonischen Kundendienst fur die Arbeit mit Wabi an. Wenn Sie ein Problem
nicht anhand der Wabi-Dokumentation, der Online-Hilfe, der
Fehlermeldungen und der Hilfe im Statusbereich 16sen kbnnen, wenden Sie
sich also am besten an lhren Betriebssystemhéandler.

Wenn Sie Uber einen Internet-Browser verfligen, erhalten Sie Uber das World
Wide Web weitere Informationen zur Wabi-Software im besonderen sowie zu
SunSoft PC Desktop Integration-Produkten im allgemeinen. Geben Sie dazu
die folgende URL ein:

http://www.sun.com/sunsoft/Products/PC-Integration-products
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Typografische Konventionen in diesem Handbuch

Die folgende Tabelle enthalt eine Aufstellung der typografischen Konventionen
und Symbole in diesem Handbuch.

Schriftart,
Symbol,
Begriff

Bedeutung

Beispiel

AaBbCc123

AaBbCc123

AaBbCc123

AaBbCc123

Namen von Befehlen, Dateien
und Verzeichnissen; Bildschirm-
ausgaben des Computers

Ihre Eingabe im Gegensatz zu
Bildschirmausgaben des
Computers

Oder

Software-Zitate
(Menuoptionen,
Dialogfeldnamen,
Tastenbezeichnungen usw.)

Platzhalter in einer Befehlszeile:
muf durch einen echten Namen
oder Wert ersetzt werden

Handbuchtitel, neu eingeftihrte
Begriffe, hervorgehobene
Worter

Bearbeiten Sie die Datei .login
Mitls -a  koénnen Sie alle
Dateien auflisten.

system% You have mail.

machine_name% su
PaRwort:

Rufen Sie das Dialogfeld
Diskettenverbindungen auf.
Klicken Sie auf OK.

Um eine Datei zu l6schen, geben
Sie rm dateiname ein.

Lesen Sie dazu Kapitel 6 im
Benutzerhandbuch. Diese nennt
man Klassenoptionen. Dazu miissen
Sie als Root-Benutzer
angemeldet sein.

Vorwort

XXXI



XXXii

Schriftart,
Symbol,
Begriff Bedeutung Beispiel
Tastenbe- Die Tastenbezeichnungen im Mit Alt, s, k 6ffnen Sie das
zeichnungen  Handbuch entsprechen denen Dialogfeld Disketten-
Alt, s, d auf der Tastatur. Tasten, die Sie  verbindungen.
F1 nacheinander driicken miuissen,
sind durch Komma getrennt. Driicken Sie Alt + F4.
Tasten, die Sie gleichzeitig
dricken mussen, sind durch ein
Pluszeichen (+) verbunden.
»Eingeben* »Eingeben* allein bedeutet, daB  Geben Sie den
im Gegen- Sie einfach nur etwas eintippen  Geréatetreibernamen ein.
satz zu sollen.
»Eingeben »Eingeben und die Eingabetaste = Geben Sie den
und die Ein-  dricken* bedeutet, daR Sie Geratetreibernamen ein, und
gabetaste etwas eingeben und drucken Sie die Eingabetaste.
dricken* anschlieRend die Eingabetaste
drucken sollen.
= Spezielle Informationen flr . Verwenden Sie
EH 2 Benutzer von WabiServer. EH % entweder lhr lokales
Wabi & Wabi® Diskettenlaufwerk oder

das Diskettenlaufwerk
des Servers.

Wabi-Benutzerhandbuch —Mai 1996



Achten Sie auf Randnotizen, die
auf Anweisungen und andere
nitzliche Informationen
verweisen.

Was ist Wabi? 1

Wabi™ ist eine UNIX®—Anwendung, mit deren Hilfe Sie Microsoft® Windows-
Anwendungen in verschiedenen UNIX-Betriebssystemumgebungen ausflihren
kénnen, die mit dem X Window-System™ arbeiten. Wabi fungiert als
Schnittstelle zwischen der Windows- und der UNIX-Welt, es Ubersetzt
gewissermalien die Sprache der Microsoft Windows-Anwendungen in die
Sprache des UNIX-Betriebssystems und des X Window-Systems.

Mit Wabi kénnen Sie die Sicherheit, Leistungsfahigkeit und Konnektivitat von
UNIX nutzen und auf dem gleichen Desktop mit den weitverbreiteten
Microsoft Windows-Anwendungen arbeiten, seien es nun
Tabellenkalkulationen, Textverarbeitungsprogramme, Datenbanken,
Grafikprogramme oder andere. Die meistverkauften Anwendungen wurden in
der Wabi-Umgebung ausfuhrlich getestet. Anwendungen, die getestet und flr
Wabi-kompatibel befunden wurden, sind in den Wabi-Versionshinweisen
aufgelistet, die Uber die Programmgruppe Wabi-Anwendungen aufgerufen
werden kénnen.

Wabi kann von einzelnen Benutzern lokal auf lhren eigenen Systemen oder
von mehreren Benutzern entfernt von einem Server ausgefiuihrt werden. Mit
dem Programm WabiServer™ kénnen mehrere Benutzer auf eine einzige Kopie
von Wabi auf einem Server zugreifen. Die Aufgaben des Systemverwalters zur
Unterstutztung dieser Benutzer werden vereinfacht. Weitere Informationen zu
WabiServer finden Sie unter ,,Was ist WabiServer?* auf Seite 5.



1

Die Funktionsweise von Wabi

Die Wabi-Software kann als ,,Middleware* bezeichnet werden. Sie vermittelt
zwischen einer Anwendung und dem UNIX-Betriebssystem. Im Prinzip fangt
Wabi die Anforderung einer Microsoft Windows-Anwendung ab und setzt
diese in eine entsprechende Anforderung der UNIX-Umgebung um, so dal? das
gewlnschte Ergebnis zustande kommt. Wabi fiihrt Anforderungen aus, indem
es Windows-Aufrufe in X Window- und UNIX-Aufrufe Ubersetzt bzw. indem
es auf RISC-Plattformen Intel® x86-Anweisungen in RISC-Anweisungen
Ubersetzt. Bei x86 UNIX-Plattformen werden die x86-Anweisungen direkt an
den x86-Prozessor weitergegeben.

Konkret bedeutet dies, dal? eine Anwendung beispielsweise mit Hilfe von
Windows-API-Aufrufen ein Symbol 6ffnet und Wabi die Anforderung in die
entsprechenden X Window-Aufrufe Ubersetzt. Eine Druckanforderung sowie
auch alle anderen Anforderungen, die ein Gerét betreffen, werden Ubersetzt
und zu einem entsprechenden UNIX-Befehl bzw. UNIX-Gerat umgeleitet.
Vieles, was ,,hinter den Kulissen* einer Anwendung ablauft, betrifft x86-
Anweisungen, die Wabi entsprechend der Prozessorplattform Ubersetzt, auf
der es lauft.

Abbildung 1-1 veranschaulicht die Aufgaben von Wabi als Ubersetzungs- und
und Umleitungsprogramm.

Wabi leitet Anforderung
an Betriebssystem-
Ressource weiter

Anforderung fur einen
e Dienst wie Drucken
oder Plattenzugriff

Dateien,
Treiber und

Microsoft . weitere

Windows- Wabi- Ressourcen
Anwendungs- Programm des

programm systemeigenen

Betriebssystems

Wabi stellt

e Anwendungsprogramm
angeforderten Dienst
zur Verfligung

Betriebssystem stellt
o erforderliche Ressource
zur Verfuagung

_/

Abbildung 1-1  Wabi als Ubersetzungs- und Umleitungsprogramm
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Die Fahigkeiten und Funktionen von Wabi

Wabi ermdglicht in erster Linie, dall andere Anwendungen ausgeftihrt werden,
und hat daher nur wenige sichtbare eigene Funktionen und Fahigkeiten. Ohne
eine Anwendung kénnen Sie mit Wabi nicht viel tun. Die Funktionen von Wabi
beruhen fast ganzlich auf den Anwendungen, die unter Wabi laufen, und auf
dem Betriebssystem, unter dem Wabi lauft.

Die Funktionen von Wabi lassen sich nur im Zusammenhang mit den
Anwendungen beschreiben, die fur die Wabi-Umgebung geeignet sind. Die
meisten Funktionen der geeigneten Anwendungen werden von Wabi
unterstitzt. Eventuelle Ausnahmen finden Sie in den Wabi-Versionshinweisen.

Bei geeigneten Anwendungen unterstitzte Funktionen

In der Wabi-Umgebung kdnnen die meisten Funktionen einer geeigneten
Anwendung, die in einer Microsoft Windows-Umgebung verfuigbar sind,
ebenfalls genutzt werden. Dazu gehéren beispielsweise folgende Funktionen:

® Ausschneiden, Kopieren und Einfiigen zwischen verschiedenen Windows-
Anwendungen

® Zugriff auf DOS-formatierte Disketten

¢ Ausfuhren im erweiterten Modus

® OLE (Object Linking and Embedding) zwischen verschiedenen Windows-
Anwendungen

* DDE (Dynamic Data Exchange) zwischen verschiedenen Windows-

Anwendungen

Netzwerkinstallation und Ausfiihren von Anwendungen im Netzwerk

Windows Sockets-Netzwerkfahigkeit

Zugriff auf entfernte Datenbanken

Audio-Wiedergabe und -Aufnahme (von .WAWDateien) auf Computern mit

Audio-Hardware

® Video-Wiedergabe von .AVI-Dateien, sofern Microsoft Video for Windows
installiert ist

Was ist Wabhi? 3
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Weitere Funktionen in der Wabi-Umgebung

Wabi lauft in einer UNIX-Umgebung und stellt geeignheten Anwendungen
daher folgende Zusatzfunktionen zur Verfligung:

® Ausschneiden, Kopieren und Einfiigen zwischen Microsoft Windows-
Anwendungen und X Window-Anwendungen

Transparenter Zugriff auf Netzwerkdateisysteme

Ausfuhren auf X-Terminals

Ausfuhren auf einem System, Anzeigen auf einem anderen System
Ausfiihren mehrerer Anwendungen gleichzeitig auf lhrem Desktop
Gemeinsame Benutzung serieller und paralleler Anschlusse

Mehrere Benutzer gleichzeitig am gleichen System

Nicht unterstutzte Funktionen

Einige Funktionen werden grundsatzlich bei keiner Anwendung unterstitzt.
Dabei handelt es sich im allgemeinen um Funktionen, fur die Microsoft
Windows-Netzwerkfahigkeit, spezielle, von Wabi nicht unterstutzte
Geréatetreiber oder DOS-Befehle erforderlich sind. Fur folgende Funktionen
bietet Wabi grundsétzlich keine Unterstutzung:

® MIDI (Musical Instrument Digital Interface), AVI (Audio-Visual Interface)
far Audio- und Video-CDs

NetWare IPX/SPX-Konnektivitat

Gemeinsam benutzte Wabi-Windows-Verzeichnisse

Lernprogramme, die Treiber fur die VGA-Anzeige erfordern
Formatierung von DOS-Disketten

Funktionen, die virtuelle Geréatetreiber erfordern

Wabi-Funktionen

Einige Funktionen sind Wabi-spezifisch, namlich solche, die zur Herstellung
einer Verbindung zu UNIX dienen. Auf diese Funktionen kdnnen Sie Uber den
Konfigurations-Manager von Wabi zugreifen (siehe Kapitel 3, ,,Konfigurieren
der Wabi-Umgebung*).
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Was ist WabiServer?

=n)
erver

Wabi¢

WabiServer bietet das Wabi-Programm in einer Client/Server-Konfiguration.
Mit WabiServer kénnen verschiedene Benutzer mit Client-Systemen auf eine
einzige Wabi-Installation auf einem Server-System zugreifen. So missen die
Benutzer von WabiServer die Software nicht mehr installieren oder
konfigurieren, und der Systemverwalter muf3 eine Aufgabe nur noch einmal
ausfuhren, um Wabi mehreren Benutzern zur Verfiigung zu stellen.

Der Systemverwalter installiert die Wabi- und WabiServer-Software auf dem
Server-System und die Wabi-Client-Software auf den Client-Systemen. Dann
erstellt er die Wabi-Benutzerumgebungen, die sogenannten Prototypen, auf dem
Server und installiert Microsoft Windows und die Windows-Anwendungen auf
diesen Prototypen.

Wenn Sie WabiServer zum ersten Mal ausfuhren, wird ein Prototyp in lhr
Stammverzeichnis kopiert, um die Wabi-Benutzerumgebung einschlieRlich
Microsoft Windows und der Anwendungssoftware, die vom Verwalter
installiert wurde, einzurichten. Nach dem ersten Starten lauft Wabi tGber
WabiServer genauso wie das Standalone-Progamm. Es gibt jedoch einige
Ausnahmen, die in diesem Handbuch wie folgt gekennzeichnet sind:

Dies ist ein Hinweis auf WabiServer. Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, achten
Sie auf dieses Symbol, um entsprechende Informationen zu erhalten.

Neue Funktionen in Wabi 2.2

Wenn Sie bereits mit alteren Wabi-Versionen vertraut sind, sollten Sie sich
folgende Liste mit den neuen Funktionen von Wabi 2.2 durchlesen.

® Viele geeignete Anwendungen wurden aktualisiert; diese neuen Versionen
wurden geprift und fur den Einsatz mit Wabi 2.2 geeignet befunden:
¢ Lotus Word Pro 96 (ehemals Ami Pro)
e Lotus Organizer 2.1
¢ Lotus SmartSuite 4.0
 Lotus cc:Mail 2.2
« PROCOMM PLUS 2.11

Was ist Wabhi? 5
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In den Wabi-Versionshinweisen finden Sie eine komplette Liste zugelassener
Anwendungen sowie weitere Informationen zu den Anwendungen.

* Der Konfigurations-Manager enthalt eine neue Benutzeroberflédche. Seine
Funktionalitat ist jedoch weitgehend unverandert. Weitere Informationen
dazu finden Sie unter ,,Der Konfigurations-Manager von Wabi* auf Seite 52.

® Wabi ist nun besser in den Desktop der Solaris-CDE (Common Desktop
Environment) integriert. Damit sind Wabi und die installierten Programme
vom Desktop aus erreichbar. Zuséatzlich werden die Anwendungen, die Sie
installieren, in den Datei-Manager, den Anwendungs-Manager, den Mailer
und den Druck-Manager der CDE integriert. Weitere Informationen dazu
finden Sie unter ,,CDE-Integration* auf Seite 152.

® Die OpenWindows-Integration wurde verbessert, so daf3 es nun méglich ist,
eine Datei zu drucken, indem Sie deren Symbol vom Datei-Manager oder
der Mail-Anwendung auf das Druckersymbol ziehen. Bisher muBten Sie
dazu vorher die Anwendungsverkntipfungen bearbeiten. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter ,,Integration in OpenWindows* auf
Seite 147.

Systemvoraussetzungen

Im folgenden finden Sie eine Ubersicht tiber die Hardware-Voraussetzungen
far Wabi.
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Voraussetzungen ftr Speicher- und Festplattenkapazitat

g

Wabi

Server

In Tabelle 1-1 sind die Minimal- und Optimalkonfigurationen fur
Arbeitsspeicher- und Festplattenkapazitat fur die Arbeit mit dem Wabi-
Programm aufgefuhrt. Naheres zu den Hardware-Voraussetzungen finden Sie
in der Dokumentation zu Ihrem Betriebssystem.

Tabelle 1-1 Voraussetzungen fiir Arbeitsspeicher- und Festplattenkapazitat in Wabi

Option Minimalkonfiguration Empfohlene Konfiguration

Arbeitsspeicher (RAM) 24 MB bei RISCl-Systemen 48 MB bei RISC
16 MB bei x86-Systemen (64 MB bei besonders starker

Beanspruchung)
32 MB bei x86
Festplattenkapazitat fir 15 MB N. z.
das Wabi-System-
verzeichnis
Festplattenkapazitat fur 8 MB fir Microsoft N. z.
$HOME/wabi Windows 3.1, 3.11
13 MB fur Microsoft
Windows fur Workgroups
Freier Auslagerungs- 20 MB bei RISC und x86 60 MB bei RISC
bereich 40 MB bei x86

weitere 10 MB fur jede
gleichzeitig aktive
Anwendung

1. einschlieRlich SPARC und PowerPC.

Die Systemanforderungen fur WabiServer-Client- und Server-Systeme
entnehmen Sie bitte dem WabiServer Systemverwalter-Handbuch.

Voraussetzungen flr die Bildschirmanzeige

Wabi unterstiitzt Anzeigen mit einer Bildpunkt-Farbtiefe von 1, 4 und 8 Bit,
darUber hinaus 24-Bit-Anzeigen im 8-Bit-Modus, nicht jedoch im TrueColor-
Modus. Der X-Server fir diese Anzeige muB eine 8-Bit-PseudoColor-
Farbanzeigeklasse zur Verfiigung stellen, damit die Anzeige in Wabi korrekt
erfolgt. Weitere Informationen zu 24-Bit-Anzeigen finden Sie in Anhang B,
»Windows-Farben unter Wabi*.

Was ist Wabhi? 7
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Voraussetzungen fur die Multimedia Sound-Unterstiitzung

Wabi unterstitzt die Waveform-Klangfunktionen fuir die Computer in
Tabelle 1-2.

Tabelle 1-2  Voraussetzungen fir die Sound-Unterstitzung in Wabi

Computer Soundkarten und Audio-Treiber

SPARCstation ' 4 Separat erhéltliche Soundkarte. Der Audio-Treiber
von Solaris 2.4 arbeitet nur mit Patch korrekt (siehe
Wabi-Versionshinweise).

SPARCstation 5 Mit Soundkarte geliefert. Der Audio-Treiber von
Solaris 2.4 arbeitet nur mit Patch korrekt (siehe
Wabhi-Versionshinweise).

SPARCstation 10 Mit Soundkarte geliefert. Kein Patch erforderlich
fur den Solaris 2.4-Audio-Treiber.

SPARCstation 20 Mit Soundkarte geliefert. Kein Patch erforderlich
fur den Solaris 2.4-Audio-Treiber.

386er, 486er oder Computer mit  16-Bit-Soundkarte mit entsprechendem Treiber.

Pentium ' -Prozessor Beispiel: Soundkarte Sound Blaster® 16 von
Creative Labs mit Audio-Gerétetreiber
/dev/sbpro

Bei WabiServer wird kein Sound unterstutzt.

T
Server

Wabi

Hinweis — Auf der Plattform Solaris fir PowerPC wird kein Sound unterstitzt.

Anwendungen, die Sie verwenden kdnnen

Die in den Wabi-Versionshinweisen aufgelisteten zugelassenen Anwendungen
sind die einzigen von Wabi offiziell unterstitzten Anwendungen. Sie wurden
ausgiebig mit Wabi getestet. Andere Anwendungen arbeiten jedoch &hnlich gut
mit Wabi zusammen. Diese finden Sie in der folgenden URL imWorld Wide
Web:

http://wabiapps.psgroup.com
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Starten von Wabi 2

In diesem Kapitel wird erlautert, wie das Wabi-Programm gestartet und lhre
Benutzerumgebung beim ersten Starten von Wabi eingerichtet wird. Weiterhin
wird die Benutzeroberflache von Wabi vorgestellt.

Wenn Sie das Wabi-Programm noch nicht aufgerufen haben und néheres tber
die Ablaufe beim ersten Starten erfahren méchten, lesen Sie den folgenden
Abschnitt, ,,Erstmaliges Starten der Wabi-Software*.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, finden Sie spezielle Informationen im
Abschnitt ,,Erstmaliges Starten von WabiServer* auf Seite 18.

In der folgenden Tabelle finden Sie Anweisungen fir bestimmte Vorgéange:

Vorgang Seite
Starten des Wabi-Programms 30
Starten des entfernten Wabi-Programms in WabiServer 31
Installieren von Microsoft Windows von Diskette 31

Installieren von Microsoft Windows von Wabi-Laufwerk R 32

Beenden des Wabi-Programms 33
Anzeigen des Wabi-Programms auf einem entfernten 34
System

Anzeigen des Wabi-Programms mit kleineren oder 35

groeren Systemschriftarten

Starten von Wabi ohne BegriiBungsbildschirm 35
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\organg Seite
Starten von Wabi mit oder ohne Schriftserver 36
Einrichten der WabiServer-Konfiguration 36
Festlegen eines anderen WabiServer-Systems 36
Setzen der Variable WABISERVER 37
Auswahlen eines neuen Prototyps flr WabiServer 37
Festlegen eines anderen Wabi-Verzeichnisses fur 37
WabiServer

Anzeigen der Wabi-Man Page 38
Einfligen der Wabi-Man Page in den Man Pages-Pfad 38

Erstmaliges Starten der Wabi-Software

Informationen zum Wabi-
Startvorgang entnehmen Sie
bitte dem Abschnitt ,,Starten des
Wabi-Programms* auf Seite 30.

10

Das Starten des Wabi-Programms ist ganz einfach. Der Ablauf ist immer der
gleiche, ob Sie das Programm nun zum ersten oder zum zehnten Mal starten.
Die Methode hangt vom Betriebssystem ab, da der Grad der Integration in den
UNIX-Desktop variiert. In allen Systemen starten Sie jedoch Wabi, indem Sie in
der UNIX-Befehlszeile wabi eingeben, vorausgesetzt, Sie haben das Wabi-
Systemverzeichnis in den UNIX-Pfad eingefugt. Der Befehl enthalt
verschiedene optionale Schalter, die in ,,Wabi-Startoptionen* auf Seite 25
beschrieben sind.

Beim erstmaligen Starten richtet das Wabi-Programm jedoch lhre
Benutzerumgebung ein. Dieser Vorgang dauert einige Minuten. Wenn Sie ein
neuer Benutzer sind, erstellt das Wabi-Programm in Ihrem Stammverzeichnis
ein personliches Verzeichnis namens wabi und fordert Sie danach auf,
Microsoft Windows zu installieren. Wenn Sie nicht mdchten, dal3 das
Verzeichnis wabi in lhrem Stammverzeichnis abgelegt wird, setzen Sie vor
dem ersten Starten des Wabi-Programms die Variable WABIDIR. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,So richten Sie das Wabi-Verzeichnis an
einer anderen Position ein“ auf Seite 11.

Wenn Sie von Wabi 2.0 oder friher hochrusten, aktualisiert das Wabi-
Programm lhr Verzeichnis wabi und fordert Sie danach auf, Microsoft
Windows neu zu installieren. Anderungen in dieser Wabi-Programmversion
erfordern zuséatzliche Windows-Dateien, die in den Versionen vor 2.1 noch
nicht installiert waren.
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Ihr personliches Wabi-Verzeichnis

Der Abschnitt ,Installieren von

Microsoft Windows" auf Seite 12
beschreibt die Installation von

Microsoft Windows.

&

Wabi

Server

Das Wabi-Startskript legt Ihr persénliches Verzeichnis wabi standardmaéfig als
Unterverzeichnis Ihres Stammverzeichnisses ab. Innerhalb dieses
Verzeichnisses wird das Unterverzeichnis windows eingerichtet. Diese beiden
Verzeichnisse entsprechen den Verzeichnissen C:\ und C\WINDOWSin der
Microsoft Windows-Umgebung auf einem PC.

Nach der Erstellung des personlichen Verzeichnisses wabi fordert Sie das Wabi
Windows Installationsprogramm zur Installation von Microsoft Windows auf.
Diese Schritte sind notwendig, bevor mit dem Wabi-Programm gearbeitet
werden kann.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, kénnen Sie die Position des wabi -
Verzeichnisses wie im folgenden Abschnitt beschrieben angeben, oder Sie
verwenden das Programm rwabi_setup , das im Abschnitt ,,Angeben des
WabiServer-Systems und der Position des Wabi-Verzeichnisses* auf Seite 19
behandelt wird.

So richten Sie das Wabi-Verzeichnis an einer anderen Position ein

Durch Setzen der Umgebungsvariable WABIDIR kdnnen Sie das Wabi-
Programm anweisen, lhr persdnliches Verzeichnis wabi in einem anderen als
dem Stammverzeichnis abzulegen. Verwenden Sie die unten angegebenen
Befehle. Der Parameter pfadname ist der Verzeichnispfad fur Ihr persénliches
Verzeichnis wabi .

Geben Sie in der C-Shell folgendes ein:
setenv WABIDIR pfadname

Geben Sie in der Bourne- oder Korn-Shell folgendes ein:
WABIDIR= pfadname; export WABIDIR

Nehmen Sie diese Anweisungen in die .cshrc-  oder .profile  -Datei auf,
damit dieses Verzeichnis bei jedem Start von Wabi verwendet wird.
Andernfalls wird beim néchsten Start von Wabi ein neues Verzeichnis wabi in
Ihrem Stammverzeichnis angelegt.

Starten von Wabi 11
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Hochrusten von friheren Versionen

Beim ersten Start des Wabi-Programms nach der Installation der neuen Version
wird Ihr Benutzerverzeichnis wabi aktualisiert. Alle bereits installierten
Anwendungen bleiben erhalten, und alle Anderungen, die Sie an der
Konfiguration von Wabi vorgenommen haben (beispielsweise
Laufwerkzuordnungen), bleiben unverédndert. Weitere Informationen zu
Hochristungen entnehmen Sie bitte den Wabi-Versionshinweisen in der
Programmgruppe Wabi-Anwendungen.

Hochristen von Wabi 1.x oder Wabi 2.0

Wenn Sie Microsoft Windows nicht bereits friher installiert haben, werden Sie
vom Wabi Windows-Installationsprogramm aufgefordert, diese Software zu
installieren. Microsoft Windows muf installiert sein, bevor Sie mit dem Wabi-
Programm arbeiten kénnen.

Haben Sie Microsoft Windows bereits installiert, so ist eine Neuinstallation
erforderlich, damit Wabi auf einige zusatzliche Windows-Dateien zugreifen
kann, die bisher noch nicht installiert waren.

Hochristen von Wabi 2.1

Beim Hochristen von Wabi 2.1 wird nur die Datei wabi.ini aktualisiert.
Microsoft Windows muf nicht neu installiert werden.

Verwenden eines bestehenden Wabi-Verzeichnisses in WabiServer

Wenn Sie ein bestehendes Wabi-Verzeichnis in WabiServer verwenden, wird es
wie bei Standalone-Wabi beim ersten Starten von WabiServer aktualisiert,
genauso wie bei der Einzelplatzversion. Wurde das WabiVerzeichnis mit Wabi
1.x oder Wabi 2.0 erstellt, so missen Sie Microsoft Windows neu installieren.

Installieren von Microsoft Windows

Mit dem Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm kénnen Sie
Microsoft Windows-Dateien in Ihrem persénlichen Verzeichnis wabi/windows
installieren. Das Programm wird beim ersten Start des Wabi-Programms
automatisch aufgerufen. Microsoft Windows muf3 installiert sein, bevor Sie mit
dem Wabi-Programm arbeiten kénnen.
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Sie kdnnen Microsoft Windows 3.1 oder 3.11 oder Microsoft Windows flr
Workgroups 3.11 installieren. Bedenken Sie jedoch, dal3 die Funktionen von
Microsoft Windows fiir Workgroups eingeschrankt sein kénnen, da das Wabi-
Programm nicht alle Netzwerkfunktionen unterstitzt. Einzelheiten Uber
unterstltzte und nicht unterstiitzte Funktionen kénnen Sie dem Abschnitt
»Microsoft Windows fur Workgroups 3.11 in der Wabi-Umgebung* auf Seite 44
entnehmen.

Das Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm ermdglicht Ihnen die
Installation von Disketten oder von einem Netzwerklaufwerk. Das Programm
kann nicht fur die Installation von Microsoft Windows auf einem
Netzwerkserver verwendet werden. Weitere Informationen finden Sie unter
,Installieren von Microsoft Windows auf einem Netzwerkserver* auf Seite 17.

Das Eingangsdialogfeld des Wabi Microsoft Windows Installationsprogramms
fordert Sie auf, die Position der Windows-Dateien anzugeben (siehe
Abbildung 2-1).

1

Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm

x Dieses Programm installiert Microsoft® Windows

YWahlen Sie OK fir Diskettenlaufwerk A:

ODER

Geben Sie den Windows-Pfad auf dem System- oder
MNetzlaufwerk ein:

Software in das Yerzeichnis CAWINDOWS.
Diese Installation ist fiur Wabi 2.2 erforderlich.

A

0] Abbrechen Durchsuchen... Hilfe

Abbildung 2-1 Eingangsdialogfeld des Windows Installationsprogramms von Wabi

Starten von Wabi 13
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Im Abschnitt ,Installieren von
Microsoft Windows von Diskette”
auf Seite 31 finden Sie die fiir die
Durchfuihrung dieses Vorgangs
nétigen Schritte.

14

Installieren von Microsoft Windows von Diskette

Wenn Sie Microsoft Windows von einem lokalen Diskettenlaufwerk aus
installieren mdchten, geben Sie den entsprechenden Laufwerkbuchstaben ein.
Das Wabi-Programm unterstitzt zwei Diskettenlaufwerke: Laufwerk A und
Laufwerk B. Die Standardverbindung ist Diskettenlaufwerk A.

Bei der Installation der Windows-Software von Laufwerk A klicken Sie auf
OK, um die Standardverbindung zu tGbernehmen. Wenn Sie Laufwerk B
verwenden, andern Sie das Ziellaufwerk von A zu B.

Sobald Sie einen Laufwerkbuchstaben eingegeben und auf OK geklickt haben,
wird ein Dialogfeld angezeigt, das Sie auffordert, Diskette 1 in das
Diskettenlaufwerk einzulegen (siehe Abbildung 2-2).

Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm

Legen Sie die Diskette Microsoft Windows 1
in Laufwerk a:\ Drucken Sie OK. wenn Sie bereit sind.

Wenn das Diskettenlaufwerk lhres Systems keine

Auswurftaste hat, drucken Sie die Tastenkombination
Metataste + E, um Disketten auszuwerfen.

Abbildung 2-2 Dialogfeld Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm
Wenn Sie die Diskette eingelegt und auf OK geklickt haben, werden die

Dateien von Diskette 1 im Verzeichnis C:\WINDOWSinstalliert. Dieses
Verzeichnis ist dem Verzeichnis wabi/windows zugeordnet.
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Hinweis — Sie kdnnen das Zielverzeichnis, C:\WINDOWS nicht dndern. An
einer anderen Position unterstiitzt das Wabi Microsoft Windows
Installationsprogramm die Installation von Microsoft Windows nicht. Die
Position Ihres personlichen Verzeichnisses wabi kénnen Sie dagegen uber die
Variable WABIDIR andern. Dies wird im Abschnitt ,,So richten Sie das Wabi-
Verzeichnis an einer anderen Position ein*“ auf Seite 11 erlautert.

Uber eine Fortschrittsanzeige kénnen Sie die Installation der Dateien
verfolgen. Wenn die Installation von Diskette 1 abgeschlossen ist, werden Sie
aufgefordert, Diskette 2 einzulegen und auf OK zu klicken. Daraufhin werden
die Dateien von Diskette 2 installiert. Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle
verbleibenden Disketten.

Hinweis — Wenn Ihr Diskettenlaufwerk keine Auswurftaste hat, kénnen Sie
Disketten durch Klicken im Wabi-Fenster und Betétigen der Meta- und der E-

Taste ausgeben: (' | + [[E]

Gegen Ende des Installationsvorgangs werden die Programmgruppe Wabi-
Anwendungen und die Microsoft Windows-Programmgruppen Hauptgruppe,
Spiele, Zubeho6r und Autostart angezeigt. Nach AbschluB der Installation wird
ein Meldungsfenster angezeigt (siehe Abbildung 2-3).

Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm

Microsoft Windows wurde erfolgreich installiert.
Klicken Sie auf OK, um Wabi zu beenden und neu zu starten.

Abbildung 2-3 Statusmeldung Microsoft Windows wurde erfolgreich installiert

Starten von Wabi 15
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Im Abschnitt ,Installieren von
Microsoft Windows auf einem
Netzwerkserver* auf Seite 17
lernen Sie, wie Microsoft
Windows auf einem Server
installiert wird, damit die
Benutzer das Programm dann
aufihren Workstations
installieren kbénnen.

16

Wenn Sie auf OK klicken, wird das Wabi-Programm beendet und anschlieRend
neu gestartet. Der Windows-Programm-Manager wird nun angezeigt.

Eine Beschreibung der Vorgange beim Starten des Wabi-Programms finden Sie
im Abschnitt ,,Die Wabi-Benutzeroberflache* auf Seite 22.

Installieren von Microsoft Windows von Wabi-Laufwerk R

Wenn die Microsoft Windows-Software auf ein Festplattenlaufwerk oder ein
Netzwerkverzeichnis kopiert wird, auf die das Betriebssystem zugreifen kann,
kann die Software auch Uber das Wabi-Laufwerk R in das Wabi-Programm
kopiert werden. Laufwerk R ist Ihrem Root-Verzeichnis (/) zugeordnet.

Zur Installation von Microsoft Windows von Laufwerk R geben Sie R: gefolgt
von dem Pfad der Windows-Dateien ein, damit das Wabi-Programm diese
findet. Sie kdnnen auch die Taste Durchsuchen verwenden, um durch die fur
Ihr System verfligbaren Verzeichnisse zu blattern und die Microsoft Windows-
Dateien zu finden.

Wenn die Microsoft Windows 3.1-Disketten zum Beispiel in das Verzeichnis
/usr/apps/install/win31.dsk kopiert werden, muRte folgendes in das
Eingabefeld des Wabi Microsoft Windows Installationsprogramms eingegeben
werden (siehe Abbildung 2-1):

R:\usnappsl\install\win31.dsk

Sie durfen sowohl einen DOS-Pfad als auch einen UNIX-Pfad angeben. Der
umgekehrte Schragstrich (\ ) wird in DOS-Pfadnamen, der nach rechts geneigte
Schrégstrich (/) in UNIX-Pfadnamen verwendet. Das Wabi-Programm
verarbeitet beide Pfadnamentypen. Sie durfen innerhalb eines Pfads jedoch nur
eine Schreibweise fur den Schragstrich verwenden.

Hinweis — Wenn Sie auf das Verzeichnis mit den Windows-Dateien zugreifen
mochten, missen Sie Leseberechtigung haben. Kénnen Sie aufgrund eines
Problems mit der Zugriffsberechtigung nicht auf dieses Verzeichnis zugreifen,
so andern Sie die Zugriffsberechtigungen tber den Befehl chmod, oder wenden
Sie sich an lhren Systemverwalter.
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Wie dieser Vorgang
durchgefihrt wird, entnehmen
Sie bitte dem Abschnitt
JInstallieren von Microsoft
Windows von Wabi-Laufwerk
R“ auf Seite 32.

Nachdem Sie den Laufwerkbuchstaben eingegeben und auf OK geklickt
haben, installiert das Wabi-Programm die Windows-Dateien im Verzeichnis
$HOME/wabi/windows . Uber eine Fortschrittsanzeige konnen Sie die
Installation der Dateien verfolgen.

Gegen Ende des Installationsvorgangs werden die Programmgruppen Wabi-
Anwendungen und die Microsoft Windows-Programmgruppen Hauptgruppe,
Spiele, Zubehor und Autostart angezeigt. Nach Abschlul’ der Installation wird
ein Meldungsfenster angezeigt (siehe Abbildung 2-3).

Wenn Sie auf OK klicken, wird das Wabi-Programm beendet und anschlieRend
neu gestartet. Der Windows-Programm-Manager wird nun angezeigt.

Installieren von Microsoft Windows auf einem Netzwerkserver

Das Wabi Windows Installationsprogramm kann nur zur Installation der
Microsoft Windows-Dateien in einer Wabi-Benutzerumgebung verwendet
werden. Wenn Sie Microsoft Windows auf einem Netzwerkserver installieren
mochten, damit Benutzer sich Windows vom Server aus installieren kdnnen,
folgen Sie den entsprechenden Anweisungen in der Dokumentation zu
Microsoft Windows. Fur die dort erlauterte Vorgehensweise muB in lhrem
Netzwerk ein DOS-Emulator oder DOS-Computer vorhanden sein, damit Sie
den DOS-Befehl setup/a ausfuhren kdnnen.

Ist in IThrem Netzwerk kein DOS-Computer vorhanden, kénnen Sie in der
UNIX-Dokumentation Informationen zum Zugriff auf DOS-Dateisysteme
finden. Wenn der Zugriff auf die DOS-Disketten von Ihrem Betriebssystem aus
maoglich ist, kdnnen Sie die Disketten mit Hilfe der UNIX-Befehle auf einen
Netzwerkserver kopieren und die Dateien mit Leseberechtigung versehen.

Wenn Microsoft Windows nun auf einem Netzwerkserver installiert ist,
kdnnen Wabi-Benutzer Windows-Dateien mit Hilfe des Wabi Microsoft
Windows Installationsprogramms in Ihrer Wabi-Umgebung installieren. Dieser
Vorgang wird im Abschnitt ,,Installieren von Microsoft Windows von Wabi-
Laufwerk R* auf Seite 16 erlautert.

Hinweis — Mit dem Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm kénnen
Sie Ihr System nicht fur den Zugriff auf eine Mehrbenutzerkopie von Microsoft
Windows einrichten. Jeder Benutzer muf3 eine eigene Kopie von Windows im
Pfad $HOME/wabi/windows haben und Uber eine Microsoft Windows-
Software-Lizenz verfugen.
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Erstmaliges Starten von WabiServer

Informationen tber WabiServer
finden Sie im Abschnitt ,Was ist
WabiServer?“ auf Seite 5.

18

Das erstmalige Starten des fernen Wabi-Programms (rwabi ) tber WabiServer
unterscheidet sich erheblich vom erstmaligen Starten von Standalone-Wabi.
Beim Starten von WabiServer wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie
folgende Aktionen ausfiihren missen:

® Geben Sie das Server-System an, das Sie als Ilhr WabiServer-System
verwenden mdéchten.

® Geben Sie an, wo Ihre Wabi-Dateien gespeichert werden sollen (d. h. die
Position Ihres Wabi-Benutzerverzeichnisses).

® Wahlen Sie eine Prototyp-Benutzerumgebung aus, um ein Wabi-
Benutzerverzeichnis anzulegen.

Im folgenden Abschnitt werden diese Dialogfelder erlautert.

Hinweis — Wenn Sie zu einem der WabiServer-Dialogfelder Hilfe bendtigen,
stellen Sie den Cursor auf das entsprechende Element, und drucken Sie die
Hilfe-Taste.
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Angeben des WabiServer-Systems und der Position des Wabi-Verzeichnisses

Geben Sie den Namen des Server-Systems und die Position des Wabi-
Verzeichnisses im Dialogfeld rwabi_setup  an (siehe Abbildung 2-4).

=

WabiServer: rwabi_setup

Wabiserver-Mame: YENUS

Wo sallen lhre

) A ) ‘homedsusandvabi-msoff
Wahi-Dateien gespeichert werden:

Anwenden Setup heenden rwabi beenden

Abbildung 2-4 Dialogfeld rwabi_setup zum Angeben des Servers und der
Verzeichnisposition

WabiServer-Name ist der Name des Server-Systems, das Sie verwenden, um
Wabi auszufuhren. Fragen Sie lhren Systemverwalter nach dem Namen des
Servers, den Sie verwenden sollten. Wenn an lhrem Standort mehr als ein
WabiServer-System vorhanden ist, muf3 der Systemverwalter die Benutzer auf
die verschiedenen Server verteilen. Aus diesem Grund ist es wichtig, dafl? der
Systemverwalter Ihnen einen Server zuweist.

Hinweis — Wenn Sie es vorziehen, kdnnen Sie auch die Umgebungsvariable
WABISERVERetzen. Diese Einstellung hat dann Vorrang vor dem Server-
Namen, den Sie im Dialogfeld rwabi_setup  angeben. Das Befehlsformat zum
Setzen der Variable finden Sie im Abschnitt ,,Setzen der Variable
WABISERVER* auf Seite 37.
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Ihre Wabi-Dateien werden standardmagig im Verzeichnis $HOME/wabi
abgelegt. Wenn Sie das Wabi-Benutzerverzeichnis nicht in Ihrem
Stammverzeichnis einrichten mdchten, geben Sie den vollsténdigen Pfad zu
einem anderen Verzeichnis ein. Der eingegebene Pfad muR ein Netzwerkpfad
sein, damit er vom Server erkannt wird. Wenn sich Ihr Stammverzeichnis auf
einem Datei-Server befindet, ist der Pfad, mit dem Sie darauf zugreifen
kdnnen, der Netzwerkpfad.

Wenn Sie Ihr Wabi-Benutzerverzeichnis in einem Dateisystem auf der lokalen
Festplatte einrichten méchten, missen Sie das Dateisystem zunéachst fir das
WabiServer-System verfugbar machen. Hilfe dazu erhalten Sie im Solaris User’s
Guide oder von lhrem Systemverwalter. Wenn das Dateisystem gemeinsam
benutzt wird, kdnnen Sie den Netzwerkpfad zum Verzeichnis angeben, der
sich vermutlich von dem Pfad unterscheidet, den Sie normalerweise
verwenden. Angenommen, auf dem internen Festplattenlaufwerk Ihres
Systems gibt es ein Dateisystem namens /files . Bevor Sie Ihr Wabi-
Benutzerverzeichnis dort einrichten kénnen, missen Sie das Dateisystem
[ffiles verfugbar machen (oder exportieren). Wenn der Hostname Ihres
Client-Systems menemsha lautet, ware der Netzwerkpfad vermutlich
/net/menemshalfiles . Der Pfad hangt davon ab, wie das Netzwerk
aufgebaut ist, wenden Sie sich also an Ihren Systemverwalter.

Hinweis — Wenn Sie die Variable WABIDIR gesetzt haben, wie im Abschnitt ,,So
richten Sie das Wabi-Verzeichnis an einer anderen Position ein“ auf Seite 11
erlautert, hat die Einstellung von WABIDIR Vorrang vor der
Verzeichniseinstellung, die Sie im Dialogfeld rwabi_setup  vorgenommen
haben. Beim Offnen des Dialogfelds wird eine entsprechende Warnmeldung
angezeigt.

Wenn Sie den Pfad zu einem bestehenden Wabi-Verzeichnis eingeben, wird
rwabi auf dem angegebenen Server in dem angegebenen Wabi-Verzeichnis
gestartet. Wenn das angegebene Wabi-Verzeichnis nicht vorhanden ist, mussen
Sie einen Prototyp auswahlen, der fur Ihr Wabi-Verzeichnis verwendet werden
soll, wie im folgenden Abschnitt beschrieben.
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Auswaéhlen eines Prototyps

Wenn Sie die Einstellungen im Dialogfeld rwabi_setup  anwenden, wird das
Dialogfeld rwabi_selproto angezeigt (siehe Abbildung 2-5).

J_'L| WabiServer: rwabi_selproto R
Wahi-Yerzeichnis = /hwabi
Wahlen Sie einen Prototyp: (ki

windows 3.11 (GROBE = 11.9ME)

Anwenden Beenden rwabi beenden

Abbildung 2-5 Dialogfeld rwabi_selproto zum Auswahlen einer Prototyp-
Benutzerumgebung

Im Dialogfeld rwabi_selproto finden Sie eine Liste der Prototypen, die auf
dem Server, den Sie im Dialogfeld rwabi_setup  festgelegt haben, definiert
sind. Die Prototypen wurden vom WabiServer-Systemverwalter erstellt. Die
Namen kénnen angeben, welche Anwendungen (Windows, Office etc.) in den
Prototypen enthalten sind, fur welche Benutzer sie erstellt wurden (Marketing,
Vertrieb), oder welche Konventionen der Systemverwalter fir die Benennung
der Prototypen verwendet hat. Nach dem Namen des Prototyps ist angegeben,
wieviel freier Speicherplatz (in MB) benétigt wird, um den Prototyp in Threm
Wabi-Verzeichnis zu installieren. Stellen Sie sicher, dal} gentigend freier
Speicherplatz zur Verfiigung steht, bevor Sie einen Prototyp auswéhlen.
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Wenn Sie auf die Taste Anwenden klicken, wird der Prototyp zur Erstellung
Ihres Wabi-Verzeichnisses an der Position verwendet, die Sie zuvor angegeben
haben. Nachdem der Vorgang abgeschlossen ist, wird Wabi gestartet und auf
Ihrem Bildschirm angezeigt. Die in dem Prototyp installierten Anwendungen
kdnnen sofort verwendet werden.

Hinweis — Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen, indem Sie Beenden oder
<kein> wahlen, oder wenn keine Prototypen erstellt wurden, wird das Wabi
Windows Installationsprogramm gestartet. Weitere Informationen zur
Installation von Microsoft Windows finden Sie im Abschnitt ,,Installieren von
Microsoft Windows* auf Seite 12.

Die Wabi-Benutzeroberflache

22

Das Wabi-Programm zeigt die bekannten Bildschirme, Dialogfelder und Menus
einer grafischen Benutzeroberflache (GUI) von Microsoft Windows an. Durch
Zeigen und Klicken mit der Maus oder Uber Schnelltasten kdnnen Sie
Optionen in Menis sowie Symbole wéhlen. Die Schnelltasten werden durch
einen unterstrichenen Buchstaben in der Menuoption gekennzeichnet. Sie
werden ausfuhrlich in Kapitel 3, ,,Konfigurieren der Wabi-Umgebung*,
erlautert.

Die Programmumgebung

Das Wabi-Programm verwendet den Programm-Manager von Microsoft
Windows als Programmumgebung oder Shell-Programm. Das Shell-Programm
wird Uber die Variable SHELL=in der Datei

$HOME/wabi/windows/system.ini festgelegt.

Der Programm-Manager funktioniert wie unter Microsoft Windows auf einem
PC. Sollten Sie mit dem Programm-Manager nicht vertraut sein, so finden Sie
die entsprechenden Informationen in der Dokumentation zu Microsoft
Windows und der Online-Hilfe.
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Die Programmgruppe Wabi-Anwendungen

Die Programmgruppe Wabi-Anwendungen enthalt die Wabi-Programmobjekte
(siehe Abbildung 2-6).

Programm-Manager

[ Datei

Optionen Fenster Hilfe

Wabi-Anwendungen

“Windows-nstallation Wahi-versionshinweise Hinweise zur

YWahi-Fehlerbehebung

il

Wahi-Registrierung Echt coaoll
S4a4 Gda A ] Sda 4 a4
A¥E A¥E Avs A¥E 4¥ 8
Hauptgruppe Zubeh Metzwerk, Spiele Autostart

Die Verwendung des Windows-
Installationsprogramms wird im
Abschnitt ,Installieren von
Microsoft Windows" auf Seite 12
erlautert.

Abbildung 2-6  Objekte in der Programmgruppe Wabi-Anwendungen

In der Programmgruppe Wabi-Anwendungen gibt es folgende Objekte:

Windows Installation — Das Installationsprogramm fur die Microsoft
Windows-Software. Dieses Programm wird beim ersten Starten des Wabi-
Programms automatisch ausgefuhrt. Wenn Sie Microsoft Windows in lhrer
Wabi-Umgebung hochristen oder neu installieren mdchten, verwenden Sie
anstatt des mit Microsoft Windows gelieferten setup -Programms unbedingt
dieses Programm.

Wabi-Versionshinweise — Eine Microsoft Write-Datei, die Hinweise zur
Installation und Verwendung bestimmter Anwendungen sowie zur
Betriebssystemplattform enthélit.
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Wabi

Server

® \WabiServer Bitte zuerst lesen — Eine Microsoft Write-Datei, die aktuelle
Informationen Uber WabiServer enthalt. Die Datei ist nur dann vorhanden,
wenn Sie WabiServer verwenden.

® Wabi Troubleshooting Guide — Eine Hilfe-Datei, die Lésungsvorschlage fur
haufig auftretende Probleme enthalt.

® Wabi-Registrierung — Das Programm, das Sie auf Solaris-Plattformen zur
Registrierung mit SunSoft verwenden.

® Echt cool — Microsoft Powerpoint-Folie, in der andere Produkte zur PC-
Desktop-Integration beschrieben werden, die in SunSoft beschrieben
werden.

Programmgruppen unter Microsoft Windows

Wenn Sie die Microsoft Windows-Software installieren, werden die
Programmgruppen Hauptgruppe, Zubehor, Spiele und Autostart angezeigt.
Die Symbole Druck-Manager und Windows-Setup werden in der
Hauptgruppe nicht angezeigt, da Sie diese Programme in der Wabi-Umgebung
nicht verwenden kdnnen. Die Programmgruppen Zubehoér und Spiele
enthalten die gleichen Programme wie unter Microsoft Windows fiir den PC.
Die Autostart-Gruppe ist urspringlich leer. Jedes in der Autostart-Gruppe
abgelegte Programmobjekt wird beim Starten des Wabi-Programms
automatisch aufgerufen.

Wabi-Online-Hilfe

In der Wabi-Software ist eine Online-Hilfe fiir den Konfigurations-Manager
enthalten. Sie kdnnen die Online-Hilfe Gber das Hilfe-Menu des
Konfigurations-Managers, durch Klicken auf die Taste Hilfe oder Betétigen der
Taste F1 in den verschiedenen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
aufrufen. In der Online-Hilfe werden die Funktionen des Konfigurations-
Managers von Wabi erlautert.

Im Konfigurations-Manager kénnen Sie die Wabi-Hilfe zu
Konfigurationsfehlermeldungen und die Hilfe im Statusbereich anzeigen. Eine
Konfigurationsfehlermeldung wird angezeigt, wenn Sie einen ,,unerlaubten
Vorgang ausfiihren méchten, oder wenn die Wabi-Software einen im
Konfigurations-Manager angeforderten Vorgang nicht ausfuihren kann. So wird
Ihnen beispielsweise eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie ein Wabi-
Laufwerk einem Dateisystem zuordnen mochten, fur das Sie keine
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Die Schritte zum Anzeigen dieser
Man Page entnehmen Sie bitte
dem Abschnitt ,Einfugen der
Wabi-Man Page in den Man
Pages-Pfad" auf Seite 38.

Zugriffsberechtigung haben. Fehlermeldungsfenster, die in so einem Fall
angezeigt werden, enthalten eine Taste Hilfe, auf die Sie klicken kénnen, um
Informationen Uber den Fehler und Hilfe zur Problemldsung zu erhalten.

Wabi-Man Page

FUr das Wabi-Programm ist eine Man Page mit Informationen verfiigbar. Die
Man Page erlautert Befehlszeilen-Optionen oder Beispiele fur unterschiedliche
Startmodi und beschreibt Wabi-Umgebungsvariablen. Wenn Sie die Wabi-Man
Page anzeigen mochten, geben Sie den Befehl man wabi ein. Die Man Page
enthalt auch Informationen zum Befehl rwabi.

Um auf die Wabi-Man Page zugreifen zu kénnen, mul3 sich das Wabi-Man
Page-Verzeichnis in Ihrem Man Page-Pfad befinden. Wéahrend der Wabi-
Installation wurde dieser Punkt moglicherweise bereits berticksichtigt; dies
héngt von Ihrem systemeigenen Betriebssystem ab. Einige Betriebssysteme
verwenden in den Dateien .login , .cshrc oder .profile die
Umgebungsvariable MANPATHWenNnN Sie die Wabi-Man Page nicht anzeigen
kdnnen, ist es unter Umstdnden notwendig, die Umgebungsvariable MANPATH
zu andern.

Wabi-Startoptionen

Sie kdnnen Anwendungen von
derwabi -Befehlszeile aus
starten. Siehe dazu ,Starten von
Anwendungen* auf Seite 170".

Im Abschnitt ,Anzeigen des
Wabi-Programms auf einem
entfernten System*“ auf Seite 34
finden Sie die fiir diesen Vorgang
erforderlichen Schritte.

Der Befehl wabi , mit dem das Wabi-Programm gestartet wird, bietet mehrere
Schalter, die Sie zum Festlegen unterschiedlicher Optionen verwenden kénnen,
die beim Start von Wabi wirksam werden sollen.

Anzeigen von Wabi auf einem entfernten System oder X-Terminal

Die Wabi-Anzeige kann auf ein entferntes System oder ein X-Terminal geleitet
werden. Dies ist ratsam, wenn Sie das Wabi-Programm auf einem System
anzeigen oder verwenden mdchten, welches das Wabi-Programm nicht lokal
ausfiihren kann, oder wenn Sie das Wabi-Programm auf einem Hauptrechner
ausfuhren und auf X-Terminals anzeigen mdchten.

Sie kdnnen die Wabi-Anzeige auf ein entferntes System leiten, das externe
Anzeigen verarbeitet, indem Sie beim Start des Wabi-Programms Uber den
Schalter -display  einen Anzeigennamen angeben. Wenn Sie die Anzeige bei
jedem Start des Wabi-Programms auf ein entferntes System leiten mdchten,
setzen Sie die Umgebungsvariable DISPLAY. Beachten Sie dabei, dal? je
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Server

Wabi

Die Befehle zum Andern der
Schriftgrof3e fur die Anzeige
finden Sie unter ,Anzeigen des
Wabi-Programms mit kleineren
oder gréReren Systemschriftarten*”
auf Seite 35.
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nachdem, wo Sie die Variable gesetzt haben, die Anzeigen aller anderen
danach gestarteten X Window-Anwendungen ebenfalls an dieses System
gesendet werden. Weitere Informationen tber die Umgebungsvariable
DISPLAY entnehmen Sie bitte Ihrer UNIX-Dokumentation.

Hinweis — Standalone-Wabi greift auf auf die lokalen Ressourcen des Systems
zu, auf dem es ausgeftihrt wird (z. B. das Diskettenlaufwerk). Auf das
Diskettenlaufwerk des entfernten Systems, auf dem das Wabi-Programm
angezeigt wird, kénnen Sie nicht zugreifen.

Wenn Sie jedoch mit WabiServer arbeiten, kdnnen Sie moéglicherweise auf die
Diskettenlaufwerke des Servers oder des lokalen Systems zugreifen, je
nachdem wie der Systemverwalter das WabiServer-System konfiguriert hat.
Der Systemverwalter kann Benutzern von WabiServer auch den Zugriff auf die
Diskettenlaufwerke verweigern.

Anzeigen von Wabi mit kleineren oder gréRReren Systemschriftarten

Das Wabi-Programm paf3t die GréRe der in Dialogfeldern,
Symbolbeschriftungen und Menus verwendeten Systemschriftarten an die
GroéRe des betreffenden Anzeigebildschirms an. Auf einem grof3en
Anzeigebildschirm (mit einer horizontalen Auflésung von mehr als 640
Bildpunkten) verwendet das Wabi-Programm eine Systemschriftart mit einer
Hdéhe von ungefahr 20 Bildpunkten. Auf einem kleinen Anzeigebildschirm
(mit einer horizontalen Auflésung von 640 Bildpunken oder weniger) wird
eine Systemschriftart mit einer Hohe von ungeféhr 16 Bildpunkten verwendet.
Mit den Befehlszeilenschaltern -LF und -SF koénnen Sie die Standardwerte
Uberschreiben und gréRere oder kleinere Systemschriftarten fur Wabi festlegen.
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Weitere Informationen dazu
finden Sie unter ,Starten von
Wabi ohne
BegriRungshildschirm“ auf
Seite 35.

Naheres Uber den richtigen
Befehl finden Sie unter ,Starten
von Wabi mit oder ohne
Schriftserver” auf Seite 36.

Starten von Wabi ohne BegruBungshildschirm

Normalerweise wird beim Start von Wabi ein Begriiungsbildschirm angezeigt
(siehe Abbildung 2-7).

w
e

iclt jetzt Bitmap-, Vektor— unid Tn

Abbildung 2-7 Wabi-BegriiBungsbildschirm

Sie kdnnen die Anzeige des Begriungsbildschirms mit dem Schalter
-nosplash  in der Wabi-Befehlszeile unterdrticken. Dadurch wird der Start
von Wabi jedoch nicht spirbar schneller.

Mit dem Schalter -splash  hingegen wird der Wabi-BegriBungsbildschirm
auch in Situationen angezeigt, in denen er normalerweise nicht erscheinen
wirde. Starten Sie beispielsweise eine Anwendung direkt in der Wabi-
Befehlszeile, so wird der Begrifungsbildschirm nicht angezeigt. Mit dem
Schalter -splash  wird der BegrufRungsbildschirm jedoch vor dem Start der
Anwendung angezeigt.

Starten von Wabi mit oder ohne Schriftserver

Das Wabi-Programm startet automatisch den Schriftserver namens wabifs auf
Plattformen, deren X-Server das Font Service Protocol X11R5 oder X11R6
verwendet. Der Schriftserver beschleunigt die Anzeige von Schriftarten in der
Wabi-Umgebung.
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In den meisten Fallen sollten Sie das Wabi-Programm allein bestimmen lassen,
ob der Schriftserver verwendet werden soll. Sie kdnnen den Schriftserver
jedoch deaktivieren, wenn Sie feststellen, dal Wabi die Schriftarten auf dem
Bildschirm zu langsam oder unleserlich anzeigt.

Wenn Sie das Wabi-Programm ohne den Schriftserver starten méchten,
deaktivieren Sie den Schriftserver mit Hilfe des Befehlszeilenschalters -fs .

Obwohl es unwahrscheinlich ist, kann es vorkommen, daR das Wabi-
Programm den X-Server irrtimlich als einen Server ansieht, der das X- Font
Service Protocol nicht unterstitzt. Wenn Sie sicher sind, dal} der X-Server das
Font Service Protocol unterstiitzt, kénnen Sie Gber den Schalter +fs erreichen,
daf der Schriftserver gestartet wird.

Startoptionen flr WabiServer

2

Wabi

Das Befehlsformat finden Sie im

Abschnitt ,Einrichten der

Server

WabiServer-Konfiguration“ auf

Seite 36 .

28

Mit dem Befehl rwabi kdnnen Sie eine entfernte Wabi-Sitzung auf einem
Server starten, auf dem WabiServer installiert ist. Der Befehl rwabi wird mit
den gleichen Befehlszeilenoptionen verwendet wie der Befehl wabi , der im
Abschnitt ,,Wabi-Startoptionen* auf Seite 25 erlautert wird.

Dariber hinaus bietet Ihnen der Befehl rwabi Optionen, mit denen Sie
folgendes tun kénnen:

® Den Befehl rwabi_setup  ausfuhren, um die WabiServer-Konfiguration zu
andern (Server und Wabi-Verzeichnisposition),

® Einen anderen Server fir die aktuelle Sitzung angeben,
® Einen neuen Prototyp wéhlen, um ein neues Wabi-Verzeichnis anzulegen,

® Ein anderes Wabi-Verzeichnis fur die aktuelle Sitzung angeben.

Diese Optionen werden in den nachfolgenden Abschnitten erlautert.

Ausfuhren des Programms rwabi_setup

Mit dem Programm rwabi_setup  kdnnen Sie ein neues WabiServer-System
sowie eine neue Wabi-Verzeichnisposition festlegen. Wenn Sie den Schalter
-setup mit dem Befehl rwabi verwenden, wird das im Abschnitt ,,Angeben
des WabiServer-Systems und der Position des Wabi-Verzeichnisses* auf

Seite 19 beschriebene Dialogfeld angezeigt. Sie sollten diese Option
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Das Befehlsformat finden Sie im
Abschnitt ,Festlegen eines
anderen WabiServer-Systems*
auf Seite 36.

Informationen Utber die
Verwendung des Dialogfelds
rwabi_selproto finden Sie im
Abschnitt ,, Auswahlen eines

neuen Prototyps fiir WabiServer”

auf Seite 37.

verwenden, wenn Sie den Server oder das Verzeichnis fur alle nachfolgenden
rwabi -Sitzungen dndern mdchten. Die von Ihnen angegebenen Informationen
werden in lhrem Stammverzeichnis in der Datei .wabiserver  gespeichert.

Wenn das fur Ihr Wabi-Verzeichnis angegebene Verzeichnis nicht existiert,
startet das Programm rwabi_setup  das Programm rwabi_selproto , S0 dald
Sie einen Prototyp zur Erstellung des Wabi-Verzeichnisses auswahlen kénnen.

Festlegen eines anderen Servers

Wenn Sie Wabi vorubergehend von einem anderen Server-System als dem fur
Sie eingerichteten ausfilhren mochten, kénnen Sie den Namen dieses Servers
mit Hilfe des Schalters -server angeben. Diese Option ist nutzlich, wenn Ihr
Server zu Wartungszwecken heruntergefahren ist oder Sie fur eine Sitzung mit
einem anderen Server arbeiten mochten.

Wenn Sie fir alle Sitzungen ein anderes WabiServer-System festlegen mdchten,
sollten Sie das Programm rwabi_setup  ausfuhren, wie im Abschnitt
»Ausfihren des Programms rwabi_setup® auf Seite 28 beschrieben, oder die
Umgebungsvariable WABISERVERetzen, wie unter ,,Setzen der Variable
WABISERVER* auf Seite 37 erlautert. Die Einstellung der Umgebungsvariable
WABISERVERat Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Dialogfeld
rwabi_setup  vorgenommen haben.

Hinweis — Es ist nicht mdglich, in dem gleichen Wabi-Verzeichnis zwei
getrennte rwabi -Sitzungen auf zwei verschiedenen WabiServer-Systemen
auszuftihren. Wenn Sie jedoch fur jede Sitzung ein anderes Wabi-Verzeichnis
verwenden, kdnnen Sie zwei rwabi -Sitzungen auf dem gleichen Server oder
auf verschiedenen Servern ausfuhren.

Auswahlen eines neuen Prototyps zur Erstellung eines neuen Wabi-
Verzeichnisses

Wenn Sie auf verschiedene Anwendungen zugreifen mdchten, die in
Prototypen installiert sind, kdnnen Sie einen neuen Prototyp auswahlen, indem
Sie den Schalter -select  mit dem Befehl rwabi verwenden. Dadaurch wird
das Dialogfeld rwabi_selproto geodffnet, das Sie zum Auswéhlen eines
Prototyps aus einer Liste verwenden. Wenn Sie Ihr vorhandenes Wabi-
Verzeichnis ersetzen méchten, verwenden Sie flir das neue Verzeichnis die
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Das Befehlsfomat finden Sie im
Abschnitt ,Festlegen eines
anderen Wabi-Verzeichnisses
far WabiServer* auf Seite 37.

gleiche Position. Bei der Auswahl eines neuen Prototyps tiberschreibt ein neues
Verzeichnis das bereits vorhandene. Wenn Sie ein neues Verzeichnis an einer
anderen Position einrichten méchten und das bereits vorhandene Wabi-
Verzeichnis behalten méchten, missen Sie vor dem Starten von rwabi einen
anderen Verzeichnisnamen angeben. Verwenden Sie dazu den Befehl rwabi -
setup, oder setzen Sie die Variable WABIDIR.

Festlegen eines anderen Wabi-Verzeichnisses

Wenn Sie voribergehend ein anderes Wabi-Verzeichnis als das in der Datei
.wabiserver  konfigurierte verwenden mdchten, verwenden Sie den Schalter
-wabidir ~ mit dem Befehl rwabi . Wenn das angegebene Wabi-Verzeichnis
noch nicht existiert, wird das Dialogfeld rwabi_selproto getffnet. Wahlen
Sie den Prototyp aus, den Sie verwenden mdchten, um Ihr Wabi-Verzeichnis
einzurichten.

Wenn Sie permanent ein anderes Wabi-Verzeichnis festlegen mochten, sollten
Sie das Programm rwabi_setup  ausfihren, wie im Abschnit, ,,Ausfiihren des
Programms rwabi_setup* beschrieben, oder die Umgebungsvariable WABIDIR
setzen, wie unter ,,So richten Sie das Wabi-Verzeichnis an einer anderen
Position ein* auf Seite 11 erlautert.

Anweisungen flr die ersten Schritte mit Wabi

In diesem Abschnitt finden Sie ausfthrliche, schrittweise Anweisungen fur
eine Reihe von Vorgédngen zum Starten des Wabi-Programms. Die Randnotizen
verweisen auf Abschnitte in diesem Handbuch, die die erlauterte Aufgabe
behandeln.

v Starten des Wabi-Programms

Wenn Sie ein neuer Wabi-
Benutzer sind, lesen Sie den
Abschnitt ,Erstmaliges Starten

der Wabi-Software* auf Seite 10.
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¢ Waéhlen Sie das Wabi-Symbol im Datei-Manager lhres Betriebssystems.
oder

¢ Legen Sie das Wabi-Programmverzeichnis in Ihrem Pfad ab, und geben
Sie folgendes an der Befehlszeile ein:
wabi

Der Windows-Programm-Manager wird angezeigt.
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v Starten des entfernten Wabi-Programms in WabiServer

¢+ Wabhlen Sie das rwabi-Symbol im Datei-Manager.

oder
Wenn Sie ein neuer Wabi-
Benutzer sind, lesen Sie den ¢ Legen Sie das Programmverzeichnis (standardméaRig
Abschnitt  Erstmaliges Starten Jopt/SUNWwclt/bin ) in Ihrem Pfad ab, und geben Sie folgendes an der
von WabiServer* auf Seite 18.

Befehlszeile ein:
rwabi

Der Windows-Programm-Manager wird angezeigt.

v Installieren von Microsoft Windows von Diskette

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Anwendungen.

Ausfuhrliche Informationen zur In der Programmgruppe Wabi-Anwendungen werden verschiedene
Installation von Windows von Svmbole angezeiat
Diskette finden Sie unter ymbole angezeigt.

Jnstallieren von Microsoft

Windows von Diskette* auf 2. Doppglklicken Sie guf_das Symb_ol Windows Inst_allation. _
Seite 14. Das Dialogfeld Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm wird
angezeigt.

3. Geben Sie einen Buchstaben fir ein Diskettenlaufwerk an.
Wenn Sie die Installation von Diskettenlaufwerk A vornehmen, klicken Sie
auf OK, um das Standardlaufwerk zu tbernehmen. Wenn Sie
Diskettenlaufwerk B verwenden, ersetzen Sie im Eingabefeld A durch B,
und klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm wird
angezeigt.
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Legen Sie die Microsoft Windows Diskette 1 in das Laufwerk ein, und
klicken Sie auf OK.

Das Wabi-Programm beginnt mit der Installation von Windows-Dateien im
Verzeichnis C:\WINDOWS

Hinweis — Wenn lhr Diskettenkaufwerk keine Auswurftaste hat, kénnen Sie
Disketten durch Klicken im Wabi-Fenster und Betétigen der Meta- und der E-

Taste ausgeben: [ | +

Folgen Sie den Anweisungen in den nachfolgenden Dialogfeldern, um
die Dateien von den verbleibenden Windows-Programmdisketten zu
installieren.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden die Windows-
Programmgruppen angezeigt, und ein Meldungsfenster fordert Sie zum
Neustart des Wabi-Programms auf.

Entnehmen Sie die letzte Diskette aus dem Laufwerk.

Klicken Sie im Meldungsfenster auf OK, um das Wabi-Programm neu zu
starten.
Die Installation der Windows-Software ist jetzt abgeschlossen.

v Installieren von Microsoft Windows von Wabi-Laufwerk R

Im Abschnitt , Installieren von
Microsoft Windows von Wabi-
Laufwerk R* auf Seite 16 wird die
Installation von einem Wabi-
Laufwerk ausfiihrlich behandelt.
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1.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Anwendungen.
In der Programmgruppe Wabi-Anwendungen werden verschiedene
Symbole angezeigt.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Windows Installation.
Das Dialogfeld Wabi Microsoft Windows Installationsprogramm wird
angezeigt.

Geben Sie im Eingabefeld den Pfad zu den Windows-Dateien an.
Geben Sie R: gefolgt vom vollstdndigen Pfad vom Root-Verzeichnis bis zu
den Windows-Dateien ein. Sie durfen dabei entweder DOS- oder UNIX-
Schragstriche verwenden. Mit Hilfe der Taste Durchsuchen kénnen Sie
durch die far Ihr System verflgbaren Verzeichnisse blattern, um den Pfad
zu den Microsoft Windows-Dateien zu finden.
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4.

v Beenden des
1.

Klicken Sie auf OK.

Das Wabi-Programm beginnt nun mit der Installation von Dateien von dem
Verzeichnis, das Sie in Ihrem personlichen Verzeichnis wabi/windows
festgelegt haben. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Fenster
mit den Microsoft Windows-Programmgruppen angezeigt. Ein
Meldungsfenster fordert Sie auf, das Wabi-Programm neu zu starten.

Klicken Sie in diesem Dialogfeld auf OK, um das Wabi-Programm neu zu
starten.
Die Installation von Microsoft Windows ist damit abgeschlossen.

Wabi-Programms

Sichern Sie alle gedffneten Dateien, und beenden Sie alle Anwendungen,
die im Wabi-Programm ausgefthrt werden.

Wenn Sie versuchen, das Programm ohne vorheriges Sichern zu verlassen,
werden Sie von den jeweiligen Anwendungen aufgefordert, alle
ungesicherten Dateien zu sichern.

Waéhlen Sie Windows beenden aus dem Menu Datei.

Sie kdnnen das Programm auch mit der Tastenkombination Alt+F4 oder
durch Doppelklicken auf das Systemmendufeld in der linken oberen Ecke
beenden.

Das Bestatigungsfenster Hiermit beenden Sie Ihre Windows-Sitzung wird
angezeigt.

Klicken Sie auf OK.
Der Programm-Manager wird geschlossen und das Wabi-Programm
beendet.

Wenn Sie das Bestatigungsfenster verlassen méchten, ohne das Wabi-
Programm zu beenden, klicken Sie auf Abbrechen.

Starten von Wabi 33



1]l
N

v Anzeigen des Wabi-Programms auf einem entfernten System

Im Abschnitt ,Anzeigen von Wabi
auf einem entfernten System
oder X-Terminal* auf Seite 25
wird beschrieben, wann eine
solche Vorgehensweise ratsam
ist.

34

1. Sorgen Sie fur den Zugriff auf die Anzeige des entfernten Systems.
Geben Sie in der UNIX-Befehlszeile auf dem entfernten System folgenden
Befehl ein:

xhost + i hr-hostname

2. Geben Sie das Argument -display  gefolgt von dem Namen des
entfernten Host und den Zeichen :0 ein, um das Wabi-Programm auf
Ihrem System zu starten.

Geben Sie beispielsweise folgendes fur ein entferntes System namens
eastoshkosh ein:

wabi -display eastoshkosh:0

Die Bildschirmausgabe wird an das entfernte System mit dem angegebenen
Host-Namen gesendet.

Hinweis — Wenn Sie die Wabi-Anzeige bei jedem Start des Wabi-Programms an
ein entferntes System senden mdchten, setzen Sie die Umgebungsvariable
DISPLAY. Geben Sie zum Beispiel einen der folgenden Befehle ein, um die
Anzeige fortlaufend auf einem entfernten System namens eastoshkosh
auszugeben.

Fir die C-Shell:
setenv DISPLAY eastoshkosh:0

Fir die Bourne- oder Korn-Shell:
DISPLAY=eastoshkosh:0;export DISPLAY

Wenn Sie diese Variable setzen, beachten Sie, daR alle X Window-
Anwendungen, die Sie von nun an von diesem UNIX-Befehlsfenster aus
starten, auf dem entfernten System angezeigt werden.
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v Anzeigen des Wabi-Programms mit kleineren oder gr63eren
Systemschriftarten

Né&heres entnehmen Sie bitte
dem Abschnitt ,Anzeigen von
Wabi mit kleineren oder groReren
Systemschriftarten® auf Seite 26.

¢+ Wenn Sie Uber einen grof3en Bildschirm verfligen und Wabi mit einer

kleineren Schriftart in Dialogfeldern und Menus anzeigen mdchten,
geben Sie folgendes in der Befehlszeile ein, um Wabi zu starten:
wabi -SF

Geben Sie flr WabiServer folgendes ein:
rwabi -SF

Wenn Sie Uber einen kleinen Bildschirm verfiigen und Wabi mit einer
gréReren Schriftart in Dialogfeldern und Menus anzeigen mdéchten, geben
Sie folgendes in der Befehlszeile ein, um Wabi zu starten:

wabi -LF

Geben Sie fur WabiServer folgendes ein:
rwabi -LF

Hinweis — Bei grofRen Bildschirmen bleibt der Schalter -LF ohne Wirkung, da
bereits groflie Schriftarten verwendet werden. Ebenso hat der Schalter -SF auf
kleinen Bildschirmen keine Wirkung, da bereits kleine Schriftarten verwendet
werden.

v Starten von Wabi ohne Begru3ungsbildschirm

Weitere Informationen dazu
finden Sie unter ,Starten von
Wabi ohne
BegruRungsbildschirm* auf
Seite 27.

+ Soll beim Start von Wabi der BegriiBungsbildschirm nicht angezeigt

werden, so starten Sie Wabi mit folgendem Befehl:
wabi -nosplash

Bei WabiServer geben Sie ein:
rwabi -nosplash

Wollen Sie den BegriufRungsbildschirm auch in Situationen anzeigen, in
denen er sonst nicht erscheinen wiirde, geben Sie folgenden Befehl ein:
wabi -splash

Bei WabiServer geben Sie ein:
rwabi -splash
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Weitere Informationen finden Sie

v Starten von Wabi mit oder ohne Schriftserver

im Abschnitt ,Starten von Wabi

mit oder ohne Schriftserver* auf

Seite 27.
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¢ Wenn Sie wissen, daR3 lhr X-Server das Font Service Protocol unterstitzt,

das Wabi-Program den Wabi-Schriftserver jedoch nicht startet, geben Sie
folgenden Befehl ein, um Wabi mit dem Schriftserver zu starten:
wabi +fs

Geben Sie fur WabiServer folgendes ein:
rwabi +fs

Wenn Sie Wabi ohne den Schriftserver starten méchten, geben Sie den
folgenden Befehl ein:
wabi -fs

Geben Sie fur WabiServer folgendes ein:
rwabi -fs

v Einrichten der WabiServer-Konfiguration

g2

Wabi

Server

¢ Geben Sie folgenden Befehl ein, um das Setup-Programm zum Festlegen

des WabiServer-Systems, der Wabi-Verzeichnisposition und des
Prototyps, der zum Einrichten des Wabi-Verzeichnisses verwendet wurde,
auszufuhren:

rwabi -setup

Beschreibungen der Dialogfelder finden Sie in den Abschnitten ,,Angeben
des WabiServer-Systems und der Position des Wabi-Verzeichnisses* auf
Seite 19 und ,,Auswahlen eines Prototyps* auf Seite 21.

v Festlegen eines anderen WabiServer-Systems

2

Wabi

Server

¢ Geben Sie den folgenden Befehl ein, um das WabiServer-System fur die

aktuelle entfernte Wabi-Sitzung festzulegen:
rwabi -server server-name

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Festlegen eines anderen
Servers* auf Seite 29.
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v Setzen der Variable WABISERVER

&

Wabi

Server

¢ Geben Sie einen der folgenden Befehle ein, um vor dem Starten von

rwabi einen WabiServer mit der Umgebungsvariable WABISERVER
festzulegen:

In der C-Shell:
setenv WABISERVER Server-name

In der Bourne- oder Korn-Shell:
WABISERVER=Sserver-name; export WABISERVER

Nehmen Sie diese Anweisung in die Datei .cshrc  oder .profile auf,
damit Sie diesen Server bei jedem Start von WabiServer verwenden kénnen.

v Auswahlen eines neuen Prototyps fur WabiServer

&

Wabi

Server

Weitere Informationen zur
Auswahl von Prototypen finden
Sie im Abschnitt ,Auswahlen
eines neuen Prototyps zur
Erstellung eines neuen Wabi-
Verzeichnisses" auf Seite 29.

1. Geben Sie den folgenden Befehl ein, um einen neuen Prototyp

auszuwahlen, der Ihr aktuelles Wabi-Verzeichnis tGiberschreibt:
rwabi -select

. Wéhlen Sie den zu verwendenden Prototyp im Dialogfeld

rwabi_selproto

. Klicken Sie auf die Taste ,,Anwenden®.

Die Prototypdateien werden in Ihr aktuelles Wabi-Verzeichnis kopiert.

Wenn Sie die Einstellungen doch nicht anwenden méchten, wahlen Sie
Beenden, um das Dialogfeld zu schliel}en und das entfernte Wabi mit dem
aktuellen Wabi-Verzeichnis zu starten. Wenn Sie das entfernte Wabi nicht
starten mochten, wahlen Sie Rwabi beenden.

v Festlegen eines anderen Wabi-Verzeichnisses fur WabiServer

2

Wabi

Server

Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt ,,Festlegen eines
anderen Wabi-Verzeichnisses"
auf Seite 30.

¢ Geben Sie den folgenden Befehl ein, um fur die aktuelle Sitzung ein

anderes als das eingerichtete Wabi-Verzeichnis festzulegen:
rwabi -wabidir Verzeichnispfad

Denken Sie daran, dal3 der Verzeichnispfad der Netzwerkpfad sein muf,
damit er vom WabiServer-System erkannt wird.
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v Anzeigen der Wabi-Man Page

¢ Geben Sie in der Befehlszeile folgenden Befehl ein, um die Wabi-Man

Page anzuzeigen:
man wabi

Der Eingangbildschirm mit Informationen zur Wabi-Man Page wird
angezeigt. Dricken Sie die Leertaste, um weitere Bildschirme anzuzeigen.

Wenn Sie eine Meldung erhalten, dal? keine Wabi-Man Page vorhanden ist,
mul3 sie moglicherweise noch in den Man Pages-Pfad eingefuigt werden.
Wie dies geschieht, wird im folgenden Abschnitt erlautert.

v Einfugen der Wabi-Man Page in den Man Pages-Pfad

1.
2.

Offnen Sie ein beliebiges Befehlsfenster.

Suchen Sie die Variable MANPATH
Durchsuchen Sie die Dateien .login  und .cshrc  (C-Shell) oder .profile
(Bourne- oder Korn-Shell), um diese Variable zu finden.

Legen Sie Uber die Variable MANPATHest, das Wabi-Man Page-
Verzeichnis einzuschlief3en.

Ist die Variable MANPATHhicht in den Dateien .login , .cshrc  oder
.profile enthalten, setzen Sie die Variable mit Hilfe eines Texteditors in
der entsprechenden Datei.

Wenn Sie die C-Shell verwenden, fligen Sie zur Datei .login  oder .cshrc
folgende Zeile hinzu:
setenv MANPATH  (bergeordnetesverzeichnis/man

Bei der Bourne- oder Korn-Shell fligen Sie zur Datei .profile folgende
Zeile hinzu:
MANPATHEbergeordnetesverzeichnis/man; export MANPATH

Ubergeordnetesverzeichnis ist das Verzeichnis, in der sich die Wabi-System-
Software befindet, zum Beispiel /usr/wabi
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Ist die Variable MANPATHN einer dieser Dateien bereits gesetzt,
aktualisieren Sie sie in einem Texteditor, indem Sie folgendes an das Ende
der Anweisung setenv MANPATH oder MANPATH=anflgen:

Ubergeodnetesverzeichnis/man

Befindet sich die Wabi-System-Software im Pfad /usr/wabi , ist das
Verzeichnis der Variable MANPATH /usr/wabi/man

Stellen Sie sicher, dal3 dieser Eintrag von existierenden MANPATHEiIntragen
durch einen Punkt getrennt wird. Wenn Sie diese Anweisung hinzugefiigt
haben, sichern Sie die Dateien .login , .cshrc  oder .profile und
beenden sie.

. Aktualisieren Sie Ihr Betriebssystem, damit es den neuen Eintrag in der
Variable MANPATHrkennt.

Geben Sie je nach der Position der Anweisung MANPATHIazu einen der
folgenden Befehle ein:

source .login
oder

source .cshrc
oder

. .profile
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Referenzmaterial fUr die ersten Schritte

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber das Referenzmaterial zum Starten
und Verwenden des Wabi-Programms.

Fehlerbehebung bei Startproblemen

Tabelle 2-1 bietet Ihnen mogliche Losungen fur Probleme, die beim Starten des

40

Wabi-Programms und der Installation von Microsoft Windows auftreten

kénnen.

Tabelle 2-1  Startprobleme und mdgliche Lésungen

Problem

Madogliche Ursache

Loésung

Wabi kann nicht
gestartet werden.

Startbefehl nicht
im Pfad.

Nicht gentigend
Auslagerungs-
bereich oder
Speicherplatz.

Es werden zu viele
andere UNIX-
Programme
ausgefuhrt.

Geben Sie fur den Befehl wabi den
gesamten Pfad ein. Dieser Pfad ist je
nach Betriebssystem unterschiedlich.
Sie kénnen auch lhr Benutzerprofil fur
die verwendete UNIX-Shell &ndern
(z. B. .cshrc  fur die C-Shell), damit
das Wabi-Verzeichnis bin in den
Suchpfad aufgenommen wird.

Stellen Sie sicher, daR Ihr Computer
die Mindestspeicheranforderungen
erfullt, die in Tabelle 1-1 auf Seite 7
aufgefuhrt sind. Wenn Sie mehrere
Programme gleichzeitig ausfuihren
mdochten, bendtigen Sie
mdglicherweise einen gréReren
Auslagerungsbereich und mehr
Speicherplatz.

Beenden Sie einige aktive Programme,
und starten Sie Wabi erneut.

Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



Wabi

Server

Tabelle 2-1  Startprobleme und mdgliche Lésungen (Fortsetzung)

Problem

Maogliche Ursache

Losung

WabiServer kann
nicht gestartet
werden.

Auf Wabi-Man
Page kann nicht
zugegriffen
werden.

Anzeige kann nicht
an entferntes
System gesendet
werden.

Das Programm
Microsoft
Windows kann
nicht von Diskette
installiert werden.

Client-Software
nicht installiert
oder kein Zugriff.
Server-Software
nicht installiert
und konfiguriert.

Wabi-Man Page-
Verzeichnis nicht
in MANPATH.

System kann
externe Anzeigen
nicht verarbeiten
oder keine Anzeige
angegeben.

Falsches
Diskettenlaufwerk
angegeben oder
Diskettenlaufwerk
nicht eingerichtet.

WabiServer ist ein Client-/Server-
Produkt, das separat erworben werden
kann. Die Client- und Server-Software
muB vor der Verwendung von
WabiServer korrekt installiert und
konfiguriert werden. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem
Systemverwalter.

Siehe den Abschnitt ,,Einfugen der
Wabi-Man Page in den Man Pages-
Pfad* auf Seite 38.

Lesen Sie den Abschnitt ,,Anzeigen
des Wabi-Programms auf einem
entfernten System* auf Seite 34, um zu
prufen, ob Sie korrekt vorgegangen
sind.

Siehe ,,Fehlerbehebung bei Problemen

mit Diskettenlaufwerken* auf Seite 85.

Starten von Wabi
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Tabelle 2-1  Startprobleme und mdgliche Losungen (Fortsetzung)

Problem

Maogliche Ursache

Losung

Das Programm
Microsoft
Windows kann
nicht von Wabi-
Laufwerk R
installiert werden.

Auf Programm-
Manager kann
nicht zugegriffen
werden.

Einstellungen in
Systemsteuerung
kénnen nicht
geandert werden.

In der
Hauptgruppe
fehlen Symbole.

Laufwerk oder
Pfad ungultig oder
falsche
Verzeichnis-
Zugriffsrechte.

Windows-
Software nicht
ordnungsgeman
installiert.

Einige Funktionen
der System-
steuerung sind im
Wabi-Programm
ungultig.

Einige
Komponenten von
Windows kdnnen
in Wabi nicht
verwendet
werden; aus
diesem Grund
werden Sie nicht
installiert.

Suchen Sie mit Hilfe der Taste
Durchsuchen den korrekten Pfad zu
den Microsoft Windows-Dateien.
Stellen Sie sicher, dal3 Sie fir das
Verzeichnis und die Dateien
Leseberechtigung haben.

Installieren Sie Microsoft Windows
unbedingt mit dem Wabi Microsoft
Windows-Installationsprogramm.
Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 12.

Fuhren Sie einige Funktionen der
Systemsteuerung mit Hilfe der
Dienstprogramme des Betriebssystems
aus. Weitere Informationen Uber die
Systemsteuerung finden Sie unter ,,Die
Microsoft Windows-
Systemsteuerung* auf Seite 48.

Siehe ,,Programmgruppen unter
Microsoft Windows* auf Seite 24.
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Wabi

T
Server

Wabi

Server

Tabelle 2-1  Startprobleme und mdgliche Lésungen (Fortsetzung)

Problem Mogliche Ursache  Ldsung

Kann Wabi- Ungultige Stellen Sie sicher, daR Sie den
Benutzerverzeich- Berechtigung fur Netzwerkpfad fur das Verzeichnis
nis nach der ausgewahltes verwenden. Ist dies nicht der Fall,

Auswahl des
Prototyps nicht
erstellen.

Das Wabi Windows
Installationspro-
gramm wird
gestartet, obwohl
Windows bereits
installiert ist.

Verzeichnis oder
ungultige
Pfadangabe.

Unzureichender
Speicherplatz.

Wabi greift
mdglicherweise auf
das falsche
Benutzerverzeich-
nis zu oder erstellt
ein neues.

versucht WabiServer das Verzeichnis
auf der Festplatte des Servers
anzulegen, fur das Sie
maoglichwerweise keine
Schreibberechtigung haben.

Prufen Sie die Speicheranforderung
fur den Prototyp im Dialogfeld
rwabi_selproto , und wahlen Sie
eine Wabi-Verzeichnisposition, die fur
den Prototyp gro genug ist.

Finden Sie heraus, welche
Verzeichnisposition verwendet wird.
Prifen Sie dazu zunéchst die
Einstellung von WABIDIR, indem Sie
folgenden Befehl eingeben:

echo $WABIDIR

Wenn die Variable gesetzt ist, stellen
Sie sicher, daR sie auf einen
Netzwerkpfad gesetzt ist. Sollte die
Variable dagegen nicht gesetzt sein,
prufen Sie die Datei
$HOME/.wabiserver , um zu sehen,
welcher Wabi-Verzeichnispfad
verwendet wird. Wenn er nicht korrekt
ist, fihren Sie das Programm
rwabi_setup  aus, um den richtigen
Pfadnamen einzugeben.

Starten von Wabi
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Microsoft Windows fiir Workgroups 3.11 in der Wabi-Umgebung

Microsoft Windows fuir Workgroups wird mit leicht eingeschrankter
Funktionalitat im Wabi-Programm unterstitzt. In Tabelle 2-2 sind die
zuséatzlichen, unter Windows 3.1 bzw. 3.11 nicht verftigbaren Funktionen von
Windows fur Workgroups (WFW) mit Angaben dazu, inwieweit das Wabi-
Programm sie unterstitzt, aufgefuhrt.

Tabelle 2-2  Unterstiitzung von Windows fiir Workgroups in der
Wabi-Umgebung

WFW-
Programm Unterstitzung in der Wabi-Umgebung

Mail Workgroup Mail &hnelt in der Funktionsweise dem Programm
Microsoft Mail und kann mit bereits vorhandenen Microsoft
Mail-Postoffices kommunizieren. Das Programm kann unter
Wabi ausgeftihrt werden, wenn Sie ein Wabi-Laufwerk mit dem
Postoffice verbinden und lhrer Datei
C:\WINDOWS\WMSMAIL.INI  folgende Zeilen hinzufugen:

[Microsoft Mail]

ServerPath= postoffice-server-pfad

login=" MSMail-benutzername
Wenn Sie zum Beispiel Laufwerk Z: mit dem Postoffice
verbinden, ist der postoffice-server-pfad Z:\maildata . Der
MSMail-benutzername ist der Name Ihres Mail-Kontos.
Informationen zu den Unterschieden zwischen Workgroup
Mail und Microsoft Mail entnehmen Sie bitte Ihrer Microsoft-
Dokumentation. (Siehe Windows fuir Workgroups Resource Kit,
Band 1, Seiten 12-28.)

Schedule + Mit diesem Programm, das den Microsoft Windows-Kalender
ersetzt, kdnnen Sie Termine mit anderen Benutzern im
Windows fur Workgroups-Netzwerk planen. Es kann im Wabi-
Programm ausgefuihrt werden. Bevor Sie Schedule +
verwenden kdnnen, mussen Sie jedoch das Mail-Programm
einrichten.
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Tabelle 2-2  Unterstutzung von Windows fur Workgroups in der
Wabi-Umgebung (Fortsetzung)

WFW-
Programm Unterstlitzung in der Wabi-Umgebung

Ablagemappe  Ersetzt die Microsoft Windows-Zwischenablage. Sie kénnen
mit Hilfe dieses Programms mehrere Seiten in der
Zwischenablage erstellen und somit mehrere Informationen
gleichzeitig verarbeiten. Diese Funktion wird im Wabi-
Programm unterstitzt.
Uber die Ablagemappe kénnen Sie den Inhalt der
Zwischenablage gemeinsam mit anderen Benutzern im
Windows fur Workgroups-Netzwerk benutzen. Die
gemeinsame Benutzung wird unter Wabi nicht unterstitzt, da
ein Windows-Netzwerk erforderlich ist.

Hearts Ein netzwerkunterstiitztes Spiel, bei dem Sie mit bis zu drei
anderen Spielern im Netzwerk spielen kdnnen. In der Wabi-
Umgebung kdnnen Sie das Spiel nur allein gegen drei vom
Computer erzeugte Gegner spielen.

Datei-Manager Der WFW-Datei-Manager kann als Datei- und Druckserver
fungieren und Dateisysteme von anderen Computern im
Windows fur Workgroups-Netzwerk mounten. Fur diese
Funktionen ist ein Windows-Netzwerk erforderlich, aus diesem
Grund werden Sie vom Wabi-Programm nicht unterstutzt. Die
Netzwerkfunktionen sind deaktiviert, so dal} der Datei-
Manager wie unter Microsoft Windows verwendet wird.

WINCHAT Diese Programme sind netzwerkabhangig. Aus diesem Grund
WINPOPUP sollten Sie sie nicht verwenden.

NETWATCH

WINMETER

Hinzufligen von Datei- und Druckunterstitzung fur WFW

Fur die Datei- und Druckunterstitzung in der Solaris-Umgebung fir LAN-
Manager-kompatible Systeme wie Windows ftir Workgroups kénnen Sie
zusatzliche Software erwerben. Mit Hilfe von SolarNet™ LAN Client 1.1 fur
die Solaris 2.x-Umgebung kann ein SPARC- oder ein x86-System als Netzwerk-
Client fungieren, so daf} Sie Windows fiir Workgroups-Laufwerke als Solaris-
Verzeichnisse mounten kénnen. Sie kdnnen dann die Wabi-Laufwerke in den
entsprechenden Solaris-Verzeichnissen abbilden und mit Wabi auf Programme
und Dateien in Windows fir Workgroups zugreifen, als befanden sich diese in
einem gewohnlichen Laufwerk.
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Konfigurierender
Wabi-Umgebung 3

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Sie Ihre Wabi-Umgebung so
konfigurieren kénnen, dal3 Sie IThren Wiuinschen und der Konfiguration lhres
Betriebssystems entspricht. Zur Konfiguration der Wabi-Umgebung dienen die
Microsoft Windows-Systemsteuerung und der Wabi-Konfigurations-Manager.

Konfigurieren der Wabi-Umgebung

Die Wabi-Umgebung steuern Sie im Prinzip genauso wie die Microsoft
Windows-Umgebung. Sie verwenden dazu dasselbe Programm, namlich die
Microsoft Windows-Systemsteuerung, in der Sie Farben dndern, Druckertreiber
installieren, COM-Anschlisse konfigurieren kénnen, usw. Einige der
Einstellungen in der Systemsteuerung gelten jedoch nicht fur die Wabi-
Umgebung. Die Bildschirmanzeige in Wabi wird tber das X Window-System
des systemeigenen Betriebssystems sowie Gber den Wabi-Window-Manager
gesteuert. Einige Einstellungen lassen sich daher nur tGber den X Window-
Desktop vornehmen. Einige X-Einstellungen, zum Beispiel die
Mauszeigergeschwindigkeit, gelten fir alle Fenster auf Ihrem Desktop, nicht
nur fur die Wabi-Fenster. Wenn Sie eine solche Einstellung in der
Systemsteuerung dndern, wird sie in Wabi einfach ignoriert.

Wabi installiert ein Symbol fiir den Konfigurations-Manager von Wabi in der
Systemsteuerung. Im Konfigurations-Manager kdnnen Sie Wabi-Gerdatenamen
mit den entsprechenden UNIX-Geréten verbinden.
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Wabi

Server

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, ist Inre Umgebung vom Systemverwalter
bereits in den Prototypen vorkonfiguriert. Sie kdnnen viele der Einstellungen
fur Ihre Benutzerumgebung andern, beispielsweise die Farb- oder
Landereinstellungen. Einstellungen, die vom Systemverwalter gesteuert
werden, kénnen Sie jedoch nicht &ndern, beispielsweise den Geratenamen fir
das Diskettenlaufwerk.

Die Microsoft Windows-Systemsteuerung

48

Die Systemsteuerung kdnnen Sie genauso verwenden wie unter Microsoft
Windows. Sie finden sie in der Hauptgruppe (sieche Abbildung 3-1). Wenn Sie
mit der Systemsteuerung noch nicht vertraut sind oder Hilfe bei der Arbeit
damit bendtigen, kénnen Sie die Hilfe zur Systemsteuerung aufrufen oder in
Ihrem Microsoft Windows Benutzerhandbuch nachschlagen.

Systemsteuerung

Einstellungen Hilfe

1
L

Druker

2

Treiber

|Bestimmt Wabi Konfigurationseinstellungen

Abbildung 3-1 Die Microsoft Windows-Systemsteuerung
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In Tabelle 3-1 finden Sie die Einstellungen der Systemsteuerung sowie
Hinweise dazu, inwieweit Sie diese Einstellungen in der Wabi-Umgebung

verwenden kénnen.

Tabelle 3-1 Einstellungen in der Microsoft Windows-Systemsteuerung

Fark E' 1

(_
Schriftarten

Anschlisse

Mit dem Symbol Farben kdnnen Sie die Farben des Wabi-
Desktop andern. Die Anderungen betreffen ausschlieRlich die
Wabi-Fenster. Dagegen wirken sich Farbeinstellungen, die Sie
mit den Programmen des X Window-Desktop vornehmen,
nicht auf Wabi-Fenster aus.

Mit dem Symbol Schriftarten kdnnen Sie Schriftarten in Ihrer
Wabi-Umgebung installieren bzw. entfernen. Ebenso kénnen
Sie genau wie in der Microsoft Windows-Umgebung TrueType-
Optionen einstellen. Diese Einstellungen werden jedoch nicht
von allen Anwendungen benutzt.

Mit dem Symbol Anschlisse kénnen Sie beispielsweise die
Einstellungen fur Baudrate, Datenbits, Paritét, Stoppbits und
FluBsteuerung é@ndern. Viele Anwendungen benutzen jedoch
statt dessen ihre eigenen Einstellungen fir diese
AnschluRattribute. In der Systemsteuerung kénnen Sie auch
noch weitere Einstellungen fur die E/A-Adresse und die
Unterbrechungsanforderung (IRQ) vornehmen, die von Wabi
jedoch ignoriert werden. In der Wabi-Umgebung werden diese
AnschlufBRattribute Uber den UNIX-Geratetreiber fir den
betreffenden Anschluf} gesteuert.

Wollen Sie fur eine Anwendung in der Wabi-Umgebung einen
seriellen Anschluf? verwenden, so muR dieser mit dem
entsprechenden Geratetreiber fur Ihr Betriebssystem
verbunden sein. Wabi ist so konfiguriert, dal es mit den
Standardtreibern aller unterstitzten Betriebssysteme arbeiten
kann, so dal? Sie die Verbindung in der Regel nicht zu &ndern
brauchen, es sei denn, Sie verwenden in Ihrem Betriebssystem
einen Nicht-Standard-Treiber.
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Tabelle 3-1 Einstellungen in der Microsoft Windows-Systemsteuerung (Fortsetzung)
Im Dialogfeld Maus kdnnen Sie die Einstellungen
@ Doppelklickgeschwindigkeit und Linke/rechte Taste
baus vertauschen verwenden. Mausspur wird ignoriert, und die

Deskiop

N

Drker

Mauszeigergeschwindigkeit wird Giber den X Window-Desktop
eingestellt. Auch die X Window-Einstellung fir die
Anordnung bzw. Vertauschung der Maustasten kann lhre
Wabi-Umgebung beeinflussen, wéhrend die Wabi-Einstellung
keinen EinfluR auf den X-Desktop hat. Die
Doppelklickgeschwindigkeit ist in beiden Umgebungen
unabhéngig voneinander einstellbar.

Viele der Einstellungen im Dialogfeld Desktop kénnen oder
sollten in der Wabi-Umgebung nicht benutzt werden. Die
Optionen fir die Gestaltung des Hintergrundes (Muster,
Hintergrundbild) funktionieren nicht, da der X Window-
Desktop das Hintergrund- bzw. Root-Fenster steuert. Sie
sollten die Einstellungen des X-Desktop fur Farben, Muster
und Bitmaps im Root-Fenster verwenden.

Der Bildschirmschoner funktioniert moglicherweise auf
manchen Plattformen nicht und sollte auch dann nicht
verwendet werden, wenn er funktioniert. Der X-Desktop hat
einen eigenen Bildschirmschoner, der effizienter arbeitet und
die gesamte Bildschirmanzeige abdeckt. Microsoft Windows-
Bildschirmschoner verbrauchen viel CPU-Zeit und laufen nur
in den Wabi-Fenstern ab. Wenn Sie Wabi auf einem System
benutzen, das Sie mit anderen Benutzern teilen, bedeutet die
CPU-Belastung durch den Microsoft Windows-
Bildschirmschoner, dafl das System fur alle langsamer wird.

Die Wiederholrate im Dialogfeld Tastatur ist in der Wabi-
Umgebung ohne Wirkung. Sie kénnen eine Wiederholrate in
Ihrem X Window-Desktop aktivieren oder deaktivieren. Bei
einigen Desktops kénnen Sie sogar die
Wiederholverzdgerungsrate einstellen.

Uber das Symbol Drucker kénnen Sie Druckertreiber
installieren, Ihren Standarddrucker konfigurieren, Drucker
einrichten und mit Anschlissen verbinden. Der Druck-
Manager und seine Optionen (Gerat nicht ausgewahlt,
Ubertragung wiederholen) werden in Wabi nicht benutzt.
UNIX-Drucker kénnen Sie nur tber die UNIX-Drucker-
Management-Programme steuern.
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Tabelle 3-1  Einstellungen in der Microsoft Windows-Systemsteuerung (Fortsetzung)

Landereinstellungen

Datumfthrzeit

CE

M etwork,

7

“386 erweitert

=iy

ODBC

Das Dialogfeld Landereinstellungen kénnen Sie genau wie in
Microsoft Windows verwenden. Der einzige Unterschied liegt
in der Wabi-Umgebung darin, daB die Option Tastaturlayout
keine Wirkung hat. Zum Einstellen der Tastatursprache
mussen Sie die Umgebungsvariable WABI_KEYBverwenden
(siehe ,,Festlegen der Umgebungsvariablen WABI_KEYB* auf
Seite 130).

Wabi bestimmt die Zeit anhand der Systemuhr. Im Dialogfeld
Datum/Uhrzeit kbnnen Sie Datum und Uhrzeit daher nicht
einstellen.

Dem Symbol Netzwerk ist in der Wabi-Umgebung keine
Funktion zugeordnet.

Das Symbol 386 erweitert fehlt in der Systemsteuerung in der
Wabi-Umgebung, da die entsprechenden Einstellungen in einer
UNIX-Umgebung tberflissig sind.

Das Symbol ODBC wird in die Systemsteuerung eingefugt,
wenn Sie das ODBC-Treiberpaket installieren. Mit dem Symbol
konnen Sie den ODBC-Administrator starten, mit dem Sie
ODBC-Daten installieren, konfigurieren und entfernen kénnen.
Weitere Informationen dazu finden Sie in Kapitel , ,,Zugriff auf
entfernte Datenbanken®.
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Tabelle 3-1  Einstellungen in der Microsoft Windows-Systemsteuerung (Fortsetzung)

n@ Uber das Symbol Treiber kénnen Sie Multimedia-Treiber
l@m genau wie in der Microsoft Windows-Umgebung installieren
Traiber und entfernen. Je nach Plattform, die Sie verwenden, werden

Multimedia-Funktionen jedoch nicht unbedingt unterstitzt.
Die Solaris-Plattformen unterstiitzen Multimedia (siehe
»Verwendung von Multimedia-Funktionen bei SPARCstations
und x86-Computern* auf Seite 175).

Wenn lhre Wabi-Plattform die Aufnahme und Wiedergabe von
E@ Waveform-Dateien unterstitzt, kénnen Sie tber das Symbol
- Klang bestimmten Systemereignissen Klédnge zuweisen.
Andernfalls kénnen Sie Uber dieses Symbol lediglich die
Systemklénge aktivieren oder deaktivieren. Unter
»Verwendung von Multimedia-Funktionen bei SPARCstations
und x86-Computern* auf Seite 175 kdnnen Sie nachlesen, ob
Sie Uber die erforderliche Hardware zur Unterstiitzung von
Klangfunktionen in der Wabi-Umgebung verfiugen.

klang

Der Konfigurations-Manager von Wabi

52

Den Konfigurations-Manager kdnnen Sie sich als Schalttafel des Wabi-
Programms vorstellen. Sie kdnnen damit Wabi-Geréate mit den entsprechenden
UNIX-Geréten verbinden, so daR Sie die vertrauten DOS-Geratenamen fur
Drucker, COM-Anschlusse, Laufwerke und Diskettenlaufwerke verwenden
kdénnen. DarUber hinaus kénnen Sie damit einen DOS-Emulator konfigurieren
(sofern installiert). Dadurch kénnen Sie eine DOS-Sitzung Uber das Symbol ftr
die MS-DOS-Eingabeaufforderung in der Hauptgruppe starten.

Verbindungen, die Sie im Konfigurations-Manager vornehmen, gelten fir alle
Wabi-Fenster und -Sitzungen. Folgende, haufig verwendete Verbindungen
werden Sie wahrscheinlich herstellen oder andern: Verbindungen zwischen
einem Wabi-Laufwerk (E:, F: usw.) und einem Dateisystem, einem Wabi-
Diskettenlaufwerk (A: oder B:) und einem Diskettengeréat in lhrem
Betriebssystem sowie zwischen einem LPT-Anschluf3 in Wabi und einem
Drucker. Fir einige Verbindungen im Konfigurations-Manager missen Sie
UNIX-Gerdatenamen angeben. In den meisten Féallen erkennt Wabi Ihr
Betriebssystem und gibt Ihnen die entsprechenden Standardwerte vor. Diese
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sind im Verzeichnis wabi/windows/wabi.ini in Threm Stammverzeichnis
definiert. Gelegentlich mussen Sie jedoch auch vom Standard abweichende
Einstellungen in einem Dialogfeld des Konfigurations-Managers vornehmen.

Sie 6ffnen das Fenster Konfigurations-Manager, indem Sie auf das Symbol
Wabi-Konfig in der Microsoft Windows-Systemsteuerung doppelklicken (siehe
Abbildung 3-3).

Systemsteuerung
Einstellungen Hilfe

Farben

o

Treiber

|Bestimmt ‘wabi Konfigurationseinstellungen

Abbildung 3-2 Das Symbol Wabi-Konfig in der Windows-Systemsteuerung
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Der Konfigurations-Manager besteht aus verschiedenen Dialogfeldern flr jedes
Wabi-Gerét, das mit einem UNIX-Gegenstlick verbunden ist. In Abbildung 3-3
sehen Sie das Fenster Konfigurations-Manager so, wie es beim Start des Wabi-

Konfigurationsprogramms angezeigt wird.

.

&5 | Wabi Konfigurations-Manager
Diskette T Laufwerke T COk-Anschlisse T Drucker

T DO5-Emulatar

Diskettenlaufwerk: Zeituberschreitung:
] [30

| A fdevirdiskette

Pfad:
|

| fdevirdiskette

fdevirdiskette

0] Abbrechen Jetzt anwenden Hilfe

Abbildung 3-3 Dialogfelder des Konfigurations-Managers

Die Dialogfelder des Konfigurations-Managers

Im Konfigurations-Manager sind die Wabi-Verbindungen in verschiedenen

Dialogfeldern organisiert:

* Diskette — Zuweisen der Wabi-Diskettenlaufwerke A und B an die UNIX-
Diskettenlaufwerkstreiber.
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® |aufwerke — Einrichten der Wabi-Laufwerke und Zuweisen eines
Laufwerks an ein Dateisystem.

® COM-AnNschlisse — AnschlieBen von COM-Anschliissen an serielle UNIX-
Gerate.

® Drucker— Verbinden von LPT-Anschliissen mit UNIX-Druckern und
-Befehlen.

® DOS-Emulator — Befehl zum Starten der DOS-Emulation.

Layout der Dialogfelder

Die Dialogfelder fur die einzelnen Geréate haben ein dhnliches Layout. Sie
enthalten meist:

® Einen oberen Bereich, in dem Sie ein bestimmtes Wabi-Geréat auswahlen und
in manchen Fallen fur dieses auch Optionen auswahlen kénnen. Im oberen
Bereich werden die aktuellen Verbindungen angezeigt.

® Einen unteren Bereich, in dem Sie das UNIX-Geréat auswahlen, das mit dem
Wabi-Gerat verbunden werden soll. Im unteren Bereich wird oft ein Feld fur
den Pfad angezeigt, in dem Sie den Pfad fur das Geréat oder Dateisystem
festlegen kdnnen. Im Dialogfeld Drucker jedoch enthélt der untere Bereich
Felder fur einen UNIX-Druckernamen und -befehl. Das Feld Pfad enthalt
stets einen Browser, mit dem Sie die Dateisysteme durchsuchen kénnen. Im
nachsten Abschnitt wird der Browser detailliert beschrieben.

® Eine Zeile mit Tasten, mit denen Sie lhre Auswahl speichern oder die
Aktion abbrechen bzw. die Online-Hilfe aufrufen kdnnen.

Das Feld Pfad und der Browser

Wenn Sie den vollstdandigen Pfad zum UNIX-Gerétetreiber wissen, den Sie
verwenden méchten, kdnnen Sie hier den Pfad eingeben und die Eingabetaste
dricken. Sind Sie sich des vollstandigen Pfads jedoch nicht sicher, so kénnen
Sie den Anfang des Pfads eingeben und durch Dricken der Eingabetaste eine
Liste der Unterverzeichnisse des jeweiligen Verzeichnisses anzeigen.
AnschlieBend stellen Sie sich den Pfad zusammen, indem Sie auf das jeweils
nachste in den Pfad aufzunehmende Verzeichnis doppelklicken.
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Um beispielsweise die Suche im Stammverzeichnis zu beginnen, geben Sie
einen Schragstrich (/) ein und driicken die Eingabetaste. Wenn Sie auf ein
Unterverzeichnis des Stammverzeichnisses klicken, werden die Verzeichnisse
dieses Unterverzeichnisses angezeigt. Doppelklicken Sie auf ein Verzeichnis,
um dessen Unterverzeichnisse anzuzeigen und um das Verzeichnis in den Pfad
einzuftigen. Durch jeweiliges Doppelklicken auf weitere Unterverzeichnisse
kdnnen Sie den Pfad zu einem Laufwerk zusammenstellen. Durch
Doppelklicken auf ../ wechseln Sie in der Hierarchie um eine Ebene nach
oben.

Hinweis — Ein Dateisystem muf: in UNIX gemountet sein, um in Wabi sichtbar
zu sein. Wenn lhr System fur Netzwerkdateisysteme ein automatisches
Mountsystem (Automounter) verwendet, missen Sie auf dieses Dateisystem
zugreifen, um es in UNIX zu mounten. Wenn Sie im Feld Pfad /net eingeben,
werden nur die Dateisysteme angezeigt, die bereits in /net gemountet
wurden. Wenn Sie auf ein Dateisystem in /net zugreifen méchten, das nicht
aufgelistet ist, mUssen Sie weitere Teile des Pfads eingeben, so dal das
Dateisystem in UNIX gemountet werden kann. Mdchten Sie beispielsweise auf
ein Dateisystem in /net/menemsha zugreifen, so missen Sie im Feld Pfad
/net/menemsha eingeben, um das Dateisystem auf einem Server namens
menemsha automatisch zu mounten.
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UNIX-Platzhalterzeichen

Um lhre Suche nach Verzeichnissen und Dateien mit einem bestimmten
Suchmuster einzuengen, kénnen Sie UNIX-Platzhalterzeichen verwenden. Mit
Platzhalterzeichen kénnen Sie eine Liste von Dateien oder Verzeichnissen
erstellen, aus der Sie auswahlen kénnen. Tabelle 3-2 zeigt die UNIX-
Platzhalterzeichen an, die Sie im Feld Pfad verwenden kénnen.

Tabelle 3-2 UNIX-Platzhalterzeichen

Zeichen Funktion

? Steht fir ein beliebiges einzelnes Zeichen. So stimmt
beispielsweise /home/?quan mit /home/lquan
/home/cquan , nicht jedoch mit /home/jcquan  Uberein.

* Steht fur null, eines oder mehrere Zeichen. So umfaltt /lhome/*
alle Dateien und Verzeichnisse unter /home .

[..] Steht fur ein einzelnes Zeichen in einer Liste oder einem
Bereich. Eine Liste ist eine Kette von Zeichen. Ein Bereich
besteht aus zwei Zeichen, die durch einen Bindestrich (-)
getrennt sind. So umfalt der Ausdruck /dev/rdiskette[01]
matches /dev/rdisketteO und /dev/rdiskettel . Ein
Bereich wie /files/[a-c].reports umfait /files/a.reports ,
[files/b.reports und ffiles/c.reports

~user Steht fur das home-Verzeichnis des angegebenen Benutzers. So
steht beispielsweise ~bbaker fur /home/bbaker , das home-
Verzeichnis des Benutzers bbaker.

Dialogfeldtasten

Die Dialogfelder des Konfigurations-Managers enthalten verschiedene Tasten:

® OK — Zum Ubernehmen und Sichern der aktuellen Einstellungen im
Dialogfeld. Wenn Sie nur ein Dialogfeld &ndern, kénnen Sie Ihre
Einstellungen mit dieser Taste auch auf Gultigkeit Gberprifen lassen und in
der Datei wabi.ini speichern. Wenn Sie auf OK klicken, schlie3t sich das
Dialogfeld wieder.

® Abbrechen — Zum Schlie3en eines Dialogfelds, ohne die Einstellungen zu
andern. Mit Abbrechen kdnnen Sie ein Dialogfeld verlassen, wenn Sie
lediglich die Einstellungen darin Uberprifen, aber nicht &ndern wollen, oder
wenn Sie Anderungen vorgenommen haben, diese aber nicht sichern
mdchten.
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® Jetzt anwenden — Mit dieser Taste werden alle bis dahin noch nicht
gespeicherten Anderungen der aktuellen Konfigurations-Manager-Sitzung
gespeichert. Haben Sie beispielsweise im Dialogfeld Diskette Anderungen
vorgenommen und sind anschlielfend zum Dialogfeld Laufwerke
gewechselt, ohne auf die Taste Jetzt anwenden geklickt zu haben, werden
die Anderungen in Diskette gespeichert, sobald Sie in Laufwerke auf die
Taste Jetzt anwenden klicken. Die Taste hat dieselbe Funktion wie die Taste
OK, nur dall mit der Taste Jetzt anwenden der Konfigurations-Manager
geotffnet bleibt.

® Hilfe - Zum Aufrufen der Online-Hilfe und zum Anzeigen von
Bildschirmen mit kontextabhangigen Hilfe-Themen. Gegebenenfalls
enthalten diese auch Verweise auf verwandte Hilfe-Themen.

Schnelltasten

Der Konfigurations-Manager bietet Ihnen Schnelltasten zur Beschleunigung
bestimmter Vorgange. Sobald Sie ein Meni und die entsprechenden Optionen
kennen, kénnen Sie direkt tUber die Tastatur auf eine Funktion zugreifen,
indem Sie im getffneten Fenster Konfigurations-Manager nacheinander eine
bestimmte Folge von Tasten dricken. FUr einen erfahrenen Benutzer ist diese
Technik schneller und bequemer als die Auswahl durch das Zeigen und
Klicken mit der Maus.

Bei jeder Menuoption des Konfigurations-Managers ist ein Buchstabe
unterstrichen. Dieser Buchstabe ist die Schnelltaste fur die entsprechende
Option.

Die Arbeit mit den Schnelltasten ist einfach. Sie geben die Tastenfolge ein, die
zur Auswabhl einer Funktion erforderlich ist. Beispielsweise kénnen Sie, wenn
das Fenster Konfigurations-Manager gedffnet ist, die Option Anschliisse
auswahlen, indem Sie nacheinander die Tasten Alt, o, a driicken.

Mit Hilfe der Tabulatortaste kdnnen Sie zwischen den einzelnen Dialogfeldern
des Konfigurations-Managers wechseln.
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Gultigkeitsprufung von Eintragen

Viele der Eintrage, die Sie in einem Dialogfeld vornehmen, werden vom
Konfigurations-Manager auf Gultigkeit Uberpruft. Dies ist erforderlich, um
sicherzustellen, daR Ihre Anweisung auch tatsachlich ausgefuhrt werden kann.
Ein typisches Beispiel fur die Gultigkeitsiberprifung ist die Eingabe eines
Geratenamens.

Um beispielsweise das Wabi-Diskettenlaufwerk B benutzen zu kénnen, missen
Sie es mit einem Diskettengerat lhres systemeigenen Betriebssystems
verbinden. Dazu geben Sie im Dialogfeld Diskettenverbindungen den Pfad
und den Namen eines Diskettengerate-Treibers ein.

Wenn Sie einen Pfad und einen Namen ausgewahlt und auf OK geklickt
haben, Uberpriuft der Konfigurations-Manager Ihren Eintrag auf Gultigkeit. Ist
der Eintrag gultig, so weist Wabi den angegebenen Geratetreiber dem Wabi-
Diskettenlaufwerk B zu. Ist der Eintrag nicht gultig (wenn beispielsweise der
Pfad oder der Name des Geréts nicht existiert), so erscheint eine
Fehlermeldung und informiert Sie tiber das Problem.

Die Gultigkeitstuberprifung erfolgt sehr schnell. Im Falle eines Fehlers kénnen
Sie diesen normalerweise mihelos wieder beheben, indem Sie die
Anweisungen im Fehlermeldungsfenster befolgen. Gelegentlich mussen Sie
auch eine ganze Serie solcher Fehlermeldungsfenster durchlaufen, bis der
Fehler vollstdndig behoben ist.

In jedem Fehlermeldungsfenster finden Sie eine Taste Hilfe. Wenn Sie auf diese
Taste klicken, werden Hinweise zu den mdglichen Fehlerursachen und zur
Behebung des Fehlers angezeigt.
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Vorgénge im Konfigurations-Manager

Die einzelnen Vorgange im Konfigurations-Manager werden in den
verschiedenen Kapiteln dieses Handbuchs erlautert. In der Tabelle ist
aufgelistet, welcher Vorgang an welcher Stelle beschrieben ist.

Tabelle 3-3  Informationen zu den einzelnen Funktionen des
Konfigurations-Managers

Informationen Uber... Finden Sie in...
Wabi-Laufwerke Kapitel 4, ,,Einrichten von
Laufwerken*

Wabi-Diskettenlaufwerke Kapitel 4, ,,Einrichten von

Laufwerken*
Druckfunktionen Kapitel 5, ,,Drucken*
COM-Anschlisse Kapitel 6, ,,Wabi-COM-Anschlisse*”
DOS-Emulator- Kapitel 12, ,,Verwendung eines DOS-
Einstellungen Emulators in der Wabi-Umgebung*

Anweisungen ftr Vorgange im Zusammenhang mit dem Konfigurations-Manager

v Offnen des Konfigurations-Managers
1. Offnen Sie die Hauptgruppe.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Systemsteuerung.
Das Symbol Wabi-Konfig wird neben einigen weiteren Symbolen in der
Systemsteuerung angezeigt.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Das Fenster Konfigurations-Manager wird mit dem Dialogfeld Diskette
angezeigt.

Hinweis - Sie kbnnen auf den Konfigurations-Manager auch Uber Dialogfelder
in Microsoft Windows zugreifen. Um beispielsweise Drucker in der
Systemsteuerung zu definieren, klicken Sie im Dialogfeld Verbinden auf die
Taste Netzwerk und 6ffnen so das Dialogfeld Drucker im Konfigurations-
Manager.

60 Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



w
1]

v Beenden des Konfigurations-Managers

Es gibt mehrere Mdéglichkeiten, den Konfigurations-Manager zu beenden,
darunter folgende:

¢ Klicken Sie nach Eingeben der Anderungen auf die Taste OK.

¢ Klicken Sie auf die Taste Abbrechen, wenn Sie die Anderungen nicht
speichern modchten.

+ Doppelklicken Sie auf die linke obere Ecke des Fensters Konfigurations-
Manager, wenn Sie die Anderungen nicht speichern méchten.
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Einrichten von Laufwerken 4

Mit Hilfe von Laufwerken kdnnen Sie auf Geréate, Dateien und Verzeichnisse
Ihres Betriebssystems zugreifen. Bevor Sie mit einem Laufwerk arbeiten
kdnnen, mussen Sie es allerdings konfigurieren. Bei der Konfigurierung eines
Laufwerks legen Sie den Laufwerktyp und einige weitere spezifische
Einstellungen des Laufwerks fest. Nach der Konfigurierung kénnen Sie auf das
Laufwerk zugreifen.

Wenn Sie mehr Uber die Arbeit mit Laufwerken im Wabi-Programm erfahren
mochten, lesen Sie den nachsten Abschnitt, ,,Laufwerke*®.

Wenn Sie Anweisungen flr bestimmte Vorgange im Zusammenhang mit dem
Einrichten von Laufwerken bendétigen, wahlen Sie in der folgenden Tabelle die
entsprechenden Themen aus.

Vorgang Seite
Verbinden von Diskettenlaufwerken 77
Andern der Disketten-Zeitiiberschreitung 78
Formatieren von DOS-Disketten 78
Zuordnen von Laufwerken 79
Andern einer Laufwerkszuordnung 80
Trennen von Laufwerken 80
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Laufwerke

Wenn Sie erfahren mochten, wie
Sie ein Laufwerk als
Netzlaufwerk definieren, lesen
Sie ,Wabi-Netzlaufwerke* auf
Seite 74.

Vorgang Seite
Aktivieren des gemeinsamen Dateizugriffs fur ein 81
Laufwerk

Einrichten von Netzlaufwerken 82
Einrichten von lokalen Laufwerken 82
Zugriff auf ein CD-ROM-Laufwerk 83

Im Wabi-Programm wird zwischen zwei Arten von Laufwerken unterschieden:

® Diskettenlaufwerke — Bei Laufwerk A und B handelt es sich um
Diskettenlaufwerke. Diese Laufwerke sind mit in lhrem Betriebssystem
definierten Diskettengeréten verbunden (sie sind diesen Geréten
zugeordnet). Das Diskettenlaufwerk A ist fur Sie eingerichtet und
automatisch als Standard-Diskettenlaufwerk zugeordnet. (Sie kdnnen diese
Zuordnung andern.) Falls Ihr Computer Uber ein zweites Diskettenlaufwerk
verfugt, weisen Sie diesem den Laufwerkbuchstaben B zu.

® Wabi-Laufwerke — Bei Laufwerk C bis Z handelt es sich um Wabi-Laufwerke,
die &hnlich wie lokale Festplattenlaufwerke und Netzlaufwerke auf DOS-
gestutzten Systemen funktionieren. Ein Wabi-Laufwerk kann einem
Verzeichnis auf einem Laufwerk lhres Computers oder einem Verzeichnis
auf einem entfernten System zugeordnet werden. Im letztgenannten Fall
kann das Betriebssystem tber das Netzwerk auf das Laufwerk zugreifen
oder es mounten.

Das Wabi-Programm kann nicht unterscheiden, ob die Zuordnung eines
Laufwerks lokal oder Uber das Netzwerk vorgenommen wurde, da es Uber
den Verzeichnispfad auf das Laufwerk zugreift. Bei der Arbeit mit dem
Wabi-Programm spielt die tatsdchliche Position des Verzeichnisses keine
Rolle.

Diskettenlaufwerke

64

Um ein Diskettenlaufwerk verwenden zu kénnen, missen Sie es mit einem
Diskettengeréat des Betriebssystems verbinden. Unter Gerat versteht man eine
Datei des Betriebssystems, die Ihnen den Zugriff auf ein physisches Gerat wie
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Wabi

Wenn Sie lernen mochten, wie
Sie eine Diskettenlaufwerk-
verbindung herstellen, lesen
Sie ,Verbinden von
Diskettenlaufwerken auf
Seite 77.

Server

beispielsweise ein Diskettenlaufwerk ermdglicht. Nachdem Sie das
Diskettenlaufwerk mit einem Geréat verbunden haben, bleibt die Verbindung
solange im Wabi-Programm erhalten, bis Sie sie &ndern. In den meisten Fallen
bietet das Wabi-Programm eine Standardverbindung fur Ihr Betriebssystem,
und Sie kdnnen mit dem Diskettenlaufwerk arbeiten, ohne die
Diskettenverbindung zum Geréat &ndern zu mussen.

Das Diskettenlaufwerk kann sich auf dem WabiServer-System oder auf dem
Client-System befinden. Mdglicherweise ist der Diskettenzugriff auch generell
deaktiviert. Der Diskettenzugriff auf dem Server wird vom WabiServer-
Systemverwalter erstellt.

Diskettenverbindungen

Im Dialogfeld Diskettenverbindungen (siehe Abbildung 4-1) kénnen Sie
Diskettenlaufwerkverbindungen herstellen und &ndern sowie eine Disketten-
Zeituberschreitung fur die Steuerung Ihres Diskettenlaufwerks im Wabi-
Programm festlegen.

| 2! | Wabi Konfigurations-Manager
Diskette T Laufwerke T COM-Anschliisse T Drucker T DOS-Emulatar
Diskettenlaufwerk: Zeitiberschreitung:
[A: tdevirdisketie ] [0
Pfad:
|,"dew‘rdisketle |

fdevirdiskette

Jetzt anwenden

0K | ‘ Abbrechen | ‘ Hilfe

Abbildung 4-1 Dialogfeld Diskettenverbindungen
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T
Server

Wabi

Wenn Sie lernen méchten, wie
Sie die Disketten-Zeitliber-
schreitung &ndern, lesen Sie
~Andern der Disketten-
Zeitliberschreitung” auf Seite 78.
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Diskettenlaufwerk

Im Listenfeld Diskettenlaufwerk wird die in der Datei wabi.ini  verzeichnete
aktuelle Verbindung fur das Diskettenlaufwerk A: angezeigt. Wenn Sie Uber
zwei Diskettenlaufwerke verftigen, kénnen Sie hier Laufwerk B: auswahlen,
um einem Diskettengerat den Laufwerkbuchstaben B: zuzuordnen.

Wenn das Diskettenlaufwerk mit dem Diskettengerat Ihres Client-Systems
verbunden ist, lautet der Geréteeintrag ahnlich wie
/dev/rdisketteO:WSRDA@ client-name. Ist das Laufwerk mit dem
Diskettenlaufwerk des WabiServer-Systems verbunden, wird ein einfacher
Geratename wie /dev/rdiskette0 angezeigt.

Disketten-Zeitlberschreitung

Sie kénnen einen Wert (in Sekunden) fur die Disketten-ZeitUberschreitung
eingeben. Wenn das Geréat nach Ablauf des angegebenen Zeitintervalls nicht
benutzt wurde, gibt das Wabi-Programm die Steuerung des
Diskettenlaufwerks ab, damit andere Programme darauf zugreifen kdnnen,
wahrend Wabi lauft. Wabi Ubernimmt die Steuerung des Laufwerks dann
wieder, wenn Sie im Wabi-Programm auf die Diskette zugreifen.

Pfad

Im Feld Pfad legen Sie den vollstdndigen Pfad zu dem UNIX-
Diskettengeratetreiber fest, den Sie verwenden méchten. Wenn Sie den
vollstandigen Pfad wissen, geben Sie ihn hier ein, und dricken Sie die
Eingabetaste.

Sind Sie sich des vollstdndigen Pfads nicht sicher, kdnnen Sie den Anfang des
Pfads eingeben und durch Driicken der Eingabetaste eine Liste der
darunterliegenden Verzeichnisse anzeigen. Sie kénnen dann den Pfad
zusammenstellen, indem Sie auf das jeweils nachste Verzeichnis doppelklicken.

Um die Suche einzuengen, kdnnen Sie auch UNIX-Platzhalterzeichen wie das
Sternchen (*) verwenden. Geben Sie im Feld Pfad beispielsweise /dev/rd*

ein, so werden alle Unterverzeichnisse und Dateien im Verzeichnis /dev
angezeigt, die mit rd beginnen. Weitere Information zu Platzhalterzeichen
finden Sie unter ,,UNIX-Platzhalterzeichen* auf Seite 57.

Sie kehren zum Standardgerat zurick, indem Sie das Listenfeld Pfad 6ffnen
und den letzten Eintrag in der Liste wahlen.
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Weitere Informationen zum
Formatieren von Disketten finden
Sie unter ,Formatieren von DOS-
Disketten* auf Seite 78.

Hinweis — In Wabi werden Dateien fur im raw-Modus betriebene Geréate
verwendet. In den meisten Betriebssystemen beginnen solche Dateien mit
einem r, beispielsweise /dev/rdiskette . Weitere Informationen dazu finden
Sie in der Dokumentation Ihres UNIX-Betriebssystems.

Disketten und DOS

Sie kénnen im Wabi-Programm keine DOS-Disketten formatieren. In Wabi
koénnen Sie nur Disketten verwenden, die bereits DOS-Dateiformat haben.

In einigen Betriebssystemen kénnen Sie DOS-Disketten formatieren. (In der
Solaris-Umgebung kénnen Sie den Befehl fdformat -t dos verwenden.)
Informationen zum Formatieren von DOS-Disketten finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrem Betriebssystem. Wenn in Ihrem Betriebssystem das
Formatieren von DOS-Disketten nicht unterstutzt wird, kénnen Sie
vorformatierte Disketten verwenden oder die Disketten auf einem DOS-
Rechner selbst formatieren.

Wenn Sie auf lhrem System einen DOS-Emulator installiert haben, kénnen Sie
auch eine DOS-Sitzung starten und den DOS-Befehl format verwenden.

Hinweis —Formatieren Sie Disketten nicht mit dem Befehl Datentrager
formatieren im Microsoft Windows-Datei-Manager.

Wabi-Laufwerke

Wenn Sie mehr dariiber erfahren
mochten, wie Sie ein Laufwerk
als Netzlaufwerk definieren,
lesen Sie ,Wabi-Netzlaufwerke*
auf Seite 74.

Wabi-Laufwerke werden mit den Laufwerkbuchstaben C bis Z bezeichnet.
Diese Laufwerke dienen als Verbindung zu den gemounteten Dateisystemen
und Verzeichnissen lhres Betriebssystems. Indem Sie Laufwerke bestimmten
Verzeichnissen zuordnen, kénnen Sie auf Informationen auf der lokalen
Festplatte des Computers oder auf einem entfernten Dateiserver im Netzwerk
zugreifen. Im Wabi-Programm macht es keinen Unterschied, ob es sich um ein
lokales Laufwerk oder ein Netzlaufwerk handelt, da das Programm tber einen
Verzeichnispfad auf das Laufwerk zugreift. Die tatsdchliche Position des
Laufwerks ist fir Sie und das Wabi-Programm nicht erkennbar. Beim
Verbinden eines Laufwerks mit einem Verzeichnis kénnen Sie jedoch festlegen,
daR das Laufwerk in Anwendungen als Netzlaufwerk erscheinen soll,

Einrichten von Laufwerken 67



68

Wabi

Server

unabhéngig davon, ob es sich um ein lokales Laufwerk oder ein Netzlaufwerk
handelt. Diese Funktion spielt fur einige Anwendungen im Wabi-Programm
eine Rolle.

In einer WabiServer-Umgebung mussen alle Laufwerke, ausgenommen C, E,
und H, tber Netzwerkpfade oder vom Server-System erkannte Pfade
verbunden sein. Falls Sie also eine Datei einem Dateisystem auf der lokalen
Festplatte zuordnen mdchten, muf das Dateisystem im Netzwerk gemeinsam
genutzt werden, bevor Sie darauf zufgreifen kénnen. Informationen zur
gemeinsamen Benutzung oder zum Exportieren von Dateisystemen erhalten
Sie in der Solaris-Dokumentation oder von lhrem Systemverwalter. Wenn das
Dateisystem verfugbar ist, kdbnnen Sie von WabiServer Uber einen
Netzwerkpfad darauf zugreifen.

Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



DS
1]

Dialogfeld Laufwerke

Anweisungen zum Verbinden
eines Laufwerks mit einem
Dateisystem finden Sie unter
LZuordnen von Laufwerken* auf
Seite 79.

Im Dialogfeld Laufwerke (siehe Abbildung 4-2) kénnen Sie
Laufwerkzuordnungen vornehmen und éandern. Nachdem Sie die
Laufwerkzuordnungen vorgenommen haben, bleiben diese solange im Wabi-
Programm gespeichert, bis Sie die Zuordnung andern.

| 2! | Wabi Konfigurations-Manager

Digkette | Laufwerke T COM-Anschliisse T Drucker T DOS-Emulatar
Laufwerk: [ Netzwerk
[H: sHOME [2] O corom

O Gemeinsar
Pfad:
[sHoME |
A A
- S
.cetables/
distf
dyf
Am{ ]
0K | ‘ Abbrechen | Jetzt anwenden ‘ Hilfe |

Abbildung 4-2 Dialogfeld Laufwerke

Laufwerk

Das Listenfeld Laufwerk enthalt eine Liste von Wabi-Laufwerken und deren
Zuordnungen. Offnen Sie das Listenfeld, um die aktuellen Zuordnungen
anzuzeigen. Bei Laufwerkbuchstaben, die mit keinem Dateisystem verbunden
sind, wird keine Zuordnung angezeigt. Wenn Sie eine Laufwerkverbindung
herstellen oder &ndern mdchten, wéhlen Sie ein Laufwerk aus dem Listenfeld
aus.
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Im Abschnitt ,Wabi-
Netzlaufwerke* auf Seite 74
erfahren Sie, was diese Option
fur Anwendungen bedeutet.

Im Abschnitt ,Gemeinsamer
Dateizugriff* auf Seite 73 wird
erklart, wann und warum der
gemeinsame Dateizugriff aktiviert
werden sollte.

70

Der Bereich Laufwerk enthélt folgende drei Kontrollkastchen zum Einstellen
von Optionen fur das ausgewadhlte Laufwerk:

® Netzwerk — Wenn Sie dieses Kontrollkéastchen aktivieren, funktioniert das
Laufwerk far eine Anwendung immer wie ein Netzlaufwerk, egal, ob das
zugeordnete Verzeichnis lokal oder im Netzwerk ist. Standardmafig werden
alle Laufwerke aufRer C: als Netzlaufwerke angesehen.

®* CDROM - Indem Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, kann Wabi
Dateinamen auf CD-ROM-Laufwerken richtig abbilden.

® Gemeinsamer Zugriff — Mit diesem Kontrollkastchen aktivieren Sie den
gemeinsamen Zugriff auf das ausgewahlte Laufwerk.

Pfad

Im Feld Pfad wird die aktuelle Verbindung des ausgewahlten Laufwerks
angezeigt. Ist das Feld leer, so ist das Laufwerk nicht verbunden. Sie kénnen
den angezeigten Pfad bearbeiten oder eine neue Pfadzuordnung eingeben.

Sind Sie sich des vollsténdigen Pfads nicht sicher, kdnnen Sie den Anfang des
Pfads eingeben und durch Driicken der Eingabetaste eine Liste der
darunterliegenden Verzeichnisse anzeigen. Sie kdnnen dann den Pfad
zusammenstellen, indem Sie auf das jeweils néchste Verzeichnis doppelklicken.
Um die Zusammenstellung des Pfads im Stammverzeichnis zu beginnen,
geben Sie einen Schragstrich ein (/).

Um die Suche einzuengen, kénnen Sie auch UNIX-Platzhalterzeichen wie das
Sternchen (*) verwenden. Weitere Information zu Platzhalterzeichen finden Sie
unter ,,UNIX-Platzhalterzeichen* auf Seite 57.

Hinweis — Automatisch gemountete Dateisysteme werden mdglicherweise erst
dann angezeigt, wenn Sie direkt darauf zugreifen. Geben Sie dazu im Feld
Pfad den entsprechenden Pfad ein, und driicken Sie die Eingabetaste.
AnschlieBend kénnen Sie die Unterverzeichnisse des automatisch gemounteten
Dateisystems durchsuchen.
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Standard-Laufwerkzuordnungen

T
Server

Wabi

Beim ersten Offnen des Dialogfelds Laufwerkverbindungen sind einige
Laufwerke bereits zugeordnet. Einige dieser Zuordnungen sind fest und
kdnnen nicht gedndert werden.

Folgende Laufwerke kdnnen Sie nicht &ndern:

C: -> $HOME/wabi Das Verzeichnis, in dem Ihre Wabi-Benutzerdateien
installiert sind.

R: >/ Das Root-Verzeichnis. Laufwerk R dient als Verbindung zu
Netzdateisystemen und allen Verzeichnissen in lhrem
System. Beachten Sie, dal? Laufwerk R bei der Verwendung
von WabiServer mit dem Stammverzeichnis des Server-
Systems verbunden ist, und nicht mit dem Client-System,
auf dem Wabi angezeigt wird.

W: -> $WABIHOME Das Verzeichnis, in dem Wabi-Programmdateien abgelegt
werden.

Wenn Sie Laufwerk C, R oder W auswaéhlen, bleibt der Bereich Verflgbare
Verzeichnispfade leer, und die Tasten Wiederherstellen, Verbinden und
Trennen sind nicht verflgbar.

Folgende vorab zugeordnete Laufwerke kdnnen Sie andern:

E: -> $PWD Das Verzeichnis, das beim Programmestart von Wabi
aktiv war.
H: -> $HOME Ihr Stammverzeichnis.

Neue Laufwerkzuordnungen

Wenn Sie ein Netzlaufwerk
verbinden méchten, befolgen Sie
die Anweisungen unter
LZuordnen von Laufwerken* auf
Seite 79.

Neue Laufwerkverbindungen kénnen Sie ganz leicht erstellen. Gehen Sie wie
folgt vor:

® Wahlen Sie einen Laufwerkbuchstaben.
® Geben Sie einen Laufwerkpfad an.
® \Verbinden Sie Laufwerkbuchstaben und -pfad.

Einen Laufwerkbuchstaben wahlen Sie einfach aus, indem Sie auf einen freien
Buchstaben im Bereich Laufwerke klicken. Dadurch wird der Bereich
Verfugbare Verzeichnispfade aktiviert und eine Auswabhlliste mit
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Verzeichnissen der Root-Ebene angezeigt. Klicken Sie einmal auf ein
Verzeichnis in dieser Liste, um das Verzeichnis in den zugeordneten
Laufwerkpfad aufzunehmen. Doppelklicken Sie auf ein Verzeichnis in dieser
Liste, um das Verzeichnis in den Pfad aufzunehmen und gleichzeitig zu 6ffnen.
Die im ersten Verzeichnis enthaltenen Unterverzeichnisse werden nun im
Bereich Verfugbare Verzeichnispfade angezeigt. Durch Springen zwischen
den Verzeichnissen kénnen Sie einen Pfad zum gewinschten Dateisystem
herstellen.

Haben Sie das gewtinschte Zielverzeichnis erreicht, so klicken Sie auf die Taste
Verbinden. Das Wabi-Programm ordnet den ausgewaéhlten
Laufwerkbuchstaben dem von lhnen hergestellten Pfad zu. Klicken Sie zum
Speichern der vorgenommenen Zuordnungen auf OK.

Sie bendtigen die entsprechenden Zugriffsberechtigungen, um auf Dateien und
Verzeichnisse zuzugreifen, die Sie Wabi-Laufwerken zuordnen. Wenn Sie
versuchen, ohne entsprechende Zugriffsberechtigung auf eine Datei oder ein
Verzeichnis zuzugreifen, weist eine Fehlermeldung Sie darauf hin.
Informationen zum Uberpriifen und Andern von Zugriffsberechtigungen fiir
Dateien finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem Betriebssystem.

Andern einer Laufwerksverbindung

Befolgen Sie die Anweisungen
unter ,Andern einer
Laufwerkszuordnung* auf
Seite 80.

Aufer bei den Laufwerken C, R und W kénnen Sie die Verbindung eines Wabi-
Laufwerks dndern, indem Sie einen Laufwerkbuchstaben auswéahlen und
anschlielend den im Feld Pfad angezeigten Pfad bearbeiten oder einen neuen
eingeben. Zuvor sollten Sie jedoch sicherstellen, dal? keine Anwendung auf das
Laufwerk zugreift.

Trennen von Laufwerken

Anweisungen zum Unterbrechen
von Laufwerkverbindungen
finden Sie unter ,Trennen von
Laufwerken“ auf Seite 80.

72

Auler bei den Laufwerken C, R und W kénnen Sie die Verbindung eines Wabi-
Laufwerks unterbrechen, indem Sie einen Laufwerkbuchstaben auswéahlen und
anschlieRend auf die Taste Trennen im Dialogfeld Laufwerkverbindungen
klicken. Stellen Sie vor dem Trennen eines Laufwerks sicher, dal3 keine
laufenden Anwendungen darauf zugreifen.
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Dateisperre und gemeinsamer Dateizugriff

Das Wabi-Programm unterstitzt sowohl Dateisperren als auch den
gemeinsamen Dateizugriff. Diese beiden wichtigen Funktionen dienen dem
folgenden Zweck:

® Dateisperre — Verhindert, da mehrere Benutzer gleichzeitig auf dieselbe
Datei oder denselben Datensatz zugreifen.

® Gemeinsamer Dateizugriff — Ermoéglicht die gemeinsame Benutzung von
Dateien und Daten und steuert die Zugriffsberechtigungen der Benutzer zu
einem bestimmten Zeitpunkt.

Dateisperre

Die Funktionsweise der Dateisperre in Wabi hédngt von den Eigenschaften der
Anwendungen ab, die Sie ausfiihren. Wenn eine Anwendung das Sperren einer
Datei oder eines Datensatzes anfordert, nimmt Wabi die Sperre vor. Wenn in
einer Anwendung nie Dateisperren verwendet werden, weil sie sich wie eine
Einbenutzer-Umgebung verhélt, sperrt Wabi fur diese Anwendung keine
Dateien oder Datenséatze. Es erubrigt sich, daR Sie das Sperren von Dateien
und Datenséatzen manuell aktivieren, da im Wabi-Programm die Dateisperre
stets auf Anforderung der Anwendung vorgenommen wird. Wabi hebt
eventuelle Dateisperren auf, wenn Sie eine Datei schlieRen oder das Programm
beenden. Dies trifft auch auf Dateien zu, die bei einem unerwarteten Abbruch
des Wabi-Programms getffnet waren.

Gemeinsamer Dateizugriff

Der gemeinsame Dateizugriff in Wabi ermdglicht Benutzern und
Anwendungen, gleichzeitig auf Dateien zuzugreifen. Die Datensicherheit
bleibt dabei gewahrt. Gemeinsamer Dateizugriff findet nur statt, wenn Sie
diese Funktion aktivieren. Bei aktiviertem gemeinsamen Dateizugriff kann jede
geoffnete Datei gemeinsam benutzt werden, wenn die Anwendung den
gemeinsamen Dateizugriff unterstitzt. Die Modalitdten des gemeinsamen
Dateizugriffs werden von der Anwendung und nicht vom Wabi-Programm
bestimmt. Wenn Sie beispielsweise in einer bestimmten Datei arbeiten, kann
ein anderer Benutzer in dieser Anwendung die Datei moéglicherweise lesen,
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Wenn Sie ein Laufwerk fur den
gemeinsamen Dateizugriff
einrichten mochten, lesen Sie
JAktivieren des gemeinsamen
Dateizugriffs fur ein Laufwerk" auf
Seite 81.

aber nicht bearbeiten. Die Art und Weise, wie der gemeinsame Dateizugriff in
einer bestimmten Anwendung erfolgt, hangt einzig und allein von der
Anwendung ab und kann von den Benutzern nicht gesteuert werden.

Der gemeinsame Dateizugriff wird laufwerkweise aktiviert. Offnen Sie dazu
das Dialogfeld Laufwerkverbindungen. Standardmaliig ist der gemeinsame
Dateizugriff auf allen Wabi-Laufwerken deaktiviert, da sich sonst die
Dateizugriffszeit erh6hen und die Zahl der gleichzeitig gedffneten Dateien in
allen unter Wabi laufenden Anwendungen reduzieren kann. Sie sollten den
gemeinsamen Dateizugriff nur fir die Laufwerke aktivieren, auf denen Sie
diese Funktion wirklich benétigen.

Wenn auf einem Laufwerk der gemeinsame Dateizugriff aktiviert wurde, kann
jede Datei, die von einer Anwendung auf diesem Laufwerk getffnet wird,
gemeinsam benutzt werden. Konkret bedeutet dies, dal} das Wabi-Programm
fur jede gedffnete Datei eine Sperre des gemeinsamen Zugriffs erstellt, mit der
die Art der Zugriffsberechtigung fur die Datei gesteuert wird. Solche Sperren
des gemeinsamen Zugriffs werden beim Schlieffen der Datei oder beim
Beenden des Wabi-Programms aufgehoben. Im Gegensatz zu Dateisperren
werden Sperren des gemeinsamen Zugriffs auf einigen Betriebssystemen
jedoch nicht automatisch aufgehoben, wenn das Wabi-Programm unerwartet
abgebrochen wird. In diesem Fall missen Sie die Sperren des gemeinsamen
Zugriffs moglicherweise manuell aufheben. In einigen Betriebssystemen
enthalt Wabi ein UNIX-Programm, das alle Sperren aufhebt. Dieses Programm
namens clearlocks  sollte aber mit der gebotenen Vorsicht eingesetzt werden.

Das Programm clearlocks hebt sdmtliche Datei- und Datensatzsperren
sowie Sperren des gemeinsamen Zugriffs zwischen zwei Systemen auf,
unabhangig davon, wer die Sperren erstellt hat bzw. wer ihr ,,Eigentiimer* ist.
Wenn Sie clearlocks auf dem System ausfuhren méchten, auf dem das
Wabi-Programm unerwartet abgebrochen wurde, geben Sie den Befehl
clearlocks gefolgt vom Host-Namen des Systems ein, auf dem sich die
gemeinsam benutzten Dateien befinden, und drtcken Sie die Eingabetaste.

Wabi-Netzlaufwerke

74

In der Wabi-Umgebung kann sich das Laufwerk, mit dem ein
Laufwerkbuchstabe verbunden ist, auf einer lokalen Festplatte oder einer
entfernten Platte im Netzwerk befinden. Fir das Wabi-Programm und fur
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Wenn Sie ein Laufwerk als
Netzlaufwerk einrichten méchten,
lesen Sie ,Einrichten von
Netzlaufwerken* auf Seite 82.

UNIX-Programme im allgemeinen ist es unwichtig, auf welches
Zielverzeichnis ein Verzeichnispfad verweist, da das Betriebssystem und die
Netzwerk-Software die Position von Dateisystemen verfolgen.

Bei einigen Microsoft Windows-Anwendungen ist es jedoch von Bedeutung, ob
ein bestimmter Laufwerkbuchstabe einem lokalen Laufwerk oder einem
Netzlaufwerk zugeordnet ist. Diese Anwendungen Uberprifen
maglicherweise, ob ein bestimmtes Laufwerk lokal oder im Netz arbeitet, und
arbeiten dementsprechend unterschiedlich. Wenn Sie beispielsweise eine
Anwendung auf einem Laufwerk installieren, versucht das
Installationsprogramm maoglicherweise festzustellen, ob es sich bei dem
Laufwerk um ein Netzlaufwerk handelt. Ist dies der Fall, so bietet Ihnen das
Installationsprogramm eine Reihe von Installationsoptionen fir Server an; Sie
kdnnen dann beispielsweise das Verzeichnis fur gemeinsam benutzte
Programmdateien und Benutzerverzeichnisse festlegen. Wenn es sich dagegen
um ein lokales Laufwerk handelt, kénnen in einigen Anwendungen
maoglicherweise keine Dateisperren verwendet werden.

Im Wabi-Programm konnen Sie bestimmen, wie Anwendungen die Wabi-
Laufwerke ansehen. Im Dialogfeld Laufwerkverbindungen kénnen Sie mit
Hilfe des Kontrollkastchens Netzlaufwerk festlegen, dal? das ausgewaéhlte
Laufwerk in Anwendungen als Netzlaufwerk angesehen wird. Wenn Sie diese
Option nicht aktivieren, sehen die Anwendungen, die im Wabi-Programm
ausgefuhrt werden, das Laufwerk als lokales Festplattenlaufwerk an.

StandardmaRig ist das Kontrollkastchen Netzlaufwerk aktiviert. In der Regel
kdnnen Sie diese Einstellung beibehalten, damit Anwendungen, in denen
Dateisperren verwendet werden kénnen, eine Netzwerkumgebung erkennen
und Dateien beim Offnen sperren. Wenn Sie jedoch eine Anwendung
installieren oder ausfuhren mdchten, die ein lokales Laufwerk erfordert,
kdnnen Sie das Kontrollkastchen Netzlaufwerk deaktivieren.
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CD-ROM-Laufwerke

Anweisungen zum Mounten
Verwenden eines CD-ROM-
Laufwerks finden Sie unter
»Zugriff auf ein CD-ROM-
Laufwerk" auf Seite 83.

und

76

Wabi

Server

Im Wabi-Programm kdnnen Sie auf ein CD-ROM-Gerat zugreifen,
vorausgesetzt, das systemeigene Betriebssystem kann das Datentragerformat
der CD-ROM erkennen. Wenn Ihr Betriebssystem beispielsweise nur CD-ROMs
im Format Rock Ridge und High Sierra File System (HSFS) lesen kann,
unterliegt das Wabi-Programm der gleichen Einschréankung.

Beim Verbinden eines CD-ROM-Laufwerks im Wabi-Programm gehen Sie im
Prinzip wie beim Verbinden anderer Wabi-Laufwerke vor. Sie mounten das
Gerat in einem Mount-Verzeichnis des systemeigenen Betriebssystems und
ordnen dem Mount-Verzeichnis im Dialogfeld Laufwerke im Wabi-
Konfigurations-Manager dann einen Laufwerkbuchstaben zu.

Benutzer von WabiServer kdnnen nur tiber das WabiServer-System auf das CD-
ROM-Laufwerk zugreifen. Der Zugiff auf das CD-ROM-Laufwerk des Client-
Systems wird in dieser Version noch nicht unterstitzt.

Hinweis —In der Wabi-Umgebung kdnnen Sie ein CD-ROM-Laufwerk nicht zur
Wiedergabe von Musik-CDs oder Video-CDs verwenden. Mdglicherweise
kdnnen Sie jedoch auf einigen Plattformen Microsoft Windows-Waveform-
Dateien (.WAV) wiedergeben. Weitere Informationen finden Sie in den Wabi-
Versionshinweisen. (Das Wabi-Programm unterstitzt auf Solaris-Plattformen die
Wiedergabe von WAV und .AVI -Dateien. Eine Beschreibung finden Sie unter
»Vverwendung von Multimedia-Funktionen bei SPARCstations und x86-
Computern* auf Seite 175.)

Mogliches CD-ROM-Problem

Wenn Sie eine Anwendung mit Microsoft CD-ROM-Erweiterungen installieren
und die Rechte fur das Betreiben dieser Software auf Ihrem lokalen System
(nicht in einem Netzwerk) erworben haben, kénnen Sie lhre CD-ROM-
Anwendung maoglicherweise nicht ausfiihren.

Dies héngt mit dem Schutzmechnismus zusammen, den die Microsoft
Corporation in einen Groliteil ihrer CD-ROM-gestiitzten Anwendungs-
Software integriert hat. Dieser Mechanismus verhindert, daR eine CD-ROM-
Anwendung, die ausschlieBlich fur den Betrieb auf einem lokalen System
erworben wurde, in einem Netzwerk ausgefuihrt werden kann. Da das Wabi-
Programm Uber einen Pfad in Ihrem Betriebssystem auf ein lokales CD-ROM-
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Laufwerk zugreift, sieht es so aus, als ob die im Wabi-Programm ausgefuhrte
CD-ROM-Anwendung in einem Netzwerk und nicht auf einem lokalen CD-
ROM-Laufwerk verwendet wird.

Dieses Problem kann durch das Deaktivieren des Kontrollk&stchens
Netzlaufwerk im Dialogfeld Laufwerkverbindungen nicht behoben werden.

Anweisungen ftr Vorgange im Zusammenhang mit dem Einrichten von Laufwerken

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Vielzahl von Vorgédngen im Zusammenhang mit dem Einrichten von
Disketten- und Wabi-Laufwerken beschrieben. Bei einigen Vorgéngen werden
Beispiele fir die Befehlseingabe und die entsprechenden Ergebnisse angefuhrt.
Randnotizen enthalten Querverweise auf verwandte Abschnitte dieses
Handbuchs.

v Verbinden von Diskettenlaufwerken

Hintergrundinformationen zur
Arbeit mit Diskettenlaufwerken
in Wabi finden Sie unter
.Diskettenlaufwerke" auf

Seite 64.

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

3. Offnen Sie das Dialogfeld Diskette.
Sie kdnnen auch Diskettenlaufwerke im Menu Optionen wahlen oder die
Tasten Alt, o, d dricken.

4. Wahlen Sie aus der Liste das gewlnschte Diskettenlaufwerk (A: oder B:).

5. Geben Sie im Feld Pfad den vollstdandigen Pfad des Gerats ein.
Sie kdnnen den Pfad auch interaktiv eingeben, wie auf Seite 70 beschrieben.

6. Klicken Sie auf OK, um Ihre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.
Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieRen méchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kdnnen Sie auch auf Abbrechen klicken.
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v Andern der Disketten-Zeitiiberschreitung

1.
2.

Weitere Informationen zur
Disketten-Zeituberschreitung
finden Sie unter ,Disketten-
Zeitliberschreitung” auf

Seite 66. 4.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Offnen Sie das Dialogfeld Diskette.
Sie kdnnen auch Diskettenlaufwerke im MenU Optionen wahlen oder die
Tasten Alt, o, d driicken.

Positionieren Sie den Cursor im Feld Disketten-Zeitlberschreitung, und
geben Sie in Sekunden ein, wie lange das Diskettenlaufwerk unbenutzt
bleiben kann, bevor das Wabi-Programm die Steuerung des Laufwerks
abgibt.

Klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu sichern.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen mochten, ohne die Anderungen zu
speichern, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Formatieren von DOS-Disketten

Sie miissen Disketten Sie kénnen in der Wabi-Umgebung mit dem Windows-Datei-Manager keine
auBerhalb des Wabi- Disketten formatieren. Wenn in Ihrem systemeigenen Betriebssystem jedoch
Programms formatieren. Im der DOS-Formatierbefehl zur Verfiigung steht, kénnen Sie Disketten

Abschnitt ,Disketten und DOS*
auf Seite 67 wird der Grund
dafir erlautert.

1.
2.
3.

formatieren, indem Sie wie folgt vorgehen:

Offnen Sie ein Betriebssystem-Befehlsfenster.
Legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein.

Geben Sie den in Ihrem Betriebssystem vorgesehenen Befehl fir das
Formatieren von Disketten ein, und drtcken Sie die Eingabetaste.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch lhres
Betriebssystems. In der Solaris-Umgebung lautet der Befehl

fdformat -t dos.
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4. Werfen Sie nach Abschlu3 der Formatierung die Diskette aus.

Driicken Sie auf die Auswurftaste am Laufwerk, oder geben Sie den
entsprechenden Befehl ein, und driicken Sie die Eingabetaste. In der Solaris-
Umgebung lautet der Befehl eject floppy

Hinweis —Wenn Sie Uber einen DOS-Emulator verfiigen, kénnen Sie DOS-
Disketten auch mit Hilfe des DOS-Befehls format im Emulator formatieren.

v Zuordnen von Laufwerken

Eine Ubersicht tiber Wabi-
Laufwerke finden Sie unter
Wabi-Laufwerke" auf Seite 67.

Informationen zur Arbeit mit
Wabi-Laufwerken finden Sie auf
Seite 71.

. Offnen Sie die Systemsteuerung.

. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.

Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

3. Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.

Sie kdnnen auch Laufwerke im Meni Optionen wéhlen oder die Tasten
Alt, o, w drucken.

. Wahlen Sie einen freien Laufwerkbuchstaben im Bereich Laufwerke aus.

. Geben Sie im Feld Pfad den Pfad ein, den Sie diesem Laufwerk zuordnen

mochten.

Um den Pfad interaktiv einzugeben, geben Sie den Anfang des Pfads ein
und dricken die Eingabetaste. Um im Stammverzeichnis zu beginnen,
geben Sie einen Schragstrich (/) ein. Klicken Sie auf einen
Verzeichnisnamen, um ihn in den Pfad aufzunehmen.

Doppelklicken Sie auf einen Verzeichnisnamen, um ihn in den Pfad
aufzunehmen und gleichzeitig den Verzeichnisinhalt anzuzeigen. Durch
Doppelklicken auf .\ wechseln Sie in der Verzeichnishierarchie um eine
Ebene nach oben.

. Klicken Sie auf OK, um Ihre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-

Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen méchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kdnnen Sie auch auf Abbrechen klicken.
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v Andern
1.
2.
3.
4.
5.
. . 6.
Weitere Informationen zum
Bearbeiten und Eingeben von
Laufwerkzuordnungen finden 7
Sie unter ,Andern einer '
Laufwerksverbindung” auf
Seite 72.
v Trennen
1.
2.
3.
4.
5.

80

einer Laufwerkszuordnung

Stellen Sie sicher, dai3 keine aktiven Anwendungen auf das betreffende
Laufwerk zugreifen.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.
Sie kdnnen auch Laufwerke im Menl Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, w dricken.

Wahlen Sie das Laufwerk aus, das Sie andern mochten.

Bearbeiten Sie den vorhandenen Verzeichnispfad, oder geben Sie
interaktiv einen neuen Pfad ein.

Klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen méchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

von Laufwerken

Stellen Sie sicher, dal3 keine aktiven Anwendungen auf das betreffende
Laufwerk zugreifen.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.
Sie kdnnen auch Laufwerke im Menl Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, w dricken.

Wahlen Sie das Laufwerk aus, das Sie trennen mochten.

Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



DS
1]

Bevor Sie ein Laufwerk trennen,
empfiehlt es sich, den Abschnitt
~Trennen von Laufwerken“ auf
Seite 72 zu lesen.

6.

Léschen Sie den Pfad im Feld Pfad.
Die Laufwerkzuordnung flr das ausgewéhlte Laufwerk wird geldscht.

Klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieRen mdchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kdnnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Aktivieren des gemeinsamen Dateizugriffs fur ein Laufwerk

Weitere Informationen zu
gemeinsam benutzten Dateien
finden Sie unter ,Gemeinsamer
Dateizugriff* auf Seite 73.

1.
2.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.
Sie kdnnen auch Laufwerke im Menl Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, w dricken.

Waéhlen Sie das Laufwerk aus, auf dem Sie gemeinsamen Dateizugriff
aktivieren méchten.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Gemeinsamer Zugriff aktiviert.
Ein ,,X* wird im Kontrollkastchen angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieRen mdchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kdnnen Sie auch auf Abbrechen klicken.
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v Einrichten von Netzlaufwerken

Weitere Informationen zu Wabi-
Netzlaufwerken finden Sie unter
Wabi-Netzlaufwerke* auf

Seite 74.

. Offnen Sie die Systemsteuerung.

. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.

Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

. Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.

Sie kdnnen auch Laufwerke im MenU Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, w drucken.

. Waéhlen Sie das Laufwerk aus, das als Netzlaufwerk angesehen werden

soll.

. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Netzlaufwerk.

Ein ,,X*“ wird im Kontrollkastchen angezeigt.

. Klicken Sie auf OK, um Ihre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-

Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen mochten, ohne die Anderungen zu
speichern, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Einrichten von lokalen Laufwerken

82

. Offnen Sie die Systemsteuerung.

. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.

Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

. Offnen Sie das Dialogfeld Laufwerke.

Sie kdnnen auch Laufwerke im MenU Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, w drucken.

. Wéhlen Sie den Laufwerkbuchstaben des Laufwerks aus, das als lokales

Laufwerk erscheinen soll.

. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Netzlaufwerk.

Das Kontrollkastchen ist nun leer.
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6. Klicken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.
Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen mochten, ohne die Anderungen zu
speichern, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Zugriff auf ein CD-ROM-Laufwerk

Weitere Informationen zur
Verwendung dieser Laufwerke
finden Sie unter ,CD-ROM-
Laufwerke" auf Seite 76.

Die Verwendung von CD-ROM-
Laufwerken kann problematisch
sein. Lesen Sie dazu den
Abschnitt ,M8gliches CD-ROM-
Problem* auf Seite 76.

Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor, wenn Sie auf ein CD-ROM-
Laufwerk zugreifen mochten. Welche Befehle genau erforderlich sind, hangt
von Ihrem Betriebssystem ab. Bei einigen Betriebssystemen sind kompatible
CD-ROMs sofort verfligbar, wenn Sie die CD-ROM in das Laufwerk einlegen.
Ist dies bei Ihrem Betriebssystem der Fall, beginnen Sie bei Schritt 7.

1. Offnen Sie ein Befehlsfenster des Betriebssystems.
2. Wechseln Sie in das Root-Verzeichnis (/).
Melden Sie sich als Superuser an (su).

Erstellen Sie ein Verzeichnis namens cdrom .

g > w

Mounten Sie die CD-ROM.

Stellen Sie zuvor sicher, daB Sie die CD-ROM vom Betriebssystem aus lesen
kdénnen. Wenden Sie probeweise den Befehl Is auf das Verzeichnis /cdrom
an.

6. Melden Sie sich wieder als normaler Benutzer an.
7. Starten Sie das Wabi-Programm, falls dies noch nicht geschehen ist.

8. Offnen Sie die Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf das Symbol
Wabi-Konfig. Wahlen Sie das Dialogfeld Laufwerke.

9. Wahlen Sie einen freien Laufwerkbuchstaben im Dialogfeld Laufwerke.

10. Geben Sie im Bereich Verzeichnispfad fur ausgewahltes Laufwerk
/cdrom (bzw. den verwendeten Verzeichnisnamen fiir das CD-ROM-
Laufwerk) ein.
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11.

12.

13.

14.

Wenn das CD-ROM-Laufwerk als Netzlaufwerk angesehen werden soll,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen Netzlaufwerk.

Entnehmen Sie der Dokumentation der Anwendung, ob die CD-ROM in
einem Netzwerk verwendet werden kann.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen CDROM.
So wird gewahrleistet, dall die Dateinamen auf der CD-ROM richtig
abgebildet werden.

Klicken Sie auf OK, um Ihre Auswahl zu sichern und den Konfigurations-
Manager zu beenden.

Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieRen mdéchten, ohne die Anderungen zu
speichern, kdnnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

Greifen Sie Uber den zugeordneten Laufwerkwerkbuchstaben auf die
CD-ROM zu.

Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben F mit dem Verzeichnis /cdrom
verbunden haben, kdnnen Sie Uber den Befehl F:\setup  ein Setup-
Programm auf der CD-ROM starten.
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Referenzmaterial fur Laufwerke

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber niitzliches Referenzmaterial fiir die
Arbeit mit Diskettenlaufwerken, Wabi-Laufwerken und CD-ROM-Laufwerken.

Fehlerbehebung bei Problemen mit Diskettenlaufwerken

Tabelle 4-1 bietet Ihnen moégliche Losungen fur Probleme, die bei der Arbeit
mit den Diskettenlaufwerken A und B auftreten kénnen.

Tabelle 4-1 Probleme mit Diskettenlaufwerken und mégliche Lésungen

Problem

Madgliche Ursache

Loésung

Fehler: Gerat nicht
bereit (Abbrechen,
Wiederholen,
Ignorieren).

Zugriff auf
Laufwerk A oder B
nicht moglich.

Diskette wurde
moglicherweise
nicht ordnungs-
gemal in das
Laufwerk
eingelegt.

Ein anderes
Programm steuert
das Laufwerk.

Ungultiger Gerate-
name im Dialog-
feld Disketten-
verbindungen des
Konfigurations-
Managers.

Unzureichende
Zugriffs-
berechtigung fur
Geréatedatei oder -
verzeichnis.

Nehmen Sie die Diskette heraus, und
legen Sie sie erneut ein. Versuchen Sie
nochmals, auf die Diskette zuzugreifen.

Werfen Sie die Diskette mit Hilfe eines
Befehls des anderen Programms aus,
legen Sie sie erneut ein, und versuchen
Sie nochmals, Gber Wabi darauf
zuzugreifen.

Geben Sie eine Datei fur ein im raw-
Modus betriebenes Diskettengerat an.
Informationen zu Disketten- (oder
“Floppy”-) Laufwerken finden Sie in
Ihrer UNIX-Dokumentation.

Sie mussen uber Schreib- und
Leseberechtigung fir die Geratedateien
und -verzeichnisse lhres UNIX-Systems
verfiigen. Andern Sie gegebenenfalls lhre
Zugriffsberechtigungen mit Hilfe des
UNIX-Befehls chmod.
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Wabi

Server

Tabelle 4-1 Probleme mit Diskettenlaufwerken und mdégliche Lésungen (Fortsetzung)

Problem

Maogliche Ursache

Losung

Diskette wird bei
Betétigung der
Spezialtasten nicht
ausgeworfen (z. B.
Meta+E).

Kann DOS-
Diskette nicht
formatieren.

In WabiServer ist
der lokale
Diskettenzugriff
maoglicherweise
vom
Systemverwalter
deaktiviert.

Wabi-Fenster ist
nicht aktiv.

Diese Funktion
wird im Wabi-
Programm nicht
unterstutzt.

Wenden Sie sich an lhren WabiServer-
Systemverwalter.

Positionieren Sie den Mauszeiger im
Wabi-Fenster, und klicken Sie einmal auf
das Fenster, um es zu aktivieren.
Betatigen Sie nochmals die
Tastenkombination.

Sie kdnnen vorformatierte Disketten
verwenden oder Disketten auf einem
DOS-PC formatieren. In lhrem
Betriebssystem ist eventuell eine
Maoglichkeit zum Formatieren von
Disketten vorgesehen; weitere
Informationen entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch lhres Betriebssystems.
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Fehlerbehebung bei Problemen mit Wabi-Laufwerken

Wabi

Server

Wabi

Server

Tabelle 4-2 bietet Ihnen mdgliche Lésungen fr Probleme, die bei dem Versuch,
Wabi-Laufwerke mit Verzeichnissen zu verbinden, auftreten kénnen.

Tabelle 4-2 Probleme mit Wabi-Laufwerken und mogliche Lésungen

Problem

Madogliche
Ursache

Loésung

Laufwerk kann
nicht mit einem
lokalen Verzeich-
nis verbunden
werden.

Laufwerk kann
nicht mit einem
entfernten Ver-

zeichnisverbunden

werden.

Unzureichende
Zugriffsberech-
tigungen fur
Dateien.

Falsche

Pfadzuordnung.

Unzureichende
Zugriffsberech-
tigungen fur
Dateien.

Sie mussen fur jedes Verzeichnis, auf das
Sie zugreifen moéchten, mindestens
Leseberechtigung besitzen. Andern Sie
gegebenenfalls lhre Zugriffs-
berechtigungen mit Hilfe des UNIX-Befehls
chmod.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, stellen
Sie sicher, daB Sie fiir Verzeichnisse auf
Ihrem lokalen System einen Netzwerkpfad
verwenden.

Falls Sie den Pfad manuell eingegeben
haben, stellen Sie sicher, dal} er auf ein
Verzeichnis und nicht auf eine Datei
verweist.

Sie mussen fur jedes Verzeichnis, auf das
Sie zugreifen mdéchten, mindestens
Leseberechtigung besitzen. Wenden Sie sich
an den Systemverwalter oder an den
Eigentiimer des Verzeichnisses.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, stellen
Sie sicher, dal Sie vom WabiServer-System
auf das entfernte Verzeichnis zugreifen
kénnen.
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Tabelle 4-2 Probleme mit Wabi-Laufwerken und mogliche Lésungen (Fortsetzung)

Maogliche
Problem Ursache Lésung
Entferntes Entferntes Sie miussen auf das Verzeichnis vom
Verzeichnis wird Dateisystem Betriebssystem aus zugreifen kénnen, bevor
nicht im Bereich nicht gemountet.  Sie in Wabi darauf zugreifen kénnen.
Verfligbare
Verzeichnis-

pfade angezeigt.

Wenn in Threm UNIX-System entfernte
Dateisysteme automatisch gemountet
werden, geben Sie den Pfad direkt in das
Feld Verzeichnispfad fur ausgewéahltes
Laufwerk ein, um das Dateisystem
automatisch zu mounten.

Wenn in Threm UNIX-System entfernte
Dateisysteme nicht automatisch gemountet
werden, lesen Sie in IThren UNIX-
Handbiichern nach, wie Sie Zugriff auf
entfernte Dateisysteme ermoglichen
kdnnen.

Wenn Sie vom Betriebssystem aus auf das
Dateisystem zugreifen kénnen,
doppelklicken Sie auf das Symbol
Laufwerke im Konfigurations-Manager
und verbinden ein Laufwerk mit dem
Verzeichnis.
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Tabelle 4-2 Probleme mit Wabi-Laufwerken und mdégliche Lésungen (Fortsetzung)

Madogliche
Problem Ursache

Lésung

Verbindung fir Fest
Laufwerke C, R zugeordnete
oder W kann nicht  Laufwerkver-
geandert werden. bindungen
kdnnen nicht
geandert
werden.

Laufwerkfehler Abweichende
bei der Laufwerkzuord-
Verwendung eines  nungen.
DOS-Emulators.

Die Verbindungen der Laufwerke C, R oder
W koénnen nicht gedndert werden. Falls Sie
die Verbindung von Laufwerk C &ndern
madchten, weil Sie Ihr Benutzerverzeichnis
wabi nicht in Ihrem Stammverzeichnis
ablegen méchten, dirfen Sie das
existierende Verzeichnis wabi auf keinen
Fall einfach in ein anderes Verzeichnis
verschieben oder kopieren, da die
zahlreichen symbolischen Verweise sonst
verlorengehen. Gehen Sie statt dessen wie
folgt vor:

« Beenden Sie Wabi.

« Benennen Sie lhr existierendes Laufwerk
wabi in wabi.old um.

« Erstellen Sie ein Verzeichnis namens
wabi an der gewiinschten Position.

e Erstellen Sie in Ihrem Home-Verzeichnis
einen symbolischen Verweis namens
wabi , wobei Sie als Ziel das neue
Verzeichnis angeben.

« Starten Sie Wabi neu.

Das Wabi-Programm erstellt ein neues
Verzeichnis wabi und legt es an der
angegebenen Position ab. Falls Sie Ihrem
urspringlichen Verzeichnis wabi Dateien
hinzugefugt haben, verschieben Sie diese
nun vom Verzeichnis wabi.old  in das
neue Verzeichnis und léschen anschlielend
wabi.old

Ordnen Sie den gleichen Pfadnamen
sowohl im DOS-Emulator als auch im
Wabi-Programm gleiche
Laufwerkbuchstaben zu. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 203.

Einrichten von Laufwerken
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Fehlerbehebung bei Problemen mit CD-ROM-Laufwerken

Tabelle 4-3 bietet Ihnen mdégliche Lésungen fur Probleme, die bei dem Versuch
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auftreten kdnnen, auf ein CD-ROM-Laufwerk zuzugreifen und damit zu

arbeiten.

Tabelle 4-3 Probleme mit CD-ROM-Laufwerken und mdgliche Losungen

Problem

Maogliche Ursache

Losung

CD-ROM kann
nicht gemountet
werden.

Anwendung kann
von CD-ROM nicht

ausgefthrt werden.

Format der CD-
ROM wird vom
Betriebs-
system nicht
unterstutzt.

Anwendung
erkennt Netzwerk-
umgebung.

Im Wabi-Programm kénnen nur CD-
ROMs verwendet werden, die lhr
Betriebssystem erkennt. Informationen
zu CD-ROM s finden Sie in der
Dokumentation zu Ilhrem Betriebssystem.

Einige Anwendungen auf CD-ROM
kdnnen in Wabi nicht ausgefuihrt werden,
da sie das Laufwerk als Netzlaufwerk
erkennen. Solche Anwendungen kénnen
nicht verwendet werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 76.
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Drucken 5

In diesem Kapitel werden Druckoperationen und -vorgange beschrieben. Das
Wabi-Programm unterstutzt eine grof3e Anzahl Drucker, unter anderem
PostScript-Drucker, Epson-Drucker der Serien FX, LX und MX, Hewlett-
Packard-Drucker der LaserJet I11-Serie sowie Nur-Text-Drucker. In einer
Netzwerkumgebung haben Sie mit dem Wabi-Programm die Mdéglichkeit,
Druckausgaben an lokale Drucker oder Netzwerkdrucker zu senden oder in
Dateien umzuleiten.

WabiServer ermdglicht Thnen den Zugriff auf Drucker, die sowohl auf dem
WabiServer-System als auch auf dem lokalen System eingerichtet wurden. Ihr
Systemverwalter legt fest, auf welche Systemdrucker Sie zugreifen kdnnen.

Wenn Sie sich mit den Grundlagen des Druckens und den dazugehdrigen
Verfahren und Dialogfeldern in Wabi vertraut machen mdéchten, lesen Sie den
nachsten Abschnitt, ,,Drucken*.
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Drucken
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Wenn Sie Anweisungen fur bestimmte Druckvorgange bendtigen, wéahlen Sie
in der folgenden Tabelle die entsprechenden Themen aus.

\Vorgang Seite

Installieren von Druckertreibern fur PostScript-, Epson- 106
oder HP LaserJet I11-Drucker

Definieren des Wabi-Standarddruckers 107
Verbinden von Wabi-Druckeranschliissen mit UNIX- 107
Druckern

Die Druckfunktionen des Wabi-Programms stellen das fehlende Bindeglied
zwischen der Druckmethode einer Anwendung und dem Druckmechanismus
Ihres Betriebssystems dar. Die Druckfunktionen sind transparent. So kénnen Sie
nach dem Festlegen der Druckereinstellungen und Druckerverbindungen
einen Druckbefehl aus einer Anwendung heraus starten, und Ihr Dokument
wird gedruckt.

Wenn Sie einen Druckbefehl aus einer Anwendung heraus starten, leitet die
Anwendung lhre Druckanforderung an einen Druckertreiber weiter, der diese
wiederum an einen zugeordneten Druckeranschlul3 weiterleitet. Bis zu diesem
Punkt lauft der DruckprozeB genau wie in der Microsoft Windows-Umgebung
ab. Anstatt die Druckanforderung nun an einen LPT-Anschluf} zu senden, leitet
das Wabi-Programm die Anforderung jedoch zusammen mit dem
Druckernamen und einem Druckbefehl zum systemeigenen Druckspoolsystem
um.

Ihr UNIX-Drucksystem verarbeitet Druckauftrage von allen Anwendungen,
die Sie auf lhrem Desktop ausfuihren, unabhangig davon, ob Sie im Wabi-
Programm oder auf Betriebssystemebene ausgefiihrt werden. Der
Druckvorgang lauft im Hintergrund ab, so daB Sie Ihre Arbeit nicht
unterbrechen mussen, wenn eine Druckanforderung ausgefthrt wird.

Sie verwalten Drucker, Druckerwarteschlangen und Druckauftrage mit den
UNIX-Druckerverwaltungsprogrammen oder -befehlen, die Sie sonst auch zur
Verwaltung von Druckvorgangen auf lhrem UNIX-System verwenden. Sie
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brauchen kein eigenes Programm (und kénnen es auch gar nicht einsetzen) wie
beispielsweise den Windows-Druck-Manager, um Druckvorgange im Wabi-
Programm zu verwalten.

Wenn lhre Wabi-Umgebung von einem WabiServer-Prototyp erstellt wurde,
hat Ihr Systemverwalter die Drucker wahrscheinlich bereits im Prototyp
Wwabi eingerichtet, so dal} Sie moglicherweise keinen der in diesem Kapitel
beschriebenen Vorgange durchfiihren mussen.

T
Server

Unterstutzte Drucker

Im Wabi-Programm kann auf folgenden Druckertypen gedruckt werden:

® Nur-Text-Drucker

® PostScript-Drucker

® HP-Drucker der Laserlet I11-Serie

® Epson-Drucker der Serien FX, LX und MX

Das Wabi-Programm enthalt Druckertreiber flr die HP LaserJet I11- und Epson-
Drucker und tUbernimmt deren Installation. Es installiert auerdem zwei der
mit Microsoft Windows gelieferten Druckertreiber: den Universal/Nur-Text-
Treiber und den PostScript-Druckertreiber. Dadurch kann das Wabi-Programm
in den meisten Féllen die Druckausgabe direkt an den Drucker weiterleiten.

Im Wabi-Programm konnen auch die zuséatzlichen PostScript-
Druckerbeschreibungsdateien (PPD-Dateien) verwendet werden, die mit
Microsoft Windows geliefert werden. Sie kdnnen sie wie in einer Microsoft
Windows-Umgebung auf einem PC uber das Dialogfeld Drucker in der
Systemsteuerung installieren.

Beachten Sie bitte, daf Sie fur HP LaserlJet I11- und Epson-Drucker ausschlieBlich
die mit Wabi gelieferten Treiber verwenden kénnen. Die mit Microsoft
Windows gelieferten Treiber fur diese Drucker werden im Wabi-Programm
nicht unterstutzt.
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Was Sie vor dem Drucken aus Wabi beachten sollten

Bevor Sie aus Anwendungen drucken kénnen, die im Wabi-Programm
ausgefuhrt werden, missen Sie den entsprechenden Drucker auf
Betriebssystemebene verwenden kdnnen. Dazu mussen Sie (oder lhr
Systemverwalter) den Drucker so konfigurieren, dal3 er von Ihrem
Betriebssystem erkannt wird. Wenn Sie auf einem Drucker Uber einen
Druckbefehl Ihres Betriebssystems (wie beispielsweise Ip oder Ipr ) drucken
kénnen, ist auch der Zugriff auf den Drucker vom Wabi-Programm aus
gewadbhrleistet.

UNIX-Druckerkonfiguration

In der Regel miissen Sie keine Anderungen an der UNIX-Druckerkonfiguration
vornehmen, um in der Wabi-Umgebung drucken zu kénnen. Wenn Sie jedoch
einen bestimmten Drucker h&ufiger als andere Drucker verwenden, empfiehlt
es sich, ihn als UNIX-Standarddrucker einzurichten. Dann sendet das Wabi-
Programm automatisch alle Druckauftrage an diesen Drucker, wenn Sie keinen
anderen Drucker angeben.

Hinweis — Wenn Sie auf einem HP Laserlet IlI-Drucker an einem HP-UX®-
Druck-Server drucken moéchten, sollte der Drucker auf dem Server als
,Lunintelligentes Gerat” eingerichtet sein, damit der Druck-Server die
Druckauftrage nicht filtert.

Weitere Informationen zur Druckerinstallation, zum Zugriff auf Drucker und
zur Einrichtung eines Standarddruckers finden Sie in der Dokumentation zu
Ihrem Betriebssystem.
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Die Standard-Druckeinrichtung von Wabi

Das Wabi-Programm kann problemlos in vielen Umgebungen drucken, ohne
dal? Sie Einstellungen vornehmen missen. Standardmagig weist das Wabi-
Programm den PostScript-Druckertreiber (oder den Apple LaserWriter) LPT1
zu und verbindet LPT1 mit lhrem UNIX-Standarddrucker. Mit diesen
Einstellungen kénnen Sie in fast allen Fallen auf PostScript-Druckern drucken.
Sie kénnen Uber die Microsoft Windows-Systemsteuerung und den
Konfigurations-Manager von Wabi die Standard-Druckeinrichtung auf Wunsch
jedoch auch andern. Beachten Sie bitte, dal? auf der Solaris-Plattform
standardmagig die Beschreibungsdatei des Apple LaserWriter II NTX fur den
PostScript-Treiber verwendet wird.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, hangt der verwendete UNIX-
Standarddrucker davon ab, ob das WabiServer-System Benutzern den Zugriff
Wabi® auf den Server, den Client oder beides ermdglicht. In Tabelle 5-1 wird
angezeigt, bei welcher Zugriffsart welcher Drucker die Standardeinstellung ist.

=n)
erver

Tabelle 5-1 Wabi-Standarddrucker in WabiServer

Druckerzugriff Wabi-Standarddrucker

Nur auf Server-Drucker Standarddrucker des UNIX-Server-
Systems

Nur auf die Client-Drucker Standarddrucker des UNIX-Client-
Systems

Auf beide Systeme Standarddrucker des UNIX-Server-
Systems

Andern der Druckeinstellungen

Wenn die Standard-Druckeinrichtung von Wabi fur Ihre Umgebung nicht
geeignet ist, kdnnen Sie die Einstellungen in der Microsoft Windows-
Systemsteuerung oder im Konfigurations-Manager von Wabi dndern, so dald
Sie jeden unterstutzten Drucker verwenden kdnnen, der von der
Betriebssystemebene aus verfugbar ist.
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Dialogfeld Drucker in der Systemsteuerung

Sie nehmen alle Druckeinstellungen Uber die Systemsteuerung vor. Eine
Ausnahme bilden lediglich die Einstellungen fir das Verbinden von Wabi-LPT-
Anschlissen mit UNIX-Druckern.

Abbildung 5-1 zeigt das Dialogfeld Drucker in der Systemsteuerung.

Systemsteuerung

Einstellungen Hilfe

A

Schriﬂen Anschlusse baus Deskiop Tastatur

Drucker
r Standarddrucker Abbrechen
- Apple LaserYrter Il NTX an LPT1:
[nstalliert und 4 PP
IS  Installierte Drucker: Verbinden...
alo Lacerwiter INTX an LBTT s
Einrichten. ..
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Epson Fx-1050 {Wabi) an LPT1:
HF LaserJet lll (Wabi) an LFT1:
FostScript Printer an LPT1:
Universal/Nur Text an LPT1:

Drucker hinzufugen »>>»

Als Standarddrucker

| Drucker entfernen

Hilfe

= Druck-Manager verwenden

Abbildung 5-1 Dialogfeld Drucker in der Systemsteuerung

In der Wabi-Umgebung nehmen Sie im Dialogfeld Drucker in der
Systemsteuerung folgende Einstellungen vor:

® Installieren einer anderen Druckerbeschreibungsdatei flr einen PostScript-,
HP Laserlet Ill- oder Epson-Drucker

Andern der Druckereinrichtung eines installierten Druckers

Einrichten eines neuen Wabi-Standarddruckers

Umleiten der Druckausgabe in eine Datei

Zuweisen eines direkt verbundenen seriellen Druckers zu einem COM-
Anschlul

® Zuweisen eines Druckers zu einem anderen LPT-AnschluR
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Diese Vorgange sind in der Wabi-Umgebung und in der Microsoft Windows-
Umgebung identisch. Das Dialogfeld Drucker und verwandte Dialogfelder
bieten die gleichen Optionen wie unter Microsoft Windows, mit den folgenden
Ausnahmen:

® Der Druck-Manager von Microsoft Windows kann (unabhéangig davon, ob
die Option Druck-Manager verwenden aktiviert oder deaktiviert ist) in der
Wabi-Umgebung nicht ausgefthrt werden.

® Obwohl Sie méglicherweise einen nicht unterstitzten Drucker aus dem
Listenfeld Druckerliste hinzufiigen kénnen, ist dieser Drucker im Wabi-
Programm nicht verfugbar. Sie kénnen nur die unter ,,Unterstitzte
Drucker* auf Seite 93 beschriebenen Treiber verwenden.

® Einige Elemente im Dialogfeld Verbinden, das angezeigt wird, wenn Sie auf
Verbinden klicken, sind in der Wabi-Umgebung nicht verflgbar. Es handelt
sich dabei um folgende Einstellungen: Drucker nicht bereit, Ubertragung
wiederholen und Direkt zum Anschlul drucken. In der Microsoft
Windows-Umgebung betreffen diese Einstellungen den Druck-Manager und
DOS-Interrupts.

®* Wenn Sie auf Netzwerk im Dialogfeld Verbinden klicken, wird das
Dialogfeld Drucker des Konfigurations-Managers von Wabi angezeigt, in
dem Sie einen Wabi-LPT-Anschlufl mit einem UNIX-Drucker verbinden
kénnen.
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Dialogfeld Drucker im Konfigurations-Manager

Im Dialogfeld Drucker des Konfigurations-Managers, das in Abbildung 5-2
angezeigt wird, kénnen Sie einen LPT-Anschlu3 mit einem Unix-Drucker
verbinden und UNIX-Druckbefehle festlegen.

&5 | Wabi Konfigurations-Manager
Diskette T Laufwerke T COk-Anschlisse T Drucker T OOS-Ermulatar

DruckeranschluB:

[LPT1: <Default Printer> | 4]

Mativer Druckername:
<Default Printer> |

Mativer Druckerbefehl:
Ip -d%p %t |

‘ 0] Abbrechen Jetzt anwenden Hilfe

Abbildung 5-2 Dialogfeld Drucker

Das Betriebssystem erkennt Drucker an ihrem Namen und greift Uber diesen
Namen auf sie zu. Daher verflgt jeder Drucker, den Sie verwenden kénnen,
Uber einen Namen. AuBerdem startet das Betriebssystem einen Druckauftrag
Uber einen speziellen Befehl. Wenn Sie nun einen Drucker mit einem Wabi-
LPT-AnschluB verbinden, geben Sie den Namen des jeweiligen Druckers und
den Befehl an, der zum Starten eines Druckauftrags erforderlich ist.
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Unter ,Verbinden von Wabi-
Druckeranschliissen mit UNIX-
Druckern* auf Seite 107 finden
Sie die Schrittanweisungen zum
Verbinden von Druckern.

Im Dialogfeld Drucker befinden sich die folgenden Drop-Down-Listenfelder:

® DruckeranschluB — In diesem Eingabefeld wird eine Liste der LPT-Anschlisse
von LPT1 bis LPT8 angezeigt. Wahlen Sie einen LPT-Anschluf’ aus der Liste
aus. Die anderen Einstellungen dieses Dialogfelds beziehen sich auf den
hier ausgewahlten LPT-Anschluf.

® Systemeigener Druckername — In diesem Eingabefeld wird eine Liste mit den
Namen aller Drucker angezeigt, die Ihr System erkennt und auf die Sie
zugreifen kénnen. Beim ersten Namen in der Liste, <Standarddrucker> |
handelt es sich um eine Variable, die fur den aktuellen Standarddrucker des
Systems steht, d. h. den Drucker, auf dem gedruckt wird, wenn kein
Druckername angegeben ist. Wenn Sie <Standarddrucker> einen
AnschluR zuweisen, werden an diesen Anschluld gesendete Druckauftrége
auf dem aktuellen Standarddrucker des Systems gedruckt. Wenn Sie den
Standarddrucker Ihres Systems andern, setzt das Wabi-Programm sofort den
neuen Standarddrucker fr die Variable <DefaultPrinter> ein.

® Systemeigener Druckbefehl — In diesem Eingabefeld wird eine Liste aller
Druckbefehle des Betriebssystems angezeigt.

Wenn Sie einen Drucker mit einem Wabi-LPT-Anschlu3 verbinden mdchten,
offnen Sie einfach die Liste Systemeigener Druckername und wéhlen einen
Druckernamen aus.

In den meisten Fallen ist es nicht erforderlich, den Eintrag im Feld
Systemeigener Druckbefehl zu &ndern. Der vom Wabi-Programm
vorgegebene Standardwert ist in der Regel korrekt. Bei Bedarf kénnen Sie
jedoch auch einen Befehl in das Eingabefeld eingeben. Sie kdnnen statt des
systemeigenen Druckbefehls eine beliebige andere Befehlszeile verwenden, die
in lhrem Betriebssystem verfugbar ist, sofern diese fur die gewunschte
Druckausgabe sorgt. Weitere Informationen zu Druckbefehlen finden Sie in der
Dokumentation zu lhrem Betriebssystem.

Wenn Sie den Druckbefehl andern und spéter den urspringlichen Druckbefehl
wiederherstellen mdchten, wéhlen Sie den letzten Eintrag in der Liste.
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Der Standard-Druckbefehl enthélt zwei Platzhalter fir Parameter, die mit
Argumenten des Druckbefehls verwendet werden:

® %p- Das Wabi-Programm ersetzt %p durch einen Druckernamen. Lautet
der Druckername <Standarddrucker> , so ignoriert Wabi das Argument
und verwendet %p wenn ein Druckbefehl an das Betriebssystem
ausgegeben wird. Dadurch wird bewirkt, dal? das Betriebssystem den
Standarddrucker verwendet.

® Ot — Das Wabi-Programm ersetzt %t durch den Titel des Druckauftrags. In
vielen Betriebssystemen ist zusétzlich eine Anweisung zum Titel des
Druckauftrags erforderlich.

Verwendung anderer PostScript-Druckerbeschreibungsdateien

Schrittweise Anweisungen finden
Sie unter ,Installieren von
Druckertreibern fir PostScript-,
Epson- oder HP LaserJet llI-
Drucker” auf Seite 106.
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Falls die Druckausgabe beim Drucken mit dem PostScript-Druckertreiber nicht
Ihren Erwartungen entspricht, sollten Sie den PostScript-Drucker installieren,
der Ihrem PostScript-Druckermodell entspricht. Dadurch kénnen Windows-
Anwendungen sich selbst konfigurieren, wobei druckerspezifische Faktoren
wie Papierformat, verfugbare Papierschéchte, Briefhullenzufiihrung usw.
berticksichtigt werden. Dies ermdglicht Anwendungen auBerdem den Zugriff
auf samtliche Schriften auf dem Drucker. Handelt es sich bei Ihrem PostScript-
Drucker um einen SPARCprinter, so sollten Sie den Apple LaserWriter Il NTX-
Druckertreiber installieren.

Hinweis — Unter Microsoft Windows und im Wabi-Programm verwenden alle
in der Systemsteuerung aufgefiihrten PostScript-Drucker dasselbe
Treiberprogramm, pscript.drv . Dennoch hat jeder aufgefiihrte Drucker seine
eigene Druckerbeschreibungsdatei, in der detaillierte Informationen zu den
Druckerfunktionen enthalten sind. Wenn Sie ein bestimmtes PostScript-
Druckermodell auswahlen und installieren, dann installieren Sie die
Druckerbeschreibungsdatei, nicht den Treiber.
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Epson- und HP LaserJet I11-Drucker

Wenn Sie auf einem HP LaserJet I11- oder Epson-Drucker drucken méchten,
mussen Sie die Druckertreiber HP LaserJet Ill (Wabi) oder Epson FX-
1050 (Wabi) verwenden. Das Wabi-Programm installiert diese Drucker in
Ihrer Wabi-Umgebung und weist sie beim ersten Start des Wabi-Programms
dem AnschluB LPT1 zu.

Sie kdnnen nur die Drucker in der Druckerliste verwenden, deren Namen den
Zusatz (Wabi) enthalten. Die Wabi-Druckerbeschreibungsdateien ftr Epson-
und HP Laserlet Il1l1-Drucker befinden sich im Dialogfeld Drucker in der
Systemsteuerung ganz oben im Listenfeld Druckerliste (siehe Abbildung 5-3).
Andere Treiber in der Liste arbeiten mit der Microsoft Windows-Version der
Treiber, die im Wabi-Programm nicht unterstutzt wird.

Epson-Modelle — Der mit Wabi gelieferte Epson-Druckertreiber unterstitzt
eine Vielzahl von Epson-Druckermodellen. Fir alle Epson-Drucker auf3er dem
Modell FX-1050 kdnnen Sie eine Druckerbeschreibungsdatei installieren, die
Ihrem speziellen Druckermodell entspricht. Die folgenden Epson-Drucker
werden vom Epson-Druckertreiber von Wabi unterstitzt:

Epson FX-80 Epson FX-80+ Epson FX-85 Epson FX-86e
Epson FX-100 Epson FX-100+ Epson FX-185 Epson FX-286
Epson FX-286e Epson FX-800 Epson FX-850 Epson FX-1000
Epson FX-1050 Epson FX Epson LX Epson MX

Wenn Sie auf einem PostScript-Drucker von Epson drucken, sollten Sie anstelle
des Treibers Epson FX-1050 den entsprechenden PostScript-Treiber verwenden.
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HP LaserJet-Modelle — Der mit Wabi gelieferte HP LaserJet Il1l1-Druckertreiber
unterstiitzt auch die Modelle Laserlet 11ID und LaserJet I1IP. Wenn Sie eines
dieser Modelle verwenden, kénnen Sie eine entsprechende
Druckerbeschreibungsdatei installieren. Der HP Laserlet I11-Treiber kann auch
fur LaserJet IV-Drucker verwendet werden, obwohl der Treiber méglicherweise
nicht alle Funktionen des LaserJet IV unterstutzt. Der Treiber kann nicht mit
LaserJet II-Druckern verwendet werden. Beachten Sie bitte, dal} der Treiber HP

LaserJet Il (Wabi) das Laden von Schriften mit dem HP Font Installer
nicht unterstutzt.

Drucker
r Standarddrucker Abbrech
Apple LaserWriter Il NTX an LPT2: rechen
M Installierte Drucker: Yerbinden__.
Epson FX-1050 {(Wabi) an LPT1: Einrichten...

Generic f Text Only an LPT1:
HP LaserJet lll (Wwabi}) an LPT1:
PostScript Printer an LPT1:

Drucker entfernen

Prrucker hingubligen o>

Als Standarddrucker

Hilfe

£ Druck-Manager verwenden

Druckerliste:

Micht aufgefihrter oder aktualisierter Drucker
Epson FX-80 {vabi) -
Epson FX-80+ (Wabi) Installieren...

Epson Fx-100+ {\Wabi)

Abbildung 5-3 Dialogfeld Drucker mit den Wabi-Druckerbeschreibungsdateien
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Epson- oder LaserJet I111-Drucker als Standarddrucker des Systems

Wenn es sich bei dem Standarddrucker Ihres Systems um einen HP LaserlJet I11-
oder Epson-Drucker handelt, sollten Sie vor dem ersten Drucken in der
Systemsteuerung den Drucker HP LaserJet Il (Wabi) oder Epson FX-
1050 (Wabi) als Ihren Wabi-Standarddrucker zuweisen, da das Wabi-
Programm standardmafiig fr das Drucken auf PostScript-Druckern
konfiguriert ist.

Nur-Text-Drucker

Sie kénnen Uber den mit Microsoft Windows gelieferten Generisch/Nur-Text-
Treiber auf Nur-Text-Druckern (wie beispielsweise Punkt-Matrix-Druckern)
drucken. Sie kdnnen diesen Treiber bei den meisten Druckern auch zum
Drucken von Standardtext (ohne Grafiken) verwenden. Falls Ihr Drucker in der
Wabi-Umgebung nicht unterstutzt wird, kénnen Sie ihm den Generisch/Nur-
Text-Treiber zuweisen und Dokumente ohne Grafiken in Entwurfsqualitat
ausdrucken.

Beachten Sie bitte, daRB Sie in der Regel eine Textdatei ohne den generischen
Druckertreiber drucken kénnen, wenn Sie das entsprechende Dokument in
Ihrer Anwendung als ASCII-Textdatei sichern kdnnen. PostScript-Drucker
kdnnen Nur-Text-Dokumente drucken, wenn Sie im Betriebssystem
dementsprechend konfiguriert werden.

Andern des Wabi-Standarddruckers

Schrittanweisungen finden Sie
unter ,,Definieren des Wabi-
Standarddruckers* auf Seite 107.

Sie richten Ihren Wabi-Standarddrucker genau wie lhren Standarddrucker
unter Microsoft Windows ein, namlich tber die Systemsteuerung. Durch
Klicken auf Als Standarddrucker im Dialogfeld Drucker wird der ausgewdhlte
Drucker zum Standarddrucker.

Ihr Wabi-Standarddrucker sollte mit dem UNIX-Drucker verbunden sein, den
Sie am haufigsten verwenden. Wenn Sie beispielsweise meistens auf einem
Apple LaserWriter 11 NTX-Drucker namens ,,schneller Drucker* in der Néhe
Ihres Blros drucken, verbinden Sie den Apple LaserWriter 11 NTX-
Druckertreiber mit einem Anschluf? wie LPT1 und richten anschlieBend diesen
Drucker als Ihren Standarddrucker ein. Verbinden Sie dann ,,Apple
LaserWriter Il NTX an LPT1* Gber den Konfigurations-Manager mit ,,schneller
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Drucker®. Wenn Sie dann aus einer Anwendung heraus drucken, sendet die
Anwendung den Auftrag an LPT1, und das Wabi-Programm leitet den
Druckauftrag zu ,,schneller Drucker* um.

Verbinden des UNIX-Standarddruckers mit dem Wabi-
Standarddrucker

Sie mdchten vielleicht sowohl fiur Druckauftrdge aus UNIX als auch aus Wabi
den gleichen Standarddrucker verwenden. Urspriinglich ist das Wabi-
Programm auch dafiir eingerichtet. Wenn Sie in der Zwischenzeit lhre
Druckereinrichtung geéndert haben, gehen Sie wie folgt vor, um beide
Standarddrucker dem gleichen physischen Drucker zuzuweisen:

®* \Weisen Sie einen Systemstandarddrucker zu; nutzen Sie dabei die
Druckverwaltungsmethoden des Betriebssystems (UNIX-Befehle oder
-Dienstprogramme).

® \erbinden Sie im Konfigurations-Manager LPT1 mit <Standarddrucker>

® Verbinden Sie in der Systemsteuerung einen Drucker mit LPT1, und richten
Sie den Drucker als Ihren Wabi-Standarddrucker ein.

Umleiten der Druckausgabe in eine Datei

Sie kénnen einen Wabi-Drucker so einrichten, daR alle an den Drucker
gesendeten Druckanforderungen nicht ausgedruckt, sondern in eine Datei auf
der Festplatte umgeleitet werden. Verbinden Sie dazu in der Systemsteuerung
den Wabi-Drucker nicht mit einem LPT-AnschluB3, sondern mit dem
,LAnschluR*“ FILE.

Jedesmal wenn Sie auf diesem Drucker aus einer Anwendung heraus drucken,
werden Sie aufgefordert, einen Dateinamen einzugeben.

In einigen Anwendungen kdnnen Sie tiber eine Druckereinrichtungsoption in
einem der MenUs der Anwendung einen einzelnen Druckauftrag in eine Datei
umleiten. Falls in Ihrer Anwendung eine solche Option verfligbar ist und Sie
die Druckausgabe nur selten in eine Datei umleiten, ist es méglicherweise
nicht erforderlich, einen Drucker wie oben beschrieben einzurichten.
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Direktes Drucken auf einem seriellen Drucker

Schrittanweisungen fur das
Verbinden eines COM-
Anschlusses mit einem seriellen
UNIX-Gerat finden Sie unter
,Verbinden von COM-
Anschlissen mit seriellen
Geraten“ auf Seite 120.

=n)
rver

0]
Wabi®?

In der UNIX-Umgebung kdénnen Sie einen seriellen Drucker konfigurieren, so
dal? Sie Druckanforderungen tber das UNIX-Drucksystem senden kdénnen. Sie
kdnnen aus der Wabi-Umgebung heraus auf einem seriellen Drucker drucken,
der im UNIX-Drucksystem konfiguriert wurde. Dabei drucken Sie wie bei
jedem anderen im Betriebssystem konfigurierten Drucker Gber einen mit dem
UNIX-Drucker verbundenen Wabi-LPT-AnschluR3.

Wenn Sie jedoch einen seriellen Drucker mit einem seriellen Anschluf3 in Threm
UNIX-System verbunden haben, kénnen sie Gber das Wabi-Programm auch
direkt auf diesem Drucker drucken. Uberpriifen Sie dazu zunéchst im
Konfigurations-Manager, ob ein Wabi-COM-Anschlul? mit dem seriellen Geréat
verbunden ist, das den seriellen UNIX-Anschlul} steuert. Verbinden Sie dann
Uber die Systemsteuerung einen entsprechenden Druckertreiber mit dem
COM-Anschluf.

Die Dokumentation des Druckers sollte Ihnen Auskunft Gber die Einstellungen
fur den COM-Anschlul3 geben (beispielsweise die Baudrate, die Flu3steuerung,
Stoppbits usw.). Konfigurieren Sie den Anschluf3 Gber die Dialogfelder
Anschlisse in der Systemsteuerung.

Im allgemeinen empfielt es sich nicht, direkt an einen seriellen Anschluf’ zu
drucken, da dabei das UNIX-Druckspoolsystem umgangen wird, d. h. Sie
kénnen nicht wie gewohnt die Druckanforderung Uber
Drucksteuerungsbefehle oder -dienstprogramme abbrechen oder anhalten.
Dartber hinaus werden direkt an den Anschluf} gesendete Druckauftrage auch
nicht schneller ausgefuhrt als tiber das Druckspoolsystem des Betriebssystems,
und Sie mussen warten, bis der Druckauftrag abgeschlossen ist, bevor Sie mit
Ihrer Arbeit im Wabi-Programm fortfahren kénnen.

Wenn |hr System mit einem seriellen Drucker verbunden ist und Sie diesen
Uber WabiServer verwenden mdchten, mufd der Systemverwalter Benutzern
den Zugriff auf lokale Drucker erteilen.
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Anweisungen fur Vorgange im Zusammenhang mit dem Drucken

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Reihe von Vorgangen im Zusammenhang mit dem Einrichten des Wabi-
Programms zum Drucken beschrieben.

Hinweis — Informationen tber Vorgange im Zusammenhang mit einem
speziellen Druckertreiber entnehmen Sie bitte der Online-Hilfe im Dialogfeld
Einrichtung des Treibers.

v Installieren von Druckertreibern fur PostScript-, Epson- oder HP
LaserJet IlI-Drucker

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.
Das Dialogfeld Drucker wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Drucker hinzufigen.
Das Dialogfeld wird um das Listenfeld Druckerliste und die Taste
Installieren erweitert.

Informationen iiber die 4. Wahlen Sie einen Druckertreiber in der Druckerliste.

Verwendung anderer PostScript-, Sie mussen entweder ein PostScript-Druckermodell oder ein HP LaserJet-

Epson- und HP LaserJet-Drucker bzw. Epson-Modell mit dem Zusatz(Wabi) wdhlen. Die HP LaserJet- und

finden Sie auf Seite 100. Epson-Treiber von Wabi werden ganz oben in der Liste der Drucker
angezeigt und sind nicht alphabetisch unter den Windows-Druckertreibern
aufgefihrt.

5. Klicken Sie auf Installieren.
Wenn Sie einen HP LaserJlet I11- oder Epson-Treiber von Wabi ausgewéhlt
haben, wird der Drucker sofort in der Liste Installierte Drucker angezeigt,
und Sie kénnen das Dialogfeld schlief3en.

Wenn Sie einen PostScript-Treiber wie den Tl microLaser PS17 ausgewahlt
haben, werden Sie im Dialogfeld Treiber installieren dazu aufgefordert, die
Diskette mit der fur den Drucker wichtigen Datei einzulegen.
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6.

7.

Legen Sie die angeforderte Diskette ein, und klicken Sie auf OK.
Wenn sich lhre Microsoft Windows-Dateien auf einem Netzlaufwerk
befinden, klicken Sie auf Durchsuchen, um die angeforderte Datei zu
finden. Klicken Sie anschliel3en auf OK.

Nach Abschlufd der Installation wird der Drucker in der Liste Installierte
Drucker angezeigt.

Klicken Sie auf Schlie3en, um das Dialogfeld zu verlassen.

v Definieren des Wabi-Standarddruckers

Weitere Informationen zum
Standarddrucker finden Sie
unter ,Andern des Wabi-
Standarddruckers* auf
Seite 103.

1.
2.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.
Sie kd6nnen auch Drucker im MenU Einstellungen wahlen oder die Tasten
Alt, e, d dricken.

Das Dialogfeld Drucker wird angezeigt.

Waéhlen Sie eine Treiber-/Anschlu-Kombination in der Liste Installierte
Drucker.
Ihre Auswahl wird hervorgehoben.

Klicken Sie auf Als Standarddrucker.
Die ausgewahlte Treiber-Z/AnschluR-Kombination wird als Standard
zugewiesen und im Bereich Standarddrucker angezeigt.

Klicken Sie auf SchlieBen, um Ihre Auswahl zu sichern und das
Dialogfeld zu verlassen.

Wenn Sie das Dialogfeld verlassen mochten, ohne Anderungen
vorzunehmen, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Verbinden von Wabi-Druckeranschlissen mit UNIX-Druckern

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.

Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Drucken 107



1]l
o1

Informationen Uber dieses
Dialogfeld finden Sie unter
.Dialogfeld Drucker im
Konfigurations-Manager* auf
Seite 98.

108

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschlisse.
Sie kdnnen auch Anschlisse im Menl Optionen wahlen oder die Tasten
Alt, o, a drucken.

Das Dialogfeld AnschluRauswahl wird angezeigt.

4. Wahlen Sie den LPT-Anschluf3, den Sie verbinden mdchten.
Die Anschlisse LPT1 bis LPT8 stehen Ihnen zur Verfigung.

5. Wahlen Sie einen systemeigenen Druckernamen aus.
Das ist der Name des UNIX-Druckers, den Sie dem AnschluR zuweisen
mochten.

Waéhlen Sie <Standarddrucker> , wenn Sie eine Verbindung zum
Standarddrucker lhres Betriebssystems herstellen mdchten.

Hinweis — Bevor Sie <Standarddrucker> auswahlen, richten Sie auf
Betriebssystemebene einen Standarddrucker ein.

6. Geben Sie einen systemeigenen Druckbefehl ein, oder wéhlen Sie einen
Druckbefehl aus.
Um einen anderen als den Standarddruckbefehl zu verwenden, klicken Sie
auf das Eingabefeld und geben einen anderen Druckbefehl ein. Um den
Standardbefehl wiederherzustellen, wahlen Sie den letzten Befehl aus der
Liste.

7. Klicken Sie auf OK, um lhre Anderungen auf Gultigkeit zu priifen und
zu speichern und den Konfigurationsmanager zu beenden.
Wollen Sie vor dem Beenden des Konfigurations-Managers noch in anderen
Dialogfeldern Anderungen vornehmen, klicken Sie auf Jetzt anwenden. So
werden die Anderungen gespeichert, ohne den Konfigurations-Manager zu
beenden.

Um den Konfigurations-Manager zu beenden, ohne die Anderungen zu
speichern, klicken Sie auf Abbrechen.
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Referenzmaterial fir Druckvorgange

Dieser Abschnitt bietet Referenzmaterial fur Vorgdnge im Zusammenhang mit

dem Drucken.

Fehlerbehebung bei Druckproblemen

Tabelle 5-2 bietet Ihnen einen Uberblick tiber mégliche Lésungen fir Probleme,
die beim Drucken auftreten kénnen.

Tabelle 5-2 Druckprobleme und mdégliche Lésungen

Problem

Madgliche Ursache

Loésung

Es kann nicht
gedruckt werden.

Ungultiger
systemeigener
Druckername oder
Druckbefehl.

Drucker wurde im
Betriebssystem
nicht ordnungs-
gemal konfigu-
riert.

Druckeranschluf
mit falschem
Drucker
verbunden.

Uberpriifen Sie, ob Sie auRerhalb von
Wabi auf diesem Drucker drucken
kdnnen, indem Sie einen UNIX-
Druckbefehl wie beispielsweise Ip oder
Ipr  eingeben. Wenn Sie in UNIX
drucken kénnen, setzen Sie die Wabi-
Druckerverbindung (den UNIX-
Druckernamen und -Befehl) auf den
Standardwert zuriick. Wenn Sie dann
immer noch nicht drucken kénnen, ist
die Ursache des Problems
wahrscheinlich auRerhalb von Wabi zu
suchen.

Wenn der Drucker nicht korrekt
konfiguriert wurde, kénnen Sie
auBerhalb von Wabi nicht mit einem
UNIX-Druckbefehl drucken. Ist dies der
Fall, wenden Sie sich an lhren
Systemverwalter oder lesen Sie in der
Dokumentation des UNIX-Systems
nach, um Hilfe bei der Konfigurierung
des Druckers zu erhalten.

Uberprufen Sie im Dialogfeld
Druckerausgabe-Verbindungen, ob der
Anschluf mit dem UNIX-Drucker
verbunden ist, auf dem Sie drucken
maochten. Weitere Informationen dazu
finden Sie auf Seite 107.

Drucken
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Tabelle 5-2 Druckprobleme und mdogliche Lésungen (Fortsetzung)

Problem Modgliche Ursache  Ldsung

Grole Nicht gentigend Das Verzeichnis /tmp ist u. U. mit
Grafikdateien Speicher im temporaren Druckdateien belegt, wenn
kdnnen nicht Verzeichnis /tmp . nicht gentigend Speicher zur Verfiigung

gedruckt werden.

Gewdiinschter Drucker wird
Windows-Drucker offiziell nicht
nicht in unterstitzt.
Druckerliste

aufgefihrt.

steht. Sie mussen diesem Verzeichnis
dann mdoglicherweise mehr Speicher
zuteilen. Auf einigen Systemen wird das
Verzeichnis /tmp im Auslagerungs-
bereich des Systems simuliert und
beansprucht keine eigene Festplatten-
kapazitat. Um festzustellen, ob lhr
System das Verzeichnis /tmp in einem
eigenen Festplattenbereich oder im
Auslagerungsbereich ablegt, geben Sie
den folgenden Befehl ein:

df -k tmp

Lautet das erste Wort in der daraufhin
angezeigten Zeile ,,swap*, so wird das
Verzeichnis tmp im Auslagerungs-
bereich simuliert. Sie kdnnen dem
Verzeichnis /tmp mehr Speicher
zuteilen, indem Sie den Auslagerungs-
bereich lhres Systems vergrofiern.
Genaue Anweisungen entnehmen Sie
bitte der Dokumentation lhres
Betriebssystems.

Wenn es sich um einen PostScript-
Drucker handelt, sollten Sie statt dessen
einen der aufgefiihrten Druckertreiber
verwenden kénnen. In der
Dokumentation Ihres Druckers sind
mdoglicherweise andere Treiber
angegeben, die Sie verwenden kénnen,
oder Sie finden Angaben daruber,
welcher Drucker emuliert wird. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an lhren
Druckerlieferanten, der lhnen vielleicht
alternative Treiber nennen kann.
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Tabelle 5-2 Druckprobleme und mégliche Losungen (Fortsetzung)

Problem

Madogliche Ursache

Loésung

Gewlnschter
UNIX-Drucker
nicht im Listenfeld
Systemeigener
Druckername
aufgefihrt.

Drucker nicht im
Betriebssystem
konfiguriert.

Wenn Sie mit
WabiServer
arbeiten, konnen
Sie unter
Umstanden nicht
auf die Drucker
des Servers oder
auf lokale Drucker
zugreifen.

Sie kdnnen sich auch an Adobe Systemes,
Inc. (dieses Unternehmen hat PostScript
entwickelt) oder an den Kundendienst

Ihres UNIX-Lieferanten um Rat wenden.

Handelt es sich beim Drucker nicht um
einen PostScript-, Epson-, HP LaserJet
I11- oder Nur-Text-Drucker, so kann er
unter Wabi nicht verwendet werden.

Wenden Sie sich an lhren
Systemverwalter oder lesen Sie in der
Dokumentation lhres UNIX-Systems
nach, wenn Sie Hilfe beim Einrichten
eines Druckers im Betriebssystem
bendtigen.

Wenden Sie sich an lhren
Systemverwalter.

Drucken
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Wabi-COM-Anschliisse 6

In diesem Kapitel wird die Arbeit mit Wabi-COM-Anschlissen oder seriellen
Anschliissen behandelt. Uber einen seriellen Anschluf kann Ihr Computer mit
einem externen Gerat wie einem Drucker oder Modem verbunden werden.

Wenn Sie mit Wabi-COM-Anschltssen nicht vertraut sind und weitere
Informationen benétigen, lesen Sie den nachsten Abschnitt, ,,Informationen
Uber Wabi-COM-Anschlisse*.

Wenn Sie Anweisungen fur bestimmte Vorgédnge im Zusammenhang mit
anschlissen bendétigen, wéhlen Sie in der folgenden Tabelle die
entsprechenden Themen aus.

Vorgang Seite

Andern der COM-AnschluB-Einstellungen 119
Verbinden von COM-Anschliissen mit seriellen Geréten 120

Zurlcksetzen von COM-Anschlul-Verbindungen auf die 120
Standardwerte

113



6

Informationen tber Wabi-COM-Anschlisse

114
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Uber einen COM-AnschluR kénnen Sie auf Gerate und Dienste auRRerhalb des
Wabi-Programms zugreifen. So kénnen Sie das Wabi-Programm Uber einen
Anschlu mit einem Informationsdienst in einer anderen Stadt oder einem
lokalen seriellen Drucker verbinden. Wabi-COM-Anschlisse stellen die
Verbindung zu einem seriellen Geréat im systemeigenen Betriebssystem her. Ein
serielles Gerdt ist eine Ressource des Betriebsystems, die Ihrem Computer den
Dialog mit physisch verbundenen Geraten wie Modems oder seriellen
Druckern erméglicht. Vier Wabi-COM-Anschlisse sind verfuigbar: COM1,
COM2, COM3 und COM4 (mdglicherweise unterstitzt Ihr Computer nicht alle
vier COM-Anschlisse).

Wenn Sie Wabi entfernt ausfiihren, kénnen Sie nur auf die COM-Anschlisse
des WabiServer-Systems zugreifen. Die COM-Anschlisse lhres lokalen
Computers kénnen Sie nicht verwenden.

Hinweis — Uber LPT-Anschliisse kénnen Sie Verbindung zu einem
Systemdrucker herstellen. In Kapitel 5, ,,Drucken®, wird die Verwendung von
LPT-Anschlussen und ihre Verbindung zu Druckern Ihres Betriebssystems
erlautert.

Konfigurieren von COM-Anschlissen

Bevor Sie einen COM-Anschluf? verwenden kénnen, mussen Sie auf serielle
Gerate im systemeigenen Betriebssystem zugreifen kénnen. Die
Dokumentation lhres Betriebssystems enthélt Anweisungen fur den Zugriff auf
serielle Gerate. Wenn Sie auf ein serielles Gerat im systemeigenen
Betriebssystem zugreifen kénnen, kénnen Sie einen Wabi-COM-AnschluB fur
den Zugriff auf dieses Gerat konfigurieren.

Hinweis — Wenn ein COM-Anschluf von einem Programm des systemeigenen
Betriebssystems verwendet wird, so ist er fur das Wabi-Programm nicht
verflugbar. Dieser Fall kann auftreten, wenn die Maus mit Anschlul COM1
verbunden ist oder IThr Computer Uber den UNIX-Befehl TIP mit einem
entfernten System verbunden ist.
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Die Schritte zum Einrichten oder
Andern von AnschluR3-
Einstellungen entnehmen Sie
bitte dem Abschnitt ,Andern der
COM-Anschluf3-Einstellungen*®
auf Seite 119.

Die Konfigurierung von COM-Anschlissen lauft in zwei Schritten ab:
® Festlegen der COM-AnschluB-Einstellungen Uber die Systemsteuerung

® \erbinden des COM-Anschlusses mit einem seriellen Gerat des
Betriebssystems Uber den Konfigurations-Manager

COM-AnschlulR-Einstellungen in der Systemsteuerung

Die Standardeinstellungen des COM-Anschlusses sind in den meisten Féallen
fur die serielle Kommunikation geeignet. Aus diesem Grund sollten Sie bei der
Verwendung eines COM-Anschlusses zunachst versuchen, die
Standardeinstellungen zu verwenden. Wenn dies nicht funktioniert, &ndern Sie
die Standardeinstellungen, so dal? eine Verbindung hergestellt und
aufrechterhalten werden kann. Die Standardeinstellungen sehen
folgendermallen aus:

Baudrate: 9600
Datenbits: 8

Paritat: Keine
Stoppbits: 1
Protokoll: Xon/Xoff

Unter Umstédnden missen Sie eine der COM-Anschlu3-Einstellungen andern,
wenn Sie Uber ein Modem auf einen Informationsdienst zugreifen. Die
Einstellung der Baudrate des COM-Anschlusses muf} der Baudrate
(Geschwindigkeit) des Dienstes entsprechen. Aus diesem Grund ist es
moglicherweise notwendig, die Baudrate von 9600 Baud auf 2400 Baud zu
reduzieren.

Beachten Sie, dal? viele Anwendungen die COM-AnschluB-Einstellungen
automatisch anpassen, indem die erforderlichen Einstellungen bestimmt und
die aktuellen COM-AnschluB-Einstellungen Gberschrieben werden.

Sie kénnen die COM-AnschluB-Einstellungen im Dialogfeld Einstellungen fur
COMXx andern, das Sie Uber die Systemsteuerung aufrufen (siehe

Abbildung 6-1). Das Dialogfeld wird angezeigt, wenn Sie auf das Symbol
Anschlisse doppelklicken, einen COM-Anschluf im Dialogfeld Anschltsse
wadhlen und auf Einstellungen Klicken.
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WabiServer-Benutzer konnen die COM-AnschluR-Einstellungen auch tber die
Systemsteuerung andern; die Einstellungen beeinflussen die Verwendung des
seriellen Anschlusses des WabiServer-Systems, da Wabi auf diesem System
ausgefthrt wird.

T
Server

Wabi

: Systemsteuerung
Einstellungen Hilfe
Farben bdaus
i Anschliisse
Deskiop
Abbrechen
Datum/Uhrzeit COM1 COM2 Einstellungen...

Baud: oK
Datenbits: Abbrechen

Paritat: | Keine |;|

Weitere Einstellungen...
Stoppbits: |1 =] i g
Protokoll: |Xon / Xoff [=] Hilfe

Abbildung 6-1 AnschluB-Einstellungen in der Systemsteuerung
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Die COM-AnschluRR-Einstellungen in der Wabi-Umgebung werden auf die
gleiche Weise gedndert wie in der Microsoft Windows-Umgebung. Die
Einstellungen im Dialogfeld Einstellungen fur COMx werden wie unter
Microsoft Windows vorgenommen, jedoch mit folgenden Ausnahmen:

® Die Hardware-Datenflu3steuerung wird nicht unterstitzt. Sie sollten daher
far Protokoll entweder Kein oder Xon/Xoff wahlen.

® Das Dialogfeld Weitere Einstellungen, das Uber die Taste Weitere
Einstellungen fiir COMx angezeigt wird, hat bei Wabi keine Bedeutung.
Die E/A- Adresse und die Unterbrechungsanforderung (IRQ) werden vom
Betriebssystem gesteuert.

COM-AnschluR-Verbindungen

Informationen zum Einrichten Die seriellen Kommunikationsanschlisse COM1 bis COM4 sind Anschlusse fur
eines COM-Anschlusses finden (e seriellen Geréatetreiber des systemeigenen Betriebssystems. Sie kénnen

Sie im Abschnitt ,Verbinden von . N .
COM-Anschliissen mit seriellen festlegen, welcher Anschlufl mit welchem Gerét des Betriebssystems

Geraten® auf Seite 120. verbunden werden soll.
Eﬂ 5 Benutzer von WabiServer kénnen diese Verbindung nicht &ndern, da sie vom
S Systemverwalter gesteuert wird.
Wabi ©
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Im Dialogfeld COM-Anschlul3-Verbindungen kdnnen Sie COM-Anschlul3-
Verbindungen herstellen oder dndern (siehe Abbildung 6-2). .

| 2! | Wabi Konfigurations-Manager

Digkette T Laufwerke T COM-Anschliisse T Drucker T DOS-Emulatar
COM-AnschluB:
[CoM1: sdevicua/a [2]
Pfad:
I,"dew‘cua,&"a |
fdevfcuafa

0K | ‘ Abbrechen | Jetzt anwenden ‘ Hilfe

Abbildung 6-2  Dialogfeld COM-AnschluR-Verbindungen

Im Dialogfeld COM-Anschlu3-Verbindungen werden die Verzeichnispfade
fur die Geréatetreiber an COM1 und COM2 aufgelistet, die sich auf Ihr
Betriebssystem beziehen. Wenn Ihr System die Standard-Gerétetreiber nicht
verwendet, kénnen Sie im Feld Pfad den richtigen Verzeichnispfad angeben.
Verfugt Ihr System Uber mehr als zwei serielle AnschluUsse, so kdnnen Sie in
diesem Dialogfeld auch einen Pfad fur COM3 und COM4 angeben.

Hinweis — Sie kdnnen denselben Gerétetreiber nicht mehreren COM-
Anschlissen zuweisen. So kénnen Sie beispielsweise nicht /dev/cua/a
COM1 und COM2 gleichzeitig zuweisen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welches der richtige Pfad zum betreffenden
seriellen Geratetreiber ist, kdnnen Sie diesen mit Hilfe des Pfeilsymbols im
Feld Pfad suchen. Informationen dazu finden Sie unter ,,Das Feld Pfad und der
Browser* auf Seite 55.
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Drucken tber COM-Anschlisse

Weitere Informationen Uber das
Drucken auf einem seriellen
Drucker finden Sie im Abschnitt
,Direktes Drucken auf einem
seriellen Drucker" auf Seite 105.

Mit dem Wabi-Programm kdnnen Sie entweder Uber einen COM-Anschlull
oder Uber einen LPT-Anschluf? drucken. Wenn Sie Uber einen COM-Anschluf
drucken, umgehen Sie die Druckfunktion des systemeigenen Betriebssystems.
Auf diese Weise kdnnen Sie auf einen Drucker direkt anstatt tber den Druck-
Spooler des Betriebssystems zugreifen. Der Drucker muf physisch mit dem
seriellen Kommunikationsanschluf3 Ihrer Workstation verbunden sein. Im
allgemeinen empfiehlt es sich, Uiber einen LPT-AnschluR zu drucken.

Anweisungen ftr Vorgange im Zusammenhang mit COM-Anschliissen

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Vielzahl von Vorgédngen im Zusammenhang mit seriellen Anschlissen
beschrieben.

v Andern der COM-AnschluB-Einstellungen

Eine Abbildung des Dialogfelds
und eine Liste der Standard-
einstellungen finden Sie im
Abschnitt,,COM-Anschlu3-
Einstellungenin der
Systemsteuerung” auf Seite 115.

1. Offnen Sie die Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschlisse.
Das Dialogfeld Anschliisse wird angezeigt.

3. Wéhlen Sie einen COM-Anschluf3, und klicken Sie auf die Taste
Einstellungen.
Das Dialogfeld Einstellungen fiir COMx wird angezeigt.

4. Zeigen Sie das Drop-Down-Listenfeld fir jede Einstellung an, die Sie
dndern mdchten, und wéhlen Sie eine Option in der Liste.

5. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu sichern.
Die Einstellungen, die Sie vorgenommen haben, werden auf den gewéhlten
Anschlu angewendet.

Wenn Sie das Dialogfeld schlielen méchten, ohne die Einstellungen zu
andern, klicken Sie auf Abbrechen.
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v Verbinden von COM-Anschlissen mit seriellen Geraten

1.
2.

Informationen tiber COM- 3.

Anschlu3-Verbindungen zu

seriellen Geraten finden Sie unter 4.

,COM-Anschluf3-Verbindungen*
auf Seite 117.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschlisse.
Waéhlen Sie einen COM-Anschluf3.

5. Geben Sie im Feld Pfad den Pfad zu einem Gerét ein.

Wenn Sie den Pfad nicht wissen, kdnnen Sie ihn teilweise eingeben und
durch Dricken der Enter-Taste nach der Datei suchen. Doppelklicken Sie
auf Verzeichnisse, um deren Inhalt anzuzeigen. Der aktuelle Pfad wird im
Feld Pfad angezeigt. Verwenden Sie die Durchsuchen-Funktion, bis im Feld
Pfad die gewinschte Geratetreiberdatei angezeigt wird.

Klicken Sie auf OK, um die Anderung zu sichern, und beenden Sie den
Konfigurations-Manager.

Maochten Sie noch Anderungen in anderen Dialogfeldern vornehmen, so
klicken Sie auf die Taste Jetzt Anwenden. Auf diese Weise werden die
Anderungen gesichert, ohne den Konfigurations-Manager zu schlieRen.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieien mochten, ohne die Einstellungen zu
andern, klicken Sie auf Abbrechen.

v Zurucksetzen von COM-Anschlu3-Verbindungen auf die
Standardwerte

1.
2.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschlisse.
Waéhlen Sie einen COM-Anschluf3.

Offnen Sie das Listenfeld Pfad, und wahlen Sie aus der Liste den letzten
Eintrag.

Dieser letzte Eintrag in der Liste ist der Standardwert far lhr
Betriebssystem.
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6. Klicken Sie auf OK, um die Anderung zu sichern, und beenden Sie den
Konfigurations-Manager.
Maochten Sie noch Anderungen in anderen Dialogfeldern vornehmen, so
klicken Sie auf die Taste Jetzt Anwenden. Auf diese Weise werden die
Anderungen gesichert, ohne den Konfigurations-Manager zu schlieRen.

Wenn Sie das Dialogfeld schlielen méchten, ohne die Einstellungen zu
andern, klicken Sie auf Abbrechen.

Referenzmaterial flr Vorgange im Zusammenhang mit COM-Anschltissen

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber das Referenzmaterial fur
verschiedene Vorgange beim Konfigurieren und Verwenden von Wabi-COM-
Anschlissen.

Fehlerbehebung bei Problemen mit COM-Anschliissen

Tabelle 6-1 bietet Ihnen einen Uberblick tiber mégliche Lésungen fiir Probleme,
die beim Arbeiten mit COM-Anschlissen auftreten kénnen.

Tabelle 6-1 Probleme mit Anschliissen und mégliche Losungen

Problem Maogliche Ursache  Ldsung

Anschlul} COM1 Der serielle Versuchen Sie einen anderen COM-
kann nicht Anschluf wird von  AnschluB (falls ein unbelegter
zugeordnet einem anderen Anschluf? vorhanden ist).

werden, Gerat Gerét verwendet,

belegt. z. B. einer Maus,

einem Terminal
oder einer UNIX
TIP-Verbindung.

Auf COM2 kann Der serielle Informationen Uber die Konfigurie-
nicht zugegriffen Anschluf? ist nicht  rung serieller Anschliisse entnehmen
werden. auf Betriebssystem- Sie bitte der Dokumentation lhres

ebene konfiguriert.  Betriebssystems.
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Tabelle 6-1 Probleme mit Anschlissen und mégliche Losungen (Fortsetzung)

Problem Maogliche Ursache

L6sung

Unzureichende

Zugriffsrechte fur

serielle

Geratedatei.
COM-Anschlu Unzureichende
kann nicht mit Zugriffsrechte fur
seriellem Gerat Geréatedatei oder
verbunden -verzeichnis.

werden.

Legen Sie mit dem Befehl chmod
666 device die Zugriffsrechte fest,
damit alle Benutzer Lese- und
Schreibberechtigung fur das Gerét
haben.

Sie mussen Uber Lese- und
Schreibberechtigung fur die
Gerétedateien und -verzeichnisse in
Ihrem UNIX-System verfugen.
Andern Sie die Berechtigungen im
Betriebssystem mit dem Befehl
chmod.
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Landereinstellungen unter Wabi 14

In diesem Kapitel werden verschiedene Aspekte besprochen, die bei der
landesspezifischen Verwendung von Wabi zu bericksichtigen sind.

Wabi kann auf verschiedenen Ebenen in der UNIX- und Microsoft Windows-
Umgebung an eine landesspezifische Verwendung angepal3t werden.

Weitere Hinweise Uber die Verwendung landesspezifischer Einstellungen
durch Wabi kénnen Sie dem Abschnitt ,,\Verwendung landesspezifischer
Einstellungen unter Wabi* auf Seite 124 entnehmen. Wenn Sie weitere
Informationen Uber die Verwendung der Landereinstellungen der
Systemsteuerung durch Wabi bendétigen, lesen Sie den Abschnitt ,,Die
Landereinstellungen der Windows-Systemsteuerung* auf Seite 126.

Wenn Sie Anweisungen fur bestimmte Vorgédnge im Zusammenhang mit
landesspezifischen Einstellungen bendtigen, wéhlen Sie in der folgenden
Tabelle die entsprechenden Themen aus.

\Vorgang Seite
Festlegen der Umgebungsvariablen LANG 129
Festlegen der Umgebungsvariablen WABI_KEYB 129

Festlegen der Umgebungsvariablen WABI_CODEPAGE 131

Andern der Landereinstellungen 131

123
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Verwendung landesspezifischer Einstellungen unter Wabi

Da die Wabi-Umgebung sich aus Programmen, Bibliotheken und Dateien der
UNIX- und Microsoft Windows-Umgebungen zusammensetzt, wird sie auf
verschiedenen Stufen von den landesspezifischen Einstellungen dieser beiden
Umgebungen beeinfluf3t. Unter UNIX kénnen Sie Umgebungsvariablen setzen.
Unter Microsoft Windows kénnen Sie lokalisierte Windows-Versionen
installieren und in der Systemsteuerung Landereinstellungen @ndern.

UNIX-Umgebungsvariablen

=n)
erver

Wabi ¥

Die Vorgehensweise zum
Festlegen dieser Variablen finden
Sie auf Seite 129.

In Tabelle 7-1 auf Seite 132
finden Sie Sprachumgebungen
zum Festlegen der Variablen
LANGund WABI_KEYB

124

Wabi kann tber die UNIX-Umgebungsvariablen LANG, WABI_KEYBund
WABI_CODEPAGEN landesspezifische Verhaltnisse angepal3t werden. Die
Variable LANGbeeinfluBt Ihren gesamten X Window-Desktop, wéhrend sich
die Variablen WABI_KEYBund WABI_CODEPAGERur auf Wabi auswirken.

Der WabiServer-Systemverwalter kann diese Variablen auf dem Server fur alle
Wabi-Benutzer setzen. Weitere Informationen finden Sie im WabiServer
Systemverwalter-Handbuch. Benutzer von WabiServer kdnnen diese Variablen
auch setzen, bevor sie das entfernte Wabi-Programm starten. Die Einstellungen
des Benutzers haben dann Vorrang vor den WabiServer-Systemeinstellungen
fur diese Variablen.

Die Variable LANG

Wenn lhre Version des UNIX-Betriebssystems internationale Bibliotheken in
verschiedenen Sprachen enthélt, kénnen Sie Wabi mit der UNIX-
Umgebungsvariablen LANGanweisen, eine bestimmte Sprache, oder unter
UNIX sogenannte Sprachumgebung zu verwenden. Die internationalen Wabi-
Versionen verwenden die Sprachumgebung, um festzustellen, in welcher
Sprache Fehler- und Statusmeldungen, Hilfetexte sowie die Komponenten der
grafischen Benutzeroberflache von Wabi, wie zum Beispiel der Konfigurations-
Manager, angezeigt werden sollen.
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Wie diese Variablen festgelegt
werden, lesen Sie auf Seite 131.

In Tabelle 7-2 auf Seite 133 sind
die Codeseiten und die Lander, in
denen sie verwendet werden,
aufgefunhrt.

Die Variable WABI_KEYB

Die Umgebungsvariable LANGstellt die Tastatur auf die angegebene
Sprachumgebung ein. Wabi unterstitzt ebenfalls die Variable WABI_KEYB
Uber diese kdnnen Sie eine Tastatur angeben, die sich von der durch die
Variable LANGfestgelegten unterscheidet. Die Variable WABI_KEYB
Uberschreibt die durch die Variable LANGangegebene Tastatur, allerdings gilt
dies nur fur die Wabi-Umgebung und Anwendungen, die unter Wabi
ausgefiahrt werden.

Die Variablen LANGund WABI_KEYBverwenden eine aus zwei oder vier
Buchstaben bestehende Abkurzung zur Angabe der Sprachumgebung. In
Tabelle 7-1 auf Seite 132 sind die Abktrzungen fur die Sprachumgebungen
aufgefihrt.

Die Variable WABI_CODEPAGE

Die Variable WABI_CODEPAGE&rlaubt Ihnen, anzugeben, welche Codeseite von
Wabi fur die OEM-Zeichenibersetzung zum Einsatz kommen soll. Microsoft
Windows verwendet die Codeseite, die unter DOS festgelegt wurde. Da DOS
in der Wabi-Umgebung nicht unterstttzt wird, verwendet Wabi standardmafiig
Codeseite 437. Wenn eine andere Codeseite verwendet werden soll, geben Sie
diese zusatzlich zur Umgebungsvariablen an. Mégliche Werte sind 437, 850,
860, 861, 863 und 865.

Lokalisierte Versionen von Microsoft Windows

Die meisten Textelemente, die beim Ausflihren von Wabi angezeigt werden,
werden von Microsoft Windows zur Verfiigung gestellt. Der von Wabi zur
Verfligung gestellte Textanteil der Benutzerschnittstelle ist dagegen ziemlich
gering. Die von lhnen in lhrer Wabi-Umgebung installierte Sprachversion von
Microsoft Windows legt die Sprache des grofiten Teils der Benutzeroberflache
fest.
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Wabi

Server

Bevor Sie eine lokalisierte Version von Microsoft Windows installieren, setzen
Sie zunéachst die Variable LANGin der UNIX-Umgebung auf die Sprache der
gewlnschten Windows-Version. Dies muf3 vor dem Starten von Wabi
geschehen. Bei internationalen Versionen von Wabi verwendet das Wabi
Microsoft Windows Installationsprogramm die LANGEinstellung des Systems,
auf dem es lauft, um die in der Benutzerschnittstelle anzuwendende Sprache
Zu ermitteln.

Wenn Sie das entfernte Wabi-Programm Uber WabiServer ausfuhren, wird die
Sprache der Benutzeroberflache von der Sprachversion von Microsoft
Windows bestimmt, die auf dem entsprechenden Prototyp installiert ist.

Die Landereinstellungen der Windows-Systemsteuerung

Anwendungen, die unter Wabi laufen, verwenden die Léanderoptionen, die in
der Datei win.ini  festgelegt sind. Sie kénnen diese Einstellungen im
Dialogfeld Landereinstellungen in der Microsoft Windows-Systemsteuerung
anpassen. Einige Anwendungen haben eigene Menus oder Befehle zum
Festlegen von Formaten; die Einstellungen einer Anwendung haben Vorrang
vor den Einstellungen der Systemsteuerung.
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Mit dem Dialogfeld Landereinstellungen kdnnen landesspezifische
Einstellungen geandert werden (siehe Abbildung 7-1).

Systemsteuerung

Einstellungen Hilfe

Schriﬂen Desktop Tastatur

2

Wabi-Konfig Treiber

Land: oK
|Gibt die Lande

Sprache: |Deutsch =] | Abbrechen

Tastaturlayout: | us |;I Hilfe

MaBsystem: | Metrisch |;|

Listentrennzeichen: IZI

r Datumsformat r'wWahrungsformat
23.08.1995 Andern... I 1.22 DM Andern... I
Mittwoch, 23. August 1995 -1.22 DM
r Zeitformat r Zahlenformat—————————

1.234,22 Andern...

10:31:56 Andern._..

Abbildung 7-1 Dialogfeld Landereinstellungen in der Windows-Systemsteuerung

Landereinstellungen unter Wabi 127



128

Die landesspezifischen Einstellungen werden nur von den Anwendungen,
nicht von Wabi selbst verwendet. Das Dialogfeld Landereinstellungen
funktioniert genauso wie in der Microsoft Windows-Umgebung; eine
Ausnahme bildet die Einstellung fur das Tastaturlayout, die von Wabi
zugunsten der Variablen WABI_KEYBignoriert wird. Folgende
landesspezifische Einstellungen stehen zur Verfiigung:

® Land - Legt fur Datum, Uhrzeit, Wahrung und Zahlen die Formate fest, die
im ausgewahlten Land normalerweise verwendet werden.

® Sprache — Bestimmt in Anwendungen die Sortierfolge von Zeichen.

® Tastaturlayout — Mit dieser Einstellung ermittelt Microsoft Windows, wie
Eingaben auf Tastaturen fUr unterschiedliche Sprachen interpretiert werden
sollen. In der Wabi-Umgebung fuhrt die Variable WABI_KEYBdiese
Funktion aus, daher hat diese Einstellung keine Auswirkungen.

* Malsystem — Gibt an, ob englische oder metrische MaRBeinheiten verwendet
werden sollen.

® [istentrennzeichen — Bestimmt das zwischen Listenelementen verwendete
Zeichen.

® Datumsformat — Gibt das Format an, das Anwendungen fur das Datum
verwenden.
Zeitformat
Wéhrungsformat
Zahlenformat

Zusammengesetzte Tastenfolgen

Wabi unterstiitzt zusammengesetzte Tastenfolgen. Wenn lhre Tastatur eine
Taste zum Zusammensetzen von Tastenfolgen bietet, kdnnen Sie sie zum
Erzeugen von Sonderzeichen verwenden. Weitere Hinweise zu diesem Thema
entnehmen Sie bitte der Dokumentation Ihrer Tastatur.
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Anweisungen fur Vorgange im Zusammenhang mit landesspezifischen
Einstellungen

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten, schrittweisen
Anweisungen eine Vielzahl von Vorgangen im Zusammenhang mit
landesspezifischen Einstellungen in der Wabi-Umgebung beschrieben.

v Festlegen der Umgebungsvariablen LANG

1. Geben Sie an der Eingabeaufforderung des Betriebssystems vor dem
Starten des X Window-Desktop einen der folgenden Befehle ein, und
drucken Sie die Eingabetaste:

In der C-Shell:
In Tabelle 7-1 auf Seite 132 sind setenv LANG sprachumgebung
die Sprachumgebungen
aufgefihrt, die Sie zum In der Bourne- oder Korn-Shell:

Festlegen der Variablen LANG
und WABI_KEYBverwenden
kdnnen.

LANG= sprachumgebung;export LANG

Wenn als Sprachumgebung/Tastaturtyp z. B. Franzoésisch festgelegt werden
soll, geben Sie einen der folgenden Befehle ein, und driicken Sie die
Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv LANG fr

In der Bourne- oder Korn-Shell:
LANG=fr;export LANG

2. Starten Sie lhren X Window-Desktop.
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v Festlegen der Umgebungsvariablen WABI_KEYB

Im Abschnitt ,,Verwendung
landesspezifischer Einstellungen
unter Wabi“ auf Seite 124 werden
magliche Griinde furr das Andern
der Werte dieser Variablen
erlautert.

130

1. Geben Sie ander Eingabeaufforderung des Betriebssystems vor dem

Starten von Wabi einen der folgenden Befehle ein, und driicken Sie die
Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv WABI_KEYB  sprachumgebung

In der Bourne- oder Korn-Shell:
WABI_KEYB= sprachumgebung;export WABI_KEYB

Wenn als Sprachumgebung fir die Tastatur in Wabi z. B. Franzdsisch
festgelegt werden soll, geben Sie einen der folgenden Befehle ein, und
dricken Sie die Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv WABI_KEYB fr

In der Bourne- oder Korn-Shell:
WABI_KEYB=fr;export WABI_KEYB

Geben Sie folgendes in die Befehlszeile ein, um Anweisungen fur die
Umgebungsvariablen zu bestimmen, die franzésische landesspezifische
Einstellungen auf einer US-Tastatur festlegen, und driicken Sie die
Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv LANG fr
setenv WABI_KEYB C

In der Bourne- oder Korn-Shell:
LANG=fr;export LANG
WABI_KEYB=C;export WABI_KEYB

2. Starten Sie Wabi.
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v Festlegen der Umgebungsvariablen WABI_CODEPAGE

In Tabelle 7-2 auf Seite 133 sind
die Codeseiten, die verwendet
werden kénnen, aufgefihrt.

1.

Geben Sie an der Eingabeaufforderung des Betriebssystems vor dem
Starten von Wabi einen der folgenden Befehle ein, und driicken Sie die
Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv WABI_CODEPAGE nnn

In der Bourne- oder Korn-Shell:
WABI_CODEPAGE=®NN;export WABI_CODEPAGE

Wenn z. B. die Codeseite 850 festgelegt werden soll, geben Sie einen der
folgenden Befehle ein, und drtcken Sie die Eingabetaste:

In der C-Shell:
setenv WABI_CODEPAGE 850

In der Bourne- oder Korn-Shell:
WABI_CODEPAGE=850;export WABI_CODEPAGE

Starten Sie Wabi.

v Andern der Landereinstellungen

Weitere Informationen Uber
Landereinstellungen finden Sie
im Abschnitt ,Die
Landereinstellungen der
Windows-Systemsteuerung" auf
Seite 126.

1.
2.

Offnen Sie die Windows-Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Léandereinstellungen.
Das Dialogfeld Landereinstellungen wird angezeigt.

Andern Sie die gewlinschten Einstellungen.

Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfeld Landereinstellungen wird geschlossen.

Wenn Sie das Dialogfeld schlielen mochten, ohne die Einstellungen zu
andern, klicken Sie auf Abbrechen.

Landereinstellungen unter Wabi 131



5

Referenzmaterial fUr landesspezifische Einstellungen

Dieser Abschnitt enthalt Referenzmaterial fur Vorgédnge im Zusammenhang
mit landesspezifischen Einstellungen.

Sprachumgebungen fur die Variablen LANGund WABI_KEYB

. . In Tabelle 7-1 sind die Namen der fur die Verwendung mit den Variablen LANG
\E/'”e Bheschrel_bung de'r: . und WABI_KEYBverfiigbaren Sprachumgebungen sowie die Variablen

orgenensweise zum rFestiegen .. . - . . .
dieser Variablen finden Sie auf agfgefuhrt, die diese Sprachen und.Reglo'r.]en _darstellen. AuBerdem enthalt sie
Seite 129. die jeweils entsprechende DOS-Variable fiir die Tastaturzuordnung.

Tabelle 7-1  Sprachumgebungen fur die Umgebungsvariablen

Sprach- Entsprechende
Sprache - Land umgebung DOS-Variable
Englisch — USA en_US oder C KEYB_us
Englisch — GroR3britannien en_UK KEYB_uk
Danisch — Danemark da KEYB_dk
Niederlandisch - nl KEYB_nl
Niederlande
Finnisch — Finnland fi KEYB_su
Franzosisch — Belgien fr BE KEYB_be
Franzosisch — Kanada fr_CA KEYB_cf
Franzosisch — Frankreich fr KEYB_fr
Franzosisch — Schweiz fr_CH KEYB_sf
Spanisch - Lateinamerika es_ LA KEYB_la
Spanisch — Spanien es KEYB_sp
Deutsch — Deutschland de KEYB_gr
Deutsch — Schweiz de_CH KEYB_sg
Italienisch - Italien it KEYB_it
Norwegisch — Norwegen no KEYB_no
Portugiesisch — Portugal pt KEYB_po
Schwedisch — Schweden sV KEYB_sv
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Codeseiten fur die Umgebungsvariable WABI_CODEPAGE

Informationen zum Festlegen der
Variablen finden Sie unter
.Festlegen der
Umgebungsvariablen
WABI_CODEPAGE" auf Seite
131.

In Tabelle 7-2 sind die gultigen Codeseiten aufgefuhrt, die Sie mit der
Variablen WABI_CODEPAGRE/erwenden kdnnen, um die in der Wabi-
Umgebung eingesetzte OEM-ZeichenUbersetzungstabelle zu &ndern.
Aulerdem werden einige Lander aufgefihrt, in denen diese Codeseiten
allgemein gebrauchlich sind.

Tabelle 7-2  Codeseiten

Codeseite Lander

437 USA

850 Westeuropa
860 Portugal
861 Island

863 Kanada

865 Danemark

Landereinstellungen unter Wabi
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Netzwerke 38

Das Wabi-Programm ermdglicht Microsoft Windows-Anwendungen den
Zugriff auf die Netzwerkfunktionen Ihres Computers und bietet
Unterstutzung fur PC-Netzwerkschnittstellen. In diesem Kapitel wird die
Wabi-Netzwerkunterstiitzung erlautert.

Wabi-Netzwerkfahigkeit

Das Wabi-Programm bietet eine netzwerkfahige Umgebung, die UNIX- mit
PC-Netzwerkfunktionen kombiniert. Ein UNIX-Computer ist
hdchstwahrscheinlich mit einem TCP/IP-Netzwerk verbunden und arbeitet
mit verteilter Dateisystem-Software. Dadurch wird der Zugriff auf
Verzeichnisse auf entfernten Computern ermdglicht, die genau wie
Verzeichnisse auf einem lokalen Festplattenlaufwerk verwendet werden
kdnnen. Ein PC, auf dem DOS und Microsoft Windows ausgefiihrt wird, ist
meist Uber eines von vielen PC-Netzwerkprodukten mit einem PC-Netzwerk
verbunden, das eine von vielen Netzwerkschnittstellen verwendet. Das Wabi-
Programm verwendet ein TCP/IP-Netzwerk und ein verteiltes Dateisystem,
um einige der Dienste eines PC-Netzwerks anzubieten, beispielsweise
gemeinsame Dateisysteme und Geréte. Dartber hinaus unterstitzt das Wabi-
Programm die Sockets-Netzwerkschnittstelle, damit geeignete Anwendungen
wie Lotus Notes direkt Uber das Netzwerk kommunizieren kénnen.
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Transparentes UNIX-Netzwerk

Auf Seite 82 finden Sie die
Schritte, die notwendig sind, um
Netzwerklaufwerke oder lokale
Laufwerke einzurichten.

Das Wabi-Programm nutzt in groBem Mal die TCP/IP-Netzwerkfahigkeit und
das verteilte Dateisystem des UNIX-Hosts. Dies macht sich in den unter Wabi
ausgefuhrten Anwendungen jedoch nicht bemerkbar. Die Drucker und
Laufwerke, die Sie Uber den Konfigurations-Manager verbinden, befinden sich
haufig im Netzwerk. In der Anwendung scheint es, als sei ein Drucker lokal
mit einem Anschlufl des PCs verbunden, tatsichlich befindet er sich jedoch
moglicherweise in einem anderen Teil des Gebaudes und ist mit einem Druck-
Server im Netzwerk verbunden. Das Wabi-Programm kann jedes Laufwerk in
einer Anwendung lokal oder entfernt anzeigen, unabhéngig davon, wo es sich
wirklich befindet. Prifen Sie, ob eine Anwendung ein lokales oder entferntes
Laufwerk bendtigt, und nehmen Sie die entsprechende Einstellung vor.

Sie kénnen ein Wabi-Laufwerk mit jedem Dateisystem verbinden, auf das Sie
Uber das UNIX-Betriebssystem zugreifen kdnnen. Wenn Sie beispielsweise von
Ihrem Betriebssystem aus Zugriff auf ein NetWare Dateisystem haben, kdnnen
Sie auch Uber ein Wabi-Laufwerk darauf zugreifen.

Windows Sockets-Netzwerkfahigkeit

136

Windows Sockets ist eine Netzwerkschnittstelle, mit der Anwendungen unter
Microsoft Windows Daten Uber ein Netzwerk austauschen kénnen. Windows
Sockets, oder Winsock, basiert auf der Socket-Schnittstelle, also einer
Netzwerkschnittstelle, die von den meisten UNIX-Betriebssystemen verwendet
wird, und die an die Microsoft Windows-Umgebung angepal3t ist. In der Wabi-
Umgebung ist Winsock in das Wabi-Programm integriert. Aus diesem Grund
ist die Datei winsock.dll im Verzeichnis windows nicht vorhanden.

Anwendungen kénnen Winsock-Anforderungen starten, die Wabi dann Uber
TCP/IP ausfuhrt. Diese Winsock-Unterstitzung des Wabi-Programms ist fur
die Anwendungen jederzeit ohne zuséatzliche Konfigurationen verfligbar.
Beachten Sie, daR das Wabi-Programm nur die Client-\Version der
Anwendungen ausfuhrt, die Winsock verwenden.

Es besteht keine Garantie daftir, dal} das Wabi-Programm jede Anwendung
unterstitzt, die die Winsock-Netzwerkschnittstelle verwendet. Nur bei
geeigneten Anwendungen, wie beispielsweise Lotus Notes, wird bei Winsock
unterstutzt. Informationen zur Verwendung von unterstitzten Anwendungen,
die Uber Winsock Konnektivitat mit entfernten Datenbanken bieten, finden Sie
in Kapitel 11, ,,Zugriff auf entfernte Datenbanken*.
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Netzwerkféhigkeit von E-Mail-Anwendungen

Wabi-geeignete E-Mail-Anwendungen tauschen Nachrichten nicht Gber eine
PC-Netzwerkschnittstelle aus. Wenn Microsoft Mail- und Lotus cc:Mail-Clients
unter Microsoft Windows arbeiten, wird ein verteiltes Dateisystem der PC-
Netzwerk-Software verwendet. Wenn sie in der Wabi-Umgebung arbeiten,
verwenden sie das verteilte Dateisystem des Betriebssystems. Aus diesem
Grund stehen im Konfigurations-Manager keine Netzwerkoptionen fur E-Mail-
Programme zur Verfligung.

Anwendungen, die ein Netzwerk erkennen

Einige Anwendungen, die im Wabi-Programm ausgefuihrt werden, jedoch nicht
direkt Uber das Netzwerk kommunizieren, kénnen ,,ein Netzwerk erkennen*.
Diese Anwendungen verfligen Uber folgende Schutzmechanismen, die
Probleme beim gemeinsamen Dateizugriff mehrerer Benutzer verhindern
sollen: Sperren von gedffneten Dateien, Erstellen von temporéren Dateien fur
jeden Benutzer, Sichern von Zeiten in GMT (Greenwich Mean Time) flr genaue
Zeitstempel in allen Zeitzonen usw. Diese Anwendungen bendtigen unter
Umstédnden Informationen dartber, ob sie mit einem lokalen Laufwerk oder
einem Netzlaufwerk arbeiten. In Kapitel 4, ,,Einrichten von Laufwerken®,
werden Netzlaufwerke ausfuhrlich erlautert.

Novell NetWare Dateisysteme

Das Wabi-Programm unterstutzt die Novell NetWare API nicht. Aus diesem
Grund kann ein NetWare Client die Datei- und Druck-Services von NetWare
nicht direkt in der Wabi-Umgebung verwenden. Der Microsoft Windows-
NetWare Client bendtigt DOS-gestutzte Treiber, um mit dem NetWare Server
zu kommunizieren.

Der NetWare Server und das Betriebssystem kann jedoch so eingerichtet
werden, dal} das Wabi-Programm auf die gleiche Weise auf Dateien auf dem
NetWare Server zugreift, wie auf UNIX-Dateisysteme. Sie kénnen bei Novell,
Inc. ein NLM (NetWare Loadable Module) zum Nachristen erwerben, um auf
Ihrem NetWare Server Name-Space-Unterstiitzung fur NFS-gestitzte, verteilte
Dateisysteme von UNIX zur Verfugung zu stellen. Wenn das NLM geladen ist,
kdnnen Sie einem NetWare Datentrager ein NFS-Name-Space hinzuftigen, so
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daR die Dateien auf dem Datentrager des UNIX-Betriebssystems sichtbar sind.
In der Wabi-Umgebung kénnen Sie dem Mount-Verzeichnis im UNIX-
Dateisystem einen Laufwerkbuchstaben zuordnen und die Dateien anzeigen.

Wenn lhr Betriebssystem Treiber fur IPX/SPX-Datenflisse und den
Dateisystemtyp ,,netware* bereitstellt, kbnnen Sie auch auf Dateien auf einem
NetWare Server zugreifen, die nicht Gber das NLM (Netware Loadable
Module) fur das NFS (NetWare File System) verfigen. Geratenamen wie
/dev/ipx  oder /dev/spx in Ihrem System zeigen an, dal} Treiber fur
IPX/SPX-Datenfllsse vorhanden sind. Gibt es im System entweder zuséatzliche
Parameter fur den Befehl mount oder existiert ein ganz neuer Befehl zum
Mounten von NetWare Datentragern, verfugt das System Uber Software mit
einem Dateisystem ahnlich dem bei NetWare.

Sollte lhr Betriebssystem keine Treiber flr IPX/SPX-Datenfllisse und auch kein
NetWare &hnliches Dateisystem enthalten, kdnnen Sie die bendttigte Software
maoglicherweise als Betriebssystemerweiterung in Form von
kundenspezifischer Software oder von einem Dritthersteller erwerben.

Wenn Sie mit der Solaris-Umgebung arbeiten, konnen Sie SolarNet™ LAN
Client 1.1 fur die Solaris 2.x-Umgebung erwerben. Dieses Produkt ermdglicht
es dem Solaris-System, als Netzwerk-Client zu fungieren, so dal3 Sie NetWare-
Datentrager als Solaris-Verzeichnisse mounten kénnen. Nachdem Sie den
Verzeichnissen ein Wabi-Laufwerk zugewiesen haben, kénnen Sie dann mit
Wabi auf Programme und Dateien zugreifen, die sich auf diesen Datentragern
befinden, als ob sich diese auf einer lokalen Festplatte auf Ihrem Solaris-System
befanden. Auf ahnliche Weise kdnnen Sie mit dem SolarNet LAN-Client auch
Windows fur Workgroups- und LAN Manager-Datentrdger mounten. Mit
speziellen Befehlen ist auch das Drucken auf NetWare- und LAN Manager-
Druckern mdglich. Sie kdnnen Gber Wabi auf diesen Druckern drucken, wenn
Sie im Wabi Konfigurations-Manager einen Wabi-Drucker definieren, der einen
speziellen Druckbefehl verwendet. Weitere Informationen zum Definieren
eines UNIX-Druckbefehls finden Sie unter ,,Dialogfeld Drucker im
Konfigurations-Manager” auf Seite 98.
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Installieren von Microsoft
Windows-Anwendungen 9

In diesem Kapitel wird die Verwendung von Wabi zum Installieren von
Microsoft Windows-Anwendungsprogrammen beschrieben. DOS-gestitzte
Anwendungen kdnnen mit den hier beschriebenen Prozeduren nicht installiert
werden. In Kapitel 12, ,,\Verwendung eines DOS-Emulators in der Wabi-
Umgebung*, werden DOS-Anwendungen behandelt.

WabiServer-Systemverwalter erhalten Informationen tUber die Installation von
Anwendungen zur Erstellung von Prototypen in diesem Kapitel sowie im
WabiServer Systemverwalter-Handbuch.

Wenn Sie nicht mit der Installation von Software unter Wabi vertraut sind, und
mehr dartber erfahren mochten, lesen Sie den nachsten Abschnitt, ,,Installieren
von Anwendungen®.

Wenn Sie Anweisungen fir bestimmte Vorgdnge im Zusammenhang mit dem
Installieren von Anwendungen benétigen, wahlen Sie in der folgenden Tabelle
die entsprechenden Themen aus.

\Vorgang Seite
Installieren von Windows-Anwendungen von Diskette 158
Installieren von Windows-Anwendungen von CD-ROM 159
Installieren von Anwendungen auf einem Netzwerkserver 160
Installieren von Anwendungen auf einer Workstation vom 161

Netzwerkserver aus

139



\organg Seite

Einrichten des Druckens mit Drag & Drop in OpenWindows 162

Drucken von Dateien einer Windows-Anwendung in der 163
OpenWindows-Druckanwendung

Ldschen eines Binder-Eintrags fiir eine Anwendung 164

Installieren von Anwendungen

140

Beim Installieren einer Anwendung mussen Sie tber den Programm-Manager
von Microsoft Windows die Anwendung in ein Verzeichnis auf lhrem System
oder auf einem Netzwerk-Dateiserver ablegen, indem Sie das Programm
install oder setup der Anwendung ausfuhren.

Vor dem Installieren einer Anwendung sollten folgende wichtige Punkte
beachtet werden:

® Sie sind fur die Beachtung der Bestimmungen der Software-Lizenz jeder
Anwendung, die Sie unter Wabi installieren, selbst verantwortlich.

® Starten Sie die Installation von Anwendungen (auf3er Microsoft Windows)
mit dem Befehl Ausfuhren im Men0 Datei des Programm-Managers.

® Lesen Sie vor dem Beginn der Installation einer Anwendung die Wabi-
Versionshinweise oder die zusatzliche Dokumentation, die Sie zusammen mit
Ihrer Version von Wabi erhalten haben, da hierin mdglicherweise wichtige
Informationen zum Installieren bestimmter Anwendungen enthalten sind.

® Einige Fenster zur Anwendungsinstallation flillen den gesamten Bildschirm
aus, so daR Sie keine anderen Fenster auf Ihrem Desktop mehr sehen
kdnnen. Gehen Sie aus diesem Grund davon aus, daf} Sie Ihr System fur die
Zeitdauer der Installation fur keine anderen Arbeiten verwenden kdnnen.
Im Abschnitt ,,Fehlerbehebung bei allgemeinen Problemen bei der
Anwendungsinstallation* auf Seite 165 wird eine mdgliche Losung fur
dieses Problem beschrieben.
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Informationen zum Verzeichnis
$HOME/wabi finden Sie unter

.Ihr persénliches Wabi-

Verzeichnis" auf Seite 11.

Hinweise zur Installation in
Netzwerkverzeichnissen, damit
mehrere Benutzer gemeinsam
auf eine Anwendung zugreifen

kénnen, finden Sie im Abschnitt

.Installieren von Anwendungen
auf einem Netzwerkserver* auf

Seite 144.

Wabi

Server

Wabi

Server

Im allgemeinen sollten bei der Ausfiihrung von Standalone-Wabi keine
Anwendungen auf Laufwerk C installiert werden, auch wenn die
Anwendung selbst Laufwerk C als Standardlaufwerk fur die Installation
vorgibt. Laufwerk C ist mit $HOME/wabi verbunden, wo sich
Programmdateien von Wabi befinden, die von Anwendungsdateien getrennt
gehalten werden sollten. Laufwerk C sollte ausschlieRlich fir Dateien
reserviert sein, von denen die Benutzer eine eigene Kopie bendtigen, und
fur Anwendungen, die auf ein simuliertes Festplattenlaufwerk zugreifen
mussen, damit der Kopierschutz funktioniert.

Sie kdnnen eine Anwendung an jeder beliebigen anderen Position
installieren. Die einzige Voraussetzung ist, dal} Sie in dem betreffenden
Verzeichnis Uber genltigend Platz und tber Schreibzugriff verfigen. Wenn
Sie die mit der Anwendung erstellten Dateien im gleichen Verzeichnis wie
die Anwendung speichern mochten, sorgen Sie dafur, dal der hierfur
bendtigte zusatzliche Speicherplatz im Verzeichnis ebenfalls zur Verfligung
steht.

Wenn Sie Anwendungen auf anderen Laufwerken als C installieren, haben
Sie die Mdoglichkeit, die Anwendung in andere Dateisysteme zu
verschieben. Wenn das Laufwerk dem neuen Verzeichnis neu zugeordnet
wird, bleiben die Setup-Informationen der Anwendung wie beispielsweise
der Startbefehl gultig. Wenn Sie z. B. Laufwerk F dem Verzeichnis
/home/me/myapps zuordnen und Microsoft Office in F:\msoffice
installieren, kénnten Sie spater msoffice  in /ffiles/msapps/msoffice
verschieben und F dem Verzeichnis /files/msapps neu zuordnen. Der
Befehlspfad fiir Microsoft Word ware z. B. in beiden Fallen
F:\msoffice\winword\windword.exe

WabiServer-Systemverwalter sollten Anwendungen auf einem Laufwerk
installieren, auf das alle Benutzer zugreifen kdnnen. Eine Méglichkeit ist,
auf Laufwerk C zu installieren, die andere, ein Wabi-Laufwerk mit einem
verfuigbaren Laufwerk auf einem Datei-Server zu verbinden und die
Anwendungen auf diesem Laufwerk zu installieren. Die
Laufwerkverbindung wird dann jeder Benutzerumgebung verflgbar
gemacht, wenn die Umgebung von dem Prototyp eingerichtet wird.

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten, sollten Sie keine zusatzlichen
Anwendungen auf Laufwerk C installieren. Falls Sie dies tun und spéater
einen neuen Prototyp zur Erstellung eines Wabi-Verzeichnisses an derselben

Installieren von Microsoft Windows-Anwendungen 141



1]l
O

Position auswéhlen, wird Ihr Laufwerk C tberschrieben, und Sie mussen
die zusatzlichen Anwendungen neu installieren. Wéhlen Sie ein anderes
Laufwerk, um dieses Problem zu umgehen.

® Viele Installationsprogramme weisen Sie an, lhren Computer nach AbschluRl
der Installation neu zu starten. Dies ist unter Wabi nicht erforderlich. Sie
mussen lediglich Wabi beenden und neu starten.

® Wabi kann auch Integration mit Threm X Window-Desktop bieten. Der
Integrationsgrad variiert je nach verwendeter UNIX-Plattform. Im Abschnitt
»Solaris Desktop-Integration auf Seite 147 finden Sie weitere Informationen
zur Integration in die OpenWindows-Umgebung.

(ATM®). Wenn Ihre Anwendung eine Diskette mit dem Adobe Type Manager

i j Achtung — Wabi unterstitzt keine Schriftarten von Adobe Type Manager®
oder ATM-Schriftarten enthalt, so darf diese nicht installiert werden.

Der Befehl Ausfiihren

Anwendungen werden mit dem Befehl Ausfuhren installiert. Diesen Befehl
finden Sie im Meni Datei des Programm-Managers. Offnen Sie zum
Installieren einer Anwendung das Meni Datei, und wahlen Sie Ausfiihren.
Das Dialogfeld Ausfuihren wird angezeigt (siehe Abbildung 9-1).

Ausfiihren
Befehlszeile: {38
| Abbrechen
L] Als Symbol Durchsuchen...
Hilfe

Abbildung 9-1 Dialogfeld Ausfuihren
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Im Eingabefeld Befehlszeile des Dialogfelds Ausfihren teilen Sie Wabi mit,
wo sich die Anwendungsdateien befinden und wie der Name des
Installationsprogramms der Anwendung lautet.

Die Position der Dateien umfallt den Laufwerkbuchstaben, der davon abhéngt,
ob Sie von Diskette, vom Netzwerk oder von CD-ROM installieren. AuRerdem
kann die Position auch einen Verzeichnispfad auf der Diskette, im Netzwerk
oder auf der CD-ROM enthalten.

Der Name des Installationsprogramms hangt von der zu installierenden
Anwendung ab. Bei vielen Anwendungen heilst das Programm, mit dem der
Installationsprozel gestartet wird, setup oder install . Wenn sowohl ein
Programm setup als auch ein Programm install vorhanden ist, wird

install wahrscheinlich fur DOS-Systeme und setup fir Microsoft Windows-
Systeme verwendet. Den Befehl, mit dem Sie den Installationsprozel starten,
kdnnen Sie der Dokumentation zu lhrer Anwendung entnehmen.

Installieren von Anwendungen von Disketten

Schrittweise Anweisungen finden
Sie unter ,Installieren von
Windows-Anwendungen von
Diskette* auf Seite 158.

Wenn Sie eine Anwendung von Disketten installieren, muf3 je nach
verwendetem Diskettenlaufwerk der Laufwerkbuchstabe A oder B angegeben
werden. Wenn nur ein Diskettenlaufwerk vorhanden ist, wird normalerweise
A angegeben.

Der Befehl zur Installation einer typischen Anwendung von Diskette lautet oft:
ANSETUP

Wenn Sie diesen Befehl in das Dialogfeld Ausfihren eingeben und auf OK
klicken, Uibergibt Wabi die Steuerung an das Installationsprogramm der
Anwendung. Was weiterhin geschieht, wird durch das Installationsprogramm
bestimmt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und legen Sie
eine neue Installationsdiskette ein, wenn Sie hierzu aufgefordert werden.

Installieren von Anwendungen von CD-ROM

Weitere Informationen zur
Installation von Anwendungen
von CD-ROM finden Sie unter
JInstallieren von Windows-
Anwendungen von CD-ROM" auf
Seite 159.

Wenn Sie eine Anwendung von CD-ROM installieren, mussen Sie zuerst dafur
sorgen, dafl vom Betriebssystem aus auf das CD-ROM-Laufwerk zugegriffen
werden kann. Im Abschnitt ,,CD-ROM-Laufwerke* auf Seite 76 finden Sie
weitere Informationen dazu, wie Sie CD-ROM-Laufwerke unter Wabi
verwenden.
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Wenn Sie dem CD-ROM-Verzeichnis einen Wabi-Laufwerkbuchstaben
zugeordnet haben, kdnnen Sie die Anwendung mit dem Befehl Ausfiihren des
Programm-Managers wie in ,,Der Befehl Ausfuhren* auf Seite 142 beschrieben
installieren.

Installieren von Anwendungen auf einem Netzwerkserver

Weitere Informationen zur
Installation von Anwendungen
auf einem Netzwerkserver finden
Sie unter ,Installieren von
Anwendungen auf einem
Netzwerkserver” auf Seite 160.
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Da Wabi in einer UNIX-Netzwerkumgebung mit einem verteilten Dateisystem
lauft, kann sehr einfach Uber das Netzwerk gemeinsam auf Anwendungen
zugegriffen werden. Sie bendtigen fur den gemeinsamen Dateizugriff keine
zusatzliche Software, wie es auf einem PC der Fall ist, weil Ihr Betriebssystem
diese Funktion bereitstellt. Sie mussen lediglich ein Wabi-Laufwerk mit einem
Verzeichnis auf dem Netzwerkserver verbinden, in dem Sie die Anwendung
installieren mochten, und dieses Laufwerk und Verzeichnis angeben, wenn Sie
gefragt werden, wo die Anwendung installiert werden soll.

Die meisten Wabi-geeigneten Anwendungen kdénnen sowohl in Standalone- als
auch in Netzwerkumgebungen ausgefuhrt werden und bieten eine Moglichkeit
fur die Installation auf einem Netzwerk-Dateiserver. Die jeweils fur die
Netzwerkinstallation verwendete Methode unterscheidet sich von Anwendung
zu Anwendung. Bei einigen Installationsprogrammen muf ein Schalter in der
Befehlszeile angegeben werden, wodurch das Installationsprogramm
angewiesen wird, die Dateien auf einem Netzwerkserver zu installieren, so daf3
Benutzer anschlieBend die Anwendung von dort auf ihren eigenen
Workstations installieren kdnnen. Andere Anwendungsinstallationspro-
gramme bieten in einem Dialogfeld als Option die Installation auf einem
Server an.

Manche Anwendungen ermoglichen den Benutzern das Ausfihren der
Anwendung vom Netzwerkserver aus, ohne daB alle Anwendungsdateien
zuvor auf ihren Workstations installiert werden mussen. In diesem Fall kopiert
das Installationsprogramm die Mindestanzahl der Dateien, die zum Ausfuhren
der Anwendung erforderlich sind, auf die Workstation.
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Bevor Sie eine Anwendung in einer gemeinsamen Netzwerkposition
installieren, sollten Sie folgendes tun:

Suchen Sie in der Dokumentation der Anwendung nach speziellen
Informationen zur Installation im Netzwerk. Bei einigen Anwendungen
enthélt eine der Installationsdisketten eine Readme-Datei, in der die
Netzwerkinstallation beschrieben wird.

Verbinden Sie ein Wabi-Laufwerk mit dem Netzlaufwerk, und stellen Sie
sicher, dal3 die Option Netzlaufwerk fir das Laufwerk aktiviert ist.

Wenn Benutzer die Anwendung im Rahmen einer Arbeitsgruppe
verwenden (z. B. Arbeit an gemeinsamen Berichten, Tabellen usw.), ist in
den meisten Fallen der gemeinsame Dateizugriff sinnvoll. Wenn kein
gemeinsamer Dateizugriff verwendet werden soll, kann dies der
Dokumentation der Anwendung entnommen werden. Das DOS-Programm
SHARE.EXEaktiviert den gemeinsamen Dateizugriff in der Microsoft
Windows-Umgebung, daher finden Sie bei der Beschreibung dieses
Programms meist nutzliche Hinweise zu diesem Thema. Wenn nicht vor der
Verwendung von SHARE.EXEgewarnt wird, aktivieren Sie die Option
Gemeinsamer Zugriff aktiviert fur das Wabi-Laufwerk, auf dem sich die
Dateien befinden, auf die gemeinsam zugegriffen werden soll.

Sorgen Sie dafur, daB jeder Benutzer, der die Anwendung installieren kann,
Uber eine Lizenz fur deren Verwendung verfugt. Bei den meisten
Anwendungen kann diese Voraussetzung durch den Erwerb einer
Einbenutzer-Kopie fur jeden Benutzer oder einer Mehrbenutzer-Lizenz
erfullt werden.

Achtung - Einige Wabi-geeigneten Anwendungen sind fur nicht geschitzte
Einbenutzer-Umgebungen mit Single-Tasking konzipiert und funktionieren in
einer Netzwerkumgebung nicht einwandfrei. AuBerdem ist mdglicherweise
der gemeinsame Zugriff auf derartige Anwendungen nicht Bestandteil der
Lizenzvereinbarung fur die betreffende Anwendung. Sie sind fur die
Einhaltung der Lizenzvereinbarungen fir alle unter Wabi verwendeten
Anwendungen selbst verantwortlich.
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Installieren von Anwendungen vom Netzwerkserver tber ein Wabi-Laufwerk

Weitere Informationen zur
Installation einer Anwendung von
einem Netzwerkserver finden Sie
unter ,Installieren von
Anwendungen auf einer
Workstation vom
Netzwerkserver aus” auf

Seite 161.

146

Wenn eine Anwendung auf einem Netzwerkserver installiert wurde, kbnnen
die Benutzer Uber ein Wabi-Laufwerk Anwendungsdateien auf ihren
Computern installieren.

Hinweis — Sie sind fur die Einhaltung der Lizenzvereinbarungen fur die
Anwendung verantwortlich. Jeder Benutzer, der eine Anwendung installiert,
sei es von einem Laufwerk oder von Diskette, muf3 Uber eine Lizenz zur
Verwendung der Software verflgen.

Die Installation einer Anwendung von einem Wabi-Laufwerk funktioniert
genauso wie die Installation von Diskette: Sie wéhlen die Option Ausfuhren
im Men( Datei des Programm-Managers. Bei dem angegebenen Laufwerk
handelt es sich jedoch um ein Wabi-Laufwerk, tber das auf das Verzeichnis
zugegriffen wird, in dem sich die Anwendung befindet.

Sie kénnen das vorkonfigurierte Laufwerk R verwenden und einen voll-
standigen Pfadnamen zum Verzeichnis angeben. Sie kénnen jedoch auch mit
Hilfe des Konfigurations-Managers einen anderen Wabi-Laufwerkbuchstaben
mit dem Verzeichnis verbinden, das die Dateien enthélt. In jedem Fall geben
Sie im Dialogfeld Ausfuhren (siehe Abbildung 9-1) den Buchstaben des Wabi-
Laufwerks und den Pfad der Anwendungsdateien an.

Wenn sich z. B. die Anwendungsdateien im Verzeichnispfad
/usr/appsl/install/hg20 befinden, kénnen Sie die folgende Zeile in das
Eingabefeld des Dialogfelds Ausfiihren eingeben:

R:\usn\apps\install\hg20\setup

Sie kénnten auch den Laufwerkbuchstaben F dem Verzeichnis
lusr/appsl/install/hg20 zuordnen und folgendes eingeben:

F:\setup

Ob Sie einen nach rechts geneigten oder einen umgekehrten Schrégstrich
verwenden, hédngt davon ab, ob ein UNIX- oder ein DOS-Pfadname angegeben
wird. Der umgekehrte Schragstrich (\ ) wird in DOS-Pfadnamen verwendet.
Der nach rechts geneigte Schragstrich (/ ) wird bei UNIX-Pfadnamen
verwendet. Wabi akzeptiert beide Arten von Schragstrichen, aber es sollte nur
ein Typ innerhalb einer Befehlszeile verwendet werden.
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Solaris Desktop-Integration

Das Wabi-Programm und die in der Wabi-Umgebung installierten
Anwendungen sind im Solaris-Desktop integriert, unabhangig davon, ob Sie
die OpenWindows- oder die CDE-Umgebung (CDE = Common Desktop
Environment) verwenden. Wabi bietet die Integration in die Datei-Manager
sowie die Mail- und Druckdienste beider Umgebungen. Diese Integration
ermoglicht Thnen, Microsoft Windows-Anwendungen durch Doppelklicken auf
die entsprechenden Symbole in den Datei-Managern oder auf die
Verknupfungsbereiche der Mail-Meldungen zu starten. Die Integration
ermdglicht Ihnen ferner, eine Microsoft Windows-Datei zu drucken, indem Sie
deren Symbol auf das Druckersymbol ziehen.

In CDE ist das Wabi-Programm selbst in den Desktop integriert, wenn Sie das
Wabi-Programmpaket installieren. In der weniger strukturierten
OpenWindows-Umgebung ist das Wabi-Programm nicht automatisch in das
Meni Workspace integriert, kdnnte aber durch einen einfachen Vorgang darin
integriert werden.

Integration in OpenWindows

In der OpenWindows-Umgebung kdnnen Sie das Wabi-Programm dem Menu
Workspace hinzuftigen, um Wabi in Ihren Desktop zu integrieren. Auf die
gleiche Weise kdnnen Sie dort auch Microsoft Windows-Anwendungen
hinzufigen.

Wenn Sie eine Microsoft Windows-Anwendung in lhrer Wabi-Umgebung
installieren, wird sie in die OpenWindows-Umgebung integriert. Diese
automatische Integration ermdéglicht Ihnen, Anwendungen durch
Doppelklicken auf die Dokumentdateien der betreffenden Anwendung im
OpenWindows-Dateimanager oder im Mail Tool zu starten. Wenn Wabi nicht
bereits ausgefuhrt wird, wird es transparent gestartet, bevor es die
Anwendung startet. Lauft das Wabi-Programm bereits, wird lediglich die
Anwendung gestartet und die Datei getffnet.

Wabi im Ment Workspace

Um Wabi aus dem MenlU Workspace heraus zu starten, kdnnen Sie eine der
Dateien .openwin-menu und .openwin-menu-programs bearbeiten, indem
Sie darin eine Zeile fur Wabi einfigen. Um den Befehl in das Menu Workspace
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in der obersten Ebene einzuftigen, bearbeiten Sie die Datei .openwin-menu.
Um den Befehl im Untermeni Ihres Programms einzuftigen, figen Sie in die
Datei .openwin-menu-programs folgende Zeile ein:

Wabi... exec /opt/SUNWwabi/bin/wabi

In diesem Beispiel wird fur die Wabi-Programmdateien die Standardposition
verwendet. Geben Sie den flur Ihr System richtigen Pfad an.

Windows- Anwendungen im Meni Workspace

Wenn Sie eine Microsoft Windows-Anwendung vom Menu Workspace aus
starten mdchten, kdnnen Sie eine Zeile fur die Anwendung in eine der Dateien
.openwin-menu und .openwin-menu-programs einfigen. Verwenden Sie
dazu die in ,,Starten einer Anwendung Uber einen UNIX-Befehl* auf Seite 180
oder ,, Transparentes Ausfiihren einer Anwendung“ auf Seite 181.

Integration in den Dateimanager

Nachdem Sie eine Anwendung in der Wabi-Umgebung installiert haben,
starten Sie den OpenWindows-Dateimanager neu. Sie kénnen nun die
Anwendung vom Dateimanager aus durch Doppelklicken auf das
Anwendungssymbol starten. Sie kénnen auch auf das Symbol einer Datei, die
mit einer bestimmten Anwendung erstellt wurde, doppelklicken, um die
Anwendung zu starten und die Datei zu 6ffnen.

Wenn Sie die Option Grolie Symbole verwenden des Dateimanagers
benutzen, sehen die angezeigten Symbole wie die vertrauten Symbole von
Microsoft Windows aus. Allerdings kdnnen Symbole in OpenWindows nur in
zwei Farben dargestellt werden, daher haben die Symbole nicht die gleiche
Farbe wie in der Wabi-Umgebung. Wenn Sie die Option Kleine Symbole
verwenden des Dateimanagers benutzen, werden die kleinen Standardsymbole
des Dateimanagers angezeigt.

Integration in die Post-Anwendung

Wenn Sie die Post-Anwendung neu starten, nachdem Sie eine Anwendung in
der Wabi-Umgebung installiert haben, kdnnen Sie auf Anlagen in Nachrichten
doppelklicken, um die der Anlage zugeordnete Anwendung zu starten. Wenn
Sie beispielsweise Microsoft Word in Ihrer Wabi-Umgebung installiert haben
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und ein Dokument im Format von Microsoft Word als Anlage zu einer
Nachricht empfangen, kdnnen Sie auf die Anlage doppelklicken, um Word zu
starten und das Dokument zu 6ffnen.

Integration in die Druckanwendung

Wenn Sie nach der Installation einer Anwendung in der Wabi-Umgebung die
Druckanwendung erneut starten, kénnen Sie die Dateien der Windows-
Anwendung drucken, indem Sie deren Symbole auf das Druckersymbol
ziehen. Dabei startet Wabi im Hintergrund. Was anschliefend geschieht, hdngt
von der Microsoft Windows-Anwendung ab. Die Microsoft Windows-
Anwendung wird moéglicherweise gestartet, und das Dialogfeld Drucken wird
angezeigt. In einigen Anwendungen wird das Hauptfenster angezeigt, die
Datei geladen und das Dialogfeld Drucken gedffnet. In einigen Anwendungen
wird das Dialogfeld Drucken angezeigt, in anderen erfolgt der Druck
unsichtbar auf dem Standarddrucker. Die Datei wird auf dem Drucker
gedruckt, der gerade fur die betreffende Anwendung eingestellt ist; dies ist
gewohnlich der Standarddrucker oder der zuletzt verwendete Drucker. Es muf}
nicht der Drucker sein, der aktuell in der Druckanwendung ausgewahlt ist.

Funktionsweise der OpenWindows-Integration

Weitere Informationen zum
Binder-Programm finden Sie im
Solaris User's Guide.

Weitere Informationen zu wabidti
finden Sie unter ,Wabi Desktop-
Integrationsprogramm® auf

Seite 157.

In der OpenWindows-Umgebung kdnnen Sie eine Dokumentdatei der
Anwendung, in der sie erstellt wurde, zuordnen, indem Sie die
Namenserweiterung der Dokumentendatei mit der ausfihrbaren Datei der
Anwendung verknupfen. Beispielsweise kann eine Datei mit der Erweiterung
xt  mit dem OpenWindows-Texteditor verknipft werden, so dal beim
Doppelklicken auf eine .txt -Datei der Texteditor automatisch gestartet wird.
Die Verknupfung wird durch das OpenWindows-Binder-Programm gesteuert.

Wenn Sie eine Anwendung installieren, erstellt Wabi die Verknipfungen
zwischen Dateierweiterungen und der Anwendung. Durch die Verknupfung
wird OpenWindows auBerdem mitgeteilt, da Wabi vor der Anwendung
gestartet werden soll.

FUr die Verknupfungen mit Dateierweiterungen wird das Wabi Desktop-
Integrationsprogramm wabidti verwendet, ein Windows-gestitztes
Programm, das aus lhrem wabi -Verzeichnis Informationen zu
Dateierweiterung, Verzeichnispfad der dazugehorigen Anwendung sowie der
Vorgehensweise zum Offnen und Drucken der Datei erhalt. Wabi verwendet
diese Informationen dann zum Offnen oder Drucken der Datei.
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Wichtige Hinweise zur OpenWindows-Integration

Nachfolgend sind einige wichtige Punkte im Zusammenhang mit der
Integration von Windows-Anwendungsdateien in Ilhre OpenWindows-
Umgebung aufgefihrt:

® Uber das Binder-Programm konnen Sie jede von Wabi hergestellte
Verknupfung andern.

® Wenn Sie eine Anwendung aus lhrer Wabi-Umgebung entfernen, sollten Sie
zuvor die Verknipfung von Dateitypen mit der Anwendung manuell Gber
das Binder-Programm léschen.

®* Wenn Sie eine Anwendung verschieben oder an einer anderen Stelle erneut
installieren, missen Sie die Verknipfungen fir den neuen Pfad manuell
aktualisieren. Wenn eine Anwendung einen Laufwerkbuchstaben und einen
vollstdndigen Pfad fur ihre Erweiterungen festlegt, die in der Datei
win.ini  aufgelistet sind, mussen Sie gewo6hnlich die Verknipfungen mit
dem neuen Pfad aktualisieren. Verwendet die Anwendung keinen
vollstdndigen Pfad fur ihre Erweiterungen, so brauchen Sie die
VerknUpfungen nicht zu aktualisieren. Haben Sie beispielsweise Microsoft
Mail installiert, so enthélt der Abschnitt [Extensions] Ihrer Datei
win.ini ~ folgenden nicht pfadabhangigen Eintrag: mmf=msmail.exe /f
Ammf. Wenn Sie das Microsoft Mail-Verzeichnis an eine andere Position
verschieben, brauchen Sie die Verkniipfungen nicht zu aktualisieren.

®* Wenn eine installierte Anwendung fur Erweiterungen vollstidndige Pfade
verwendet und Sie Wabi aus verschiedenen Systemen heraus ausftihren,
sorgen Sie dafur, dal3 die Anwendungen in einem gemeinsamen Wabi-
Laufwerk und -Pfad installiert sind, so dal Wabi auf allen Systemen unter
demselben Pfadnamen auf die Anwendung zugreifen kann. Die
Verknupfung enthélt laufwerks- und pfadspezifische Informationen. Wenn
Sie zwei verschiedene Laufwerkszuordnungen auf zwei verschiedenen
Systemen verwenden, funktioniert die Integration im Dateimanager und in
der Post-Anwendung nicht auf beiden Systemen.

® Wabi ordnet dem Windows-Editor keine .txt -Dateien zu. Es wird davon
ausgegangen, daB Solaris-Benutzer fiir das Lesen von Textdateien den
Texteditor verwenden. Sie kénnen jedoch .txt -Dateien Uber das Binder-
Programm mit dem Windows-Editor verknuipfen, wenn Sie dies mochten.

®* Wenn Sie von Wabi 1.x hochristen, werden Anwendungen, die vorher
installiert wurden, nicht in die OpenWindows-Umgebung integriert, weil
die OpenWindows-Integration erst mit Wabi 2.0 eingefuihrt wurde. Wenn Sie
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Die Vorgehensweise beim
Léschen eines Binder-Eintrags
ist unter ,L6schen eines Binder-
Eintrags fir eine Anwendung* auf
Seite 164 beschrieben.
Detaillierte Informationen tber
den Binder finden Sie im Solaris
User's Guide.

diese Anwendungen integrieren mochten, kdnnen Sie das Binder-Programm
zum Verknupfen der Anwendungen mit ihren entsprechenden
Dateierweiterungen verwenden oder die Anwendungen neu installieren
und die Verkniipfungen automatisch von Wabi erstellen lassen.

® Die EinfUhrung des Programms wabidti  in Wabi 2.2 hat die
Verknuipfungsmethoden von Wabi verédndert. Anwendungen, die in Wabi
2.0 oder 2.1 installiert wurden, verwenden die frithere
VerknUpfungsmethode. Wenn Sie die Anwendung an derselben oder einer
anderen Position neu installieren, werden die Verknupfungen so
aktualisiert, dal} Sie das Programm wabidti  verwenden. Dieses Programm
bietet den Vorteil, von der Position der Anwendung unabhéngig zu sein,
sofern die Anwendung selbst einen vollstdndigen Pfad zu ihrer Position
enthalt.

Konflikte bei Verknipfungen

In der OpenWindows-Umgebung erstellen Anwendungen Dateien mit
eindeutigen Erweiterungen. Allerdings verwenden einige Microsoft Windows-
Anwendungen die gleichen Dateierweiterungen wie einige Solaris-
Anwendungen, so dal Konflikte zwischen Dateitypen, die bereits mit Solaris-
Anwendungen verkniupft sind, und den Dateitypen, die beim Installieren von
Windows-Anwendungen hinzugefligt werden, auftreten kénnen.
Beispielsweise wird die Erweiterung .doc von Microsoft Word und auch von
der DTP-Anwendung FrameMaker® verwendet. Wenn Sie FrameMaker unter
Solaris installiert haben und anschlieBend Microsoft Word in Ihrer Wabi-
Umgebung installieren, weist Wabi die Verkniipfung .doc anstelle von
FrameMaker nun Word zu. Wenn Sie den Dateimanager wieder starten, haben
alle .doc -Dateien ein Word-Symbol; wenn Sie auf sie doppelklicken, wird
Word statt FrameMaker gestartet. Wenn Sie FrameMaker verwenden wollen,
mussen Sie entweder das Programm starten und .doc-Dateien im
FrameMaker-Format aus FrameMaker heraus 6ffnen oder die von Wabi
erstellte .doc -Verknupfung ldschen.

Ein anderer moglicher Konflikt kann auftreten, wenn auf IThrem System eine
UNIX- und eine Microsoft Windows-Version derselben Anwendung verfiigbar
sind. Haben Sie beispielsweise eine UNIX-Version von Lotus 123 und
installieren Lotus 123 flr Windows in Ihrer Wabi-Umgebung, so werden die
Dateiverkntipfungen in der Weise gedndert, dal? Wabi gestartet wird. Wenn Sie
umgekehrt zuerst die Windows-Version und dann die UNIX-Version
installieren, wird durch die Verknipfungen die UNIX-Version gestartet.

Installieren von Microsoft Windows-Anwendungen 151



1]l
O

CDE-Integration

Im Solaris Common Desktop Environment (CDE) sind die Symbole fur das
Wabi-Programm und alle darin installierten Microsoft Windows-
Anwendungen in den Desktop integriert. Die Symbole werden im
Anwendungs-Manager installiert.

Wabi bietet auch Integration in den CDE-Datei-Manager, die Post-Anwendung
sowie in den Standarddrucker. Diese Integration ermoglicht Ihnen, eine
Microsoft Windows-Anwendung durch Doppelklicken auf deren Symbol im
Datei-Manager oder auf den Verknuipfungsbereich einer Mail-Meldung zu

starten und eine Datei durch Ziehen ihres Symbols auf das Druckersymbol zu
drucken.

Wabi-Symbol im Anwendungs-Manager

Nach Installation des Wabi-Programmpakets in lhrem System erscheint das
Wabi-Symbol im Anwendungs-Manager (siehe Abbildung 9-2). Um Wabi und
den Windows-Programm-Manager zu starten, kénnen Sie auf das jeweilige
Symbol doppelklicken.

application Manager

File Selected Wiew Help

Desktop_fpps Desktop_Tools  Information  MSWindows_spps

] H

Opentindows System_Admnin Wahd

2 |[tems 2 Hidden

Abbildung 9-2 CDE-Anwendungs-Manager mit den Symbolen von Wabi und den
MSWindows_Apps-Symbolen
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Hinweis — Wenn Wabi nach Doppelklicken auf das Symbol nicht startet, ist das
Wabi-Systemverzeichnis (standardmaRig /opt/SUNWwabi/bin )
mdoglicherweise nicht in Threm UNIX-Pfad eingetragen. Sie sollten es in lhre
Datei .login  oder .profil e eintragen und lhre Datei .dtprofile

bearbeiten, damit Ihre Profildatei beim Start von CDE gelesen wird. Lesen Sie
dazu auch die Kommentare in lhrer Datei .dtprofile.

Microsoft Windows-Symbole im Anwendungs-Manager

Nach dem Installieren der Anwendungen wird der MS-Windows-
Anwendungsordner in den Anwendungs-Manager eingeftigt. Bei der
Installation jeder Anwendung erstellt Wabi die Aktionen, Typen und Symbole,
die Ihnen ermdglichen, die Anwendungen durch Doppelklicken zu starten.

Application Manager — MSWindows_Apps
File Selected Wiew Help
Al

.
.. fgooupd

=l
Cardfile

=

ClipBook_Wiewer

Cu:unru:u]_F'ane]

Calculator

o

Character_Map

=
Clock
=

File_Manager

¥

38 |tems 1 Hidden

Abbildung 9-3 MSWindows-Anwendungsordner in CDE
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Wenn die Symbole einer Anwendung nach dem Installieren der Anwendung
nicht angezeigt werden, sollten Sie die Aktion zum erneuten Laden von
Aktionen, zum erneuten Laden von Anwendungen und zum erneuten Laden
von Ressourcen in der Gruppe Desktop-Anwendungen des Anwendungs-
Managers ausfuhren.

CDE-Dateimanager-Integration

Im Dateimanager starten Sie eine Anwendung, indem Sie auf eine ausfiihrbare
Microsoft Windows-Datei oder eine Datei klicken, die mit der betreffenden
Anwendung erstellt worden ist.

Integration in die Post-Anwendung

Wenn Sie die Post-Anwendung neu starten, nachdem Sie eine Anwendung in
der Wabi-Umgebung installiert haben, kénnen Sie auf Anlagen in Nachrichten
doppelklicken, um die der Anlage zugeordnete Anwendung zu starten. Wenn
Sie beispielsweise Microsoft Word in Ihrer Wabi-Umgebung installiert haben
und ein Dokument im Format von Microsoft Word als Anlage zu einer
Nachricht empfangen, kdnnen Sie auf die Anlage doppelklicken, um Word zu
starten und das Dokument zu 6ffnen.

Integration in die Standarddrucker-Anwendung

Wenn Sie eine Anwendung in der Wabi-Umgebung installieren, kénnen Sie die
Dateien der Microsoft Windows-Anwendung drucken, indem Sie deren
Symbole auf das Druckersymbol ziehen. Dabei startet Wabi im Hintergrund.
Was anschlieRend geschieht, hdngt von der Microsoft Windows-Anwendung
ab. Die Microsoft Windows-Anwendung wird mdglicherweise gestartet, und
das Dialogfeld Drucken wird angezeigt. In einigen Anwendungen wird das
Hauptfenster angezeigt, die Datei geladen und das Dialogfeld Drucken
geodffnet. In einigen Anwendungen wird das Dialogfeld Drucken angezeigt, in
anderen erfolgt der Druck unsichtbar auf dem Standarddrucker. Die Datei wird
auf dem Drucker gedruckt, der gerade fur die betreffende Anwendung
eingestellt ist; dies ist gewohnlich der Standarddrucker oder der zuletzt
verwendete Drucker. Dies muf nicht der UNIX-Standarddrucker sein.
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Funktionsweise der Wabi CDE-Integration

Weitere Informationen zu
wabidti  finden Sie unter ,Wabi
Desktop-Integrationsprogramm®
auf Seite 157.

Wenn Sie eine Microsoft Windows-Anwendung in Ihrer Wabi-Umgebung

installieren, fiUhrt Wabi folgende Aktionen aus:

® Es konvertiert die Symbole der Anwendung aus dem Microsoft Windows-
Format in ein CDE-lesbares Format und speichert sie in IThrem Verzeichnis
$HOME/.dt/icons

® Es erstellt Aktionsdateien in lhrem Verzeichnis
$HOME/.dt/appmanager/MSWindows_Apps , so dall die Anwendungen
mit Hilfe der Symbole gestartet werden kénnen.

® Es erstellt Aktions-Datenbankdateien (*.dt ) in lhrem Verzeichnis
$HOME/.dt/types , um CDE die zur Ausfiihrung der Anwendungen
notigen Informationen bereitzustellen.

Wenn Sie auf das Symbol einer von lhnen installierten Anwendung
doppelklicken, wird die Aktionsdatei ausgefthrt, die wiederum auf die
Informationen der Aktions-Datenbankdatei zugreift. Die Aktions-
Datenbankdatei enthélt Informationen zum Start der Anwendung sowie zum
Offnen und zum Drucken von deren Dateien. Wabi erhélt die Informationen
zur Anwendung aus lhrem Verzeichnis $SHOME/wabi mit Hilfe des Wabi
Desktop-Integrationsprogramms (wabidti ). Dieses Programm wird bei jedem
Ausfuhren einer Aktion durch Doppelklicken auf das Symbol einer Windows-
Anwendung gestartet.

Wichtige Hinweise zur CDE-Integration

® Wenn Sie eine Anwendung in einer Wabi-Version élter als Wabi 2.2
installiert haben, sei es in der OpenWindows- oder in der CDE-Umgebung,
wird die Anwendung nicht in IThre Wabi 2.2-CDE-Umgebung integriert. Um
die Integration zu ermdglichen, sollten Sie die Anwendung neu installieren.

®* \Wenn Sie die Dateien einer Anwendung nach der Installation in Wabi 2.2
verschieben, missen Sie mdglicherweise die *.dt- Dateien bearbeiten, um
den Pfad zu aktualisieren. Ob dies nétig ist, entnehmen Sie dem Abschnitt
ACTION MSWindows_App_application in der Datei
$HOME/.dt/types/MSWindows_App_  application.dt . Suchen Sie innerhalb
dieses Abschnitts nach der Zeile, die mit EXEC_STRING wabi -s  beginnt.
Wenn die ausfiihrbare Anwendung in dieser Zeichenkette ein Laufwerk und
einen Pfad enthélt, mussen Sie diesen aktualisieren.
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Haben Sie beispielsweise Quicken 4.0 installiert und wollen es verschieben,
so 6ffnen Sie die Datei MSWindows_App_Quicken_4 for Windows.dt,
und bearbeiten Sie den hier abgebildeten unterstrichenen Pfad.

ACTION MSWindows_App_Quicken_4 for_Windows

{
LABEL Quicken_4 for_Windows
TYPE COMMAND
EXEC_STRING wabi-s h:/quickenw/gw.exe
ICON MSWindows_App_Quicken_4_for_Windows
WINDOW_TYPE NO_STDIO
DESCRIPTION Thisis Quicken_4_for_Windows Application
}

Beachten Sie, daR Sie die Anwendung statt dessen auch an der neuen
Position erneut installieren kénnen. Die Aktualisierung der *.dt -Dateien
erfolgt durch Wabi.

Konflikte bei den Dateiverknipfungen

Einige Microsoft Windows-Anwendungen verwenden die gleichen
Dateierweiterungen wie einige Solaris-Anwendungen, so dal? Konflikte
zwischen Dateitypen, die bereits mit Solaris-Anwendungen verknupft sind,
und den Dateitypen, die beim Installieren von Windows-Anwendungen
hinzugefigt werden, auftreten kdnnen. Beispielsweise wird die Erweiterung
.doc von Microsoft Word und auch von der DTP-Anwendung FrameMaker®
verwendet. Wenn Sie FrameMaker unter Solaris installiert haben und
anschlieflend Microsoft Word in lhrer Wabi-Umgebung installieren, weist Wabi
die Verknupfung .doc anstelle von FrameMaker nun Word zu. Wenn Sie den
Dateimanager wieder starten, haben alle .doc -Dateien ein Word-Symbol;
wenn Sie auf sie doppelklicken, wird Word statt FrameMaker gestartet. Wenn
Sie FrameMaker verwenden wollen, mussen Sie entweder das Programm
starten und .doc-Dateien im FrameMaker-Format aus FrameMaker heraus
offnen oder lhren Systemadministrator bitten, die Datei
MSWindows_App_Microsoft_Word.dt so zu bearbeiten, daB alle Abschnitte
geldscht werden, in denen auf .doc verwiesen wird. Dies betrifft folgende vier
Abschnitte:

« DATA_ATTRIBUTES doc

* DATA_CRITERIA docA

¢ ACTION Open

« ACTION Print
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Sorgen Sie dafur, dal? nur die Abschnitte geléscht werden, die auf Dateitypen
mit Konflikt verweisen. Die meisten *.dt -Dateien enthalten Informationen zu
verschiedenen Dateitypen.

Wabi Desktop-Integrationsprogramm

Das Wabi Desktop-Integrationsprogramm wabidti  ist eine Microsoft
Windows-gestitzte Anwendung, mit der nach Informationen zu im
Verzeichnis SHOME/wabi installierten Anwendungen gesucht wird, wie den
mit der Anwendung verknUpften Dateierweiterungen, den zum Drucken
einer Datei n6tigen Befehlsschaltern sowie der Position der ausfiihrbaren
Windows-Dateien fur die Anwendung. Das Programm wabidti ~ wird
sowohl fur die OpenWindows-Integration als auch fur die CDE-Integration
verwendet. Fur OpenWindows wird das Programm in den Verknipfungen
zum Offnen und zum Drucken von Dateien verwendet, fur CDE in den
Aktionen zum Offnen und zum Drucken, die in den *.dt -Dateien der
jeweiligen Anwendung enthalten sind. Wenn Sie eine Windows-
Anwendungsdatei mit Hilfe ihres Symbols 6ffnen oder drucken, fuhrt Wabi
zuerst das Programm wabidti  aus.

wabidti-Befehlsfomat

Obwohl Sie das Programm wabidti  niemals selbst ausfihren sollten, ist es
nutzlich, das Befehlsformat zu kennen, um etwa eine Verknupfung in
OpenWindows oder eine *.dt -Datei in CDE zu bearbeiten.

FUr OpenWindows

In der OpenWindows-Anwendung Binder lautet der Befehl zum Offnen
einer Windows-Datei wie folgt:

wabi -s w:/wbin/wabidti.exe open $FILE

Der Befehl zum Drucken einer Windows-Datei lautet:

wabi -s w:/wbin/wabidti.exe print $FILE
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Far CDE

In den CDE-Aktions-Datenbankdateien (*.dt ) lautet der EXEC_STRING fir
die Offnen-Aktion wie folgt:

wabi -s w:/wbin/wabidti.exe open "%Arg_1%"
Der EXEC_STRING fur die Drucken-Aktion lautet:

wabi -s w:/whin/wabidti.exe print "%Arg_1%"

Anweisungen ftr Vorgange beim Installieren von Anwendungen

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Vielzahl von Vorgéngen beim Installieren von Microsoft Windows-
Anwendungen beschrieben.

v Installieren von Windows-Anwendungen von Diskette

1. Legen Sie das Verzeichnis fest, in dem die Anwendung installiert werden
soll.
Ordnen Sie, falls erforderlich, ein Wabi-Laufwerk ftr das Verzeichnis zu.

Hinweis — Anwendungen sollten auf einem anderen Laufwerk als C installiert

werden.
Weitere Informationen zum 2. Wéhlen Sie im Programm-Manager Ausfuhren im Menl Datei.
Installieren von Anwendungen Das Dialogfeld Ausfiihren wird angezeigt.
finden Sie unter ,Installieren von
Anwendungen* auf Seite 140. 3. Geben Sie im Eingabefeld Befehlszeile den Buchstaben des

Diskettenlaufwerks und den Namen des Installationsprogramms ein.
Wenn Sie z. B. Microsoft Word fur Windows installieren mdchten, geben Sie
ANSETUP ein

4. Klicken Sie auf OK.
Ein anwendungsspezifisches Dialogfenster wird angezeigt, das zusatzliche
Anweisungen enthélt.
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5. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Installationsverzeichnis fur die
Anwendung festzulegen, geben Sie ein zugeordnetes Wabi-Laufwerk
(und, falls erforderlich, einen Pfadnamen) an.

Die meisten Anwendungen bieten einen Standardpfad fur die Installation
auf Laufwerk C an, daher sollten Sie den Standardwert nicht verwenden.
Ersetzen Sie die Angabe durch das Laufwerk und das Verzeichnis, fur die
Sie sich in Schritt 1 entschieden haben. Wenn Sie beispielsweise Laufwerk D
mit SHOME/winapp s verbunden haben und die Anwendung in
$HOME/winapps/mailapps installieren mdchten, geben Sie D:\mailapps
an. Die Anwendung wird in Ihr Verzeichnis $SHOME/winapps/mailapps
kopiert.

6. Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld, um die Installation
abzuschlief3en.

Hinweis — Wenn das Diskettenlaufwerk Ihres Systems keine Auswurftaste hat,
dricken Sie die Tastenkombination Metataste + E, um Disketten

auszuwerfen. +

v Installieren von Windows-Anwendungen von CD-ROM

Weitere Informationen zum
Zuordnen eines Wabi-Laufwerks
zum CD-ROM-Laufwerk finden
Sie unter ,Zugriff auf ein CD-
ROM-Laufwerk" auf Seite 83.

1. Legen Sie das Verzeichnis fest, in dem die Anwendung installiert werden
soll.
Ordnen Sie, falls erforderlich, ein Wabi-Laufwerk flir das Verzeichnis zu.

Hinweis — Sie sollten Anwendungen auf einem anderen Laufwerk als C
installieren, um die Wabi-Dateien von den Anwendungsdateien getrennt zu
halten.

2. Offnen Sie den Konfigurations-Manager, und ordnen Sie dem CD-ROM:-
Verzeichnis ein Wabi-Laufwerk zu.

3. Wahlen Sie im Programm-Manager Ausfihren im Ment Datei.
Das Dialogfeld Ausfuihren wird angezeigt.

4. Geben Sie im Eingabefeld Befehlszeile den Buchstaben des CD-ROM-
Laufwerks und den Namen des Installationsprogramms ein.
Wenn z. B. Laufwerk M dem CD-ROM-Verzeichnis zugeordnet wurde und
der Name des Installationsprogramms SETUPIlautet, geben Sie M:\setup
ein.
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5. Klicken Sie auf OK.

Ein anwendungsspezifisches Dialogfenster wird angezeigt, das zuséatzliche
Anweisungen enthalt.

. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Installationsverzeichnis fur die

Anwendung festzulegen, geben Sie ein zugeordnetes Wabi-Laufwerk
(und, falls erforderlich, einen Pfadnamen) an.

Die meisten Anwendungen bieten einen Standardpfad fur die Installation
auf Laufwerk C an, daher sollten Sie den Standardwert nicht verwenden.
Ersetzen Sie die Angabe durch das Laufwerk und das Verzeichnis, fur das
Sie sich in Schritt 1 entschieden haben. Wenn Sie beispielsweise Laufwerk D
mit $HOME/winapp s verbunden haben und die Anwendung in
$HOME/winapps/mailapps  installieren méchten, geben Sie D:\mailapps
an. Die Anwendung wird in Ihr Verzeichnis $SHOME/winapps/mailapps
kopiert.

. Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld, um die Installation

abzuschliefl3en.

v Installieren von Anwendungen auf einem Netzwerkserver

Weitere Informationen zum
Installieren von Anwendungen
auf Servern finden Sie unter
.Installieren von Anwendungen
auf einem Netzwerkserver* auf
Seite 144.

Zum Verbinden eines Laufwerks
erforderliche Schritte finden Sie

unter ,Zuordnen von Laufwerken*

auf Seite 79.

160

1. Detailliertere Informationen tber die Installation in einem Netzwerk

kénnen Sie der Dokumentation der Anwendung entnehmen.
Bei einigen Anwendungen enthalt eine der Installationsdisketten eine
Readme-Datei, in der die Netzwerkinstallation beschrieben wird.

. Starten Sie das Wabi-Programm auf Ilhrem Computer.

. Verbinden Sie ein Wabi-Laufwerk mit dem Server-Verzeichnis, auf dem

die Anwendung installiert werden soll.

. Aktivieren Sie die Option Netzlaufwerk fur das Laufwerk.

. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Gemeinsamer Zugriff aktiviert fur

das Laufwerk, wenn Benutzer gemeinsam benutzte Dateien in diesem
Verzeichnis bearbeiten sollen.

. Wahlen Sie im Programm-Manager die Option Ausfuihren aus dem Meni

Datei.
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7. Geben Sie im Dialogfeld Ausfuhren den Befehl zum Installieren der

Anwendung auf einem Netzwerkserver ein.

Der Dokumentation der Anwendung kénnen Sie den auszufuhrenden
Befehl sowie ggf. erforderliche Schalter entnehmen. Geben Sie den
Laufwerkbuchstaben sowie den vollstdandigen Verzeichnispfad des Befehls
ein. Wenn der Pfad sehr lang ist oder Sie ihn nicht auswendig wissen,
klicken Sie auf Durchsuchen und suchen auf dem Server nach dem
Verzeichnis und dem Befehl.

Klicken Sie im Dialogfeld Ausfiihren auf OK.
Das Installationsprogramm oder das Workstation-Setup wird gestartet.

Befolgen Sie die Anweisungen des Programms zum Kopieren der
Anwendungsdateien auf einen Netzwerkserver.

v Installieren von Anwendungen auf einer Workstation vom
Netzwerkserver aus

Weitere Informationen zum
Installieren von Anwendungen
von Servern aus finden Sie unter
.Installieren von Anwendungen
vom Netzwerkserver lber ein
Wabi-Laufwerk" auf Seite 146.

1.

Sorgen Sie dafur, dal3 Ihr Betriebssystem auf das Verzeichnis des
Netzwerkservers, in dem die Anwendung installiert ist, zugreifen kann.

Starten Sie das Wabi-Programm auf lhrem Computer.
Waéhlen Sie im Programm-Manager Ausfuhren im Menu Datei.

Geben Sie im Dialogfeld Ausfihren den zum Installieren der
Anwendung vom Netzwerk erforderlichen Befehl ein.

Der Dokumentation der Anwendung kénnen Sie den auszufiihrenden
Befehl sowie ggf. erforderliche Schalter entnehmen. Geben Sie den
Laufwerkbuchstaben sowie den vollsténdigen Verzeichnispfad des Befehls
ein. Wenn der Pfad sehr lang ist oder Sie ihn nicht auswendig wissen,
klicken Sie auf Durchsuchen und suchen auf dem Server nach dem
Verzeichnis und dem Befehl.

Klicken Sie im Dialogfeld Ausfihren auf OK.
Das Installationsprogramm oder das Workstation-Setup wird gestartet.

Befolgen Sie die Anweisungen des Programms, um lhren Computer zum
Ausfuhren der Anwendung einzurichten.
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v Einrichten des Druckens mit Drag & Drop in OpenWindows

Hinweis — Dieser Vorgang ist nur bei Anwendungen erforderlich, die Sie in
einer Wabi-Version installiert haben, die alter als Wabi 2.2 ist. Das Drucken
durch Ziehen des Symbols auf das Druckersymbol wird beim Installieren einer
Anwendung in Wabi 2.2 automatisch fr Sie eingerichtet.

Nehmen wir an, Sie haben Microsoft PowerPoint in Wabi 2.1 installiert und die
Dateien im Verzeichnis H:\apps directory (lhre SHOME/apps in UNIX)
gespeichert. Um das Drucken der PowerPoint-Dateien mit Drag & Drop zu
aktivieren, befolgen Sie die folgenden Schrittanweisungen:

1.

Starten Sie das Binder-Programmvon OpenWindows.

Sie kdnnen Binder im Menl Programme des Arbeitsspeichers von
OpenWindows auswéhlen oder den folgenden Befehl in einer Kommando-
Shell oder UNIX-Shell eingeben:

binder &

Das Binder-Programm wird gestartet und zeigt eine Liste mit
Anwendungen und Dateitypen an.

Wahlen Sie aus dem Menu View die Option Personal Entries.

Blattern Sie durch die Liste der Anwendungs- und Dateitypen, und
wéhlen Sie den Typ der zu druckenden Datei aus.

Wenn z. B. Powerpoint-Dateien (Dateierweiterung .ppt)  gedruckt werden
sollen, wahlen Sie den Eintrag ppt-file

Wahlen Sie im Meni Eigenschaften die Option Symbol aus.

Das Fenster Binder: Eigenschaften zeigt Informationen zu diesem Eintrag
einschlieflich des anzuzeigenden Symbols und seiner Vorder- und
Hintergrundfarbe an.

Klicken Sie auf die Taste [+] am unteren Rand des Fensters Eigenschaften.
Es werden zusatzliche Informationen zum Dateityp angezeigt. Das Feld
Anwendung enthélt einen Befehl, der zum Bearbeiten von Dateien dieses
Typs verwendet wird. Das Feld Druckmethode ist leer.

Flgen Sie folgenden Befehl in das Feld Druckmethode ein.
wabi -s w:/wbin/wabidti.exe print $FILE
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7.

Klicken Sie auf die Taste Anwenden im Dialogfeld Binder: Eigenschaften,
und verlassen Sie das Fenster.

Wahlen Sie im Hauptfenster des Binder-Programms die Taste Sichern,
und verlassen Sie das Binder-Programm.

Starten Sie die Druckanwendung neu.
Informationen zum Drucken von Dateien kénnen Sie dem néachsten
Abschnitt entnehmen.

v Drucken von Dateien einer Windows-Anwendung in der
OpenWindows-Druckanwendung

1.

Wenn Sie die Anwendung in einer Wabi-Version alter als Wabi 2.2
installiert haben, definieren Sie die Druckmethode im Binder-Programm,
wie im vorherigen Abschnitt beschrieben.

Haben Sie die Anwendung in Wabi 2.2 installiert, kénnen Sie diesen Schritt
Uberspringen.

Offnen Sie den Dateimanager, und suchen Sie eine Datei, deren
Erweiterung mit der Anwendung verknupft wurde, oder 6ffnen Sie die
Post-Anwendung, und suchen Sie eine Nachricht mit einer Datei als
Anlage, die die entsprechende Erweiterung hat.

Ziehen Sie das Dateisymbol auf das Symbol fur die Druckanwendung.

Die zugeordnete Microsoft Windows-Anwendung wird gestartet, und das
jeweilige Dialogfeld zum Drucken wird angezeigt.

Einige Anwendungen zeigen das Hauptfenster an, laden die Datei und
o6ffnen ein Dialogfeld zum Drucken. Einige Anwendungen zeigen nur das
Dialogfeld zum Drucken an. Einige Anwendungen drucken die Datei
lediglich auf dem Standarddrucker aus.

Nehmen Sie wie gewohnt die erforderlichen Einstellungen im Dialogfeld
zum Drucken vor.

Die Datei wird auf dem Drucker ausgedruckt, der fur die Anwendung z. Zt.
aktiviert ist; dies ist entweder der Standarddrucker oder der zuletzt
verwendete Drucker. Mdglicherweise ist dieser nicht mit dem Drucker
identisch, der z. Zt. in der Druckanwendung ausgewahlt ist.
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v Loschen eines Binder-Eintrags fur eine Anwendung

Mdgliche Griunde flr das
Léschen eines Binder-Eintrags
finden Sie unter ,Konflikte bei
Verknipfungen“ auf Seite 151.

164

1.

Starten Sie das Binder-Programm von OpenWindows.

Sie kdnnen Binder im MenlU Programme des Arbeitsspeichers von
OpenWindows auswahlen oder den folgenden Befehl in einer Kommando-
Shell oder UNIX-Shell eingeben:

binder &

Das Binder-Programm wird gestartet und zeigt eine Liste mit
Anwendungen und Dateitypen an.

Waéhlen Sie aus dem Menu View die Option Personal Entries.

Blattern Sie durch die Liste der Anwendungs- und Dateitypen, und
wdhlen Sie den Typ der zu druckenden Datei aus.

Wenn z. B. die .doc- Verknipfung geléschten werden soll, wahlen Sie den
Eintrag doc-file

Wahlen Sie Loschen.

Waéhlen Sie Speichern, und beenden Sie anschlieRend das Binder-
Programm.

Starten Sie Dateimanager, Post- und Druckanwendung neu.
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Referenzmaterial flr Vorgange beim Installieren von Anwendungen

In diesem Abschnitt finden Sie Referenzmaterial zu Vorgangen im Zusammen-
hang mit dem Installieren von Windows-gestitzten Anwendungen und von
Microsoft Windows.

Fehlerbehebung bei allgemeinen Problemen bei der Anwendungsinstallation

Tabelle 9-1 bietet Ihnen mégliche Losungen fur Probleme, die bei der
Installation von Anwendungen auftreten kénnen.

Tabelle 9-1

Loésungen

Probleme bei der Installation von Windows-Anwendungen und mdogliche

Problem

Maogliche Ursache

Losung

Anwendung wird
nicht vollstandig
installiert.

Anwendung wird
nicht ordnungs-
geman installiert.

Anwendungs-
installation wurde
mit der
Fehlermeldung
~ACMSETUP
verursachte eine
allgemeine
Schutzverletzung
im Modul
MMSETUP.DLL.*
abgebrochen.

Kein Wabi-
geeignetes
Programm.

Es sind spezielle
Installations-
prozeduren
erforderlich.

Einige Setup-
Programme von
Microsoft-
Anwendungen
nehmen
fehlerhafte
Anderungen an
der Datei
system.ini Vor.

Nur geeignete Anwendungen kénnen
in jedem Fall problemlos installiert
werden. Nicht geeignete
Anwendungen verwenden
maoglicherweise nicht-standardmaRige
Installationsprozeduren oder
Datenkomprimierungsverfahren, die
von Wabi nicht Ubersetzt werden
koénnen.

Hinweise finden Sie in den
Versionshinweisen oder der
zusatzlichen Dokumentation, die Sie
mit Wabi erhalten haben.

Bearbeiten Sie
$HOME/wabi/windows/system.ini

mit einem DOS- oder UNIX-Texteditor,
und flgen Sie eine Leerzeile vor jedem
Abschnittstitel ein. Abschnittstitel
erscheinen in eckigen Klammern.
(UNIX-Editoren zeigen Leerzeilen in
DOS-Textdateien als M an. Sie
brauchen diese Zeichen nicht zu
entfernen.)

Sichern Sie die Datei, starten Sie Wabi
neu, und installieren Sie die
Anwendung neu.
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Tabelle 9-1  Probleme bei der Installation von Windows-Anwendungen und mégliche
Losungen (Fortsetzung)

Problem Maogliche Ursache  Ldsung

Das Anwendungs-  Anwendung ist Bei einigen Anwendungen kann dies
installationspro- nicht far X nicht gedndert werden. Mdglicherweise
gramm bedeckt Window-Desktop kénnen Sie den Fehler wie folgt

den gesamten Bild- konzipiert. beheben:

schirm und ver- ® \ersuchen Sie, die GréRe des
deckt andere An- Fensters durch Wiederherstellen
wendungsfenster. zu verringern. Klicken Sie zur

Wiederherstellung auf das Wabi-
Logo in der oberen linken Ecke des
Fensters (wenn es sichtbar ist), und
wahlen Sie die Option
Wiederherstellen im Pull-Down-
Menu, oder driicken Sie die
Tastenkombination Alt+Leertaste,
R. Dies funktioniert nicht bei allen
Installationsprogrammen.

® Wenn lhre Tastatur Uber eine Taste
oder Tastenkombination verflgt,
die Fenster in den Vordergrund
bringt, wie die Vordergrund-Taste,
dricken Sie versuchsweise diese
Taste, so dal} das
Installationsfenster in den
Hintergrund verschoben wird und
andere Fenster angezeigt werden
kdnnen. Wenn die Installation viel
Rechnerkapazitat beansprucht,
dauert es u. U. einige Sekunden,
bis das System antwortet. Dieses
Verfahren funktioniert nicht bei
allen Installationsprogrammen.
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Tabelle 9-1  Probleme bei der Installation von Windows-Anwendungen und mégliche
Losungen (Fortsetzung)

Problem Maogliche Ursache  Ldsung

Installation geht Die Anwendung Wenn die Installation zu langsam

sehr langsam verwendet nicht- vonstatten geht, versuchen Sie eines

vonstatten. standardmagige der folgenden Verfahren:

Komprimierungs-
routinen. Die
meisten Dateien
mussen bei der
Installation dekom-
primiert werden.
Wenn eine Anwen-
dung standard-
mafRige Windows-
Routinen verwen-
det, erfolgt die
Installation schnell,
weil Wabi eine
Ubersetzung in
UNIX-Routinen
zur Dekomprimie-
rung vornimmt.
Wenn eine An-
wendung keine
standardmaRigen
Routinen verwen-
det, mull Wabi die
Komprimierung
instruktionsweise
ausfuhren.

® Installieren Sie wenn mdglich
Anwendungen von CD-ROM.
Dateien auf CD-ROM sind nicht
komprimiert, daher muf3 Wabi
keine Dekomprimierung
vornehmen, was die Installation
beschleunigt.

® Prifen Sie in der Dokumentation
der Anwendung, ob es eine
Installationsoption fur die Aus-
fuhrung einer Teilinstallation zur
Dekomprimierung der Dateien
gibt. Wenn dies der Fall ist, fuhren
Sie die Teilinstallation aus; sichern
Sie die komprimierten Dateien in
einem Netzwerkverzeichnis, von
dem aus andere Benutzer diese
Dateien zur Durchflihrung des
zweiten Teils der Installation
verwenden kénnen.

® Prifen Sie, ob es mdglich ist, da
alle Benutzer im Netzwerk
lediglich eine einzige Kopie der
Anwendung verwenden, so dafl}
diese nur einmal installiert werden
muf}. ACHTUNG: Auch wenn nur
eine einzige Kopie gemeinsam
verwendet wird, missen Sie
dennoch Uber eine Lizenz fur
jeden Benutzer der Anwendung
verfligen. Sie sind fir die Ein-
haltung der
Lizenzvereinbarungen jeder
Anwendung, die Sie unter Wabi
ausfuhren, verantwortlich.
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In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Microsoft Windows-Anwendungen in
der Wabi-Umgebung gestartet und verwendet werden.

Wenn Sie mit dem Starten von Anwendungen unter Wabi nicht vertraut sind,
finden Sie weitere Informationen im Abschnitt ,,Starten von Anwendungen®.
Wenn Sie weitere Anweisungen fiir Vorgange im Zusammenhang mit dem
Starten von Anwendungen bendtigen, kdnnen Sie anhand der folgenden
Tabelle feststellen, wo sich diese im Handbuch befinden.

Vorgang Seite
Starten einer Anwendung uber ein Symbol 179
Starten einer Anwendung Uber den Befehl Ausfiihren 179
Starten einer Anwendung Uber einen UNIX-Befehl 180
Transparentes Ausfihren einer Anwendung 181
Offnen einer Datei beim Anwendungsstart 181
Kopieren und Einfligen aus Windows-Anwendungen in X- 183
Anwendungen

Kopieren und Einfuigen aus X-Anwendungen in Windows- 183
Anwendungen

169
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Starten von Anwendungen

Grundsatzlich kénnen Sie Microsoft Windows-Anwendungen in der Wabi-
Umgebung genau wie in der Microsoft Windows-Umgebung verwenden.

Sie kénnen Anwendungen auf verschiedene Arten starten:

* Uber den Programm-Manager, indem Sie ein Symbol 6ffnen oder den Befehl
Ausfiuhren verwenden

® Uber den Datei-Manager von Microsoft Windows, indem Sie den Befehl
Ausfiihren verwenden, oder durch Offnen einer ausfiihrbaren Datei

* Uber den Dateimanager von OpenWindows, indem Sie eine ausfiihrbare
Datei oder eine von der Anwendung erstellte Dokumentdatei 6ffnen

* Uber ein UNIX-Befehlsfenster, indem Sie den Befehl wabi zusammen mit
bestimmten Parametern verwenden

Anwendungsstart Gber ein Symbol im Programm-Manager

Weitere Hinweise zum Starten
einer Anwendung finden Sie
unter ,Starten einer Anwendung
Uber ein Symbol“ auf Seite 179.

170

Wenn Sie eine Microsoft Windows-Anwendung installieren, erstellt Wabi ein
Element, das die Anwendung darstellt. Dieses durch ein Symbol dargestellte
Element wird in einer Programmgruppe gesichert. Normalerweise erstellt das
Installationsprogramm der Anwendung eine entsprechende Programmgruppe.

Sie kénnen eine installierte Anwendung mit Hilfe eines Symbols auf einfache
Art und Weise ausfuihren. Doppelklicken Sie auf das Symbol, das die
Anwendung darstellt. Daraufhin wird die Anwendung gestartet und ihr
Eingangsbildschirm der Anwendung angezeigt.

Sie kénnen jede Anwendung, auch den Programm-Manager, auf Symbolgréie
verkleinern. Die Symbole verkleinerter Anwendungen werden automatisch
links oben auf lhrem Desktop dargestellt. Sie kdnnen eine auf Symbolgrofie
verkleinerte Anwendung durch Doppelklicken auf das entsprechende Symbol
wiederherstellen. Eine andere Mdéglichkeit ist, auf das Symbol der Anwendung
zu klicken und den Befehl Wiederherstellen im angezeigten Fenster
auszuwahlen.
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Anwendungsstart tber den Befehl Ausfihren im Programm-Manager

Wenn Wabi den Programm-Manager bereits ausfuhrt, kdnnen Sie eine
Anwendung Uber die Option Ausfiihren im Men( Datei starten. Sie geben
hierbei den gleichen Befehl ein, den Sie auch zum Ausfuhren der Anwendung

auf einem PC eingeben, nur da der Laufwerksbuchstabe hier einen Pfad auf
Ihrem UNIX-System angibt.

Anwendungsstart Giber den Datei-Manager von Microsoft Windows

Auch Uber den Datei-Manager von Microsoft Windows kénnen Sie
Anwendungen wie in der Microsoft Windows-Umgebung starten: Sie 6ffnen
einfach eine zu der Anwendung gehdrende Programm- oder Dokumentdatei.
In der Wabi-Umgebung kénnen Sie Dateien mit der Erweiterung .COM, .PIF
oder .BAT jedoch nicht 6ffnen, da diese keine von Windows ausfuhrbaren
Dateien sind. In der Wabi-Umgebung kénnen nur von Windows ausfiihrbare
Dateien mit der Erweiterung .EXE ausgefuhrt werden.

Anwendungsstart tber den Dateimanager von OpenWindows

Wenn Sie Anwendungen in einer Wabi-Umgebung installieren, die auf einem
OpenWindows-Desktop ausgefiihrt wird, erstellt Wabi eine Verknupfung fir
die Anwendung und ihre zugehérigen Dateien. Dieser Vorgang dhnelt dem
Befehl Verknuipfen im Datei-Manager von Microsoft Windows, mit dem Sie
zwischen einer Anwendung den von ihr erstellten Dateitypen eine
Verknupfung herstellen kénnen. Mit der OpenWindows-Verknipfung kénnen
Sie eine Dokumentdatei im Dateimanager von OpenWindows 6ffnen und tber
Wabi die Anwendung starten, die dem Dokumentdateityp zugeordnet bzw.
mit ihm verkntpft ist. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Solaris
Desktop-Integration* auf Seite 147.
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Anwendungsstart tUber die UNIX-Befehlszeile

Weitere Informationen zu
Befehlsformaten finden Sie unter
.Starten einer Anwendung tber
einen UNIX-Befehl" auf Seite
180.

Weitere Informationen zu
Befehlsformaten finden Sie unter
~Transparentes Ausfiihren einer
Anwendung* auf Seite 181.

Weitere Beispiele fur
Befehlsformate fur die Angabe
einer zu 6ffnenden Datenditei
finden Sie unter ,Offnen einer
Datei beim Anwendungsstart” auf
Seite 181.

172

Sie kdnnen eine Anwendung direkt mit dem Befehl wabi ausfihren. Geben Sie
hierzu den Anwendungs-Startbefehl als Argument fur den Befehl wabi an. Je
nach Format des Anwendungs-Startbefehls kénnen Sie den Wabi-Desktop (den
Programm-Manager von Microsoft Windows und die Wabi-Anwendungen)
ein- oder ausblenden. Wenn Sie den Wabi-Desktop anzeigen mdchten, fligen
Sie dem Befehl wabi nur den Anwendungs-Startbefehl hinzu.

Mit dem Schalter -s und dem Anwendungs-Startbefehl kdnnen Sie die Wabi-
Benutzerschnittstelle ausblenden, so dal? nur Ihre Anwendung angezeigt wird.
Dieses Format sollten Sie verwenden, wenn Sie eine Anwendung in ein UNIX-
Desktop-Ment aufnehmen. Sie kénnen den Programm-Manager oder
Anwendungen, wie z. B. die Systemsteuerung, wie eine Anwendung starten.
Mit der folgenden Befehlszeile wird beispielsweise die Systemsteuerung
gestartet:

wabi -s w:/windows/control.exe

Anwendungsstart mit einer geéffneten Datei

Bei allen Anwendungsstart-Methoden kénnen Sie den Namen einer Datei
angeben, die mit der Anwendung gedffnet werden soll, sofern der Startbefehl
dies zulaRt (dies ist bei den meisten Befehlen der Fall). Geben Sie einfach den
vollstandigen Namen der Datei als ein Argument zum Startbefehl ein. Wenn
sich das Verzeichnis, das die Datei enthalt, nicht im Pfad in lhrer Datei
autoexec.bat befindet, mussen Sie den vollstdndigen Pfad zu der Datei
angeben.

Der Befehl wabi unterstitzt weitere Schalter, mit denen Sie Wabi auf einem
entfernten System anzeigen kénnen. Dartiber hinaus kdnnen Sie mit diesen
Schaltern Wabi auch in kleineren oder groReren Systemschriftarten anzeigen.
Diese Schalter mussen vor dem Anwendungs-Startbefehl angegeben werden.
Sie werden in Kapitel 2, ,,Starten von Wabi“, beschrieben. Der Anwendungs-
Startbefehl und der optionale Dateiname mussen als letzte Argumente in der
Befehlszeile des Befehls wabi eingegeben werden.
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Verwendung von Microsoft Windows-Anwendungen auf einem X Window-

Desktop

Wabi ist zwar eine X Window-Anwendung, in bestimmten Situationen verhélt
es sich jedoch wie eine Microsoft Windows-Anwendung. Beim Aktivieren von
Fenstern sowie bei den Funktionen zum Ausschneiden, Kopieren und
Einflgen verhalt sich Wabi eher wie eine Microsoft Windows-Anwendung als
eine X-Anwendung.

Aktivieren und Anordnen von Fenstern

Auf einem X Window-Desktop kdnnen Sie hdufig Uber den Window-Manager
die Art Ihrer Fensteraktivierung wéahlen. Sie kdnnen Ihren X-Desktop so
konfigurieren, daB ein Fenster aktiviert wird, indem Sie darauf klicken oder
die Maus in das Fenster bewegen. Zudem kdnnen Sie angeben, ob ein
aktiviertes Fenster im Vordergrund angezeigt werden soll. Jeder UNIX-
Anbieter verwendet flr seinen Desktop seine eigene Terminologie fur diese
Einstellungen und sein eigenes Dienstprogramm zum Andern dieser
Einstellungen.

Bei Microsoft Windows mussen Sie auf ein Fenster klicken, bevor Sie Eingaben
vornehmen kénnen. Wenn Sie auf ein Fenster klicken, wird es automatisch im
Vordergrund angezeigt, d. h., es tberlagert alle anderen Fenster. Hier verhalt
sich Wabi wie Microsoft Windows.

Da Anwendungen fur Microsoft Windows ausschlielich diesen Modus
unterstitzen, kénnen Wabi-Fenster nur durch Klicken aktiviert werden, auch
wenn Sie lhren X Window-Desktop so eingestellt haben, daB er durch die
Mausbewegungen aktiviert wird. Sie sollten Ihren X Window-Desktop so
konfigurieren, daR die Fenster durch Klicken aktiviert werden, damit sich alle
Fenster gleich verhalten.

Ausschneiden, Kopieren und Einfligen

Sie kdnnen Text und Grafiken bei den Anwendungen in einer Wabi-Umgebung
ausschneiden, kopieren und einfligen wie in der Microsoft Windows-
Umgebung. Anwendungen verwenden meist Menubefehle (z. B. Bearbeiten,
Ausschneiden) oder Schnelltasten (z. B. Strg+X) zum Ausschneiden, Kopieren
und Einflgen. Bei Anwendungen in der Wabi-Umgebung sollten Sie auf die
gleiche Art und Weise vorgehen.
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Weitere Hinweise zum Kopieren
und Einfligen finden Sie auf
Seite 183 und Seite 183.

Sie kdonnen Text zwischen Windows-Anwendungen, die unter Wabi ausgefuhrt
werden, und X-Anwendungen, die auf lhrem X-Desktop ausgefiihrt werden,
kopieren und einfugen. Das Ausschneiden, Kopieren und Einfuigen erfolgt
Uber die Ubliche Methode der Anwendung. Einige UNIX-Desktops
unterstlitzen z. B. Tasten und Menubefehle zum Ausschneiden, Kopieren und
Einfuigen. In X-Anwendungen kdnnen Sie mit den speziellen Tasten oder
Befehlen Text kopieren und dann in eine Windows-Anwendung in Wabi
einfiigen. Hierzu gehen Sie mit der in dieser Anwendung ublichen
Einfligemethode vor. Mit den speziellen Tasten des UNIX-Desktops kdnnen Sie
nichts in die Windows-Anwendung einftigen.

Hinweis — Grafiken kdnnen nicht von Windows-Anwendungen in X-
Anwendungen und umgekehrt kopiert und eingeftigt werden, da die
Grafikformate dieser Anwendungen nicht kompatibel sind.

X Window-Manager

174

Im X Window-System erstellen virtuelle Window-Manager verschiedene
logische Ansichten Ihres Desktops und erméglichen es Ihnen, bestimmte
Fenster so anzuordnen, daB sie in allen logischen Ansichten angezeigt werden.
Andere Fenster verbleiben in dem logischen Bildschirm, dem sie zugeordnet
sind. Wenn Sie Wabi mit einigen virtuellen Window-Managern verwenden,
kdnnen Konflikte zwischen dem Window-Manager von Wabi und den
virtuellen Window-Managern auftreten. Es sind zwei virtuelle Window-
Manager bekannt, bei denen mit Wabi Konflikte auftreten: olvwm (Open Look
Virtual Window Manager) und tvwm (Tom's Virtual Window Manager). Sie
kdnnen Wabi zwar mit olvwm oder tvwm verwenden, jedoch werden Wabi-
Fenster immer in der aktuellen Ansicht angezeigt, d. h., sie verbleiben nicht
auf dem logischen Bildschirm, dem sie zugeordnet wurden.

Wenn Sie Wabi in der Fensterumgebung von CDE, HP-VUE oder SCO
Panorama anzeigen, werden alle von Ihnen gestarteten Anwendungen fur
Microsoft Windows in dem Arbeitsbereich angezeigt, in dem Sie Wabi zuerst
gestartet haben (sofern es noch in diesem Arbeitsbereich ausgefiihrt wird).
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Tastenkonflikte zwischen Anwendungen und dem Open Look Window

Manager

In einigen Microsoft Windows-Anwendungen kénnen bei manchen Tasten-
Mauskombinationen moéglicherweise Konflikte mit dem Open Look Window
Manager (olwm) auftreten. Die Kombination Alt-Taste + linke Maustaste wird
z. B. von Anwendungen fur bestimmte Funktionen verwendet. Bei olwm wird
diese Kombination fuir Menuoptionen verwendet.

Wenn Sie olwm verwenden (standardmaRig bei OpenWindows) und die
Anwendung die Alt-Taste + linke Maustaste steuern soll, geben Sie an der
UNIX-Eingabeaufforderung vor dem Start von Wabi die beiden folgenden
Befehle ein:

echo "olwm.Modifier WMGrab: " | xrdb -merge
xrdb -edit $HOME/.Xdefaults

Verwendung von Multimedia-Funktionen bei SPARCstations und x86-Computern

=n)
rver

@
Wabi¥?

Bei neueren SPARCstations und x86-Computern, auf denen die Solaris-
Betriebsumgebung ausgefihrt wird, unterstitzt Wabi die Audio- und Video-
Funktionen von Microsoft Windows und geeigneten Anwendungen. Damit Sie
diese Funktionen nutzen kénnen, mufR Ihr Computer tber die erforderliche
Hardware verfligen. SPARCstation 5, SPARCstation 10 und SPARCstation 20
werden mit Soundkarte und Mikrofon geliefert. Damit kénnen Sie Klénge in
der Wabi-Umgebung wiedergeben und aufzeichnen. Im Lieferumfang von
SPARCstation 4 ist weder Soundkarte noch Mikrofon enthalten. Sie kann
jedoch nachtraglich mit diesem Zubehor ausgestattet werden. Auch ein
Computer mit einem 386, 486 oder Pentium-Prozessor kann Multimedia-
Funktionen in der Wabi-Umgebung verwenden, wenn er mit einer 16-Bit-
Soundkarte ausgestattet ist.

Hinweis — Multimedia-Funktionen wie MIDI (Musical Instrument Digital
Interface) und AVI (Audio-Visual Interface) fur Video- und Audio-CDs werden
derzeit nicht unterstitzt.

Multimedia-Klang wird bei WabiServer nicht unterstitzt.
Video wird unterstitzt.
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Audio-Funktionen

Mit Hilfe des Klangrecorders in der Windows-Programmgruppe Zubehor oder
einer installierten Klanganwendung kénnen Sie Waveform-Dateien ((WAV)
abspielen, aufzeichnen und bearbeiten. Sie kénnen auch tber die Option Klang
in der Windows-Systemsteuerung bestimmten Systemereignissen Waveform-
Klange zuordnen. Sie kdnnen auch mit einem anderen Programm in der
Gruppe Zubehor, dem Programm Medien-Wiedergabe, Waveform-Dateien
abspielen.

Klangobjekte lassen sich in Dokumente einbetten, wenn Sie mit einer
Anwendung arbeiten, die Audio-Funktionen unterstiitzt. Dies ist bei den
meisten geeigneten Anwendungen der Fall.

Hinweis — Bei der Verwendung von Wabi auf einem entfernten System werden
Audio-Funktionen nicht unterstitzt. Sie kdnnen Klange nur auf dem System
wiedergeben, auf dem Wabi ausgefuhrt wird.

Steuerung des Audio-Eingangs/-Ausgangs

Wabi empfangt eine Eingabe standardméaRig vom Mikrofon und sendet die
Ausgabe an den Lautsprecher. Sie kénnen die Einstellungen ftr die Ein- und
Ausgabe Uber das Programm Audio-Steuerung in der Solaris-Umgebung oder
durch Bearbeitung Ihrer Datei wabi/windows/system.ini andern. Wenn Sie
die Audio-Steuerung verwenden, gelten die Anderungen nur fiir die aktuelle
Wabi-Sitzung. Wenn Sie lhre Datei system.ini bearbeiten, bleibt die
Anderung auch fiir die nachfolgenden Wabi-Sitzungen guiltig.

Verwendung der Audio-Steuerung

Sie kénnen die Audio-Steuerung tber ein Kommando-Shell-Fenster starten.
Geben Sie hierzu den folgenden Befehl ein:

/usr/openwin/bin/audiocontrol &

Sie kénnen die Audio-Steuerung auch Uber das Audio Tool, das Solaris-
Programm zum Aufzeichnen und Bearbeiten von Klangen, starten. Wenn Sie
den Lautstarkeregler in der Audio-Anwendung auswahlen, wird das Fenster
Audio-Steuerung geotffnet.
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Als Optionen zum Abspielen oder Ausgeben kénnen Sie Lautsprecher,
Kopfhoérer oder Ausgang auswahlen. Mit der Option Ausgang werden die
Klange Uber die Ausgangsbuchse lhrer Workstation an ein Ausgabegerat, z. B.
einen Kassettenrecorder, gesendet.

Als Optionen zum Aufzeichnen oder Eingeben kénnen Sie Mikrofon und
Eingang auswahlen. Mit der Option Mikrofon kénnen Sie tiber ein an den
Mikrofonanschluf Ihrer Workstation angeschlossenes Mikrofon Klange
aufzeichnen. Mit der Option Eingang kénnen Sie Klange von einem
Eingabegerat aufzeichnen (z. B. einem Radio oder einem Kassettenrecorder),
das an der Eingangsbuchse lhrer Workstation angeschlossen ist.

Die Einstellungen fur die Audio-Steuerung werden nicht flr spétere Sitzungen
gesichert.

Eine genauere Beschreibung der Audio-Steuerung finden Sie im Solaris User’s
Guide oder auf der Man Page audiocontrol(1)

Bearbeiten der Datei system.ini

Beim Start verwendet Wabi die Einstellungen in der Datei system.ini als
anfangliche Audio-Einstellungen. Wenn Sie die Eingangs- und
Ausgangseinstellungen angeben mdchten, die von Wabi bei jedem Start
verwendet werden sollen, bearbeiten Sie lhre Datei system.ini . Geben Sie
hierzu den folgenden Abschnitt in die Datei ein:

[solarwav]
input=
output=

Wenn Sie das Mikrofon als Eingang verwenden méchten, geben Sie
input=mike  oder input=microphone an. Wenn der Eingang Uber ein
Eingabegerét erfolgen soll, geben Sie input=line an. Hierdurch kénnen Sie
Klange z. B. von einem Kassettenrecorder, aufzeichnen, der an die
Eingangsbuchse Ihrer Workstation angeschlossen ist.

Sie kénnen die Klangausgabe an Lautsprecher, Kopfhorer oder Uber eine
Ausgangsbuchse an eine anderes Ausgabegeréat senden, indem Sie
output=speaker , output=headphone bzw. output=line angeben. Sie
kdnnen die Ausgabe auch an mehrere Anschlusse senden, indem Sie zwischen
den Anschlissen das Symbol | eingeben. Sie kénnen z. B. Klédnge an
Lautsprecher, Kopfhérer und an ein anderes Ausgabegerat senden, indem Sie
output=speaker|headphone|line in lhrer Datei system.ini angeben.
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Wenn Sie die Einstellungen voriibergehend andern méchten, wahrend Klange
abgespielt werden, verwenden Sie die Audio-Steuerung.

Steuerung der Audio-Lautstérke und der Balance

Mit den Reglern in der Audio-Steuerung in der Solaris-Umgebung kdénnen Sie
Lautstérke und Balance der Klange éandern, die von einem Programm in der
Wabi- oder X Window-Umgebung erzeugt werden.

Video-Funktionen

Wenn Sie den Treiber Microsoft Video for Windows installiert haben, kdnnen
Sie Audio-Visual Interface ((AVI)-Dateien abspielen. Bei Anwendungen, die
diesen Treiber regelmafig verwenden, wird er normalerweise bei der
Installation der Anwendung ebenfalls installiert. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob der Treiber Video for Windows installiert ist, 6ffnen Sie das
Treibersymbol in der Systemsteuerung. Wenn der Eintrag [MCI] Microsoft
Video for Windows angezeigt wird, ist der Treiber installiert.

AVI-Dateien kénnen mit der Microsoft Windows-Anwendung Medien-
Wiedergabe abgespielt werden, die sich in der Programmgruppe Zubehor
befindet. Die meisten Anwendungen unterstitzen verkntpfte oder
eingebettete Video-Objekte, die mit Hilfe der Medien-Wiedergabe abgespielt
werden. Einige Anwendungen verfligen jedoch Uber eigene Videorecorder, die
in der Wabi-Umgebung funktionsfahig sein sollten.

Hinweis — Wenn Sie Wabi auf einem entfernten System ausfiihren, kénnen Sie
AVI-Dateien zwar abspielen, es kann jedoch zu einer Leistungsverringerung
kommen, die sich durch kleine Unterbrechungen zwischen den Videobildern
bemerkbar macht. WabiServer-Systeme mit den entsprechenden
Systemressourcen sollten jedoch beim Abspielen von Videodateien keine
Leistungsverringerung aufweisen.
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Anweisungen fur Vorgange im Zusammenhang mit Anwendungen

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Vielzahl von Vorgangen im Zusammenhang mit Microsoft Windows-
Anwendungen beschrieben.

v Starten einer Anwendung uber ein Symbol
1. Installieren Sie die Anwendung.

2. Stellen Sie fest, wo sich im Programm-Manager das Symbol fur die
Anwendung befindet.

3. Doppelklicken Sie auf das Anwendungssymbol.
Daraufhin ladt Wabi die Anwendung. Wenn die Anwendung geladen ist,
wird ein Fenster mit der Anwendung angezeigt.

v Starten einer Anwendung Uber den Befehl Ausfuhren
1. Installieren Sie die Anwendung.

2. Wahlen Sie im Programm-Manager Ausfihren im Ment Datei.
Daraufhin wird das Dialogfeld Ausfihren angezeigt.

3. Geben Sie den vollstandigen Pfadnamen des Anwendungs-Startbefehls
in die Befehlszeile ein.
Sie kdnnen auch die Taste Durchsuchen wahlen, um die ausfihrbare Datei
in den Verzeichnissen zu suchen. Wird die ausfiihrbare Datei angezeigt,
wadhlen Sie sie aus. Der Dateiname wird dann in der Befehlszeile angezeigt.

4. Klicken Sie auf OK, um den eingegebenen Befehl auszufiihren.
Daraufhin ladt Wabi die Anwendung. Wenn die Anwendung geladen ist,
wird sie in einem Fenster angezeigt.
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v Starten einer Anwendung Uber einen UNIX-Befehl

Weitere Hinweise zum Offnen
einer Datendatei beim Starten

einer Anwendung finden Sie

unter ,Offnen einer Datei beim
Anwendungsstart” auf Seite 181.

180

Wabi

Server

Bei dieser Methode wird Ihre Anwendung beim Starten von Wabi aufgerufen,
wobei Ihnen der Programm-Manager und die Wabi-Anwendungen zur
Verflgung stehen.

¢ Geben Sie an der System-Eingabeaufforderung wabi , gefolgt von dem

Pfadnamen der ausflihrbaren Datei einer installierten Anwendung ein.
Sie kdnnen entweder einen DOS-Pfad in einfache Anfuhrungszeichen
eingeschlossen oder einen UNIX-Pfad eingeben. Wenn sich das Verzeichnis,
in dem das Anwendungsprogramm enthalten ist, nicht im Pfad der Datei
$HOME/wabi/autoexec.bat befindet, missen Sie den vollsténdigen
Pfadnamen eingeben.

Angenommen, Sie haben Microsoft Excel in lhrem Verzeichnis
$HOME/excel installiert, und das Wabi-Laufwerk H ist mit Ihrem
Stammverzeichnis verbunden. Zum Starten des Programms Excel kénnen
Sie dann einen der folgenden Befehle eingeben:

wabi 'h:\excel\excel.exe’
wabi $HOME/excel/excel.exe
wabi h:/excel/excel.exe

oder, wenn H:\EXCEL sich in der Anweisung PATH Ilhrer Datei
autoexec.bat  befindet:

wabi excel.exe

WabiServer-Benutzer verwenden den Befehl rwabi mit denselben
Argumenten:

rwabi ’h:\excel\excel.exe’

rwabi $HOME/excel/excel.exe

rwabi h:/excel/excel.exe

rwabi excel.exe

Hinweis — Der Anwendungs-Startbefehl und der optionale Dateiname missen
als letzte Argumente in der Befehlszeile des Befehls wabi eingegeben werden.
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v Transparentes Ausfuhren einer Anwendung

Situationen, in denen eine
transparente Ausfiihrung
erforderlich sein kann, werden
unter ,Anwendungsstart Uber die
UNIX-Befehlszeile* auf Seite 172
beschrieben.

T
Server

Wabi

Bei dieser Methode wird Ihre Anwendung beim Start von Wabi aufgerufen,
ohne dall der Programm-Manager gestartet wird.

¢ Geben Sie an der System-Eingabeaufforderung den Befehl zum Wabi-

Start gefolgt von -s und dem Anwendungs-Startbefehl ein.

Sie kdnnen entweder einen DOS-Pfad in Anfluhrungszeichen oder einen
UNIX-Pfad eingeben. Wenn sich das Verzeichnis, in dem das
Anwendungsprogramm enthalten ist, nicht im Pfad in der Datei
$HOME/wabi/autoexec.bat befindet, missen Sie den vollstandigen
Pfadnamen eingeben.

Angenommen, Sie haben Microsoft Excel in IThrem Verzeichnis
$HOME/excel installiert, und das Wabi-Laufwerk H ist mit lhrem
Stammverzeichnis verbunden. Zum Starten des Programms Excel kénnen
Sie dann einen der folgenden Befehle eingeben:

wabi -s 'h:\excel\excel.exe’
wabi -s $HOME/excel/excel.exe
wabi -s h:/excel/lexcel.exe

oder, wenn H:\EXCEL sich in der Anweisung PATH Ihrer Datei
autoexec.bat  befindet:

wabi -s excel.exe

WabiServer-Benutzer verwenden den Befehl rwabi mit denselben
Argumenten:

rwabi -s 'h:\excel\excel.exe’

rwabi -s $HOME/excel/excel.exe

rwabi -s h:/excel/excel.exe

rwabi -s excel.exe

v Offnen einer Datei beim Anwendungsstart

+ Fugen Sie mit einer beliebigen Startmethode dem Anwendungs-

Startbefehl den Namen der Datei als Argument hinzu.
Sie sollten immer den vollstdndigen Pfad flr den Dateinamen angeben.

Wenn Sie die Anwendung vom Programm-Manager aus starten, flgen Sie
dem Befehl, den Sie in das Feld Befehlszeile des Dialogfelds eingeben, den
Dateinamen im DOS-Format mit dem jeweiligen Laufwerkbuchstaben
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Wabi

Server

hinzu. FUr das Windows-Installationsprogramm ist z. B. folgender Befehl
erforderlich:

write w:\wbin\win_inst.exe

Wenn Sie die Anwendung Uber die UNIX-Befehlszeile starten und zum
Offnen der Datei einen DOS-Pfad eingeben, geben Sie den Laufwerk-
buchstaben und den Dateinamen in einfache Anfuhrungszeichen
eingeschlossen zusammen mit dem Startbefehl ein. Wenn Sie einen UNIX-
Pfad eingeben, kdnnen Sie den Laufwerkbuchstaben oder einen
vollstandigen UNIX-Pfad eingeben. Beachten Sie jedoch die GroR3- und
Kleinschreibung. Sie kénnen fur den Befehl auch einen UNIX-Pfad und flr
den Dateinamen einen DOS-Pfad und Laufwerkbuchstaben in einfache
Anfuhrungszeichen eingeschlossen eingeben.

Sie kénnen z. B. zum Starten des Programms Excel und zum Offnen lhrer
Datei sched.xls in Ihrem Verzeichnis h:\excel\files einen der
folgenden Befehle eingeben:

wabi -s 'h:\excel\excel.exe h:\excel\files\sched.xIs’
wabi -s h:/excel/lexcel.exe h://lexcelllfiles//sched.xls
wabi -s h:/excel/excel.exe 'h:\excel\files\sched.xIs’
wabi -s h:/excel/lexcel.exe h:\\excel\\files\\sched.xls

Beim Offnen des Excel-Fensters wird die Datei sched.xls  angezeigt.

WabiServer-Benutzer verwenden den Befehl rwabi mit denselben
Argumenten:

rwabi -s 'h:\excel\excel.exe h:\excel\files\sched.xIs’

rwabi -s h:/excel/excel.exe h://excelllfiles//sched.xls

rwabi -s h:/excel/excel.exe 'h:\excel\files\sched.xIs’

rwabi -s h:/excel/excel.exe h:\\excel\\files\\sched.xIs

Hinweis — Der Anwendungs-Startbefehl und der optionale Dateiname mussen
als letzte Argumente in der Befehlszeile des Befehls wabi oder rwabi
eingegeben werden.
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v Kopieren und Einfigen aus Windows-Anwendungen in
X-Anwendungen

1. Klicken Sie in das Fenster der X-Anwendung, um die Einfigemarke an
die gewiinschte Position zu setzen.

2. Kopieren Sie den Text in der Windows-Anwendung mit der normalen
Kopiermethode der Anwendung.
Waéhlen Sie z. B. den Text aus und driicken die Tastenkombination Strg+C,
oder wahlen Sie Kopieren im Men0 Bearbeiten.

3. Klicken Sie in die Titelleiste des Fensters der X-Anwendung, um es zu
aktivieren.
Bei einigen X-Anwendungen geht der kopierte Text beim Klicken auf den
Arbeitsbereich des Fensters verloren, da Wabi diesen Vorgang als neue
Textauswahl ansieht und den Inhalt der Zwischenablage l6scht.

4. Flugen Sie den Text in das Fenster der X-Anwendung mit der Ublichen
EinflUgemethode der Anwendung ein.
Der Text wird an der Position der in Schritt 1 gesetzten Einfigemarke
eingefugt.

v Kopieren und Einfigen aus X-Anwendungen in Windows-
Anwendungen

1. Kopieren Sie den Text in der X-Anwendung mit der tblichen
Kopiermethode der Anwendung.

2. Klicken Sie in die Titelleiste des Fensters der Windows-Anwendung, um
es zu aktivieren.

3. Klicken Sie auf den Arbeitsbereich der Windows-Anwendung, um die
Einflgemarke zu setzen.

4. Flgen Sie den Text mit der Ublichen Einflgemethode der Anwendung
ein.
Dricken Sie z. B. die Tastenkombination Strg+V, oder wahlen Sie Einfugen
im Meni Bearbeiten. Der Text wird nun an der Einfligemarke eingefiigt.
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Referenzmaterial flr Vorgange im Zusammenhang mit Anwendungen

184

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber das Referenzmaterial fiir Vorgange
beim Starten und Verwenden von Microsoft Windows-Anwendungen. Weitere

Informationen Uber spezifische Anwendungen finden Sie in den Wabi-

Versionshinweisen.

Tabelle 10-1 Probleme bei Windows-Anwendungen und mdgliche Losungen

Problem

Anwendung startet
nicht.

Anwendung nicht
vollsténdig
funktionsfahig.

Anwendung gibt
eine Fehlermel-
dung aus, die be-
sagt, daB nicht ge-
nugend Speicher
vorhanden ist.

Madgliche Ursache

Name der ausfuhr-
baren Datei bzw.
Verzeichnispfad
nicht korrekt.

Funktion der An-
wendung nicht
kompatibel mit
Wabi oder dem X
Window-System.

Anwendung hat
einen nicht beheb-
baren Fehler
festgestellt.

Loésung

Stellen Sie sicher, dal3 Sie den
korrekten Pfadnamen eingegeben
haben (siehe Seite 179).

Weitere Informationen tber die
Anwendung finden Sie in den Wabi-
Versionshinweisen oder in der zu-
satzlichen Dokumentation, die Sie
moglicherweise mit Wabi erhalten
haben.

Diese Fehlermeldung wird oft an-
gezeigt, wenn Anwendungen Funk-
tionen aus unbekannten Griinden
nicht ausfihren kénnen. Fehlender
Speicher ist nur selten der wahre
Grund. Wenden Sie sich an den
Wabi-Kundendienst.
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In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie fir geeignete Anwendungen den
Zugriff auf entfernte Datenbanken einrichten. Weitere Informationen zum
Zugriff auf entfernte Datenbanken in der Wabi-Umgebung finden Sie im
Abschnitt ,,Zugreifen auf entfernte Datenbanken* auf Seite 186.

Wenn Sie Anweisungen fUr bestimmte Vorgange im Zusammenhang mit der
Konnektivitat zu entfernten Datenbanken benétigen, wahlen Sie in der
folgenden Tabelle die entsprechenden Themen aus.

Vorgang Seite
Installieren von Oracle SQL*Net TCP/IP 1.1 192
Installieren des Oracle TCP/IP-Adapters und von SQL*Net, 194
Version 2.0

Installieren der Software Sybase Open Client 195
Installieren der DataDirect ODBC-Treiber von Intersolv 197
Konfigurieren einer Datenquelle fiir Oracle7 198

Konfigurieren einer Datenquelle fir Sybase System 10 oder 11 198
Prufen der Verbindung zu Oracle 7-Servern 199

Prufen der Verbindung zu Sybase-Servern 199

185
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Zugreifen auf entfernte Datenbanken

In Tabelle 11-1 auf Seite 187 sind
die unterstiitzten Versionen aller
fir den entfernten Datenbank-
zugriff benétigten Software-
komponenten aufgelistet.

186

Mit Hilfe einiger geeigneter Anwendungen kénnen Sie auf Datenbanken
zugreifen, die sich auf entfernten DBMS-Servern befinden. Als DBMS-Server
werden die Datenbanken Oracle7 und Sybase SQL Server unterstitzt, die auf
Solaris 2-Systemen in TCP/IP-Netzwerken ausgefuhrt werden.

Mit folgenden Anwendungen ist der Zugriff auf Daten von Servern moglich:

Lotus 1-2-3 Version 5.0
Lotus Approach 3.02
Lotus WordPro 96
Microsoft Access 2.0
Microsoft Excel 5.0
Microsoft Word 6.0c
Paradox 5.0

Quattro Pro 6.0

Diese Anwendungen werden Uber die Winsock-Schnittstelle von Wabi mit
Hilfe einer zusatzlichen speziellen Software verbunden:

® Einer Datenquellen-Software
® Einem ODBC-Treiber (ODBC = Open Database Connectivity)

Die Datenquellen-Software ermdoglicht die TCP/1P-Konnektivitat Gber Winsock
mit dem DBMS-Server. Diese Software ist bei den DBMS-Lieferanten Oracle
und Sybase erhéltlich. Das Datenquellenprodukt von Oracle heif3t SQL*Net®
TCP/IP, das von Sybase Open Client Net-Library.

ODBC-Treiber ermdglichen die Verbindung von Anwendungen mit entfernten
Datenbanken. Oracle- und Sybase-ODBC-Treiber von Intersolv haben sich im
Test mit Wabi als kompatibel erwiesen. Sie kdnnen einen einzelnen Treiber von
Intersolv oder das vollstandige Paket DataDirect ODBC Driver Pack 2.0 for
Windows von Intersolv erwerben.

Hinweis — Lotus 1-2-3 erfordert zusatzlich eine herstellerspezifische
Komponente, den Lotus Datalens-Treiber (DLODBC), eine Schnittstelle zum
ODBC-Treiber. Der Datalens-Treiber ist auf den Disketten fur Lotus Data
Access Tools 2.0 for Windows verfiligbar, die bei Lotus erhéltlich sind.
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In Tabelle 11-1 finden Sie die Versionsnummern aller Softwarekomponenten
entfernter Datenbanken, die getestet wurden und von Wabi unterstiitzt
werden..

Tabelle 11-1 Unterstitzte Software-Versionen entfernter Datenbanken

Datenbank-
Management-
System Datenbank?! Datenquelle ODBC-Treiber
Oracle Oracle7 Oracle SQL*Net Intersolv Oracle 7, erhéltlich
TCP/IP Version 1.1 mit dem DataDirect ODBC
Oracle 7.2.3 Driver Pack 2.0 oder 2.1 von
Oracle SQL*Net Intersolv.
Version 2.0 mit
Oracle TCP/IP
Adapter 2.0
Sybase Sybase SQL Sybase Open Client Intersolv Sybase System 10,
Server 10 Net-Library 10.0.2  erhéltlich mit dem
DataDirect ODBC Driver Pack
Sybase SQL 2.0 oder 2.1 von Intersolv. Der
Server 11 System 10-Treiber funktioniert

auch mit System 11.

1. Die unterstutzten Datenbankserversysteme wurden nur mit Solaris 2.x in einem TCP/IP-Netzwerk getestet.

Einrichten von Anwendungen ftr den Zugriff auf entfernte Datenbanken

Fuhren Sie folgende Schritte flr jede Anwendung aus, um sie fur den Zugriff
auf entfernte Datenbanken einzurichten:

1. Installieren Sie die Anwendung vollstandig, oder verwenden Sie eine
Option fur eine benutzerspezifische Installation. Stellen Sie sicher, dal? die
Optionen installiert werden, die die Anwendung fur die entfernte
Datenbank-Konnektivitat bendtigt. Hinweise zur Installation der jeweiligen
unterstitzten Anwendung finden Sie in Tabelle 11-2 auf Seite 189.

2. Installieren Sie die Datenquellen-Software fur Oracle und/oder Sybase.

3. Installieren Sie die ODBC-Treiber fur Oracle und Sybase von Intersolv.

Zugriff auf entfernte Datenbanken 187



11

4. Fuhren Sie das Dienstprogramm ODBC Administrator in der System-
steuerung aus, um die Datenquellen fir Oracle und Sybase zu
konfigurieren.

5. Prufen Sie die Verbindung zum Server.

Wenn Sie diese Schritte ausgefuihrt haben, kénnen Sie die Funktionen zur
Datenbankabfrage der Anwendung verwenden, um auf entfernte Datenbanken
zuzugreifen.

Anweisungen ftr den Zugriff auf entfernte Datenbanken

188

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten von Anwendungen
fur den Zugriff auf entfernte Oracle - und Sybase-Datenbanken beschrieben.

Installieren von Anwendungen fiir den Zugriff auf entfernte Datenbanken

Mit Ausnahme von Lotus 1-2-3 installiert jede Anwendung bei einer
vollstandigen Installation die Dateien, die sie fur den Zugriff auf entfernte
Datenbanken benétigt. In der nachfolgenden Tabelle 11-2 wird beschrieben,
wie Sie die fur Lotus 1-2-3 zusatzlich erforderliche Software installieren.
Daruber hinaus finden Sie in der Tabelle Hinweise, wie Sie die fur die anderen
Anwendungen erforderlichen Dateien installieren, sofern Sie nicht alle Dateien
der Anwendung installieren méchten.
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Tabelle 11-2 Hinweise zur Installation von Anwendungen fir die Konnektivitat zu
entfernten Datenbanken

Anwendung Hinweise
Lotus 1-2-3, Wahlen Sie bei der Installation von Lotus 1-2-3 die
Version 5.0 Installationsoption Benutzerdefiniert aus und Kklicken Sie auf

Lotus Data Access
Tools 2.0

Anpassen.... Nachdem Sie das Laufwerk und den Pfad fiir das
Verzeichnis 123r5w angegeben haben (sowie das Verzeichnis
lotusapp , falls nicht bereits vorhanden), wird das Dialogfeld
Funktionen individuell anpassen angezeigt. Klicken Sie auf
Gemeinsamer Datenzugriff, und wahlen Sie die
Datenbanktreiber aus, die Sie installieren méchten. Stellen Sie
sicher, daR Sie die SQL-Server-Treiber auswéahlen. Wenn Sie mit
der Installation fortfahren, werden Sie aufgefordert, den
Namen lhres SQL-Servers einzugeben.

Danach missen Sie die Treiber von den Disketten fir Lotus
Data Access Tools installieren. Hinweise dazu finden Sie unten.

Legen Sie Diskette 1 ein, und fuhren Sie das Programm

install aus. Wahlen Sie die Installationsoption
Benutzerdefiniert aus und klicken Sie auf Anpassen.... Klicken
Sie im Dialogfeld Funktionen individuell anpassen auf
DatalLens Drivers, und wahlen Sie ODBC Data Sources,
ORACLE und SQL Server aus. Geben Sie den Namen lhres
SQL-Servers ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Beenden
Sie die Installation, und starten Sie Wabi neu, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, bearbeiten Sie die
Registrierungsdatei fur Lotus Datalens, lotus.bcf , die sich
im Verzeichnis x:\lotusapps\datalens befindet. Hierbei ist
x: das Laufwerk, auf dem Sie die DatalLens-Treiber installiert
haben.

Zugriff auf entfernte Datenbanken
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Tabelle 11-2 Hinweise zur Installation von Anwendungen fur die Konnektivitat zu
entfernten Datenbanken (Fortsetzung)

Anwendung

Hinweise

Lotus Approach
3.02

Lotus WordPro 96

Geben Sie folgende Zeilen in die Datei lotus.bcf ein, um die
Treibereintrage fiir Oracle und Sybase hinzuzufiigen:

DN="ODBC_SYBASE" DL="DLODBC"
DD="DatalLens Driver for ODBC Data Sources”
DB="SYBASE" AC=UI,PW;

DN="ODBC_ORACLE" DL="DLODBC"
DD="DatalLens Driver for ODBC Data Sources”
DB="ORACLE7” AC=UI,PW;

Hinweis: Wenn Sie die Verbindung zu den entfernten
Datenbank-Servern herstellen, sollten Sie nicht die
standardmafigen Eintrage in der Datei lotus.bcf
verwenden, sondern diese neuen Treibereintréage.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.

Wabhlen Sie bei der Installation von Lotus Approach die
Installationsoption Benutzerdefiniert aus, und klicken Sie auf
die Option Anpassen.... Geben Sie danach das Laufwerk und
den Pfad fur das Verzeichnis approach (sowie fur das
Verzeichnis lotusapp , falls dieses nicht bereits existiert) ein.
Daraufhin wird das Dialogfeld Funktionen individuell
anpassen geoffnet. Klicken Sie auf PowerKeys, und wéahlen Sie
ODBC, Oracle SQL und SQL Server aus. Fahren Sie mit der
Installation fort.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.

Wahlen Sie bei der Installation von Lotus WordPro 96 die
Installationsoption Benutzerdefiniert aus, und klicken Sie auf
die Option Dateifilter. Prufen Sie die Felder auf
Datenbankdateifilter und ODBC-Daten.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.
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Tabelle 11-2 Hinweise zur Installation von Anwendungen fir die Konnektivitat zu
entfernten Datenbanken (Fortsetzung)

Anwendung Hinweise
Microsoft Wahlen Sie bei der Installation von Microsoft Access
Access 2.0 Vollstandige/Benutzerdefinierte Installation aus. Wéhlen Sie

Microsoft Excel 5.0

Microsoft Word 6.0c

Paradox 5.0

Quattro Pro 6.0

bei der Auswahl der zu installierenden Komponenten die
ODBC-Unterstitzung aus.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.

Waéhlen Sie bei der Installation von Microsoft Excel
Vollstdndige/Benutzerdefinierte Installation aus. Wéhlen Sie
bei der Auswahl der zu installierenden Komponenten Data
Access aus. Mit der Komponente Data Access wird die
Software Microsoft Query sowie mehrere ODBC-Treiber, z. B.
der SQL-Server-Treiber installiert. Fahren Sie mit der
Installation fort. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
installieren Sie die Software fur Oracle und/oder Sybase sowie
die ODBC-Treiber von Intersolv.

Wabhlen Sie bei der Installation von Microsoft Excel
Vollstdndige/Benutzerdefinierte Installation aus. Wéhlen Sie
bei der Auswahl der zu installierenden Komponenten
Konvertierer, Filter und Datenzugriffskomponenten. Mit dieser
Komponente werden die Microsoft Query-Software und
verschiedene ODBC-Treiber installiert, einschlief3lich dem SQL-
Server-Treiber. Fahren Sie mit der Installation fort. Wenn die
Installation abgeschlossen ist, installieren Sie die Software fur
Oracle und/oder Sybase sowie die ODBC-Treiber von
Intersolv.

Installieren Sie bei der Installation von Paradox das IDAPI-
System. Fugen Sie mit Hilfe des Dienstprogramms IDAPI
Configuration Utility neue Treiber und Aliasse fur Oracle und
Sybase hinzu.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.

Installieren Sie bei der Installation von Quattro Pro das IDAPI-
System und den DataBase Desktop. Fiigen Sie mit Hilfe des
Dienstprogramms IDAPI Configuration Utility neue Treiber
und Aliasse fur Oracle und Sybase hinzu.

Installieren Sie danach die Software fur Oracle und/oder
Sybase sowie die ODBC-Treiber von Intersolv.
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Installieren der Oracle Datenquellen-Software

Die beiden getesteten und unterstiitzten Versionen der Oracle Datenquellen-
Software, SQL*Net TCP/IP 1.1 und SQL*Net 2.0, sind in unterschiedlichen
Paketen enthalten und erfordern getrennte Installationsanweisungen.
Genauere Informationen dazu finden Sie in der Oracle-Dokumentation. Die
nun folgenden Schrittanweisungen beschreiben lediglich die Installation der
Software in Wabi.

Oracle SQL*Net TCP/IP 1.1

Die Software SQL*Net TCP/IP Version 1.1 fir Microsoft Windows befindet
sich auf drei Disketten mit folgender Beschriftung:

Install vV3.0.9.4.0
SQL*Net® TCP/IP V1.1.7.7B
Required Support Files V7.012.1.0

Die folgenden Schrittanweisungen sollen das Oracle-Handbuch Setting Up
SQL*Net TCP/IP for Windows Version 1.1 ergdnzen. Weitere Informationen zur
Installation finden Sie im Abschnitt ,,Installing SQL*Net TCP/IP for Windows*
im Dokument Setting Up SQL*Net TCP/IP for Windows Version 1.1. Sie kénnen
auch die Online-Hilfe des Installationsprogramms von Oracle zu Rate ziehen.

v Installieren von Oracle SQL*Net TCP/IP 1.1

1. Legen Sie die Installationsdiskette ein, und fuhren Sie das Programm
ORAINST.EXE Uber den Programm-Manager aus, um das Installations-
programm von Oracle zu starten.

2. Geben Sie die Informationen tber Sprache, Unternehmen sowie den Pfad
zum Oracle-Stammverzeichnis ein, wenn Sie vom Installationsprogramm
von Oracle dazu aufgefordert werden.

Legen Sie die Disketten nach Aufforderung ein.

3. Wahlen Sie im Dialogfeld Vendor Sun PCNFS 5.0 via winsock  als
TCP/IP-Lieferanten aus.
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4. Ubernehmen Sie im Dialogfeld TCP/IP Services den Standardpfad fiir die
NFS-Dienstdatei. Es ist wahrscheinlich folgender Pfad:
C:\NFS\SERVICES .

Das Installationsprogramm von Oracle erwartet diese Datei, da als Lieferant
PC-NFS 5.0 via winsock ausgewahlt wurde. Die Datei SERVICESist in der
Wabi-Umgebung nicht vorhanden. Beachten Sie bitte, dal beim Bestétigen
des Standardpfads ein temporéarer Fehler auftritt. Beim néchsten Schritt
wird dieser Fehler umgangen.

5. Wenn das Installationsprogramm von Oracle die Datei C:\NFS\SERVICES
nicht finden kann, wird ein Fehlermeldungs-Dialogfeld angezeigt.
Klicken Sie in diesem Dialogfeld auf OK, um eine Beispieldatei zu
Ubernehmen.

6. Beenden Sie das Installationsprogramm von Oracle.

7. Bearbeiten Sie die Datei AUTOEXEC.BAT
Fugen Sie Ihrer Anweisung PATH das Verzeichnis x:\ORAWIN\BIN hinzu,
wobei x: das Laufwerk ist, in dem Sie die Oracle-Dateien installiert haben.

Oracle SQL*Net V2 und Oracle TCP/IP Adapter V2 fiir Windows

Die Oracle-Software ist auf CD-ROM oder Disketten verfugbar. Die CD-ROM,
Oracle Products for Windows Version 2.0, enthélt die gesamte Software, die
sich auf den Disketten befindet, und mehr.

Oracle TCP/IP Adapter Version 2.0 und Oracle SQL*Net Version 2.0 sind
separate Disketten-Kits, werden aber im selben Vorgang installiert. GemaR der
Oracle-Dokumentation mussen Sie die TCP/IP Adapter-Software vor der
SQL*Net-Software installieren.

Das Oracle TCP/IP Adapter-Kit, Version 2.0, umfalit die wie folgt beschrifteten
Disketten:

Install vV3.0.9.5.1
Oracle TCP/IP Adapter V2.0.15.0.4
Required Support Files (drei Disketten)

Das Oracle SQL*Net-Kit, Version 2.0, umfalt mehrere Disketten, doch die
meisten Benutzer benétigen nur die wie folgt beschriftete Diskette:

SQL*Net VV2.0.15.0.3
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Die folgenden Anweisungen beziehen sich sowohl auf die CD-ROM als auch
auf die Disketten. Sie sollen den Oracle TCP/IP Adapter for Windows Installation
and User’s Guide Version 2.0 erganzen.

Installieren des Oracle TCP/IP-Adapters und von SQL*Net,
Version 2.0

1.

Legen Sie die CD-ROM oder die Oracle TCP/IP-Adapter-
Installationsdiskette ein, und starten Sie mit der Datei ORAINST.EXE im
Programm-Manager das Oracle-Installationsprogramm.

Befolgen Sie die Anweisungen des Oracle Installationsprogramms in
Bezug auf Sprache, Firma und Pfad des home-Verzeichnisses.

Wahlen Sie aus dem Fenster Available Products den Eintrag Oracle
TCP/IP-Adapter, und klicken Sie auf die Taste Installieren.

Waéhlen Sie im Dialogfeld Single Selection einen Anbieter fir lhren
TCP/IP-Anbieter.

Wabi ist keine Anbieteroption. Da jedoch Wabi Winsock verwendet, kénnen
Sie jeden beliebigen Anbieter auswéhlen, dessen Implementation tber
Winsock erfolgt. Wir empfehlen Ihnen die Auswahl von FTP PC/TCP 2.2
Uber Winsock.

Beantworten Sie die Ubrigen Fragen entsprechend.

Klicken Sie auf Ja, um zuzulassen, daf3 Ihre Datei AUTOEXEC.BAT
aktualisiert wird.
Wabi verwendet nur den Path- und den Set-Befehl in der AUTOEXEC.BAT.

Beenden Sie das Oracle-Installationsprogramm.

Erstellen oder erwerben Sie Konfigurationsdateien fur SQL*Net 2.0.

Far die Verbindung mit dem Oracle-Server sind die Dateien tnsnames.ora
und sqlnet.ora notig. Weitere Informationen zu diesen
Konfigurationsdateien finden Sie im Oracle TCP/IP Adapter for Windows
Installation and User’s Guide Version 2.0 und im SQL*Net for Windows User’s
Guide.

Fahren Sie mit ,,Installieren der DataDirect ODBC-Treiber von Intersolv* auf
Seite 197 fort.
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Installieren der Sybase-Datenquellen-Software

Eine Version der Sybase-Datenquellen-Software, Sybase Open Client Net-
Library, wurde getestet und wird von Wabi unterstitzt.

Sybase Open Client Net-Library

Zum Lieferumfang der Software Sybase® Open Client Net-Library gehéren
zwar mehrere Disketten, zum Einrichten des Zugriffs auf entfernte
Datenbanken in der Wabi-Umgebung sind jedoch nur folgende Disketten
notig:

Net-Library™ for PC/MS Windows
Open Client/C Developers Kit for PC/MS Windows (1)
Open Client/C Developers Kit for PC/MS Windows (2)

Die folgenden Schrittanweisungen sollen das Handbuch SYBASE Open
Client/Server Product Installation Guide for Microsoft Windows ersetzen.

v Installieren der Software Sybase Open Client

1. Legen Sie die Net-Library-Diskette ein, und fihren Sie das Programm
SETUP_10.EXE tber den Programm-Manager aus.
Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogrammes.

2. Wahlen Sie im Dialogfeld Net-Library Driver Selection Windows
Sockets aus.

3. Geben Sie im Dialogfeld Windows Socket Driver Information den
Servernamen und die AnschluBnummer des Computers an, auf dem die
Datenbank Sybase ausgefthrt wird.

Den Servernamen und die AnschluBnummer kann lhnen Ihr
Systemadministrator mitteilen.

4. Geben Sie den Servernamen an, oder tibernehmen Sie den
standardmafigen Servernamen SYBASE.
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. Wenn Sie vom Installationsprogramm aufgefordert werden, die Datei

AUTOEXEC.BATzu &ndern, wahlen Sie No aus.

Das Installationsprogramm wiirde der Datei AUTOEXEC.BATden Befehl
CALL hinzufugen. Er kann in der Wabi-Umgebung jedoch nicht ausgefiuihrt
werden. Sie mussen lhrer Datei AUTOEXEC.BATjedoch zu einem spéteren
Zeitpunkt die in der Datei WSYBSET.BATenthaltenen Anweisungen
hinzuftgen.

. Wenn die Installation beendet ist, werfen Sie die Net-Library-Diskette

aus dem Laufwerk aus.

. Legen Sie die Diskette 1 des Open Client /C Developers Kit ein, und

fuhren Sie das Programm SETUP_10.EXE Uber den Programm-Manager
aus.

Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogramms, um die
Installation abzuschlie3en.

. Wenn die Installation abgeschlossen ist, bearbeiten Sie Ihre Datei

AUTOEXEC.BATund fugen Sie ihr den Inhalt der Datei
x\SQL10\BIN\WSYBSET.BAT hinzu.
Die Zeilen sollten etwa folgendermafen aussehen:

set PATH=%PATH%; x\SQL10\BIN; x:\SQL10\DLL
set SYBASE= x:\SQL10

set DSQUERY=SYBASE

set INCLUDE=%INCLUDE%; x:\SQL10\INCLUDE
set LIB=%LIB%; x:\SQL10\LIB

set USER= Benutzername

X: ist das Laufwerk, in dem Sie die Sybase SQL10-Dateien installiert haben,
beispielsweise G:.

Fahren Sie mit ,,Installieren der DataDirect ODBC-Treiber von Intersolv* auf
Seite 197 fort.

Wabi-Benutzerhandbuch—Mai 1996



11=

Installieren der DataDirect ODBC-Treiber von Intersolv

Es wird empfohlen, die ODBC-Treiber von Intersolv zu installieren, auch wenn
die Anwendung, mit der Sie arbeiten méchten, Uber ihre eigenen ODBC-
Treiber verfugt. Diese Treiber wurden in der Wabi-Umgebung intensiver
getestet, als die mit Anwendungen gelieferten Treiber.

Das Intersolv-Treiberpaket enthélt drei Disketten mit der Aufschrift
Intersolv DataDirect ODBC Driver Pack for Windows.

v Installieren der ODBC-Treiber von Intersolv

1.

Legen Sie die Diskette 1 ein, und fuhren Sie das Programm SETUP.EXE
Uber den Programm-Manager aus.

Geben Sie im Dialogfeld DataDirect ODBC Driver Pack Setup das
Verzeichnis an, in dem Sie die Treiber installieren méchten, und klicken
Sie auf die Taste Select.

Klicken Sie im daraufhin angezeigten Dialogfeld auf die Taste Clear All.
Wahlen Sie danach INTERSOLYV Oracle 7 und INTERSOLYV Sybase
System 10 aus.

Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogramms, um die
Installation abzuschliel3en.

Wenn Sie zum Installieren von Dateien aufgefordert werden, die bereits
vorhandene Dateien Uberschreiben, geben Sie an, dal? die neuen installiert
werden sollen.

Lesen Sie die Driver Pack-Versionshinweise, und fuhren Sie alle fir die
Treiber fir Oracle 7 und Sybase System 10 relevanten Anweisungen aus.

Konfigurieren Sie die Datenquellen fir die Treiber.

Das Installationsprogramm fordert Sie dazu auf. Sie kdnnen die
Konfiguration entweder den Anweisungen entsprechend fortsetzen oder
das Dienstprogramm ODBC Administrator spéater tber die Systemsteuerung
ausfuhren, wie im folgenden Abschnitt beschrieben.
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Konfigurieren von Datenquellen flir Oracle7 und Sybase System 10 und 11

Sie mussen Datenquellen mit dem Dienstprogramm ODBC Administrator
konfigurieren. Lesen Sie zuvor jedoch bitte die Informationen in den Kapiteln
Uber Treiber fur Oracle Sybase System 10 in der Dokumentation INTERSOLV
DataDirect ODBC Drivers Reference.

v Konfigurieren einer Datenquelle fur Oracle7

1.

Starten Sie die Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf das Symbol
ODBC, um das Dienstprogramm ODBC Administrator zu starten.

Geben Sie im Dialogfeld Datenquellen den Namen einer Datenquelle
ein. Es muf sich hierbei um eine Zeichenkette handeln, die die Oracle-
Datenquelle kennzeichnet.

Standardmafig kann bereits der Name einer Datenquelle, Oracle7 tables,
vorgegeben sein. Sie kdnnen diesen Namen tGbernehmen, oder einen
anderen eingeben.

Geben Sie eine Beschreibung der Datenquelle an.
Sie kdnnen z. B. Oracle-Server eingeben.

Legen Sie den Servernamen, die Zeichenfolge fir die SQL*Net-
Verbindung, die den Server angibt, und die Datenbank fest, auf die der
Zugriff erfolgen soll.

Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation INTERSOLV
DataDirect ODBC Drivers Reference. Die restlichen Eintrage im Dialogfeld
sind optional. Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe sowie
im Referenzhandbuch.

v Konfigurieren einer Datenquelle fur Sybase System 10 oder 11

1.

Starten Sie die Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf das Symbol
ODBC, um das Dienstprogramm ODBC Administrator zu starten.

Geben Sie im Dialogfeld Datenquellen den Namen einer Datenquelle
ein. Es mul3 sich hierbei um eine Zeichenkette handeln, die die Sybase-
Datenquelle kennzeichnet.

Standardmafig kann bereits Sybase System 10 oder 11 als Datenquelle
vorgegeben sein. Sie kdnnen diesen Namen Ubernehmen, oder einen
anderen eingeben.
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Geben Sie eine Beschreibung der Datenquelle an.
Sie kdnnen z. B. Sybase-Server eingeben.

Geben Sie den Servernamen ein, der die System 10- oder System-11-
Tabellen enthalt, auf die Sie zugreifen mochten.

Dies ist der Servername, den Sie bei der Installation der Software Sybase
Net-Library eingegeben haben. Die restlichen Eintrage im Dialogfeld sind
optional. Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe sowie im
Referenzhandbuch.

Prifen der Verbindung zu Oracle- und Sybase-Servern

Nach der Installation von Oracle und Sybase sowie der Konfiguration Ihres
Systems prifen Sie mit Hilfe der mit Oracle und Sybase gelieferten
Dienstprogramme die Verbindung zu den Servern.

v Priufen der Verbindung zu Oracle 7-Servern

¢

Fuhren Sie das Programm x:\ORAWIN\BIN\NETTEST uber den Programm-
Manager aus.

NETTESTpruft, ob SQL*Net ordnungsgemalf installiert wurde und ob Sie
die Verbindung mit dem Server herstellen konnen. NETTESTinformiert Sie
sowohl Uber erfolgreiche als auch tber fehlgeschlagene Verbindungen.
Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, gibt NETTESTdie
Meldung aus , Log on successful®.

v Prifen der Verbindung zu Sybase-Servern

¢ Fuhren Sie das Programm x:\SQL10\BIN\WSYBPING uber den Programm-

Manager aus.

WSYBPINGruft, ob Net-Library korrekt installiert wurde und ob Sie die
Verbindung zum Sybase-Server herstellen kdnnen. WSYBPINGAnformiert Sie
sowohl Uber erfolgreiche als auch tber fehlgeschlagene Verbindungen.
Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, gibt WSYBPINGlie
Meldung aus “SYBASE network address is alive!”.
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Zugriff auf entfernte Datenbanken

Informationen zur Verwendung der Funktionen zum Zugriff auf entfernte
Datenbanken finden Sie in der Dokumentation und der Online-Hilfe lhrer
Anwendung.

Wenn Sie versuchen, die Verbindung zu einer fernen Datenbank herzustellen,
bietet Ihnen Ihre Anwendung unter Umstanden mehrere Auswahlmaoglich-
keiten fir ODBC-Treiber und Datenquellen mit ahnlichen Namen an.
Mdoglicherweise sind Sie sich nicht sicher, welchen Treiber Sie fur eine
Verbindung zum fernen Server auswaéhlen sollen. Wir empfehlen Ihnen fur alle
Anwendungen die ODBC-Treiber fur Oracle7 und Sybase System10/11 von
Intersolv, auch wenn Ihre Anwendung andere Treiber bereitstellt. Die
empfohlenen Datenquellen und Treiber wurden ausgiebig in der Wabi-
Umgebung gestestet. Andere Datenquellen und Treiber wurden nicht getestet
oder waren unzuverléssig.

Hinweise zu Lotus-Anwendungen

Bei der Herstellung der Verbindung zu den Datenbanken Oracle7 oder Sybase
10 oder 11 sollten Sie bei Lotus 1-2-3 die Datenquellennamen ODBC_ORACLE
oder ODBC_SYBASKkerwenden, die Sie der Datei lotus.bcf Zuvor
hinzugefigt haben (siehe ,,Installieren von Anwendungen fur den Zugriff auf
entfernte Datenbanken* auf Seite 188).

Bei Lotus Approach stellen Sie die Verbindung zum fernen Datenbankserver
durch Offnen einer Datei her. Wihlen Sie ODBC Data Sources(*) im
Listenfeld List Files of Type im Dialogfeld Open aus. Daraufhin wird eine
Liste von Datenquellen angezeigt, z. B. fir Oracle7 und Sybase System 10. Der
Name der Datenquelle entspricht dem Namen, den Sie bei der Konfiguration
der Datenquellen im ODBC Administrator unter ,,Konfigurieren von
Datenquellen fur Oracle7 und Sybase System 10 und 11 auf Seite 198
angegeben haben. Wéhlen Sie eine dieser beiden Datenquellen aus.
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Verwendungeines DOS-Emulators
in der Wabi-Umgebung 12

Zwar ist Wabi in erster Linie dafir gedacht, Microsoft Windows-
Anwendungsprogramme auszufihren; Sie kdnnen Wabi jedoch auch zum
Ausfuhren von DOS-Anwendungen benutzen, sofern auf lhrem System ein
DOS-Emulator installiert ist. Dieses Kapitel behandelt die Verwendung von
Wabi zum Installieren und Ausfiihren von DOS-Anwendungen nach der
Installation eines DOS-Emulators.

Wenn Sie mit der Installation und Verwendung von DOS-Emulatoren und
DOS-Anwendungen unter Wabi nicht vertraut sind und mehr dariber erfahren
mdchten, lesen Sie den néchsten Abschnitt, ,,DOS-Anwendungen®.

Wenn Sie Anweisungen fUr bestimmte Vorgange im Zusammenhang mit der
Installation und Verwendung von DOS-Anwendungen bendétigen, wéhlen Sie
in der folgenden Tabelle die entsprechenden Themen aus.

\Vorgang Seite
Eingeben eines DOS-Emulator-Startbefehls 213
Starten eines DOS-Emulators in der Wabi-Umgebung 213
Installieren von DOS-Anwendungen 214
Erstellen einer DOS-Programmgruppe 214
Erstellen von DOS-Programmobjekten 215
Starten von DOS-Anwendungen 215

201
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DOS-Anwendungen

Wabi kann DOS-gestutzte Anwendungen nicht selbst ausfuhren, bietet aber ein
Verfahren dazu an, das dem Verfahren zum Ausfihren von Microsoft
Windows-Anwendungen &hnelt. Es muf? jedoch ein DOS-Emulator auf Ihrem
System installiert sein, bevor Sie DOS-Anwendungen tUber Wabi ausfiihren
kdnnen. Ein DOS-Emulator ist ein Programm, das innerhalb eines anderen
Betriebssystems eine DOS-Umgebung simuliert.

Der Vorteil von Wabi beim Ausfiihren von DOS-Anwendungen im Vergleich
zum Ausfuhren von DOS-Anwendungen allein mit einem DOS-Emulator liegt
darin, daf3 Sie mit Wabi Ilhre DOS-Anwendungen wie Microsoft Windows-
Anwendungen gruppieren und durch Doppelklicken auf ein Symbol aufrufen
kdnnen. Sie brauchen keine PIF-Datei (Program Information File) zu erstellen,
um eine DOS-Anwendung Uber Wabi ausfiihren zu kénnen. Ist ein DOS-
Emulator installiert und mit Wabi verbunden, so kénnen Sie DOS-gestltzte
Anwendungen genauso einfach installieren und verwenden wie Microsoft
Windows-Anwendungen.

Vorbereitung fur die Arbeit mit DOS-Anwendungen

Weitere Informationen zur
Installation eines DOS-Emulators
finden Sie unter ,Installieren des
DOS-Emulators* auf Seite 203.

Unter ,DOS-Emulator-
Verbindung" auf Seite 205 finden
Sie weitere Informationen zum
Verbinden des DOS-Emulators.

202

Um DOS-Anwendungen uUber Wabi benutzen zu kénnen, miissen Sie Ihre
Wabi-Umgebung entsprechend vorbereiten. Die dazu erforderlichen Vorgénge
sind hier in zwei Gruppen aufgeteilt: einmalige Vorgange und fur jede DOS-
Anwendung ausgefiuhrte Vorgédnge. Anweisungen zu diesen Vorgéangen finden
Sie weiter hinten in diesem Kapitel, Verweise auf verwandte Themen in den
Randnotizen.

Einmalige Vorgange

Um Wabi so zu konfigurieren, dall DOS-Anwendungen installiert und
ausgefuhrt werden kénnen, gehen Sie wie folgt vor:
® |nstallieren Sie einen DOS-Emulator, wenn noch keiner installiert ist.

® \Verbinden Sie den DOS-Emulator tiber das Symbol DOS im Konfigurations-
Manager mit Wabi.
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,Erstellen von DOS-
Programmobjekten” auf
Seite 215 enthéalt detaillierte
Anweisungen zum Erstellen
eines Anwendungssymbols.

Far jede DOS-Anwendung ausgefuhrte Vorgange

Um eine DOS-Anwendung zu installieren, nachdem Sie Wabi fir die
Verwendung von DOS-Anwendungen konfiguriert haben, gehen Sie wie folgt
Vor:

® Starten Sie den DOS-Emulator.

® Installieren Sie die DOS-Anwendung in der DOS-Sitzung wie in den
Anweisungen der DOS-Anwendung angegeben.

® Erstellen Sie ein Programmobjekt und gegebenenfalls auch eine
Programmgruppe.

Danach ist es nicht mehr notig, den DOS-Emulator vor der DOS-Anwendung
zu starten. Das Ubernimmt Wabi fur Sie.

Installieren des DOS-Emulators

/N

Den DOS-Emulator installieren Sie nicht mit Hilfe von Wabi; gehen Sie nach
den mit dem Emulator mitgelieferten Anweisungen vor. Notieren Sie sich den
Pfad und den Befehl, den Sie zum Starten des DOS-Emulators brauchen, sowie
eventuell erforderliche Befehlsparameter.

Bevor Sie den Emulator mit Wabi benutzen, vergewissern Sie sich, dal% er
korrekt installiert ist und Sie ihn ausfihren kénnen, indem Sie im
Betriebssystem den entsprechenden Befehl eingeben.

Achtung - Laufwerkszuordnungen fur emulierte Festplattenlaufwerke oder
virtuelle Laufwerke, die Sie im DOS-Emulator benutzen, mussen den
Laufwerkszuordnungen in Wabi entsprechen. Ausnahmen bilden lediglich
Laufwerk C und eventuell auch D, die aller Wahrscheinlichkeit nach vom
DOS-Emulator fest zugeordnet werden. Wenn die Laufwerkbuchstaben nicht
mit dem gleichen Dateisystem oder Verzeichnis auf dem Host-Rechner
verbunden sind, dann arbeitet der Emulator méglicherweise nicht korrekt.
Weitere Informationen zu Laufwerkszuordnungen finden Sie in Kapitel 4,
»Einrichten von Laufwerken®,
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Wie oben angegeben, mussen also die Laufwerkszuordnungen in Wabi mit den
Laufwerkszuordnungen im DOS-Emulator tbereinstimmen. Haben Sie zum
Beispiel das Wabi-Laufwerk G dem Verzeichnis /home/blue/green des
systemeigenen Betriebssystems zugeordnet, so muf} auch das Laufwerk G des
DOS-Emulators dem Verzeichnis /home/blue/green zugeordnet werden.
Wird Laufwerk G nicht in beiden Programmen dem gleichen Verzeichnis
zugeordnet, so tritt ein Fehler auf, wenn eine Anwendung, die unter dem
DOS-Emulator lauft, Gber Wabi auf Laufwerk G zuzugreifen versucht.

Vergewissern Sie sich daher, dal? alle Laufwerkszuordnungen im DOS-
Emulator und in Wabi konsistent sind, bevor Sie eine DOS-Anwendung unter
Wabi mit Hilfe des DOS-Emulators ausfiihren.

Laufwerk C des DOS-Emulators

Das Laufwerk C des DOS-Emulators kann keinem Wabi-Laufwerk zugeordnet
werden, da es sich dabei in der Regel um eine spezielle Datei handelt, auf die
Wabi nicht zugreifen kann. Sie sollten alle Dateien, die Sie in Wabi und im
DOS-Emulator verwenden mdchten, in Ihrem Stammverzeichnis ablegen und
darauf achten, daB in beiden Programmen das gleiche Laufwerk (zum Beispiel
H) mit lhrem Stammverzeichnis verbunden ist. Wenn Sie mit Wabi und dem
DOS-Emulator Anwendungen ausfuhren wollen, die auf Laufwerk C des DOS-
Emulators installiert sind, gehen Sie folgendermafen vor:

® Starten Sie den DOS-Emulator.

® Ordnen Sie Ihrem Stammverzeichnis ein Laufwerk des DOS-Emulators zu,
falls noch nicht geschehen.

® Kopieren Sie die Anwendungsverzeichnisse und -dateien von Laufwerk C
in das Laufwerk, das mit lhrem Stammverzeichnis verbunden ist.

® Starten Sie die Anwendung von dem Laufwerk aus, das mit Ihrem
Stammverzeichnis verbunden ist. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dal3 die
Anwendung korrekt ausgefuhrt wird.

® Wenn Sie sicher sind, dal? die Anwendung korrekt ausgefiihrt wird, 16schen
Sie die Anwendungsdateien von Laufwerk C.

Nun kdnnen beide Programme Uber denselben Laufwerkbuchstaben auf die
Dateien zugreifen.
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DOS-Emulator-Verbindung

. . Wabi mufl den UNIX-Befehl zum Starten Ihres DOS-Emulators kennen. Diese

Anweisungen zum Verbinden . . . . . . .

eines DOS-Emulators finden Sie  INformation geben Sie vor, indem Sie den Konfigurations-Manager 6ffnen und

unter ,Eingeben eines DOS- auf das Symbol DOS doppelklicken. Im Dialogfeld DOS-Emulator-

EmulaztigStartbefeNS“ auf Verbindung (siehe Abbildung 12-1) geben Sie fiir Ihren DOS-Emulator den
eite .

UNIX-Pfadnamen, den Startbefehl und die Startparameter an. Lauft der DOS-

Emulator erst einmal unter Wabi, so kénnen Sie damit eine DOS-Anwendung
installieren und ausfuhren.

&5 | Wabi Konfigurations-Manager
Diskette T Laufwerke T COk-Anschlisse T Drucker T DOS-Emulator ‘
DOS-Emulator-Befehl:
Isunpl:: -display *d -c %f %c |
0] Abbrechen Jetzt anwenden Hilfe

Abbildung 12-1 Dialogfeld DOS-Emulator-Verbindung
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Unter ,Anzeigen des Wabi-
Programms auf einem entfernten
System* auf Seite 34 finden Sie
Anweisungen zum Setzen der
Variablen DISPLAY.

206

Der DOS-Emulator-Befehl sollte die folgenden drei Platzhalter fir Parameter
enthalten, damit Wabi eine DOS-Anwendung starten kann, die unter dem
DOS-Emulator lauft:

® %d- Dieser Platzhalter wird mit dem Schalter -display =~ des Emulator-
Befehls verwendet. Der Schalter -display  kann bei den meisten meisten X-
gestutzten DOS-Emulatoren verwendet werden. Wenn Sie %dmit dem
Schalter -display = angeben, erscheint die DOS-Sitzung auf der gleichen
Bildschirmanzeige wie das Wabi-Fenster. Wabi ersetzt %ddurch den Namen
einer Anzeige. Wenn Sie Wabi mit dem Schalter -display  starten, wird im
DOS-Emulator-Befehl der gleiche Anzeigenname des entfernten Hosts fur
%deingesetzt. Wenn Sie Wabi nicht mit dem Schalter -display  starten,
wird %ddurch den in der Variablen DISPLAY in Ihrer UNIX-Umgebung
angegebenen Namen ersetzt.

® %f — Dieser Platzhalter dient als Parameter fur einen DOS-Emulator-Schalter
zum Starten eines DOS-Programms. Wenn Sie %f zusammen mit dem
Schalter in der Befehlszeile angeben, kénnen Sie tber den MenUbefehl
Ausfihren oder durch Doppelklicken auf das Programmsymbol eine DOS-
Anwendung Uber Wabi starten. Der Schalter, den Sie zusammen mit %f
angeben, ist von Emulator zu Emulator veschieden und lautet in der Regel
-c oder -s . Wabi ersetzt %f durch den Namen eines ausfiihrbaren DOS-
Programms und verwendet dazu den Namen der ausfuhrbaren Datei, die
Sie angeben, wenn Sie ein Programmobjekt flr die Anwendung erstellen
oder wenn Sie die Anwendung tber Ausfihren im Men( Datei des
Windows-Programm-Managers aufrufen.

® 9%c- Dieser Platzhalter dient zum Angeben weiterer Parameter fur den
DOS-Emulator-Schalter, der ein DOS-Programm startet. Mit dem Platzhalter
%ckodnnen Sie beispielsweise ein Argument wie etwa einen Dateinamen
oder einen anderen Parameter angeben, der in der DOS-Befehlszeile zum
Starten der DOS-Anwendung verwendet wird. %csollten Sie ausschlieR3lich
zusammen mit %f angeben. Wabi ersetzt %cdurch den Rest der DOS-
Befehlszeile, der auf den Befehl .EXEfolgt.

Wollen Sie zum Beispiel mit der DOS-Anwendung CLEANUP.EXEdie Datei
PRICE.LST bearbeiten und die Anzeige an das gleiche System schicken, auf
dem auch Wabi angezeigt wird, so wiirde die DOS-Befehlszeile normalerweise
so aussehen:

CLEANUP.EXE PRICE.LST /X /Y
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Wabi

Server

Wabi

Server

Im DOS-Emulator-Befehl missen die Platzhalter %f und %centhalten sein,
damit Wabi die DOS-Befehlszeile als eine Reihe von Argumenten an den
UNIX-Befehl weitergeben kann, der den DOS-Emulator startet. Wabi benutzt
den Dateinamen CLEANUP.EXEim Platzhalter %f und den Dateinamen
PRICE.LST sowie die Parameter /X und /Y im Platzhalter %c

Im Beispiel unten weist der Schalter -c den Emulator an, den folgenden Befehl
auszufuhren (CLEANUP.EXE PRICE.LST /X /Y  in diesem Beispiel). Lautet der
Name lhres DOS-Emulators meinemulator, so sieht der DOS-Emulator-
Befehl zum Beispiel folgendermaRen aus:

/usr/meinemulator -display %d -c %f %c

Der Schalter -c dient hier nur als Beispiel. Ihr Emulator verwendet zum
Weitergeben von Befehlen unter Umsténden einen ganz anderen Befehl.
Weitere Informationen zu Befehlszeilenschaltern finden Sie in der
Dokumentation zu Threm Emulator.

Hinweis — Wenn Sie nicht den gesamten Pfadnamen der ausfuhrbaren Datei
des Emulators eingeben, dann muf} das DOS-Emulator-Verzeichnis in IThrem
UNIX-Suchpfad enthalten sein. Der von Wabi vorgegebene Standard-Emulator-
Befehl geht davon aus, dal das Emulator-Verzeichnis in IThrem Suchpfad
enthalten ist.

DOS-Emulator-Befehl unter WabiServer

Wenn Sie mit WabiServer arbeiten und SunPC als DOS-Emulator verwenden,

mussen Sie SUNPC mit einem entfernten Shell-Befehl auf Threm lokalen System
ausfuihren, da SunPC nicht entfernt ausgefiihrt werden sollte. Verwenden Sie

das DOS-Emulator-Befehlsformat rsh client-name /pfadname/sunpc

-display %d -c %f %c

Sollten Sie einen DOS-Emulator verwenden, der entfernt ausgefuhrt werden
kann, mul der Pfad des Emulators ein Netzwerkpfad oder der vom System
erkannte Pfad sein. Wenn sich der DOS-Emulator auf lhrem Client-System
befindet, missen Sie das Dateisystem mit dem Emulator verfugbar machen
oder exportieren, damit das WabiServer-System darauf zugreifen kann.
Informationen zum gemeinsamen Zugriff auf Dateisysteme erhalten Sie in der
Solaris-Dokumentation oder von lhrem Systemverwalter.
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DOS-Sitzungen

Nachdem Sie die DOS-Emulator-Verbindung eingerichtet haben, kbnnen Sie
DOS-Sitzungen genau wie in der Microsoft Windows-Umgebung auf einem PC
starten. Die Hauptgruppe enthélt das Symbol MS-DOS-Eingabeaufforderung.
Wenn Sie auf das Symbol in der Wabi-Umgebung doppelklicken, startet der
DOS-Emulator.

: Programm-Manager
Datei Optionen Fenster Hilfe

Hauptgruppe

v

FIF-Editar Fead Me

Autostart  WabirAnwendungen  pogompatibilitéts-ToolsSpiele  Zubshir

Abbildung 12-2 Symbol MS-DOS in der Hauptgruppe

Der DOS-Emulator startet in einem eigenen Fenster, so daR Sie immer noch auf
das Wabi-Fenster, Ihre Windows-Anwendungen und lhre UNIX-Desktop-
Anwendungen zugreifen kénnen.
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Installieren von DOS-Anwendungen

/N

Nachdem Sie den DOS-Emulator installiert haben, kdnnen Sie mit dessen Hilfe
DOS-Anwendungen installieren. Sie kbnnen den Emulator von der
Betriebssystemebene aus starten oder auf das Symbol MS-DOS in der
Hauptgruppe doppelklicken. Installieren Sie in der DOS-Sitzung die DOS-
Anwendung; befolgen Sie dabei die Installationsanweisungen der
Anwendung.

Achtung — Auf dem Wabi-Laufwerk C oder auf Laufwerk C des DOS-
Emulators sollten Sie keine Anwendungen installieren. Sie sollten die
Laufwerke bei beiden Programmen mit den gleichen Verzeichnissen in IThrem
UNIX-Dateisystem verbinden und Anwendungen auf diesen Laufwerken
installieren. Soll Wabi auf Dateien zugreifen kdnnen, die sich bereits auf dem
Laufwerk C lhres DOS-Emulators befinden, so schlagen Sie bitte unter
»Laufwerk C des DOS-Emulators* auf Seite 204 nach.

Erstellen von Programmgruppe und -objekten flir DOS-
Anwendungen

Nach der Installation der Anwendung kénnen Sie eine Programmgruppe und
ein Programmobjekt fur die Anwendung erstellen, damit Sie sie Uber Wabi
durch Doppelklicken auf das entsprechende Symbol starten kénnen. Microsoft
Windows-Anwendungen erstellen bei der Installation Ihre eigenen
Programmgruppen und -objekte. Bei DOS-Anwendungen ist dies nicht der
Fall, da sie nicht fir eine Windows-Umgebung konzipiert sind.

Sie kénnen Programmgruppen und -objekte fiir DOS-Anwendungen genauso
erstellen wie fur Microsoft Windows-Anwendungen, namlich tber die Option
Neu... im MenU Datei... des Programm-Managers.

Wenn Sie die Option Neu... im Menu Datei wahlen, wird das Dialogfeld Neues
Programmobjekt angezeigt (siehe Abbildung 12-3).
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Neues Programmobjekt

MNeu 0K

O Programmgruppe —_—
; ; Abbrechen

Hilfe

Abbildung 12-3 Dialogfeld Neues Programmobjekt

Unter ,Erstellen einer DOS- . . . . .
Programmgruppe* auf Seite 214  In diesem Dialogfeld erstellen Sie Programmgruppen und -objekte. Um eine

werden die nétigen Schritte Gruppe zu erstellen, wéhlen Sie Programmgruppe und geben eine
erlautert. Beschreibung in das Dialogfeld Programmgruppeneigenschaften ein, das

Eine Anweisung zum Erstellen daraufthin geoffnet wird.

eines Programmobjekts fur eine

DOS-Anwendung finden Sie Um ein Programmobijekt fur eine DOS-Anwendung zu erstellen, klicken Sie

unter ,Erstellen von DOS- auf Programm im Dialogfeld Neues Programmobjekt. Daraufhin wird das
Programmobjekten® auf Dialogfeld Programmeigenschaften angezeigt (siehe Abbildung 12-4).
Seite 215.

Programmeigenschaften

Beschreibung: [Datei-Manager

| OK
Befehlszeile: |WINFILE.EXE | Abbrechen
Arbeitsverzeichnis: | |

| Durchsuchen...

Tastenkombination: |KEinE

[1 Als Symbol Anderes Symbol..

Hilfe

Abbildung 12-4 Dialogfeld Programmeigenschaften
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Beachten Sie bitte, dal} der Befehl, den Sie fur eine DOS-Anwendung in das
Eingabefeld Befehlszeile eingeben, dem Befehl entsprechen muf3, mit dem Sie
die DOS-Anwendung normalerweise unter DOS starten wirden. Der Befehl
muf im DOS-Format sein und das Wabi-Laufwerk enthalten. Dartber hinaus
kdnnen Sie auch Parameter oder Schalter angeben, nicht jedoch den DOS-
Emulator-Befehl. Wenn Sie die Anwendung Uber das Symbol starten, erkennt
Wabi, dal} zum Ausfiihren der Anwendung DOS erforderlich ist, startet den
DOS-Emulator und gibt den Befehl weiter, den Sie an dieser Stelle eingegeben
haben.

Microsoft Windows-Anwendungen verfugen in der Regel Uber Symbole, die
den ausfuhrbaren Dateien zugeordnet sind, flr ausfihrbare DOS-Dateien gilt
dies jedoch nicht. Wenn Sie ein Programmobjekt fur eine DOS-Anwendung
erstellen, verwendet der Programm-Manager ein generisches Symbol, das
anzeigt, daB es sich bei dem Programm um ein DOS-Programm handelt. Sie
kdnnen jedoch auch ein anderes Symbol verwenden. Mit der Schaltflache
Anderes Symbol rufen Sie ein Dialogfeld auf, in dem Sie ein anderes Symbol
auswahlen kénnen, das die Anwendung repréasentiert, wenn sie als Symbol
oder in einem Gruppenfenster angezeigt wird.

Hinweis — DOS-Anwendungen, die Gber Wabi mit einem DOS-Emulator
ausgefuhrt werden, verwenden keine PIF-Datei (Program Information File).

So fuhren Sie eine DOS-Anwendung aus

Um eine installierte DOS-Anwendung ausfilhren zu kénnen, mussen Sie den
DOS-Emulator so konfigurieren, daf3 er unter Wabi lauft. Weitere
Informationen zum Einrichten und Verwenden eines DOS-Emulators finden
Sie unter ,,DOS-Emulator-Verbindung* auf Seite 205.

In Wabi kénnen Sie DOS-Anwendungen genauso starten wie Microsoft
Windows-Anwendungen — entweder Uber den Befehl Ausfuhren im Meni
Datei des Programm-Managers oder durch Doppelklicken auf das Symbol.
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Unter ,Starten von DOS-
Anwendungen* auf Seite 215

sind die nétigen Schritte erlautert.

212

Startbefehl einer DOS-Anwendung

Sie kdnnen eine DOS-Anwendung Uber den Befehl Ausfiihren im Meni Datei
des Programm-Managers starten, indem Sie den Befehl zum Starten der
Anwendung in das Dialogfeld Ausfuihren eingeben. Dieser Befehl entspricht
dem Befehl, mit dem Sie die Anwendung unter DOS auf einem PC starten
wiurden. Der einzige Unterschied besteht darin, dall der Laufwerkbuchstabe
auf einen Pfad in lhrem UNIX-Dateisystem verweist.

Um eine DOS-Anwendung auszufuhren, 6ffnen Sie das Ment Datei und
wahlen den Befehl Ausfiihren. Das Dialogfeld Ausfiihren wird angezeigt
(siehe Abbildung 12-5).

Ausfiihren
Befehlszeile: {38
| Abbrechen
L] Als Symbol Durchsuchen...
Hilfe

Abbildung 12-5 Dialogfeld Ausfiihren

Im Eingabefeld Befehlszeile im Dialogfeld Ausfihren teilen Sie Wabi die
Position und den Namen des Startbefehls der Anwendung mit.

Wenn Sie auf OK klicken, erkennt Wabi, da zum Ausftihren der Anwendung
DOS erforderlich ist, startet den DOS-Emulator, ladt die DOS-Anwendung und
fuhrt sie aus.

Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



12 =

Unter ,Erstellen von
Programmgruppe und -objekten
fur DOS-Anwendungen” auf
Seite 209 finden Sie
Anweisungen zum Erstellen
eines Symbols fur eine DOS-
Anwendung.

Symbol einer DOS-Anwendung

Die einfachste Méglichkeit, unter Wabi eine DOS-Anwendung zu starten,
besteht darin, auf das Symbol der Anwendung doppelzuklicken. Wenn Sie auf
das Symbol doppelklicken, erkennt Wabi, dal’ es sich um eine DOS-
Anwendung handelt, startet den DOS-Emulator, und dieser fihrt die DOS-
Anwendung aus.

Anweisungen ftr Vorgange im Zusammenhang mit DOS-Anwendungen

In diesem Abschnitt wird anhand von detaillierten schrittweisen Anweisungen
eine Vielzahl von Vorgangen im Zusammenhang mit der Installation und
Verwendung von DOS-Anwendugnen beschrieben.

v Eingeben eines DOS-Emulator-Startbefehls

Unter ,DOS-Emulator-
Verbindung“ auf Seite 205 finden
Sie weitere Informationen zum
Startbefehl und méglichen
Platzhaltern.

1.
2.

4.

Offnen Sie die Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Wabi-Konfig.
Der Konfigurations-Manager wird angezeigt.

Offnen Sie im Konfigurations-Manager das Dialogfeld DOS.
Sie kdnnen auch DOS im Menl Optionen wahlen oder die Tasten Alt, o, o
dricken.

Geben Sie Pfadnamen, Startbefehl und gegebenenfalls Platzhalter fur
Parameter fur lhren DOS-Emulator ein.

Dieser Befehl muR dem Befehl entsprechen, mit dem Sie den Emulator in
Ihrem systemeigenen Betriebssystem aufrufen wirden. Wenn Sie nicht den
vollstandigen Pfadnamen der ausflihrbaren Datei eingeben, muf sich das
Verzeichnis des DOS-Emulators in lhrem Pfad in der UNIX-Umgebung
befinden. Beachten Sie bitte, dal? der Standard-Emulator-Befehl in Wabi
voraussetzt, dal? das DOS-Emulator-Verzeichnis in lhrem Pfad vorhanden
ist.
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5. Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu sichern, und beenden Sie
den Konfigurations-Manager.
Wollen Sie noch in anderen Dialogfeldern des Konfigurations-Managers
Anderungen vornehmen, so klicken Sie auf die Taste Jetzt anwenden. Auf
diese Weise werden die Anderungen gespeichert, ohne daR der
Konfigurations-Manager geschlossen wird.

Wenn Sie das Dialogfeld schlieBen mochten, ohne die Anderungen zu
speichern, kénnen Sie auch auf Abbrechen klicken.

v Starten eines DOS-Emulators in der Wabi-Umgebung
1. Offnen Sie den Programm-Manager.
2. Offnen Sie die Hauptgruppe.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol MS-DOS.
Wabi fuhrt den DOS-Emulator aus, der in lhrer Wabi-Umgebung
konfiguriert ist.

v Installieren von DOS-Anwendungen

Unter ,DOS-Emulator- 1. Konfigurieren Sie einen DOS-Emulator fur die Verwendung mit Wabi
Verbindung* auf Seite 205 finden (siehe ,,Eingeben eines DOS-Emulator-Startbefehls* auf Seite 213).

Sie weitere Informationen zum

Konfigurieren und Verwenden 2. Starten Sie den DOS-Emulator, und installieren Sie die DOS-Anwendung
eines DOS-Emulators. wie in der Dokumentation zu der Anwendung beschrieben.

v Erstellen einer DOS-Programmgruppe
1. Offnen Sie den Programm-Manager.

2. Wahlen Sie Neu im Meni Datei.
Das Dialogfeld Neues Programmobjekt wird angezeigt.

3. Wéhlen Sie Programmgruppe, und klicken Sie auf OK.
Das Dialogfeld Programmgruppeneigenschaften wird angezeigt.

4. Geben Sie eine Beschreibung ein.
Der eingegebene Text erscheint unter dem Gruppensymbol. Sie sollten einen
Text eingeben, aus dem hervorgeht, dal? es sich um eine Programmgruppe
far DOS-Anwendungen handelt.
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5. Geben Sie einen Namen fur die Gruppendatei ein.

Tragen Sie in das entsprechende Feld nur dann etwas ein, wenn Sie
mdochten, dal sich der Gruppendateiname vom Eintrag im Feld
Beschreibung unterscheidet.

. Klicken Sie auf OK.

Ein Gruppenfenster mit dem angegebenen Namen wird angezeigt. Nun
kdnnen Sie in dieser Gruppe Symbole fur DOS-Anwendungen erstellen.

v Erstellen von DOS-Programmobjekten

»Symbol einer DOS-Anwendung”

auf Seite 213 enthalt weitere
Informationen zum Erstellen von
Symbolen fiir DOS-
Anwendungen.

Abbildung 12-4 auf Seite 210
zeigt dieses Dialogfeld sowie
Informationen zum Ausflllen
dieses Dialogfelds.

1. Offnen Sie den Programm-Manager.

2. Wéhlen Sie eine Gruppe aus, oder erstellen Sie eine Gruppe, in der Sie

eine DOS-Anwendung ablegen méchten.

. Wéhlen Sie Neu im Meni Datei.

Das Dialogfeld Neues Programmobjekt wird angezeigt.

. Wahlen Sie Programm, und klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Programmeigenschaften wird angezeigt.

. Geben Sie die entsprechenden Informationen in das Dialogfeld

Programmeigenschaften ein.
Der Text, den Sie in das Feld Beschreibung eingeben, erscheint unter dem
Symbol.

. Klicken Sie auf OK.

Ein Symbol fur die DOS-Anwendung erscheint in der Gruppe, die Sie in
Schritt 2 ausgewahlt haben.

v Starten von DOS-Anwendungen

+ Doppelklicken Sie auf das Symbol fur die DOS-Anwendung.

Der DOS-Emulator startet und ladt die DOS-Anwendung.

oder

¢ Wabhlen Sie im Programm-Manager die Option Ausfihren aus dem Meni

Datei. Geben Sie dann den Pfad und den DOS-Befehl fir die DOS-
Anwendung ein.
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Referenzmaterial flr Vorgdnge im Zusammenhang mit DOS-Anwendungen

216

In diesem Abschnitt finden Sie Referenzmaterial zu Vorgangen im Zusammen-

hang mit dem Installieren und Ausfiihren von DOS-Anwendungen.

Fehlerbehebung bei DOS-Anwendungen

Tabelle 12-1 bietet Ihnen mdgliche Lésungen fur Probleme, die bei der
Installation und beim Ausfihren von DOS-Anwendung auftreten kénnen.

Tabelle 12-1 Probleme bei DOS-Anwendungen und mdgliche Ldsungen

Problem

Madgliche Ursache

Loésung

DOS-Emulator
startet nicht.

Installiertes DOS-
Programm
erscheint in keiner
Gruppe.

DOS-Emulator im
System nicht
installiert.

Wabi findet DOS-
Emulator nicht.

Falsch konfigu-
rierte Startbefehls-
zeichenfolge.

Kein Symbol fir
diese Anwendung
erstellt.

Sie mussen den DOS-Emulator in
Ihrem UNIX-System installieren,
bevor Sie ihn Uber Wabi benutzen
kénnen.

Geben Sie den vollstandigen
Pfadnamen im Startbefehl an, auch
wenn sich das Emulator-Verzeichnis
in Threm UNIX-Pfad befindet (siehe
Seite 205).

Uberpriifen Sie zunéchst, ob sich der
Emulator von einer UNIX-
Befehlszeile aus starten l1aft.
Benutzen Sie diesen UNIX-Befehl als
Grundlage fir lhre Startbefehls-
zeichenfolge, und geben Sie
notigenfalls Platzhalter ein. Weitere
Informationen finden Sie auf

Seite 205.

Sie mussen fir eine DOS-
Anwendung ein Programmobjekt
erstellen (siehe Seite 213).
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Tabelle 12-1 Probleme bei DOS-Anwendungen und mdogliche Lésungen (Fortsetzung)

Problem

Modgliche Ursache

Loésung

DOS-Anwendung
lait sich nicht
installieren oder
ausfuhren.

DOS-Anwendung
1aBt sich nicht
durch Doppel-
klicken auf das
Symbol starten.

Anwendung stellt
nicht alle Funktio-

nen zur Verfugung.

DOS-Emulator
nicht installiert
oder falsch
konfiguriert.

Fehlende
Platzhalter im
DOS-Emulator-
Startbefehl, oder
DOS-Emulator
nicht im UNIX-
Pfad.

Pfad in Befehlszeile
oder Arbeitsver-
zeichnis maoglicher-
weise nicht mehr

gultig.

Anwendungs-
funktionen
inkompatibel mit
DOS-Emulator
oder X Window-
System.

Uberpriifen Sie anhand der DOS-
Emulator-Dokumentation, ob Sie
den DOS-Emulator korrekt installiert
und konfiguriert haben. Weitere
Informationen zum Verbinden mit
Wabi finden Sie auf Seite 205.

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtigen
Platzhalter fur die DOS-Emulator-
Verbindung eingegeben haben.
Geben Sie im Emulator-Befehl den
vollsténdigen Pfadnamen an, wenn
sich das Verzeichnis nicht in IThrem
UNIX-Pfad befindet (siehe Seite 205).

Wenn die DOS-Anwendungsdateien
verschoben wurden oder wenn Sie
die Wabi-Laufwerkverbindung zu
dem Verzeichnis gedndert haben,
mussen Sie die Programmeigen-
schaften andern. Weitere
Informationen zum Dialogfeld
Programmeigenschaften finden Sie
auf Seite 210.

Bereits bekannte Probleme kénnen
Sie in der DOS-Emulator-
Dokumentation nachschlagen.
Weitere Hinweise finden Sie
gegebenenfalls in Zusatzdokumenta-
tionen, die mit Ihrer Wabi-Software
geliefert werden.

Verwendung eines DOS-Emulators in der Wabi-Umgebung
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Wabi-Dateistruktur A

In diesem Anhang wird die Dateistruktur der Wabi-Software erlautert. In
dieser Hierarchie von Verzeichnissen und Dateien befinden sich die
Ressourcen, die das Wabi-Programm fur die Ausfuhrung lhrer Anwendungen
benétigt. Die Dateistruktur lait sich in zwei Hauptbereiche unterteilen:

® Wabi-Systemverzeichnis — Dieser Bereich wird erstellt, wenn Sie die Wabi-
Software vom Installationsdatentréger aus installieren. Die Unterverzeich-
nisse des Systemverzeichnisses enthalten ausfihrbare UNIX-Dateien und
Binardateien, von denen viele in andere Verzeichnisse kopiert werden. Die
Standardposition des Wabi-Systemverzeichnisses hangt von lhrem
Betriebssystem ab. Mdgliche Verzeichnisse waren beispielsweise
lusriwabi , /usr/lpp/Wabi oder /opt/SUNWwabi/wabi . Es kann sich
aber auch um ein anderes Verzeichnis handeln. In den Installationsanwei-
sungen, die Sie mit der Wabi-Software erhalten haben, ist die Standard-
position angegeben. In diesem Anhang wird die Dateistruktur auf der
Ebene des Wabi-Systemverzeichnisses und seiner Unterverzeichnisse
beschrieben.

® Benutzerverzeichnis SHOME/wabi — Dieser Bereich wird beim ersten Start
des Wabi-Programms in lhrem Stammverzeichnis erstellt. (Wenn Sie jedoch
die Variable WABIDIR gesetzt haben, wird Ihr Benutzerverzeichnis wabi
maoglicherweise an einer anderen Position erstellt.) Das Verzeichnis wird bei
jeder Installation einer Anwendung erweitert und gedndert. Die Unterver-
zeichnisse des Benutzerverzeichnisses enthalten Ressourcen-, Programm-
und Initialisierungsdateien. Symbolische Verweise in diesem Verzeichnis
zeigen auf andere Verzeichnisse.
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Zusatzlich zu diesen Verzeichnissen greift das Wabi-Programm auf Initiali-
sierungsdateien (.ini ) zu. Sie sorgen fir Kompatibilitat zwischen den
Anwendungen und steuern die Programmkonfiguration. Die Initialisierungs-
dateien befinden sich im Verzeichnis $HOME/wabi/windows . Sie kdnnen
verschiedene Wabi-Konfigurationselemente dndern, indem Sie die Ein-
stellungen in diesen Dateien &ndern. Weitere Informationen zu Initialisierungs-
dateien finden Sie im Abschnitt ,,Initialisierungsdateien* auf Seite 222.

Wabi-Systemverzeichnisse und -dateien

Wahrend der ersten Installationsphase wird ein System von Verzeichnissen
und Dateien erstellt. Diese Verzeichnisse und Dateien enthalten bindre UNIX-
Programme und andere ausfuhrbare Dateien. In Tabelle A-1 werden die
Verzeichnisse aufgelistet, die wahrend des Installationsvorgangs in allen
Betriebssystemen erstellt werden. Nehmen Sie weder an den Verzeichnissen
noch an den darin enthaltenen Dateien Anderungen vor, es sei denn, Sie
werden in einer Anweisung in diesem Handbuch dazu aufgefordert.

Tabelle A-1 Wabi-Systemverzeichnisse und -dateien

Verzeichnisname Inhalt des Verzeichnisses

bin Die ausfuhrbaren UNIX-Dateien und -Skripts des Wabi-
Programms wie beispielsweise wabi (das Wabi-Startskript),
wabiprog (die wichtigste ausfiihrbare Wabi-Datei) und
wabifs (der Wabi-Schriftserver).

drvr Dateien des Wabi-Systemkerntreibers, der das Sperren von
Dateien in der Solaris-Umgebung ermdglicht. Das Programm
clearlocks befindet sich ebenfalls in diesem Verzeichnis.

icons Symbolbilddateien fur die Solaris-Umgebung.

lib Interne Wabi-Skripte und Bilddateien sowie das
Unterverzeichnis locale  mit sprachspezifischen Wabi-
Dateien.

man Textseiten, die bei Eingabe des Befehls man wabi angezeigt
werden.

printers Treiber, Initialisierungs- und Hilfe-Dateien fur HP Laserlet Il1-

und Epson-Drucker.

whin Dienstprogramme, ausfihrbare Dateien, Bibliotheken und
Initialisierungsdateien des Wabi-Programms.

220 Wabi-Benutzerhandbuch — Mai 1996



>
1]

Je nach Betriebssystem kann lhr Wabi-Systemverzeichnis weitere
Unterverzeichnisse enthalten.

&

Wabi

Server

Die Dateistruktur fiir die WabiServer Client- und Server-Software finden Sie im
WabiServer Systemverwalter-Handbuch.

Verzeichnisse und Dateien unter SHOME/wabi

Beim ersten Start des Wabi-Programms wird in Ihrem Stammverzeichnis ein
System von Verzeichnissen und Dateien im Unterverzeichnis wabi erstellt. In
Tabelle A-2 werden die Verzeichnisse und Dateien aufgefuihrt, die beim ersten
Start des Wabi-Programms erstellt werden.

Tabelle A-2 Verzeichnisse und Dateien unter SHOME/wabi

Datei- oder
Verzeichnisname

Funktion

autoexec.bat

config.sys

fc

tmp

wabihome

Anwendungsprogramme bendétigen diese Datei, um ihre
Installation erfolgreich abzuschlieRen. Dabei wird die Datei
automatisch veréndert. Sie enthalt méglicherweise PATH-
Anweisungen, mit deren Hilfe Wabi installierte
Anwendungen auffindet, sowie SET-Anweisungen fur das
Setzen von anwendungsspezifischen Umgebungsvariablen.
Wabi verwendet in Ihrer Datei autoexec.bat  nur die Befehle
PATH und SET. Falls Sie andere Befehle hinzufligen, werden
Sie von Wabi ignoriert.

Anwendungsprogramme bendtigen diese Datei, um ihre
Installation erfolgreich abzuschlieRen. Dabei wird die Datei
automatisch veréndert. Das Wabi-Programm ignoriert alle
Anweisungen in dieser Datei.

Dieses Verzeichnis enthalt Schrifteninformationen fir die
Anzeige.

Dieses Verzeichnis wird von einigen Anwendungsprogrammen
bendtigt. Es enthélt keine Wabi-Dateien und ist moglicherweise
sogar voéllig leer. Sie sollten es dennoch nicht 18schen.

Diese Datei verweist auf das Wabi-Systemverzeichnis.

Wabi-Dateistruktur
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Tabelle A-2 Verzeichnisse und Dateien unter $HOME/wabi (Fortsetzung)

Datei- oder
Verzeichnisname Funktion

windows Dieses Verzeichnis enthalt Microsoft Windows-Dateien sowie
Ressourcen- und Initialisierungsdateien des Wabi-Programmes.
Es verweist aullerdem auf mehrere ausfiihrbare Dateien, die
sich im Wabi-Systemverzeichnis befinden. In diesem
Verzeichnis befinden sich auch einige .ini -Dateien; sie
werden im Abschnitt ,,Initialisierungsdateien* auf Seite 222
beschrieben. Daneben kann das Verzeichnis auch von
Anwendungen erstellte Initialisierungsdateien enthalten.

windows/system Dieses Verzeichnis enthélt Schriftendateien und DLL-
Bibliotheken (.dll ), die bei der Installation von Microsoft
Windows angelegt werden, sowie Dienstprogramme und
Dateien installierter Druckertreiber. Einige Dateien verweisen
auf Dateien im Wabi-Systemverzeichnis. Dartber hinaus kann
das Verzeichnis auch von Anwendungen erstellte
Schriftendateien und DLL-Bibliotheken enthalten.

Initialisierungsdateien (.ini ) werden im Verzeichnis $HOME/wabi/windows
abgelegt. Sie steuern verschiedene Konfigurationselemente fiir das Wabi-
Programm und fur Microsoft Windows-Programme. Einige dieser Dateien
werden von Anwendungen, die Sie installieren, automatisch aktualisiert. Bei
der Installation von Anwendungen fligen die Installationsprogramme diesem
Verzeichnis mdglicherweise anwendungsspezifische .ini  -Dateien hinzu. In
Tabelle A-3 werden Initialisierungsdateien mit ihren jeweiligen Funktionen
aufgefihrt.

Tabelle A-3 Initialisierungsdateien

Dateiname Funktion

win.ini Diese Datei sorgt fur Kompatibilitdt mit Windows-
Anwendungen (viele Anwendungen andern sie automatisch
wahrend der Installation). In dieser Datei werden auch die
Einstellungen fir die Farbe der Fenster gesichert, die Sie in der
Windows-Systemsteuerung vornehmen. Bearbeiten Sie diese
Datei nur, wenn Sie in diesem Handbuch dazu aufgefordert
werden.
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Tabelle A-3 Initialisierungsdateien (Fortsetzung)

Dateiname

Funktion

system.ini

wabi.ini

progman.ini

control.ini

Diese Datei sorgt fur Kompatibilitat mit Windows-
Anwendungen.

In dieser Datei werden Wabi-spezifische Einstellungen
gesichert, die Sie im Konfigurations-Manager vornehmen. Hier
werden auch die Standardsystemeinstellungen fur
verschiedene Betriebssystemplattformen abgelegt. Sie sollten
diese Datei moglichst nicht bearbeiten. Nehmen Sie etwaige
Anderungen im Konfigurations-Manager vor.

Auf diese Datei greift der Windows-Programm-Manager zu.
Sie verwaltet Listen von Gruppen und deren Inhalte sowie
weitere Einstellungen. Bearbeiten Sie diese Datei nicht.

In dieser Datei sichert die Windows-Systemsteuerung lhre
Wabi-Umgebungseinstellungen.

Wabi-Dateistruktur
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Windows-Farben unter Wabi B

Die Farbverarbeitung unter Microsoft Windows und dem X Window-System
ist recht kompliziert. In diesem Anhang finden Sie eine kurze Ubersicht tiber
die Hauptfunktionen und einige spezielle Informationen zur Farbverarbeitung
im Wabi-Programm.

Eine gute Quelle fur ausfuhrliche Informationen zur Farbverarbeitung unter
X Window finden Sie im Xlib Programming Manual von O’Reilly & Associates,
Inc.

Farbpaletten und Farbtabellen

Viele bekannte Farbanzeigegerate konnen Tausende oder Millionen
verschiedener Farben erzeugen, gleichzeitig anzeigen kénnen sie jedoch nur
256 oder weniger Farben. Aus diesem Grund mussen die Farben, die einer
Anzeige zu einem bestimmten Zeitpunkt zur Verfiigung stehen, festgelegt und
aufgelistet bzw. einer Position zugewiesen werden, wo sie vom Fenstersystem
aufgefunden werden kdnnen. Farben werden durch RGB-Werte
gekennzeichnet. RGB-Werte sind Zahlen, die die Menge von rotem, griinem
und blauem Licht angeben, die zur Erzeugung der Farbe notwendig ist. Uber
eine Tabelle der im Speicher vorhandenen RGB-Werte bestimmen Microsoft
Windows und X Window, welche Farben zur Verfiigung stehen. Bei Microsoft
windows wird die Ubersicht als Farbpalette, bei X Window als Farbtabelle
bezeichnet. Ein Eintrag in der Tabelle wird als Farbzelle bezeichnet und gibt die
RGB-Werte fur eine bestimmte Farbe an. Jedem Bildpunkt auf einer Anzeige
wird eine Zahl zugeordnet, die einer Farbzelle entspricht. Der in der Farbzelle
enthaltene RGB-Wert bestimmt die vom Bildpunkt dargestellte Farbe.
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Sowohl Microsoft Windows als auch X Window verwenden eine hardware-
abhangige Farbtabelle. Die Farbtabellen sind also je nach Anzeigetyp
verschieden. Bei beiden Fenstersystemen kdnnen Anwendungen ihre eigenen
Farbtabellen verwenden. Hier treten zwischen beiden Systemen die grofiten
Unterschiede bei der Farbverarbeitung auf.

Farbzuweisung unter Microsoft Windows

226

Microsoft Windows versucht, die Farben in der Farbpalette einer Anwendung,
der sogenannten logischen Palette, den Farben zuzuordnen, die der
Standardpalette bereits zugewiesen wurden. Daflr gibt es zwei
Vorgehensweisen. Welche Vorgehensweise gewdahlt wird, hangt von der
jeweiligen Anzeige ab.

Bei einigen Anzeigen verwendet Microsoft Windows eine einzelne Farbpalette,
die nicht gedndert werden kann. Wenn eine Anwendung eine Farbe anfordert,
die sich nicht in der Palette befindet, verwendet Windows entweder die Farbe
in der Palette, die der gesuchten am ahnlichsten ist, oder bildet die Farbe
durch ein Muster aus Bildpunkten unterschiedlicher Farbe méglichst genau
nach. Ein Pastellgelb kann beispielsweise durch ein Schachbrettmuster aus
Hellgelb und WeilRR nachgebildet werden. Dieser Vorgang wird als Reduktion der
Farbtiefe bezeichnet. FlUr eine Linie verwendet Windows in der Regel die Farbe,
die der gesuchten am dhnlichsten ist. Bei einer grolReren Farbflache wird die
Farbtiefe reduziert.

Bei anderen Anzeigen verwendet Microsoft Windows einen Paletten-Manager,
mit dem die Farben in der Standardpalette gedndert werden kdnnen. Wenn
eine Anwendung eine Farbe anfordert, die sich nicht in der Palette befindet,
und eine nicht zugewiesene Farbzelle vorhanden ist, wird diese Farbe der
Palette hinzugefigt. Wenn bereits alle Farbzellen zugewiesen sind, weist
Windows die Farbe in der logischen Palette entweder der Farbe zu, die der
gesuchten am &ahnlichsten ist, oder die Farbtiefe wird reduziert.

Da in allen Fenstern unter Microsoft Windows die Standardpalette verwendet
wird, weist Windows zunéchst die Farben fur das aktive Fenster zu, um
sicherzustellen, dal3 die Farben zumindest in diesen Fenstern richtig angezeigt
werden. Es ist mdglich, daB inaktive Fenster einige Farben enthalten, die nicht
genau den von der Anwendung angeforderten Farben entsprechen. In den
meisten Fallen entsprechen die Farben in inaktiven Fenstern jedoch recht
genau den beabsichtigten Farben.
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Farbzuweisung unter X Window

Die Farbverarbeitung unter X Window ist komplexer und &ndert sich je nach
Anzeigetyp und Leistungsfahigkeit des X-Servers. Beim X-Server handelt es
sich um ein Programm, das alle Aspekte der Anzeige fur X-Anwendungen
steuert. Normalerweise werden verschiedene Farbverarbeitungsmethoden
unterstlitzt. Diese nennt man Bildschirmdarstellungen.

Der X-Server verfuigt Gber eine Standard-Bildschirmdarstellung. Diese wird

zur Farbverarbeitung verwendet, wenn eine X-Anwendung keine bestimmte
Bildschirmdarstellung anfordert. Das Wabi-Programm verwendet moéglichst
immer die Standard-Bildschirmdarstellung des X-Servers.

Bei den gebrauchlichsten Farbanzeigen, den 8-Bit- oder 8-Ebenen-Anzeigen,
wird Ublicherweise eine Bildschirmdarstellung namens PseudoColor verwendet,
die aus diesem Grund im Wabi-Programm am haufigsten vorkommt.

Acht-Ebenen-Anzeigen haben im allgemeinen eine Hardware-Farbtabelle, in
die der X-Server beim ersten Starten eine Standard-Farbtabelle hineinladt. Die
Standard-X-Farbtabelle kann geédndert werden, so dal X-Anwendungen
einzelne Farbzellen in der Standard-Farbtabelle &ndern kénnen, um ihnen die
benétigten Farben zuzuweisen.

X-Anwendungen kénnen auch eigene Farbtabellen, sogenannte virtuelle
Farbtabellen, verwenden, die in die Hardware-Farbtabelle geladen werden. Im
X-Server kdnnen mehrere virtuelle Farbtabellen gleichzeitig verwaltet werden,
in der Hardware-Farbtabelle kann jedoch zu einem bestimmten Zeitpunkt nur
eine Farbtabelle verwendet werden. Wenn die aktive Anwendung also ihre
eigene Farbtabelle 1adt, mussen alle anderen Fenster der (inaktiven)
Anwendungen auch diese Farbtabelle verwenden. Unter Umstédnden enthalten
die den Bildpunkten zugewiesenen Farbzellen nun Farben, die véllig von den
urspringlich vorgesehenen Farben abweichen. Dies fuhrt bei inaktiven
Fenstern zu unerwuinschten Farbschemata.

Wenn Sie von einem Fenster in das nachste wechseln, tritt ein sogenanntes
Farbspringen auf, da fur jede Anwendung die dazugehdrige Farbtabelle
geladen und von allen laufenden Anwendungen verwendet wird.
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Die Wabi-Farbtabelle
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Damit das Farbspringen begrenzt wird, verwenden nur farbintensive X-
Anwendungen virtuelle Farbtabellen. Das Wabi-Programm ist aufgrund der
vielen farbintensiven Windows-Anwendungen eine farbintensive X-
Anwendung, so dal} Farbspringen ein Problem sein kann. Sie kdnnen diesen
unerwinschten Effekt jedoch durch Steuerung bestimmter Aspekte der Wabi-
Farbtabelle vermindern.

Wenn das Wabi-Programm PseudoColor-Bildschirmdarstellungen verwendet,
erstellt es eine virtuelle Farbtabelle, versucht jedoch, viele der bereits in der
Standard-Farbtabelle zugewiesenen Farben beizubehalten. Dadurch wird die
Anzahl der Farben reduziert, die fur andere laufende X-Anwendungen
moglicherweise noch geandert werden.

Beim Starten verwendet das Wabi-Programm die aktuelle Standard-Farbtabelle
als Ausgangspunkt fur die Erstellung einer virtuellen Farbtabelle. Zuné&chst
andert das Wabi-Programm einige der Farbzellen in der Standard-Farbtabelle,
um eine Reihe von Farben fir die nachfolgend ausgefiihrten Windows-
Anwendungen zur Verfigung zu stellen. 49 Farben werden zugewiesen —
sieben Schattierungen jeder der sieben Vollfarben (Rot, Grin, Blau, Cyan,
Magenta, Gelb und Grau). Darliber hinaus werden 15 weitere Farben
zugewiesen — funf Schattierungen jeder Grundfarbe (Rot, Griin und Blau).
Einige dieser zusatzlichen Rot- Grin- und Blauténe stimmen mdglicherweise
mit einer der 49 Schattierungen der Vollfarben Gberein, so daR die Gesamtzahl
der zugewiesenen Farben unter Umstédnden weniger als 64 betragt. Auf einer
Acht-Ebenen-Anzeige (mit 256 Farben in der Farbtabelle) bleibt dadurch der
groRte Teil der Farben in der Standard-Farbtabelle unverédndert. Wabi kopiert
danach die geédnderte Standard-Farbtabelle in die eigene virtuelle Farbtabelle.
AbschlieRend entfernt das Wabi-Program die Halfte der Eintrage aus den in
der Standard-Farbtabelle zugewiesenen Farbzellen, so daB sie von anderen X-
Anwendungen zugewiesen werden kdnnen.
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Wabi-Farbvariablen

Im Abschnitt ,Position der

Farbvariablen* auf Seite 233 wird

erlautert, wo die Variablen in der

Datei win.ini

gesetzt werden.

Das Wabi-Programm enthalt Variablen, die die Erstellung der Wabi-Farbtabelle
und die Wirkung von Wabi auf die Standard-X-Farbtabelle beeinflussen. Eine
Variable namens Technicolor  beeinflut Wabi auf allen Anzeigetypen. Die
anderen Variablen sind davon abhéangig, ob die die Variable Technicolor  auf
0 gesetzt ist und gelten nur bei der 8-Bit-Bildschirmdarstellung PseudoColor.
Die Variablen werden in der Datei win.ini gesetzt.

Die Variable Technicolor

Mit der Variablen Technicolor = kdnnen Sie zwischen Farbspringen oder
»Technicolor* und der Flexibilitat beim Zuweisen und Andern von Farben in
unter Wabi ausgefuihrten Microsoft Windows-Anwendungen abwaéagen. Wenn
Sie mdchten, dall Anwendungen, die unter Wabi ausgefuihrt werden, alle
gewdunschten Farben selber zuweisen kénnen, setzen Sie die Variable
Technicolor=1 , und nehmen Sie das Farbspringen in inaktiven X-Fenstern in
Kauf. Wenn es nicht wichtig ist, ob Anwendungen unter Wabi die eigentlich
vorgesehenen Farben erhalten, kénnen Sie die Variable Technicolor=0

setzen. Das Farbspringen wird bei dem gemeinsamen Zugriff von Wabi und
anderen X-Anwendungen auf die Farben verringert.

Wenn es nur eine Hardware-Farbtabelle fir den Anzeigebildschirm gibt, ist der
Standardwert 0 (Farbspringen aus). Gibt es mehr als eine Hardware-
Farbtabelle, wird davon ausgegangen, daR eine davon fur Wabi verfugbar ist,
und der Standardwert wird zu 1. Bei 24-Bit-Anzeigen kann dadurch
moglicherweise Farbspringen hervorgerufen werden.

Wenn die Variable Technicolor=0 ist, weist Wabi Farben aus der X-
Farbtabelle zu und kopiert sie in die Wabi-Farbtabelle, um méglichst viele
Farben mit anderen Anwendungen gemeinsam zu benutzen. Dieser Vorgang
wird im Abschnitt ,,Die Wabi-Farbtabelle* auf Seite 228 erlautert.

Wenn die Variable Technicolor=1 ist, verwendet Wabi eine Standard-X-
Farbtabelle. Dies fuhrt beim Wechseln zwischen Wabi-Fenstern und anderen X-
Fenstern auf 8-Bit- und 24-Bit-Anzeigen h&ufig zu Farbspringen.

Wenn Ihr X-Server tber mehrere Hardware-Farbtabelle verfugt, die jedoch
normalerweise beim Start von Wabi bereits von anderen X-Anwendungen
verwendet werden, kdnnen Sie die Variable Technicolor  auf 0 setzen, um
das Farbspringen zu vermindern.

Windows-Farben unter Wabi 229



230

Verflgt Ihr X-Server Uber eine Farbtabelle, wie es bei den meisten 8-Bit-
Anzeigen der Fall ist, kdnnen Sie die Variable Technicolor  auf 1 setzen,
damit Wabi und die unter Wabi ausgefuhrten Windows-Anwendungen beim
Zuweisen und Andern der Farben so flexibel wie méglich sein kénnen. Wenn
Sie auf Farbenflexibilitat angewiesen sind und das Farbspringen als lastig
empfinden, versuchen Sie, Wabi im Vollbildfenster auszufiuihren, wenn Sie in
der Windows-Anwendung arbeiten. Dadurch wird verhindert, dal3 der
Mauszeiger in das Fenster einer anderen X-Anwendung gelangt und deren
Farbtabellen geladen werden.

Andere Farbvariablen

Die anderen Wabi-Farbvariablen betreffen Wabi nur dann, wenn 8-Bit-
PseudoColor-Bildschirmdarstellungen verwendet werden (auf 8-Bit- und 24-
Bit-Anzeigen) und die Variable Technicolor  auf 0 gesetzt ist. Wenn Sie das
X-Programm xwininfo  ausfiihren, kénnen Sie feststellen, ob Wabi 8-Bit-
PseudoColor verwendet. Das Programm sollte sich auf den meisten UNIX-
Systemen mit X Window befinden.

Geben Sie in einem UNIX-Fenster folgenden Befehl ein:

xwininfo

und wahlen Sie das Wabi-Fenster, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Suchen Sie nach den folgenden Zeilen:

Depth:8
Visual Class: PseudoColor

Wenn diese Zeilen vorhanden sind, kénnen Sie die Variablen in Tabelle B-1 auf
Seite 231 verwenden.

Wenn das Programm xwininfo  nicht verfugbar ist, verwenden Sie den Befehl
xdpyinfo . Mit diesem Befehl werden Informationen tber Ihren X-Server
einschlieBlich der verfligbaren Bildschirmdarstellungen angezeigt.

Geben Sie in einem UNIX-Fenster folgenden Befehl ein:

xdpyinfo | grep class

Wenn die Klasse PseudoColor angezeigt wird, kbnnen Sie die Variablen in
Tabelle B-1 auf Seite 231 verwenden.
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Tabelle B-1 Variablen fur 8-Bit-PseudoColor-Bildschirmdarstellungen

Variable

Beschreibung

PercentFree =n

SolidColorCount=n

Wenn die Variable Technicolor=0 ist, gibt die Variable
PercentFree an, welchen Anteil der Standard-X-Farbtabelle
Wabi nach dem Zuweisen der Farben freigeben sollte. Die
Werte 0 bis 100 sind mdglich. Der Standardwert betragt 50,
das heif3t, Wabi gibt 50% seiner Farbzellen frei.

Wenn Sie den Wert fir die Variable PercentFree  erhohen,
kann das Farbspringen beim Aktivieren und Deaktivieren des
Wabi-Fensters reduziert werden, da die anderen X-Fenster die
meisten Farben verwenden, die bei ihrem Start bereits
verfugbar waren. Wenn Sie die Variable PercentFree jedoch
auf 100 setzen, gibt Wabi alle zugewiesenen Farbzellen frei, so
dal genauso viele freie Zellen vorhanden sind wie vor dem
Starten von Wabi. Dies kann Farbspringen verursachen, da die
Standard-X-Farbtabelle und die Wabi-Farbtabelle fortlaufend
ausgetauscht werden.

Wenn Sie die Variable PercentFree auf einen niedrigeren
Wert setzen, reduziert sich die Wahrscheinlichkeit, dal? andere
X-Anwendungen gentigend freie Farbzellen finden. Wenn eine
X-Anwendung nicht gentigend freie Farbzellen findet, zeigt
sie unter Umsténden falsche Farben an, gibt eine
Fehlermeldung aus, oder stellt fest, daB die Standard-X-
Farbtabelle Uberfullt ist und wechselt in die eigene virtuelle
Farbtabelle. Dies fiihrt zu verstarktem Farbspringen, wenn Sie
die Maus aus dem Fenster der X-Anwendung herausbewegen.

Wenn die Variable Technicolor=0 ist, bestimmt diese
Variable die Anzahl der Schattierungen, die von jeder der
sieben Vollfarben (Rot, Grun, Blau, Cyan, Magenta, Gelb und
Grau) zugewiesen wird. Insgesamt werden 7 Schattierungen
mal SolidColorCount Farben zugewiesen. Die Werte 1 bis
16 sind moglich, der Standardwert betrégt 7.

Setzen Sie den Wert fiir diese Variable hoher, damit Wabi mehr
Farben zuweisen kann und unter Wabi ausgefiihrte
Anwendungen keine neuen Farben zuweisen mussen.

Setzen Sie den Wert fur diese Variable niedriger, wenn die
meisten Farben bereits vor dem Starten von Wabi festgelegt
wurden, oder wenn Sie ohnehin alle Farben manuell festlegen
(beispielsweise mit Hilfe eines ,,Mal”-Programmes).
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Tabelle B-1 Variablen fur 8-Bit-PseudoColor-Bildschirmdarstellungen (Fortsetzung)

Variable Beschreibung

RedCubeCount=n Wenn die Variable Technicolor=0 ist, legen diese drei
Variablen die Rot-, Griin- und Blauanteile im Farbmodell fest.

GreenCubeCount=n Das Farbmodell umfafit die Rot-, Griin- und Blautdne, die
Wabi seiner Farbtabelle zuséatzlich hinzuftigt. Mit diesen

BlueCubeCount=n Variablen kdnnen Sie die Anzahl der Rot-, Griin- bzw.
Blautdne andern, die in der Wabi-Farbtabelle verwendet
werden. Mdgliche Werte sind 4 bis 9, der Standardwert ist 5.

Sie kénnen diese Variablen andern, wenn Sie meinen, daf eine
Windows-Anwendung, die Sie ausfuhren, mehr Farben einer
bestimmten Schattierung bendétigt. Das Farbspringen
beeinflussen diese Variablen normalerweise nicht.

Variable fur eine 24-Bit Anzeige

Das Wabi-Programm kann 24-Bit-TrueColor-Anzeigen nicht direkt
unterstitzen. Einige X-Server, die auf 24-Bit-Anzeigen ausgefuhrt werden,
kénnen jedoch ein 8-Bit-PseudoColor-Geréat simulieren. Das Wabi-Programm
verwendet auf 24-Bit-Anzeigen, die PseudoColor unterstiitzen, eine 8-Bit-
PseudoColor-Bildschirmdarstellung. Aus diesem Grund gelten alle oben
erlauterten Variablen sowohl fur diese 24-Bit-Anzeigen als auch fur 8-Bit-
Anzeigen.

Eine zuséatzliche Variable, UseRootWindow , kann nitzlich sein, wenn Wabi
Probleme bei der Wiedergabe auf der 24-Bit-Anzeige hat. Die Variable
UseRootWindow= n bestimmt, ob Wabi fur das Root-Fenster (den
»Hintergrund“ Ihres Desktop) schreib- und leseberechtigt ist. Der
Standardwert ist 1 (Ja), wenn die Grolze der Wabi-Farbtabelle nicht von der
GroRe der Standard-Farbtabelle abweicht. In diesem Fall ist der Standardwert
0 (Nein).

Die meisten Benutzer werden die Variable UseRootWindow niemals setzen
und sollten es auch nicht tun, da besonders auf 8-Bit-Anzeigen Probleme
auftreten kdnnen. Nur wenn Sie mit einer 24-Bit-Anzeige arbeiten und Wabi
Probleme mit dem Anzeigenaufbau hat (Fenster und Symbole werden
verfélscht), empfiehlt es sich unter Umstanden, die Variable zu verwenden.
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Versuchen Sie, diese Probleme mit Hilfe der Variable UseRootWindow zu
beseitigen. Wenn sich jedoch nichts andert, oder die Darstellung womdoglich
noch schlechter wird, sollten Sie die Variable vollstandig entfernen.

Position der Farbvariablen

Wenn Sie Wabi-Farbvariablen setzen moéchten, bearbeiten Sie die Datei

$HOME/wabi/windows/win.ini , und flgen Sie die Variablen hinzu. In der
mit dem Wabi-Programm gelieferten Datei win.ini  ist keine der Variablen
enthalten.

Wenn Sie méchten, da die Variablen die Ausfuhrung von Wabi auf jeder
Anzeige beeinflussen, setzen Sie die Variablen im Abschnitt [ColorMap] der
Datei win.ini . Setzen Sie die Variablen im Abschnitt [ColorMap] , wenn Sie
beispielsweise nur mit 8-Bit-Anzeigen arbeiten.

FUhren Sie Wabi auf mehr als einer Anzeige aus und mdéchten, dal? die
Variablen nur auf einer bestimmten Anzeige wirksam werden, so erstellen Sie
einen Abschnitt mit dem Anzeigenamen als Titel und setzen Sie die Variablen
dort. Wenn Sie die Variablen beispielsweise bei der Anzeige jethro:0.0 auf Wabi
anwenden mdchten, erstellen Sie einen Abschnitt mit dem Titel

[jethro:0.0]

Das Wabi-Programm liest zundchst den Abschnitt [ColorMap] und danach
die Abschnitte [ host:0.0] . Variablen, die in den Abschnitten [ host:0.0]
gesetzt wurden, haben bei den festgelegten Anzeigen Vorrang vor den unter
[ColorMap] gesetzten Variablen. Wenn Sie in beiden Abschnitten die gleichen
Variablen verwenden, werden die unter [ host:0.0] gesetzten Variablen
verwendet. Dies kann zum Beispiel nttzlich sein, wenn Sie mehrere Anzeigen
verwenden und eine davon eine 24-Bit-Anzeige ist. Sie kdnnen Variablen
speziell fur 24-Bit-Anzeigen setzen, indem Sie einen Abschnitt [ host:0.0]
erstellen und die Variablen fir alle 8-Bit-Anzeigen unter [ColorMap]  setzen.
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Windows-Schriften unter Wabi C=

Dieser Anhang gibt eine Ubersicht tiber einige Aspekte bei der Arbeit mit
Schriften unter Microsoft Windows und dem Wabi-Programm. So kdnnen Sie
leichter nachvollziehen, wie das Wabi-Programm die von lhren Anwendungen
verwendeten Schriften einsetzt. Die Schriftenverarbeitung wird jedoch nicht
fur jedes einzelne System vollstandig beschrieben.

Warum werden Schriften unter Wabi konvertiert?

Die in den Anwendungen unter Microsoft Windows verwendeten Schriften
werden in Schriften-Ressource-Dateien beschrieben, die Ublicherweise in der
Datei C:\WINDOWS\SYSTEMmit Namenserweiterungen wie .FONoder .TTF
gesichert sind. Diese Dateien enthalten entweder die eigentlichen Schriftbilder
mit ausfuihrlichen Zahleninformationen oder préazise Informationen uber die
Erstellung der Schriftbilder.

Das X Window-System kann die Microsoft Windows-Schriftbilder oder
Schrifteninformationen nicht direkt verarbeiten, da es Schrifteninformationen
in anderer Form erwartet. Das Wabi-Programm mulf} die Schrifteninformatio-
nen konvertieren, damit der X-Server sie zum Anzeigen der gewiinschten
Schriften verwenden kann.

Auf X Window-Systemen, die mit dem X11R5-Protokoll (oder einer neueren
Version) arbeiten, verwendet das Wabi-Programm den Wabi-Schriftserver.
Dadurch wird der Konvertierungsvorgang beschleunigt, und der X-Server
kann die Schriften schneller anzeigen.
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Schriftenanzeigetypen
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Es gibt drei Schriftenanzeigetypen, die fur Anwendungen relevant sind, die
unter Microsoft Windows und dem Wabi-Programm ausgefthrt werden:
Bitmap-Schriften, Konturschriften und Vektor-Schriften.

Bitmap-Schriften werden als grafisches Bild der einzelnen Zeichen gesichert,
wobei jede einzelne PunktgroRe eines Schriftbilds als gesonderte Schrift
vorhanden ist. Unter Microsoft Windows werden Bitmap-Schriften im
allgemeinen fur Dialogfelder und Bildschirmanzeigen einer Anwendung
verwendet. Eine Bitmap-Schrift kann skaliert werden (sie wird in kleineren
oder groflReren PunktgréRen angezeigt), es ist jedoch méglich, dal eine skalierte
Bitmap-Schrift nur mit schlechter Auflésung angezeigt wird.

Eine auf dem Bildschirm angezeigte Bitmap-Schrift ist nicht mit der Schrift des
Druckers identisch. Die meisten Anwendungen, die nach dem Prinzip
WYSIWYG (,,what you see is what you get*) arbeiten und unter Microsoft
Windows oder Wabi verwendet werden, benutzen nur Bitmap-Schriften, die in
maoglichst gleicher Form auch als Druckerzeichensatz auf dem aktiven Drucker
vorhanden sind. Der vom Drucker verwendete Zeichensatz ist dadurch vom
Aussehen her fast mit der Bitmap-Schrift auf dem Bildschirm identisch, auch
wenn es sich nicht um die gleiche Schrift handelt. Wenn Sie in Ihrem
Dokument beispielsweise die Schrift Courier 10 verwenden, wird auf lhrem
Bildschirm die Bitmap-Schrift Courier 10 angezeigt. Wenn Sie das Dokument
dann drucken, erscheint auf dem Papier der Druckerzeichensatz Courier 10.

Konturschriften werden aus Informationen tber Form oder Kontur einer
Schrift hergestellt. Konturschriften lassen sich besser skalieren, da die
Informationen tber die Form nicht von der GréRe abhéngig sind. Sowohl unter
Microsoft Windows als auch unter X Window werden die verschiedenen
SchriftgroRRen erstellt, indem die neue Grofie berechnet und die genaue Form
eines Zeichens dann in der neuen Grole reproduziert wird.

Bei TrueType™-Schriften und vielen X Window-Schriften sowie bei den von
Adobe PostScript verwendeten Schriften handelt es sich um Konturschriften.

Konturschriften konnen sowohl auf dem Bildschirm als auch auf dem Drucker
zum Einsatz kommen. Wenn Sie einen Drucker verwenden, der

Konturschriften in Microsoft Windows- und in Wabi-Umgebungen verarbeiten
kann, werden die Kontur-Informationen an den Drucker gegeben, der dann die
Rasterbilder erstellt. Wenn Sie einen Drucker verwenden, der Konturschriften
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nicht verarbeiten kann, werden die Rasterbilder unter Microsoft Windows oder
Wabi erstellt und danach an den Drucker geschickt. In beiden Fallen sind die
Schriften auf dem Bildschirm und auf dem Drucker identisch.

Vektor-Schriften (oder Plotter-Schriften) werden als Vektor-Listen gesichert,
deren Vektoren sequentiell gezeichnet werden und somit ein Zeichen bilden.
Obwohl sie leicht skaliert werden kénnen, ist das Erscheinungsbild von
Vektor-Schriften im Vergleich zu Konturschriften unzureichend.

Schriftenverarbeitung unter Wabi

Bei jedem Start erzeugt das Wabi-Programm eine Liste der verfligbaren
Schriften aus dem Abschnitt [fonts] der Datei win.ini . Dazu gehdren
Bitmap-Schriften, die mit dem Wabi-Programm geliefert werden, TrueType-,
Bitmap- und Vektor-Schriften, die mit Microsoft Windows installiert werden,
und alle mit IThren Anwendungen installierten Schriften.

Die Liste der Schriften wird den Anwendungen zur Verfiigung gestellt, so dal
dem Benutzer wie unter Microsoft Windows eine Liste der verfugbaren
Schriften angezeigt werden kann.

Wenn Sie einen Schriftartennamen waéhlen, ermittelt das Wabi-Program die
Schrifteninformationen und der Anzeigetyp. Der Schriftenanzeigetyp hangt
davon ab, ob es sich um eine TrueType-, Bitmap- oder Vektor-Schrift handelt
und ob der Wabi-Schriftserver aktiv ist.

Die Anzeige von Vektor-Schriften ist am einfachsten. Das Wabi-Programm
zeichnet flr jedes anzuzeigende Zeichen einfach die Liste der Vektoren oder
Linien, aus denen das Zeichen besteht. Da Linien schnell gezeichnet werden
kdnnen, kann Wabi diese Zeichen ohne Hilfe des X-Servers zeichnen. Die
Erzeugung von Bitmap- und TrueType-Schriften ist jedoch aufwendiger.

Wenn der Schriftserver aktiv ist und Wabi zur Anzeige von Zeichen in einer
Bitmap- oder TrueType-Schrift aufgefordert wird, Ubergibt Wabi die
Schrifteninformationen einfach dem Wabi-Schriftserver. Dazu leitet Wabi den
anzuzeigenden Text an den X-Server weiter. Der X-Server erhélt alle
notwendigen Schriftbilder oder Informationen vom Wabi-Schriftserver und
zeigt den Text an.
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Wenn der Schriftserver nicht aktiv ist und eine TrueType-Schrift angefordert
wird, erzeugt Wabi Bitmap-Bilder der TrueType-Schrift. Das Wabi-Programm
kann die Zeichen dann zeichnen, indem es diese Bitmaps mit Hilfe der
normalen Funktionen des X-Servers auf dem Bildschirm abbildet.

Wenn der Schriftserver nicht aktiv ist und eine Bitmap-Schrift von Microsoft
Windows angefordert wird, sind die Rasterbilder oder Bitmaps der Schrift
bereits vorhanden. Das Wabi-Programm verwendet diese dann, um die
Zeichen auf dem Bildschirm zu zeichnen.

Der Wabi-Schriftserver

Der Wabi-Schriftserver verwendet das X-Font Service Protocol. Dabei handelt
es sich um eine in der X11R5-Version des X Window-Systems eingefthrte
Methode zur Trennung der Schriftenverarbeitung von den anderen Aufgaben
des X-Servers. (Nicht alle X11R5-Server unterstiitzen jedoch das Font Service
Protocol.)

Wenn es sich bei dem X-Server um die Version X11R5 handelt und das Font
Service Protocol unterstutzt wird, startet Wabi den Schriftserver wabifs , wenn
Sie das Wabi-Programm aufrufen. Wenn Wabi aus der Liste der verfligbaren
Schriften eine Schrift auswéhlt, werden die Schrifteninformationen an den
Schriftserver wabifs weitergegeben. Der Schriftserver tbernimmt dann im
Dialog mit dem X-Server die Schriftenverarbeitung fur diese Anforderung.

Handelt es sich bei dem X-Server um Version X11R4, oder wird das Font
Service Protocol nicht unterstutzt, erzeugt Wabi Bitmap-Bilder der Schriften
auf dem X-Server, der diese dann anzeigt.

Wenn der Wabi-Schriftserver aktiv ist, sehen Sie statt einem UNIX-ProzeR zwei.
Der HauptprozeR nennt sich wabiprog und der Schriftserver-Prozel3 wabifs
Die beiden Prozesse laufen eng gekoppelt ab.

Ist der Wabi-Schriftserver aktiv, kann das Wabi-Programm unabhéngig von der
verwendeten Schrift statt Bitmap-Bildern Text an den X-Server senden. Auch
wenn Sie eine TrueType-Schrift verwenden, die dem X-Server unbekannt ist,
kann Wabi diese Schrift so verarbeiten, als ob sie dem X-Server bekannt ist. Das
Wabi-Program gibt die Windows-Schrifteninformationen an den Wabi-
Schriftserver weiter, der sie in ein Format konvertiert, das der X-Server
verarbeiten kann. Der Schriftserver Ubergibt die konvertierten
Schrifteninformationen an den X-Server, der die Zeichen dann in der
angegebenen Schrift auf dem Bildschirm anzeigt.
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Die Verarbeitung von Schriften ist am leistungsfahigsten, wenn der Wabi-
Schriftserver aktiv ist. In der Leistung gibt es zwischen TrueType-Schriften und
Bitmap-Schriften von Microsoft Windows keine Unterschiede. Wenn der
Schriftserver nicht aktiv ist, dauert die Anzeige aller Schriften langer, da das
Wabi-Programm die Schriftbilder erzeugen und an den X-Server weiterleiten
mupB.

Wenn Sie Probleme mit Schriften haben und die Ursache nicht ausfindig
machen kénnen, starten Sie Wabi ohne den Schriftserver, um zu sehen, ob sich
etwas andert. Anweisungen dazu finden Sie im Abschnitt ,,Starten von Wabi
mit oder ohne Schriftserver* auf Seite 36.
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UNIX-und DOS-Dateisysteme D

Dieser Anhang gibt einen Uberblick tiber die Dienstprogramme fuir die
Verwendung von DOS-Dateien in UNIX-Systemen und umgekehrt.

In Anwendungen erstellte Dateien

Dateien, die Sie mit einer Anwendung in der Wabi-Umgebung erstellen, sind
identisch mit Dateien, die Sie mit der gleichen Anwendung in der DOS-
Umgebung unter Microsoft Windows erstellen. Wenn Sie eine Anwendung in
beiden Umgebungen ausfiihren, kdnnen Sie eine Datei mit einer Anwendung
in der einen Umgebung erstellen und in der anderen Umgebung bearbeiten.

Textdateien

Einfache ASCII-Textdateien kdnnen sowohl unter UNIX als auch unter DOS
verwendet werden, es gibt jedoch einige kleine Unterschiede im Dateiformat.
Das UNIX-Betriebssystem interpretiert das Zeilenendezeichen unter DOS als
das Zeichen ™M (Strg-M), so dal} beim Anzeigen einer DOS-ASCII-Datei in
einem UNIX-Texteditor moglicherweise jede Zeile mit einem ~M
abgeschlossen wird.
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Konvertieren von Textdateien zwischen UNIX- und DOS-Systemen

Auf einigen Plattformen umfal3t die Wabi-Software zwei Dienstprogramme
zum Konvertieren von UNIX-Textdateien (auf einigen Plattformen sind diese
Dienstprogramme bereits vorhanden, so daB sie in der Wabi-Software nicht
enthalten sind). Mit Hilfe dieser Dienstprogramme kénnen Sie einfache ASCII-
Textdateien zwischen UNIX- und DOS-Formaten konvertieren, die Sie mit
Programmen wie einem Texteditor, vi oder dem Microsoft Windows-Editor
erstellt haben. Somit kénnen Sie ASCII-Textdateien in beiden Umgebungen
anzeigen und drucken. Folgende Dienstprogramme sind vorhanden:

® unix2dos - Konvertiert Textdateien, die mit UNIX-gestutzten Programmen
wie vi oder einem Texteditor erstellt wurden, in ein standardmaRiges DOS-
Format.

® dos2unix - Konvertiert Textdateien, die mit DOS-gestutzten Programmen
wie dem Microsoft Windows-Editor erstellt wurden, in ein standardmafiges
UNIX-Format.

FUhren Sie diese Programme an der System-Eingabeaufforderung in einem
Befehlsfenster aus.

v Konvertieren von DOS-Textdateien in UNIX-Textdateien

Der Befehl dos2unix wird folgendermafien verwendet, wobei originaldatei far
die DOS-Datei und neuedatei fur die UNIX-Datei steht:

dos2unix  originaldatei neuedatei

Die urspringliche DOS-Textdatei wird von DOS-Format in UNIX-Format
konvertiert. Der Name der konvertierten Datei wird hier durch neuedatei
wiedergegeben (die Originaldatei ist immer noch vorhanden). Wenn die
Originaldatei und die neue Datei identisch sind, schreibt das Programm
dos2unix die Originaldatei nach dem Konvertieren neu.

v Konvertieren von UNIX-Textdateien in DOS-Textdateien

Wenn Sie eine Textdatei von UNIX-Format in DOS-Format konvertieren
mdchten, geben Sie folgendes ein:

unix2dos  originaldatei neuedatei
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Die ursprungliche UNIX-Textdatei wird von UNIX-Format in DOS-Format
konvertiert. Der Name der konvertierten Datei wird hier durch neuedatei
wiedergegeben (die Originaldatei ist immer noch vorhanden). Wenn die
Originaldatei und die neue Datei identisch sind, schreibt das Programm
unix2dos die Originaldatei nach dem Konvertieren neu.

Dateinamen unter UNIX und DOS

Das Dateinamensformat unter DOS ist auf acht Zeichen, einen Punkt und eine
Dateinamenserweiterung aus bis zu drei Zeichen begrenzt (allgemein als 8.3-
Konvention bekannt). DOS kann nicht zwischen Grof3- und Kleinschreibung
unterscheiden, so dal} es gleichgultig ist, ob Sie einen Namen in GroR3- oder
Kleinbuchstaben eingeben. Das UNIX-Betriebssystem verarbeitet Dateinamen
aus bis zu 128 Zeichen und unterscheidet zwischen Grof3- und
Kleinschreibung. Ein UNIX-Dateiname, der dem DOS-Format fiir Dateinamen
entsprechen soll, darf nur aus Kleinbuchstaben bestehen und nicht langer als
acht Zeichen plus drei Zeichen flr die Erweiterung sein.

Eine unter UNIX erstellte Datei mit einem langen beschreibenden Namen wie
QuarterlyReport.doc kann unter DOS nicht verarbeitet werden. Das Wabi-
Programm muR UNIX-Dateinamen, die GrolRbuchstaben enthalten oder aus
mehr Zeichen bestehen, als die DOS-8.3-Namenskonvention erlaubt, Namen
zuweisen, die sowohl in DOS- als auch in UNIX-Umgebungen verarbeitet
werden kénnen, da Anwendungen unter Microsoft Windows das DOS-
Dateinamensformat erwarten.

Die im Wabi-Programm erzeugten Namen sind moglicherweise schwer zu
erkennen, da sie Tilden enthalten kénnen und die DOS-
Dateinamenserweiterungen zeitweise fehlen. Beispielsweise werden Dateien
namens ORANGE.TXTRed.doc und GREENERY.ZIPim Verzeichnis
$HOME/ColorFiles  u. U. Namen wie orang~5z , red~~~s2.doc und
green~26 zugewiesen. Beachten Sie, dal? diese Namen der 8.3-Konvention,
jedoch nicht der Kleinschreibungskonvention entsprechen.

Wenn die Dateierweiterung nicht angezeigt wird, stellt diese Zuweisung
maoglicherweise ein Problem dar. Wenn eine Anwendung unter Wabi
beispielsweise nach Dateien mit einer bestimmten Erweiterung sucht, so kann
sie diese unter Umstédnden nicht finden. Sollten Sie dieses Problem haben,
fuhren Sie das Dienstprogramm wabimakelower aus, um Dateinamen mit
Klein- und GrofR3schreibung kleingeschriebenen Namen zuzweisen. Naheres
entnehmen Sie bitte dem folgenden Abschnitt.
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v Zuweisen von Dateinamen zu kleingeschriebenen Namen

Wenn Sie feststellen, dal3 die Zuweisung von Dateinamen mit Grof3schreibung
im Wabi-Programm ein Problem darstellt, kénnen Sie das Programm
wabimakelower ausfuhren, um symbolische Verweise auf Dateinamen
herzustellen, die UNIX-GroBbuchstaben enthalten. Das Programm funktioniert
nur bei Dateinamen, die der DOS-8.3-Konvention entsprechen, jedoch
GrofBbuchstaben enthalten. Geben Sie folgenden Befehl ein, um das Programm
auszufthren, und dricken Sie die Eingabetaste:

wabimakelower verzeichnis

Der Parameter verzeichnis steht flr das Verzeichnis, in dem die zuzuweisenden
Dateien enthalten sind.

Verwenden Sie fur die Dateien ORANGE.EXERed.doc und GREENERY.ZIPim
Verzeichnis $HOME/ColorFiles  folgenden Befehl:

wabimakelower $HOME/ColorFiles

Das Programm richtet die symbolischen Verweise orange.exe , red.doc und
greenery.zip mit ihren Originaldateien als Verweisziel ein. Somit werden in
Ihren Anwendungen und beim Durchsuchen der Verzeichnisse im Wabi-
Programm gut erkennbare Dateinamen angezeigt.
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Anzeige
Entfernt, 25
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Datei
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Und WabiServer, 65
Diskettenverbindungen (Dialogfeld), 65
Disketten-Zeituberschreitung, 66
dos2unix, Konvertieren von
Textdateien, 242
DOS-Anwendung
Andern des Symbols, 211
Ausfuhren, 211
Installieren, 209
Installieren auf Laufwerk C, 209
Konfigurieren von Wabi fir, 202
Startanweisungen, 215
Startbefehl, 212
Symbol fur, 213
Verwenden, 213
Vorbereitung fir die Arbeit mit, 202
DOS-Diskette, auBerhalb von Wabi
formatieren, 67
DOS-Diskette, formatieren, 4
DOS-Emulator
Befehlsparameter, 206
DOS-Befehlszeilenargumente, 206
Gemeinsamer Dateizugriff in
Wabi, 204
Installieren, 203
Laufwerkszuordnungen, 204
Und WabiServer, 207
Druckanwendung
Drucken von Windows-
Anwendungsdateien, 163
Einrichten des Druckens mit Drag &
Drop, 162
Druckbefehl
Im Betriebssystem, 99
Parameter und Argumente, 100
Standard, 100
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Drucken

Direktes Drucken auf einem seriellen
Drucker, 105
Einrichten des Standarddruckers, 107
Fehlerbehebung bei Problemen, 109
Grundlagen, 92
Nur-Text-Dokumente, 103
Umleiten der Ausgabe in eine
Datei, 104

Drucker

Einstellungen, Standard, 95

Konfigurieren im Betriebssystem, 94

Standarddrucker des
Betriebssystems, 94

Unterstitzte Modelle, 93

Verbinden mit Anschluf3, 107

Wabi-Standarddrucker, 107

Drucker (Dialogfeld), 98
Drucker (Symbol in der

Systemsteuerung), 50

Druckername

Argument im Druckbefehl, 100

Druckertreiber

Generisch, 103
Installieren, 106
Verfugbare, 93

Epson-Drucker
Unterstutzte Modelle, 101

Erweiterter Modus, 3

E

Farbabbildung
Definition, 225
Wabi, 228

Farbe
Andern in Wabi, 49

Farben (Symbol in der
Systemsteuerung), 49

Farbpalette, 225
Farbspringen

Erlauterung, 227

Reduzieren, 231
Farbvariablen, 229

Position, 233
Farbverarbeitung, Allgemeines, 225
Farbzelle, 225
Farbzuweisung

Unter Microsoft Windows, 226

Unter X Window, 227

fc (Verzeichnis), 221
Fehlerbehebung

Druck-Manager, Windows, 93
DruckprozeR3, 92

E

E (Laufwerk), 71
E/A-Adresse, 117
Einstellungen
COM-Anschluf3, 115
Einstellungen (Anschlisse)
Andern, 49
E-Mail-Anwendungen, 137
Entferntes System
Anzeigen auf, 25
Diskettenlaufwerk nicht
verfugbar, 26

Epson FX-1050 (Wabi) (Treiber), 101
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Anschlu3probleme, 121

Anwendungsinstallation, 165

Druckprobleme, 109

Probleme mit
Diskettenlaufwerken, 85

Probleme mit Laufwerken, 87

Fehlermeldungen, Hilfe, xxx
Fehlersuche

Probleme beim Starten von Wabi, 40

Feld Pfad und der Browser, 118
Fensteraktivierung, 173
Fenstereinstellungen

Aktivieren durch Klicken, 173

Festplattenkapazitat, Voraussetzungen, 7
FILE (DruckeranschluR), 104
FluBsteuerung, 115

Hardware nicht unterstutzt, 117



Formatieren von DOS-Disketten
auflerhalb von Wabi, 67

Funktionen
Nicht unterstiitzte, 4
Zusétzliche in der Wabi-
Umgebung, 4
Funktionen, unterstitzte, 3
Funktionsweise von Wabi, 2

G

Gemeinsamer Dateizugriff, 73
Einsatzmoglichkeiten, 74
Gemeinsamer Zugriff auf Anwendungen
Hinweis, 145
Gemeinsamer Zugriff, Datei, 73
Generischer Druckertreiber, 103
Gerat
Definition, 64
Grafiken
Ausschneiden und Einflgen, 174
GreenCubeCount (Variable), 232

Gultigkeitstberprifung
Fehlermeldungen, 59
von Benutzereingaben, 59

H

$HOME/wabi (Verzeichnis), 219, 221
Verschieben zu neuer Position, 89
H (Laufwerk), 71
Hardware-Voraussetzungen, 7
Hilfe
Fehlermeldungen, xxx
Kundendienst, xxx
Quellen, xxix
Verfligbare Arten, 24
HP LaserJet Il (Wabi) (Treiber), 101

Index

|

Initialisierungsdateien, 222
Tabelle, 222

Installieren der Windows-Software
Auf einem Netzwerkserver, 17
Unterstltzte Versionen, 13
Von Diskette, 14, 31
Von Wabi-Laufwerk R, 16, 32

Installieren von Oracle DBMS
Datenquellen-Software, 192

Integration
Desktop, 147

IPX/SPX, 4
IRQ, 117

K

Kapitel, Inhalte, xxvii
KEYB (DOS-Variable), 132
Klang (Symbol in der
Systemsteuerung), 52

Klangeinstellungen, 176
Klangrecorder, 176
Konfigurations-Manager

Fenster, 53

Offnen, 60
Konfigurieren von Wabi-Laufwerken, 67
Konfigurieren, Wabi-Umgebung, 47
Konturschriften, 236
Konventionen, typografische, xxxi
Konvertieren von einfachen

Textdateien, 242

Konzepte, Funktionsweise von Wabi, 2
Kopieren und Einfugen

Aus Windows-Anwendungen in X-

Anwendungen, 183
Aus X-Anwendungen in Windows-
Anwendungen, 183

Kundendienst, xxx
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L Laufwerkverbindungen (Dialogfeld), 69
Lautstarke des Klangs, 176

LAN Manager-Datentrager, 138
Lernprogramme, 4

Landereinstellungen

Andern, 131 Logische Palette, 226
Landereinstellungen (Dialogfeld), 128
Landereinstellungen (Symbol in der M

Systemsteuerung), 51 Man Page

Landesspezifische Unterstutzung, 124 Rwabi, 25
LANG (Umgebungsvariable), 125 Man Page, Wabi, 25
LANG, Umgebungsvariable Anzeigen, 38

Festlegen, 129 Und Variable MANPATH, 25
LaserJet 11, nicht unterstuitzt, 102 Verzeichnis, 220
Laserlet 111 Zugreifen auf, 38

An HP-UX-Server, 94 MANPATH (Variable), Setzen, 38
LaserJet-Drucker Maus (Symbol in der

Unterstiitzte Modelle, 102 Systemsteuerung), 50
Laufwerk Medien-Wiedergabe, 176

als Netzlaufwerk verwenden, 70 Microsoft Video for Windows, 178
Laufwerke MIDI, 4

AundB, 64 Modem, 115

Allgemeine Informationen, 63 Mounten von CD-ROMs, 76

¢ 7l MS-DOS (Symbol), 214

ChisZ, 64 . . .

CD-ROM, 76 Multlmedla-.!:unktlonen

Diskette, 64 U.nterstutzte Hardware, 175

E 71 Video, 178

Fehlerbehebung bei Problemen, 87

Feste Zuordnungen, 71 N

Eest7pllatte, 64 Netzwerk (Symbol in der

Konfigurieren, 67 Systemsteuerung), 51

iguri , ol .
Netzwerk, 64, 74 Netzwerkf?h!ge [_)rucker und Treiber, 136
R 71 Netzwerkfahigkeit, 135

' NetWare Dateisysteme, 137

Standardzuordnungen, 71
Transparentes Verwenden von

Trennen, 72
Verbinden TCP/IP, 136
In WabiServer. 68 Von E-Mail-Anwendungen, 137
Vorab zugeordnete, anderbare, 71 Netzwerkinstallation von
W, 71 Anwendungen, 145
Zuordnen von Verbindungen, 71 Netzwerkkonfiguration
Laufwerkszuordungen, Zuordnungen E-Mail-Anwendungen, 137
zwischen Wabi und DOS- Windows Sockets, 136
Emulator, 204 Netzwerkpfad, 20
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Neues Programmobjekt (Dialogfeld), 210
Nicht unterstiitzte Funktionen, 4
Nicht-Diskettenlaufwerke, allgemein, 67
Novell NetWare Dateisysteme, 137

@)

ODBC-Treiber, 186
Installieren, 197
OLE, 3
olvwm (Open Look Virtual Window
Manager), 174
olwm (Open Look Window
Manager), 175
Online-Hilfe, allgemein, xxx
Open Database Connectivity, 186
OpenWindows
Integration von Windows-
Anwendungen, 147
Funktionsweise, 149
OpenWindows-Binder-Programm, 150
OpenWindows-Dateimanager
Windows-Anwendungsdateien, 148
OpenWindows-Post-Anwendung
Windows-Anwendungsdateien, 148,
154

Oracle DBMS
Zugriff auf entfernte, 186

P

Paritat, 115
PercentFree (Variable), 231
PIF-Datei (Program Information File), 202
PIF-Datei fir DOS-Anwendungen, in
Wabi nicht erforderlich, 202
Platzhalter fir Argumente im
Druckbefehl, 100
PostScript-Drucker
Treiber fur SPARCprinter, 100
Verwenden anderer
Druckerbeschreibungsdateien
100

Index

progman.ini (Datei), 223

Programmeigenschaften (Dialogfeld), 210

Programmgruppe Wabi-Anwendungen,
Inhalt, 23

Programmgruppen
Microsoft Windows, 24

Programmumgebung, 22
Prototyp
Auswahlen, 21
Definition, 5, 18
Erlauterung, 21
pscript.drv (Treiber), 100
PseudoColor
(Bildschirmdarstellung), 227
Feststellen, ob sie verwendet
wird, 230

R
R (Laufwerk), 71
In WabiServer, 71
RedCubeCount (Variable), 232
Reduktion der Farbtiefe, 226
Rwabi (Befehl)
Optionen, 28
Rwabi (Programm)
Erstmaliges Starten, 18
rwabi_selproto (Dialogfeld), 21
rwabi_setup (Dialogfeld), 19

S

Schnelltasten, 58
Schriftarten
ATM, 142
Schriftarten (Symbol in der
Systemsteuerung), 49
Schriften
Bildschirm und Drucker, 236
Bitmap
Erlauterung, 236
Erzeugen, 238
In Dialogfeldern, 26
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Kontur
Erlauterung, 236
Liste der verfligbaren, 237
Vektor, 237
Verarbeiten unter Wabi, 237
Schrifteninformationen, Verzeichnis
mit, 221
Schriftserver
Starten von Wabi ohne, 27
Verwenden, 238
Zweck, 238
Serieller Anschluf3, 114
Serieller Drucker, 105
Nachteile, 105
SHELL (Variable) in Datei system.ini, 22
solarwav-Treibereinstellungen, 177
SolidColorCount (Variable), 231
Sonderzeichen, Taste zur Eingabe
von, 128
Speicher
Fehlermeldung aufgrund zu wenig
Speicher, 184
Speichervoraussetzungen, 7
Sperren, Datei, 73
Sprachumgebung
Angeben, 129, 130
Definierte, 124
Werte der Umgebungsvariablen, 132
Standarddrucker
UNIX
Epson oder LaserJet 111, 103
Verbinden des UNIX- mit dem Wabi-
Standarddrucker, 104
Wabi
Andern, 103
WabiServer, 95
Starten von Wabi, 30
Erstmaliges Starten, 10
Mit kleinen oder grol3en
Systemschriftarten, 35
Mit oder ohne Schriftserver, 27, 36
Stoppbits, 115
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SunPC

Verwenden mit WabiServer, 207
Sybase DBMS

Installieren der Datenquellen-

Software, 195

Zugriff auf entfernte, 186
Symbole

In der Systemsteuerung, 49
system.ini, 176

Hinzufligen von

Klangeinstellungen, 177

system.ini (Datei), 223
Systemeigener Druckbefehl, 99
Systemsteuerung

COM-Anschluf3-Einstellungen, 115

Drucker

Einsatzmdglichkeiten, 103

Landereinstellungen, 127
Systemsteuerung, Einstellungen

In Wabi verwendete, 48

T

Tastatur
Layout festlegen in der
Systemsteuerung, 128
Sprachspezifische, 125

Tastatur (Symbol in der
Systemsteuerung), 50

Tastenkonflikte, 175
Technicolor (Variable), 229

Textdateien, Konvertieren von DOS- und
UNIX-Formaten, 242

Titel des Druckauftrags
Argument des Druckbefehls, 100

tmp (Verzeichnis), 221

Treiber (Symbol in der
Systemsteuerung), 52

Treiber fur IPX/SPX-Datenfllsse, 138
Trennen von Laufwerken, 72



TrueColor-Anzeige, 232

TrueColor-Modus, nicht unterstitzt, 7

TrueType-Schriftarten, 49
tvwm, 174

U

Ubersetzung, 2
Umgebungsvariable
LANG, 125
Festlegen, 129
WABI_CODEPAGE, 125
Festlegen, 131
WABI_KEYB, 125
unix2dos, Konvertieren von
Textdateien, 242
Unterstltzte Funktionen, 3
Unterstltzte Video-Funktionen, 178

V

Vektor-Schriften, 237
Erzeugen, 237

Verarbeiten von Schriften
Allgemeines, 235
Leistung, 239

Verbindungen
COM-Anschlisse, 117
Diskettenlaufwerke, 65
Herstellen im Konfigurations-

Manager, 52

Laufwerke, 69

Verknupfung, 149

Verzeichnis
Wabi-Benutzerverzeichnis, 219
Wabi-Systemverzeichnis, 219

Virtuelle Geratetreiber, 4

Virtuelle Window-Manager, 174

w

W (Laufwerk), 71
wabi (Verzeichnis), 11

Erstellen an einem anderen Ort, 11

Index

Wabi Konfig (Symbol), 53
Doppelklicken auf, 60
wabi.ini (Datei), 223
WABI_CODEPAGE
(Umgebungsvariable), 125
Festlegen, 131

WABI_KEYB (Umgebungsvariable), 125

Wabi-Benutzerverzeichnis, 219, 221
Position ftr WabiServer, 20
WabiServer

Einrichten auf lokalem
Laufwerk, 20
WABIDIR (Umgebungsvariable), 11
WABIDIR (Variable)
Und WabiServer, 20

wabidti (Programm), 155, 157

wabifs (Programm), 238

wabihome (Verweis), 221

Wabi-Man Page, 25

WabiServer

Auswaéhlen eines neuen Prototyps, 29

CD-ROM-Laufwerke, 76
Diskettenlaufwerk
Lokal oder Server, 66
Standard, 65
DOS-Emulator, 207
Druckerkonfiguration, 93
Einrichten der Konfiguration, 19
Erstmaliges Starten, 18
Festlegen eines temporéren
Servers, 29
Festlegen eines temporaren Wabi-
Verzeichnisses, 30
Gleichzeitiges Ausfiihren von

verschiedenen Servern, 29

Internationale Variablen, 124

Laufwerk R, 71

Serielle Drucker auf einem lokalen
System, 105

Setup-Programm, 28

Standarddrucker, 95

Starten des entfernten Wabi-
Programms, 31
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Verwenden zusammen mit
SunPC, 207
Wabi-Systemverzeichnis, 219
Waveform-Dateien, 176
win.ini (Datei), 222
Farbvariablen in, 229
Hinzuftigen von Farbvariablen, 233

Window-Manager, 174
Konflikte mit Anwendungen, 175
Windows
Installieren nach erstmaligem
Starten, 31

windows (Verzeichnis), 222
Windows fur Workgroups, 13

Windows Sockets, 136
Zugriff auf entfernte
Datenbanken, 186

windows/system (Verzeichnis), 222
Windows-Druck-Manager, 93
Windows-Programmgruppen, 24

Windows-Software
Installieren unter Wabi, 12

X

xdpyinfo (Befehl)
Verwenden zur Ermittlung der
Bildschirmdarstellung, 230
X-Server
Bildschirmdarstellungen, 227
X-Terminal
Anzeigen auf, 25

xwininfo (Befehl), Verwenden zur
Ermittlung der Color-
Bildschirmdarstellung, 230

Z

Zugriff auf entfernte Datenbanken, 186
Prifen der Verbindung, 199

Zuordnen von Laufwerken, 71

Zusammensetzen von Tastenfolgen, Taste
far, 128
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